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َنِ الرَّحِيمِ  ِ الرَّحْم  بِسْمِ اللََّّ
पहली पुस्तिका 

शुद्ध अक़ीदा और उसके स्िरुद्ध चीज़ें 

लेखक आदरणीय शैख़ 

अब्दलु अजीज बिन अब्दलु्लाह बिन िाज 

सारी प्रशंसा और स्तबुत केवल अल्लाह के बलए ह,ै तथा अल्लाह की 

दया और शांबत अवतररत हो अल्लाह के अंबतम संदेष्टा पर, तथा उनके 

पररजनों और साबथयों पर। 

अल्लाह की प्रशंसा एवं दरूद व सलाम के िाद असल बवषय-वस्त ुपर 

आते हैं। च ूँबक बवशुद्ध अकीदा ही इस्लाम धमम का म ल आधार ह,ै इसबलए 

मझुे इस बवषय पर िात करना तथा इसे स्पष्ट करने के बलए बलखना आवश्यक 

लगा। 

कुरआन व हदीस के अनबगनत प्रमाणों के आधार पर यह िात सवमबवबदत 

ह ैबक इनसान के कथन एवं कायम उसी समय सही तथा ग्रहणयोग्य हो सकत े

हैं, जि उन्हें सहीह अकीद ेके साथ बकया जाए। यबद अकीदा सही न हो, तो 

उसके आधार पर होने वाले कायम एवं कथन व्यथम हो जाते हैं। इसी िात को 

स्पष्ट करते हुए अल्लाह तआला ने कहा ह ै: 

وَمَن يكَۡفُرۡ بٱِلإِۡيمََٰنِ فَقَدۡ حَبطَِ عَمَلهُُۥ وَهُوَ فيِ ٱلۡأٓخِرَةِ مِنَ ﴿...
 ﴾ ٱلخََٰۡسِرِينَ 

 और जो ईमान से इनकार करे, तो बनश्चय उसका कमम व्यथम हो गया तथा 



 

3 

वह आबख़रत में घाटा उठाने वालों में से ह।ै [स रा अल-माइदा : 5] 

और अल्लाह तआला ने फ़रमाया हैैः 

شۡرَكۡتَ ليََحۡبَطَن َ  ﴿
َ
ذِينَ مِن قَبۡلكَِ لئَنِۡ أ

وحِيَ إلِيَۡكَ وَإِليَ ٱل َ
ُ
وَلقََدۡ أ

 ﴾65عَمَلكَُ وَلتََكُونَن َ مِنَ ٱلخََٰۡسِرِينَ 

 और बनैःसंदहे तमु्हारी ओर एवं तमुसे पहले के नबियों की ओर वह़्य की 

गई ह ैबक यबद तमुने बशकम  बकया, तो बनश्चय तमु्हारा कमम अवश्य नष्ट हो जाएगा 

और तमु बनबश्चत रूप से हाबन उठाने वालों में से हो जाओगे। [स रा अल-जमुर 

: 65] 

कुरआन के अंदर इस आशय की आयतें िडी संख्या में मौज द हैं। 

अल्लाह की स्पष्टवादी पसु्तक और उसके बवश्वसनीय संदषे्टा -उनके ऊपर 

उनके रि की ओर से सवमश्रेष्ठ दरूद व सलाम हो- की सनु्नत से पता चलता 

ह ैबक शदु्ध अकीद ेका सारांश ह ै: अल्लाह, उसके फ़ररशतों, उसकी बकतािों, 

उसके संदषे्टाओ,ं आबख़रत के बदन तथा भली-िरुी तकदीर पर बवश्वास रखना। 

यही छह चीजें उस शदु्ध अकीदा के म ल बसद्धांत हैं, बजसके साथ अल्लाह 

की बकताि अवतररत हुई ह ैतथा बजसके साथ अल्लाह ने अपन े संदषे्टा 

महुम्मद -सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम- को भेजा ह।ै 

इन छह बसद्धांतों की बसबद्ध के बलए कुरआन एवं हदीस के अंदर िहुत-से 

प्रमाण मौज द हैं। उदाहरण-स्वरुप कुछ प्रमाण नीचे बदए जा रह ेहैं : 

1- कुरआन से प्रमाण; जैस,े सवमशबिमान अल्लाह का कथन ह ै: 

ن توَُل وُاْ وجُُوهَكُمۡ قبَِلَ ٱلمَۡشۡرِقِ وَٱلمَۡغۡربِِ وَلََٰكِن َ ﴿
َ
ل يَۡسَ ٱلبۡرِ َ أ
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وَٱلكِۡتََٰبِ  ئكَِةِ  َٰٓ وَٱلمَۡل  ٱلۡأٓخِرِ  وَٱليَۡوۡمِ   ِ َ بٱِللّ  ءَامَنَ  مَنۡ  ٱلبۡرِ َ 
 ﴾ ...وَٱلن َبيِ ـِنَۧ 

 नेकी केवल यही नहीं बक तुम अपने मुूँह प वम और पबश्चम की ओर फेर 

लो! िबल्क असल नेकी तो उसकी ह,ै जो अल्लाह और अंबतम बदन 

(आबख़रत) और फ़ररश्तों और पसु्तकों और नबियों पर ईमान लाए... [स रा 

अल-िकरा : 177] 

एक अन्य स्थान में उसने कहा ह ै: 

ءَامَنَ  ﴿ كُل ٌّ  وَٱلمُۡؤۡمِنُونََۚ  ب هِۦِ  َ ر  مِن  إلِيَۡهِ  نزلَِ 
ُ
أ بمَِآ  ٱلر سَُولُ  ءَامَنَ 

ِن ر سُُلهِِ  حَدٖ م 
َ
ِقُ بَينَۡ أ َٰٓئكَِتهِۦِ وَكُتُبهِۦِ وَرسُُلهِۦِ لاَ نُفَر 

ِ وَمَل  َ  ﴾ ...بٱِللّ 

 रस ल उस चीज पर ईमान लाए, जो उनकी तरफ़ उनके पालनहार की 

ओर से उतारी गई तथा सि ईमान वाल ेभी। हर एक अल्लाह और उसके 

फ़ररश्तों और उसकी पसु्तकों और उसके रस लों पर ईमान लाया। (वे कहते 

हैं) हम उसके रस लों में से बकसी एक के िीच अंतर नहीं करते। [स रा अल-

िकरा : 285] 

एक और स्थान पर पबवत्र अल्लाह कहता ह ै: 

ذِي ﴿
ٱل َ وَٱلكِۡتََٰبِ  وَرسَُولهِۦِ   ِ َ بٱِللّ  ءَامِنُواْ  ءَامَنُوٓاْ  ذِينَ 

ٱل َ هَا  ي ُ
َ
أ َٰٓ ي 

 ِ َۚ وَمَن يكَۡفُرۡ بٱِللّ َ نزَلَ مِن قَبۡلُ
َ
ذِيٓ أ

لَ علَىََٰ رسَُولهِۦِ وَٱلكِۡتََٰبِ ٱل َ نزَ َ
ضَ  فَقَدۡ  ٱلۡأٓخِرِ  وَٱليَۡوۡمِ  وَرسُُلهِۦِ  وَكُتُبهِۦِ  َٰٓئكَِتهِۦِ 

َۢا  وَمَل  َ ضَلََٰل ل َ 
 ﴾ 136بعَِيدًا
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 ऐ ईमान वालो! अल्लाह, उसके रस ल और उस पसु्तक पर ईमान लाओ 

जो अल्लाह ने अपन ेरस ल (महुम्मद) पर उतारी और उस बकताि पर भी जो 

उसने इसस ेपहल ेउतारी। और जो व्यबि अल्लाह, उसके फ़ररश्तों, उसकी 

पसु्तकों और अंबतम बदवस (परलोक) का इनकार करे, वह बनश्चय िहुत द र 

की गमुराही में जा पडा। [स रा अल-बनसा : 136] 

एक और स्थान पर पबवत्र अल्लाह कहता ह ै: 

فيِ  ﴿ َٰلكَِ  ذَ إنِ َ  رۡضِِۚ 
َ
وَٱلأۡ مَاءِٓ  ٱلس َ فيِ  مَا  يَعۡلَمُ   َ َ ٱللّ  ن َ 

َ
أ تَعۡلَمۡ  لمَۡ 

َ
أ

ِ يسَِيرٞ  َ َٰلكَِ علَىَ ٱللّ  ِۚ إنِ َ ذَ  ﴾70كتََِٰب 

 (ऐ रस ल!) क्या आप नहीं जानते बक अल्लाह जानता ह,ै जो आकाश 

तथा धरती में ह?ै बनैःसंदहे यह एक बकताि में (अंबकत) ह।ै बनैःसंदहे यह 

अल्लाह के बलए अबत सरल ह।ै [स रा हज्ज : 70] 

2- सनु्नत से प्रमाण; इनमें वह सपु्रबसद्ध सहीह हदीस भी शाबमल है, 

बजसका वणमन इमाम मुबस्लम ने अपनी सहीह में अमीरुल मोबमनीन उमर बिन 

खत्ताि -रबजयल्लाहु अनहु- से बकया ह।ै उमर रबजयल्लाहु अनह ुका वणमन ह ै

बक बजब्रील -अलैबहस्सलाम- ने अल्लाह के निी -सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम- से ईमान के िारे में प छा, तो आपने उत्तर बदया : 

وَاليَوْمِ   وَرُسُلهِِ،  وَكُتُبهِِ،  وَمَلََئِكَتهِِ،  باِللَّهِ،  تُؤْمنَِ  أَنْ  »الِإيمَانُ 

هِ«.   الآخِرِ، وَتُؤْمنَِ باِلقَدَرِ خَيْرِهِ وَشَرِّ

 ईमान यह ह ैबक तमु अल्लाह, उसके फररश्तों, उसकी बकतािों, उसके 
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रस लों, अंबतम बदन तथा अच्छे एवं िरेु भाग्य पर ईमान लाओ।"1 प री हदीस 

दखेें। इसे िखु़ारी एवं मबुस्लम ने माम ली अंतर के साथ अि  हुरैरा रबजयल्लाह ु

अनह ुसे ररवायत बकया ह।ै 

इन छह म ल बसद्धांतों से ही पबवत्र एवं महान अल्लाह की हस्ती, 

आबख़रत तथा इसके अबतररि अन्य सभी परोक्ष संिंबधत बवषय बनकलते हैं, 

बजनपर बवश्वास रखना जरूरी ह,ै और बजनके िारे में सवमशबिमान अल्लाह 

तथा उसके रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने िताया ह।ै 

इन छह बसद्धांतों का बववरण इस प्रकार ह ै: 

पहला स्सद्धाांि : अल्लाह िआला पर ईमान लाना। 

इसके अंदर कुछ चीजें शाबमल हैं : जैस े: इस िात पर ईमान बक अल्लाह 

ही वास्तबवक प ज्य एवं वंदनीय ह,ै और उसके अबतररि कोई वंदना का 

हकदार नहीं ह।ै क्योंबक वही िंदों का स्रष्टा, उनके ऊपर उपकार करने वाला, 

उनको जीबवका प्रदान करने वाला, उनकी खलुी तथा बछपी िातों को जानने 

वाला तथा आज्ञाकाररयों को प्रबतफल प्रदान करने और अवज्ञाकाररयों को 

दडं दनेे की क्षमता रखने वाला ह।ै 

इसी इिादत के बलए अल्लाह ने बजन्न एवं इनसान को पैदा फ़रमाया और 

इसी का उनको आदशे बदया ह।ै सवमशबिमान एवं महान अल्लाह का फ़रमान 

ह ै: 

ا ليَِعۡبُدُونِ  ﴿
ِن   56وَمَا خَلقَۡتُ ٱلجِۡن َ وَٱلإۡنِسَ إلِ َ ريِدُ مِنۡهُم م 

ُ
مَآ أ

يُطۡعمُِونِ   ن 
َ
أ ريِدُ 

ُ
أ وَمَآ  زِۡقٖ  ٱلقُۡو َةِ   57ر  ذُو  ز َاقُ  ٱلر َ هُوَ   َ َ ٱللّ  إنِ َ 

 
1 इसे मबुस्लम (8) ने ररवायत बकया ह।ै 
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 ﴾ 58ٱلمَۡتيِنُ 

 और मैंने बजन्नों तथा मनषु्यों को केवल इसबलए पैदा बकया ह ैबक वे मेरी 

इिादत करें। 

 मैं उनस ेकोई रोजी नहीं चाहता और न यह चाहता ह ूँ बक वे मझुे बखलाएूँ। 

 बनैःसंदहे अल्लाह ही िहुत रोजी दनेेवाला, िडा शबिशाली, अत्यंत 

मजि त ह।ै [स रा अल-जाररयात : 56-58] 

और अल्लाह तआला ने फ़रमाया हैैः 

مِن ﴿ ذِينَ 
وَٱل َ خَلقََكُمۡ  ذِي 

ٱل َ رَب كَُمُ  ٱعۡبُدُواْ  ٱلن َاسُ  هَا  ي ُ
َ
أ َٰٓ ي 

مَاءَٓ   21قَبۡلكُِمۡ لعََل كَُمۡ تَت قَُونَ  َٰشٗا وَٱلس َ رۡضَ فرَِ
َ
ذِي جَعَلَ لكَُمُ ٱلأۡ

ٱل َ
مَرََٰتِ رزِۡقٗا ٱلث َ مِنَ  بهِۦِ  خۡرَجَ 

َ
فَأ مَاءٓٗ  مَاءِٓ  ٱلس َ مِنَ  نزَلَ 

َ
وَأ ل كَُمۡۖۡ    بنَِاءٓٗ 

نتُمۡ تَعۡلَمُونَ 
َ
ندَادٗا وَأ

َ
ِ أ َ  ﴾ 22فلَاَ تَجعَۡلُواْ لِلّ 

 ऐ लोगो! अपन ेउस पालनहार की इिादत करो, बजसने तमु्हें तथा तमुसे 

पहले के लोगों को पैदा बकया, ताबक तमु िच जाओ। 

 बजसने तमु्हारे बलए धरती को एक बिछौना तथा आकाश को एक छत 

िनाया और आकाश से कुछ पानी उतारा, बफर उसस ेकई प्रकार के फल 

तमु्हारी जीबवका के बलए पैदा बकए। अतैः अल्लाह के बलए बकसी प्रकार के 

साझी न िनाओ, जिबक तमु जानते हो। [स रा अल-िकरा : 21-22] 

इसी सत्य को ियान करने, इसी की ओर लोगों को िलुान ेऔर इसके 

बवरुद्ध चीजों से सावधान करने के बलए अल्लाह ने रस लों को भेजा और 

बकतािें उतारी हैं। स्वय ंअल्लाह तआला ने कहा ह ै: 
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وَٱجۡتَنبُِواْ ﴿  َ َ ٱللّ  ٱعۡبُدُواْ  نِ 
َ
أ ر سَُولاً  ةٖ  م َ

ُ
أ  ِ
كُل  فيِ  بَعَثۡنَا  وَلقََدۡ 

َٰغُوتَ  َ  ﴾ ...ٱلط 

 और बनैःसंदहे हमने प्रत्येक समदुाय में एक रस ल भेजा बक अल्लाह की 

इिादत करो और ताग त (अल्लाह के अलावा की प जा) से िचो... [स रा 

अल-नह्ल : 36] 

और अल्लाह तआला ने फ़रमाया हैैः 

َٰهَ ﴿ إلَِ لآَ  ن هَُۥ 
َ
أ نوُحِيٓ إلِيَۡهِ  ا 

إلِ َ نَا مِن قَبۡلكَِ مِن ر سَُول  
رسَۡلۡ

َ
أ وَمَآ 

ناَ۠ فَٱعۡبُدُونِ 
َ
آ أ
 ﴾ 25إلِ َ

 और हमने आपसे पहले जो भी रस ल भेजा, उसकी ओर यही वह़्य 

(प्रकाशना) करते थे बक मेरे बसवा कोई प ज्य नहीं ह।ै अतैः मेरी ही इिादत 

करो। [स रा अल-अंबिया : 25]। 

एक अन्य स्थान में उसका फ़रमान ह ै: 

حْكِمَتْ  ﴿
ُ
تْ مِنْ لدَُنْ حَكِيم  خَبيِر  آالر كتَِابٌّ أ

لَ ِ  1ياَتهُُ ثُم َ فصُ 
 َ ا اللّ َ

ا تَعْبُدُوا إلِ َ
ل َ
َ
 ﴾ 2إنِ نَيِ لكَُمْ مِنهُْ نذَِيرٌّ وَبَشِيرٌّ  أ

 अबलफ, लाम, रा। यह एक पसु्तक ह,ै बजसकी आयतें सदुृढ़ की गई,ं 

बफर उन्हें सबवस्तार स्पष्ट बकया गया एक प णम बहकमत वाले की ओर से जो 

प री ख़िर रखने वाला ह।ै 

 यह बक अल्लाह के बसवा बकसी की इिादत न करो। बनैःसंदहे मैं तमु्हारे 

बलए उसकी ओर से एक डराने वाला तथा शभु स चना दनेे वाला ह ूँ। [स रा ह द 

: 1-2] 
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इस इिादत (उपासना) का वास्तबवक अथम यह ह ै बक िंद ेदआु, भय, 

आशा, नमाज, रोजा, कुिामनी और मन्नत आबद हर प्रकार की इिादतें बवशदु्ध 

रूप से अल्लाह के बलए, उसके आगे बवनम्रता प्रदबशमत करते हुए, अपने बदल 

में उसकी चाहत एवं भय रखत ेहुए, उसस ेसंप णम प्रेम एवं उसकी महानता के 

आगे अपनी हीनता का प्रदशमन करते हुए करें। 

पबवत्र कुरआन को ध्यान से पढ़ने वाला हर व्यबि पाएगा बक उसका 

अबधकांश भाग इसी बवशाल बसद्धांत की व्याख्या करता ह।ै अल्लाह तआला 

का फ़रमान ह ै: 

﴿  ِ نزَلنَۡآ إلِيَۡكَ ٱلكِۡتََٰبَ بٱِلحۡقَ 
َ
َآ أ ِينَ إنِ  َ مُخلْصًِا لهَُ الد  َ  2فاَعْبُدِ اللّ 

وۡليَِاءَٓ مَا نَعۡبُدُهُمۡ  
َ
ٓۦ أ خَذُواْ مِن دُونهِِ

َ ذِينَ ٱت 
ِينُ الخْاَلصُِ وَٱل َ ِ الد  َ لاَ لِلّ 

َ
أ

فيِهِ   هُمۡ  مَا  فيِ  بيَۡنَهُمۡ  يَحكُۡمُ   َ َ ٱللّ  إنِ َ  زُلفَۡيَٰٓ   ِ َ ٱللّ  إلِيَ  ِبُونآَ  ليُِقَر  ا 
إلِ َ

َ لاَ يَهۡدِي مَنۡ هُوَ  َ ارٞ يَخۡتَلفُِونََۗ إنِ َ ٱللّ   ﴾3كََٰذِبٞ كَف َ

 बनैःसंदहे हमने आपकी ओर यह पसु्तक सत्य के साथ उतारी ह।ै अतैः 

आप अल्लाह की इिादत इस तरह करें बक धमम को उसी के बलए खाबलस 

करने वाल ेहों। अतैः आप अल्लाह की इिादत इस तरह करें बक धमम को उसी 

के बलए खाबलस करने वाले हों। 

 सनु लो! ख़ाबलस (बवशुद्ध) धमम केवल अल्लाह ही के बलए ह।ै तथा 

बजन लोगों ने अल्लाह के बसवा अन्य संरक्षक िना रख ेहैं (वे कहते हैं बक) 

हम उनकी प जा केवल इसबलए करते हैं बक वे हमें अल्लाह से करीि कर दें। 

बनश्चय अल्लाह उनके िीच उसके िारे में बनणमय करेगा, बजसमें वे मतभेद कर 

रह ेहैं। बनैःसंदहे अल्लाह उसे मागमदशमन नहीं करता, जो झ ठा, िडा नाशकु्रा 
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हो। [स रा अल-जमुर : 2-3]. 

इसी प्रकार अल्लाह तआला फ़रमाता ह ै: 

آ إيِ اَهُ ﴿
ا تَعۡبُدُوٓاْ إلِ َ

ل َ
َ
 ﴾ ...وَقضََيَٰ رَب كَُ أ

 और (ऐ िंद)े तेरे पालनहार न ेआदशे बदया ह ैबक उसके बसवा बकसी की 

इिादत न करो... [स रा अल-इसरा : 23] 

इसी तरह उसका कथन ह ै: 

َٰفرُِونَ ﴿ ِينَ وَلوَۡ كَرهَِ ٱلكَۡ َ مُخۡلصِِينَ لهَُ ٱلد  َ  ﴾14فَٱدۡعُواْ ٱللّ 

 अतैः तमु अल्लाह को, उसके बलए धमम को बवशदु्ध करते हुए पकुारो, 

यद्यबप काबफ़रों को िरुा लगे। [स रा गाबफ़र : 14] 

इसी तरह सनु्नत-ए-निवी को गौर से दखेने पर भी बमलेगा बक इस बसद्धांत 

पर िहुत ज़्यादा ध्यान बदया गया ह।ै सहीह िखुारी एवं सहीह मबुस्लम में 

मआुज -रबजयल्लाहु अनहु- से वबणमत ह ैबक अल्लाह के निी -सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम- ने फ़रमाया ह ै: 

 »حَقُّ اللَّهِ عَلَى العِبَادِ أَن يَعْبُدُوهُ وَلََ يُشْرِكُوا بهِِ شَيْئًا«.

 अल्लाह का हक िंदों के ऊपर यह ह ैबक वे उसकी उपासना करें और 

उसका बकसी को साझी न ठहराएूँ।"1 

अल्लाह पर ईमान में यह िात भी दाबख़ल ह ैबक उसके द्वारा िंदों पर फ़जम 

बकए गए इस्लाम के पाूँचों प्रत्यक्ष स्तंभों पर ईमान रखा जाए। 

इस्लाम के पाूँच प्रत्यक्ष स्तंभ हैं : इस िात की गवाही दनेा बक अल्लाह 

 
1 इस हदीस को िुख़ारी (2856) और मबुस्लम (30) نے ररवायत बकया ह।ै 
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के अबतररि कोई सत्य प ज्य नहीं ह ैऔर महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम अल्लाह के रस ल हैं, नमाज स्थाबपत करना, जकात दनेा, रमजान के 

रोजे रखना, और सामर्थयम रखने वाल ेपर अल्लाह के पबवत्र घर कािा का हज 

करना; तथा पबवत्र इस्लामी शरीयत में अबनवायम की गई अन्य चीजें भी 

शाबमल हैं। 

इस्लाम के पाूँच स्तंभों में सिस ेमहत्वप णम और महान स्तंभ इस िात की 

गवाही दनेा ह ैबक अल्लाह के अबतररि कोई सत्य प ज्य नहीं ह ैऔर महुम्मद 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम अल्लाह के रस ल हैं। इस गवाही का तकाजा 

यह ह ै बक बवशदु्ध रूप से केवल उसी की इिादत की जाए और उसके 

अबतररि बकसी की इिादत न की जाए। यही ला इलाहा इल्लल्लाह का 

वास्तबवक अथम ह।ै क्योंबक इस्लामी बवद्वानों के अनसुार इसका अथम यह ह ै

बक अल्लाह के अबतररि कोई सत्य प ज्य नहीं ह।ै इसस ेसाबित यह हुआ बक 

उसके अबतररि बजतने भी इनसान, फ़ररश्त ेएवं बजन्नात आबद प जे जाते हैं, 

सि के सि असत्य प ज्य हैं और एकमात्र सत्य प ज्य केवल अल्लाह ह।ै 

उसका कोई साझी एवं शरीक नहीं ह।ै स्वयं अल्लाह तआला का फ़रमान ह ै

: 

هُوَ  ﴿ دُونهِۦِ  مِن  يدَۡعُونَ  مَا  ن َ 
َ
وَأ ٱلحَۡق ُ  هُوَ   َ َ ٱللّ  ن َ 

َ
بأِ َٰلكَِ  ذَ

 ﴾ ...ٱلبََٰۡطِلُ 

 यह इसबलए बक अल्लाह ही सत्य ह,ै और बजसे वे अल्लाह के बसवा 

पकुारते हैं, वह असत्य ह.ै.. [स रा अल-हज्ज : 62]। 

हम पीछे ियान कर आए हैं बक अल्लाह तआला ने बजन्न और इनसान 
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को इसी महान सत्य को स्थाबपत करने के बलए पैदा बकया ह,ै उनको इसी के 

अनपुालन का आदशे बदया ह,ै इसी के प्रचार-प्रसार के बलए रस लों को भेजा 

ह ैऔर इसी की व्याख्या के बलए बकतािें उतारी हैं। अतैः िंद ेको इसपर अच्छे 

से बवचार करना चाबहए, ताबक जान सके बक आज अबधकतर मसुलमान इस 

म लभ त तर्थय से बकस कदर अनबभज्ञ हैं बक वे अल्लाह के साथ अन्य की 

इिादत बकए जा रह ेहैं और उसका शदु्ध अबधकार द सरों को बदए जा रह ेहैं। 

अल्लाह ही मदद कर सकता ह।ै 

अल्लाह पर ईमान के अंदर इस िात पर बवश्वास भी शाबमल ह ै बक 

अल्लाह ही संसार का रचबयता, संचालनकताम और अपन ेज्ञान एवं सामर्थयम 

के आधार पर संसारवाबसयों के िारे में बजस तरह का चाह,े बनणमय लेन ेवाला 

ह।ै वही लोक तथा परलोक का स्वामी और सारे संसार का रि ह।ै उसके 

अलावा कोई स्रष्टा और उसके बसवा कोई रि नहीं ह।ै उसने िंदों के सधुार 

और उन्हें दबुनया एवं आबख़रत में मबुि का मागम बदखान ेके बलए रस ल भेज े

और बकतािें उतारीं। साथ ही यह बक इन तमाम िातों में उसका कोई साझी 

नहीं ह।ै अल्लाह तआला का फ़रमान ह ै: 

ِ شَيۡءٖ وَكيِلٞ ﴿
ِ شَيۡءٖٖۖ وَهُوَ علَىََٰ كُل 

ُ خََٰلقُِ كُل  َ  ﴾62ٱللّ 

 अल्लाह ही प्रत्येक वस्त ुका पैदा करने वाला ह ैतथा वही प्रत्येक वस्त ु

का संरक्षक ह।ै [स रा जमुर : 62] 

और अल्लाह तआला ने फ़रमाया हैैः 

ي اَمٖ ثُم َ  ﴿
َ
رۡضَ فيِ سِت َةِ أ

َ
َٰتِ وَٱلأۡ مََٰوَ َ ذِي خَلقََ ٱلس 

ُ ٱل َ َ إنِ َ رَب كَُمُ ٱللّ 
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مۡسَ   يَطۡلُبُهُۥ حَثيِثٗا وَٱلش َ ٱلن َهَارَ  يۡلَ 
ٱل َ يُغۡشِي  ٱسۡتَوَىَٰ علَىَ ٱلعَۡرۡشِٖۖ 

 ُ َ َۗ تَبَارَكَ ٱللّ  مۡرُ
َ
لاَ لهَُ ٱلخۡلَۡقُ وَٱلأۡ

َ
ٓۦَۗ أ ِ مۡرهِ

َ
رََٰتِۭ بأِ وَٱلقَۡمَرَ وَٱلن ُجُومَ مُسَخ َ

 ﴾ 54رَب ُ ٱلعََٰۡلَمِينَ 

 बनैःसंदहे तमु्हारा पालनहार वह अल्लाह ह,ै बजसने आकाशों तथा धरती 

को छह बदनों में िनाया। बफर अशम (बसंहासन) पर िलंुद हुआ। वह रात से 

बदन को ढाूँप दतेा ह,ै जो उसके पीछे दौडता हुआ चला आता ह।ै तथा स यम 

और चाूँद और तारे (िनाए), इस हाल में बक वे उसके आदेश के अधीन बकए 

हुए हैं। सनु लो! सबृष्ट करना और आदशे दनेा उसी का काम ह।ै िहुत िरकत 

वाला ह ैअल्लाह, जो सारे संसारों का पालनहार ह।ै [स रा आराफ़ : 54] 

अल्लाह पर ईमान के अंदर कुरआन में वबणमत और पैगंिर -सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम- से साबित अल्लाह के अच्छे-अच्छे नामों और सवोच्च 

गणुों पर, उनस े छेड-छाड बकए बिना, उनका इनकार बकए बिना, उनके 

बववरण में जाए बिना और उनका उदाहरण बदए बिना, ह िह  उसी तरह ईमान 

भी शाबमल ह,ै जैस ेवह आए हुए हैं। 

مِيعُ ٱلبَۡصِيرُ ﴿... ۖۡ وَهُوَ ٱلس َ  ﴾ ليَۡسَ كَمِثۡلهِۦِ شَيۡءٞ

 उसके जैसी कोई चीज नहीं और वह सि कुछ सनुने वाला, सि कुछ 

दखेने वाला ह।ै [स रा अश-श रा : 11] 

साथ ही उन नामों एवं गणुों के बवशाल अथों पर भी ईमान लाना जरूरी 

ह,ै जो दरअसल सवमशबिमान एवं महान अल्लाह के गणु हैं और बजनसे उसे 

उसकी महानता एवं प्रताप के अनसुार सशुोबभत करना अबनवायम ह ैऔर 

बजनमें से बकसी भी गणु में वह अपनी सबृष्ट के समान नहीं ह।ै उच्च एवं महान 
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अल्लाह ने कहा ह ै: एक अन्य स्थान में उसका फ़रमान ह ै: 

نتُمۡ لاَ تَعۡلَمُونَ ﴿
َ
َ يَعۡلَمُ وَأ َ َۚ إنِ َ ٱللّ  مۡثَالَ

َ
ِ ٱلأۡ َ  ﴾74فلَاَ تضَۡرِبُواْ لِلّ 

 अतैः अल्लाह के बलए उदाहरण (उपमा) न गढ़ो। बनैःसंदहे अल्लाह 

जानता ह ैऔर तमु नहीं जानते। [स रा अन-नह्ल : 74]। 

अल्लाह के नामों और गणुों के िारे में यही अह्ल-ए-सनु्नत व जमात यानी 

अल्लाह के रस ल -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- के साबथयों और भलाई 

के साथ उनका अनसुरण करने वाल ेलोगों का अकीदा ह।ै इसी अकीदा को 

इमाम अिलु हसन अशअरी ने अपनी बकताि "अल-मकालात" में असहाि-

ए-हदीस और अहल-ए-सनु्नत से नकल बकया ह,ै तथा इसे ही उनके अलावा 

अन्य मबुस्लम बवद्वानों ने भी नकल बकया ह।ै 

औजाई रबहमहुल्लाह कहत ेहैं : जहुरी और मकह ल से अल्लाह के गणुों 

वाली आयतों के िारे में प छा गया, तो दोनों ने कहा : "उनको उसी तरह मान 

लो, जैस ेवे आई हुई हैं।"1 

औजाई रबहमहुल्लाह का एक और कथन ह ै : हम, जिबक तािेईगण 

पयामप्त संख्या में मौज द थे, कहा करते थे बक अल्लाह अपन ेबसंहासन (अशम) 

के ऊपर ह ैतथा हम हदीस में वबणमत अल्लाह के गणुों पर ईमान रखत ेहैं।"2 

 
1 इसे लालकाई ने शहम उस ल अल-ऐबतकाद (735) और इिن अब्दलुिरम ने जामे अल-इल्म व फ़बज़्लह 

(1801) में ररवायत बकया ह।ै लेबकन उसमें गुणों से संिंबधत आयतों के स्थान पर गुणों से संिंबधत हदीसों 

का बजक्र ह।ै उसके शब्द हैं : "इन हदीसों को उसी तरह ररवायत करो, बजस तरह यह आई हुई हैं और 

इनके िारे में िहस मत करो। 
2 इसे िैहकी ने अल-असमा व अल-बसफ़ात (865) में ररवायत बकया ह ैऔर इसकी सनद को इब्न-ए-

तैबमया ने अल-हमबवयह (पषृ्ठ 269) में सहीह कहा ह।ै जिबक जहिी ने अल-अशम (2/223) में कहा है 

बक इसके वणमनकताम इमाम एवं बवश्वसनीय हैं। 
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वलीद बिन मबुस्लम रबहमहुल्लाह कहते हैं : माबलक, औजाई, लैस बिन 

साद और सफु़यान सौरी से अल्लाह के गणुों वाली हदीसों के िारे में प छा 

गया, तो सि ने कहा : "उन्हें उनके बववरण में जाए बिना उसी तरह मान लो, 

बजस तरह आई हुई हैं।"1 

जि इमाम माबलक के गरुू रिीआ बिन  أبو अब्दरु रहमान से "इसबतवा" 

यानी अल्लाह के अशम के ऊपर होने के िारे में प्रश्न बकया गया, तो उन्होंने 

उत्तर बदया : "इसबतवा कोई अज्ञात वस्त ुनहीं ह,ै लेबकन उसकी बस्थबत का 

वणमन समझ में नहीं आ सकता। संदशे अल्लाह की ओर से आता ह,ै रस ल 

का काम स्पष्ट रूप से पहुूँचा दनेा ह ैऔर हमारा कतमव्य उसकी पबुष्ट करना 

ह।ै"2 इसी तरह जि इमाम माबलक रबहमहुल्लाह से इसके िारे में प छा गया, 

तो उन्होंने उत्तर बदया : इसबतवा ज्ञात ह,ै उसकी कैबफ़यत (बववरण) अज्ञात 

ह,ै उसपर ईमान लाना अबनवायम ह ैऔर उसके िारे में प्रश्न करना बिदअत ह।ै" 

बफर उन्होंने प छन ेवाले से कहा: "मझुे तो तमु एक िरेु आदमी जान पडते 

हो!" और उन्होंने उसे अपनी सभा से िाहर बनकाल दनेे का आदशे बदया, 

और उसे िाहर बनकाल बदया गया।3 यही अथम वाली िात मसुलमानों की 

माता उम्म-ए-सलमा रबजयल्लाहु अनहा से भी ररवायत की गई ह।ै4 

 
1 इसे लालكााई ने शहम उस ल अल-ऐबतकाद (930) और िैहकी ने अल-असमा व अल-बसफ़ात (955) 

में ररवायत बकया ह।ै 
2 इसे लालकाई ने शहम उस ल अल-ऐबतकाद (665) और िैहकी ने अल-असमा व अल-बसफ़ात (868) में 

ररवायत बकया ह।ै 
3 इसे लालकाई ने शहम उस ल अल-ऐबतकाद (664), अि  नुऐम ने बहलयह अल-औबलया (6/325) और 

िैहकी ने अल-असमा व अल-बसफ़ात (867) में ररवायत बकया ह।ै 
4 इसे अल-मजुक्की ने अल-मजुबक्कयात (29), इब्न-ए-ित्ता ने अल-इिानह (120) तथा लालकाई ने शहम 

उस ल अल-ऐबतकाद (663) में ररवायत बकया ह।ै 
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इमाम अब्दरु रहमान बिन मिुारक कहते हैं : "हम अपने रि को जानते हैं 

बक वह अपने िनाए हुए आकाशों के ऊपर अपने अशम (बसंहासन) के ऊपर 

ह ैऔर अपनी सबृष्ट से अलग ह।ै"1 

इस बवषय में िहुत िडी संख्या में मबुस्लम बवद्वानों के कथन मौज द हैं, 

बजन्हें इस संिोधन में नकल करना संभव नहीं ह।ै जो व्यबि अबधक जानकारी 

प्राप्त करना चाहता ह,ै वह इस बवषय़ में उलमा-ए-सनु्नत की बलखी हुई 

पसु्तकों का अध्ययन करे। उदाहरण के तौर पर अब्दलु्लाह बिन इमाम अहमद 

की बकताि "अस-सुन्नह", महान इमाम महुम्मद बिन खजुैमा की बकताि 

"अत-तौहीद", अिलु काबसम अल-लालकाई अत-तिरी की बकताि 

"अस-सनु्नह" तथा शैखलु इस्लाम इब्न-ए-तैबमया की ओर से हमात वाबसयों 

को बदया गया उत्तर आबद। शैख़लु इस्लाम का यह उत्तर एक बवशाल एवं 

अबत लाभदायक उत्तर ह।ै इसमें शैखलु इस्लाम ने अह्ल-ए-सनु्नत के अकीद े

को स्पष्ट रूप से प्रस्ततु बकया ह,ै िहुत-से मबुस्लम बवद्वानों के कथन नकल 

बकए हैं तथा अह्ल-ए-सनु्नत के अकीद ेके पक्ष में और उनके बवरोबधयों के 

अकीद ेके खंडन में शरई एवं अक़्ली प्रमाण प्रस्ततु बकए हैं। 

इसी तरह उनकी पुबस्तका "अल-तदमुररय्यह" का भी िडा महत्व ह।ै 

इसमें उन्होंने अल्लाह के नामों एवं गणुों के िारे में बवस्तारप वमक बलखते हुए 

अह्ल-ए-सनु्नत के अकीद ेको शरई एवं अक़्ली प्रमाणों के साथ ियान बकया 

ह ैऔर बवरोबधयों का खंडन बकया ह।ै बफर, यह सि कुछ इस अंदाज में बकया 

ह ैबक सही नीयत एवं सत्य से अवगत होने की सच्ची चाहत के साथ पढ़ने 

 
1 इसे दाररमी ने अल-रद्द अला अल-जहबमय्यह (67) तथा िैहकी ने अल-असमा व अल-बसफ़ात (903) 

में ररवायत बकया ह।ै 
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वाल ेके सामने सत्य स्पष्ट होकर आ जाता ह ैऔर असत्य की अप्रासंबगकता 

जाबहर हो जाती ह।ै अल्लाह के नामों एवं गणुों के संिंध में अहल-ए-सनु्नत 

व जमात के अकीदे का सारांश यह ह ैबक: उन्होंने अल्लाह के उन सभी नामों 

एवं गणुों को, बजन्हें उसने अपनी बकताि में या बफर उसके संदषे्टा महुम्मद 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने अपनी हदीस में ियान बकया ह,ै बिना उनका 

उदाहरण बदए साबित बकया ह ैतथा पबवत्र एवं महान अल्लाह को उसकी 

सबृष्ट के समान व समरूप होने से इस तरह पाक व पबवत्र ठहराया ह ैबक उसस े

उसके नामों और गणुों का अथमहीन होना लाबजम नहीं आता। इस तरह वे 

अंतबवमरोध से सरुबक्षत रह,े और सभी दलीलों पर अमल भी हो गया। दरअसल 

अल्लाह का यह बनयम ह ैबक जो व्यबि उसके रस लों के लाए हुए सत्य को 

थामे रहता ह ैऔर सच्ची लगन से सत्य की तलाश में रहता ह,ै उसे अल्लाह 

सत्य पर जम ेरहने का सयुोग प्रदान करता ह ैऔर उसके सामने सत्य के प्रमाणों 

को जाबहर कर दतेा ह।ै अल्लाह तआला का फ़रमान ह ै: 

ِ علَىَ ٱلبََٰۡطِلِ فَيَدۡمَغُهُۥ فَإذَِا هُوَ زَاهقِٞ ﴿  ﴾ ...بلَۡ نَقۡذِفُ بٱِلحۡقَ 

 िबल्क हम सत्य को असत्य पर फें क मारते हैं, तो वह उसका बसर कुचल 

दतेा ह,ै तो एकाएक वह बमटने वाला होता ह.ै.. [स रा अंबिया : 18] 

और अल्लाह तआला ने फ़रमाया हैैः 

حۡسَنَ تَفۡسِيرًا ﴿
َ
ِ وَأ ا جِئۡنََٰكَ بٱِلحۡقَ 

توُنكََ بمَِثَل  إلِ َ
ۡ
 ﴾33وَلاَ يأَ

 और (ऐ रस ल!) जि भी वे आपके पास कोई उदाहरण लात ेहैं, तो हम 

आपके पास सत्य और उत्तम व्याख्या ले आते हैं। [स रा फु़रकान : 33] 

दरअसल जो भी अल्लाह के नामों तथा गणुों के बवषय में अह्ल-ए-सनु्नत 



 

18 

के अकीद ेके बवरुद्ध गया ह,ै उसे शरई एवं अक़्ली प्रमाणों के बवरुद्ध जाना 

और स्वयं अपनी कही हुई िातों में बवरोधाभास का बशकार होना पडा ह।ै 

हाबफ़ज इब्ने कसीर न ेअपनी सपु्रबसध्द तफ़सीर में इस बवषय में िडी अच्छी 

िात कही ह।ै यह िात उन्होंने सवमशबिमान एवं महान अल्लाह के इस कथन 

के िारे में िात करते हुए कही ह:ै 

ي اَمٖ ثُم َ  ﴿
َ
رۡضَ فيِ سِت َةِ أ

َ
َٰتِ وَٱلأۡ مََٰوَ َ ذِي خَلقََ ٱلس 

ُ ٱل َ َ إنِ َ رَب كَُمُ ٱللّ 
 ﴾ ...ٱسۡتَوَىَٰ علَىَ ٱلعَۡرۡشِ 

 बनैःसंदहे तमु्हारा पालनहार वह अल्लाह ह,ै बजसने आकाशों तथा धरती 

को छह बदनों में िनाया। बफर अशम (बसंहासन) पर िलंुद हुआ। [स रा आराफ़ 

: 54]. 

उनकी िात के महत्व को दखेते हुए मैं उसे यहाूँ नकल कर दनेा मनुाबसि 

समझता ह ूँ। वह कहते हैं : 

इस बवषय में लोगों के िहुत-से अलग-अलग मत हैं, बजन्हें यहाूँ ियान 

नहीं बकया जा सकता। यहाूँ हम माबलक, औजाई, सफु़यान सौरी, लैस बिन 

साद, शाबफ़ई, अहमद और इसहाक बिन राहवैह आबद सदाचारी प वमजों और 

अन्य परुान ेएवं नए मबुस्लम इमामों के मागम पर चलेंगे। उनका मागम यह ह ै

अल्लाह के नामों एवं गणुों पर आधाररत आयतों एवं हदीसों को ह िह  उसी 

तरह मान बलया जाए, बजस तरह वह आई हुई हैं। न नामों एवं गणुों का बववरण 

प्रस्ततु बकया जाए, न समरूपता बदखाई जाए और न उनको अथमहीन बसद्ध 

बकया जाए। दरअसल, तश्िीह दनेे वालों के जहेन में सिस ेपहले जो िात 

आती ह,ै वह अल्लाह के िारे में अस्वीकायम ह,ै क्योंबक अल्लाह के समान 
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उसकी कोई सबृष्ट नहीं हो सकती। स्वयं उसी का फ़रमान ह ै: 

مِيعُ ٱلبَۡصِيرُ ﴿... ۖۡ وَهُوَ ٱلس َ  ﴾ ليَۡسَ كَمِثۡلهِۦِ شَيۡءٞ

 उसके जैसी कोई चीज नहीं और वह सि कुछ सनुने वाला, सि कुछ 

दखेने वाला ह।ै [स रा अश-श रा : 11] िबल्क मामला वैसा ही ह ैजैसा बक 

इमामों ने कहा ह—ैउनमें इमाम िखु़ारी के गरुू नएुैम बिन हम्माद अल-खजुाई 

कहते हैं: "बजसने अल्लाह को उसकी सबृष्ट के समरूप कहा, उसने कुफ़्र बकया 

और बजसने अल्लाह के स्वयं अपने बलए बसद्ध बकए हएु बकसी गणु का 

इनकार बकया, उसन ेकुफ़्र बकया।"1 अल्लाह के जो गणु स्वय ंउसने तथा उसके 

रस ल ने िताए हैं, उनके अंदर तशिीह (समरुपता) जैसी कोई िात नहीं ह।ै 

अतैः बजसने स्पष्ट आयतों और सहीह हदीसों के अंदर वबणमत अल्लाह के 

नामों एवं गणुों को, उसकी महानता एवं प्रताप के अनरुूप ही उसके बलए 

साबित बकया तथा उसे त्रबुटयों एवं कबमयों से पाक जाना, वह सत्य के मागम 

पर चलने वाला ह।ै"2 इब्ने कसीर रबहमहुल्लाह की िात समाप्त हुई। 

अल्लाह पर ईमान के अंदर यह बवश्वास भी दाबख़ल ह ैबक ईमान कथन 

एवं कमम का नाम ह,ै जो आज्ञापालन से िढ़ता और अवज्ञा से घटता ह।ै साथ 

ही यह बक बकसी मसुलमान को कुफ़्र एवं बशकम  के अबतररि बकसी िडे से 

िडे गनुाह जैस ेव्यबभचार, चोरी, स दखोरी, मबदरापान, माता-बपता की अवज्ञा 

आबद के कारण काबफ़र नहीं कहा जा सकता, जि तक वह उन्हें जायज न 

समझता हो। क्योंबक पबवत्र एवं महान अल्लाह का फ़रमान ह ै: 

 
1 इसे जहिी ने अल-उल  (464) में ररवायत बकया ह,ै जिबक अलिानी ने मखु़तसर अल-उल  (पषृ्ठ-184) 

में कहा ह ै: इसकी सनद सहीह ह,ै इसके वणमनकताम बवश्वसनीय एवं पररबचत हैं। 
2 तफ़सीर इब्न-ए-कसीर (3/426,427) 
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لمَِن  ﴿ َٰلكَِ  ذَ دُونَ  مَا  وَيَغۡفرُِ  بهِۦِ  يشُۡرَكَ  ن 
َ
أ يَغۡفرُِ  لاَ   َ َ ٱللّ  إنِ َ 

 ﴾ ...يشََاءُٓ 

 बनैःसंदहे, अल्लाह यह क्षमा नहीं करेगा बक उसका साझी िनाया जाए 

और इसके बसवा बजसे चाहगेा, क्षमा कर दगेा... [स रा अन-बनसा : 48] इसी 

तरह, अल्लाह के रस ल -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- से सहािा और 

उनके िाद हर जमान ेमें िहुत िडी संख्या में लोगों ने इस िात को नकल 

बकया ह।ै मसलन एक हदीस में ह ै: 

»إنَِّ الَلَّه يُخْرِجُ منَِ النَّارِ مَنْ كَانَ فيِ قَلْبهِِ مثِْقَالُ حَبَّةٍ منِْ خَرْدَلٍ  

 منِْ إيِْمَانٍ«.

 "अल्लाह जहन्नम से हर उस व्यबि को बनकाल लेगा, बजसके बदल में 

राई के दाने के िरािर भी ईमान होगा।"1 

दूसरा मूल आधार : फ़ररश्िों पर ईमान। इसम़ें भी दो 

बािों शास्मल हैं : 

इसके अंदर दो िातें शाबमल हैं : पहली यह बक: तमाम फ़ररश्तों पर 

साम बहक रूप से ईमान रखा जाए। यानी हम इस िात पर ईमान रखें बक 

अल्लाह के कुछ फ़ररश्ते हैं, बजन्हें उसने अपनी इिादत के बलए पैदा बकया है 

और उनके िारे में िताया ह ैबक : 

كۡرَمُونَ ﴿ َۥۚ بلَۡ عِبَادٞ م ُ خَذَ ٱلر حَۡمََٰنُ وَلدَٗاَۗ سُبۡحََٰنَهُ
َ لاَ   26وَقَالوُاْ ٱت 

 
1 इसे िुख़ारी ने (22) में अि  सईद खु ु़दरी रबजयल्लाहु अनहु से ररवायत बकया ह।ै 
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مۡرهِۦِ يَعۡمَلُونَ 
َ
يدِۡيهِمۡ وَمَا    27يسَۡبقُِونهَُۥ بٱِلقَۡوۡلِ وَهُم بأِ

َ
يَعۡلَمُ مَا بَينَۡ أ

خَشۡيَتهِۦِ  ِنۡ  م  وَهُم  ٱرۡتضََيَٰ  لمَِنِ  ا 
إلِ َ يشَۡفَعُونَ  وَلاَ  خَلفَۡهُمۡ 

 ﴾ 28مُشۡفقُِونَ 

 और उन (मबुश्रकों) न ेकहा बक 'रहमान' (अत्यंत दयावान)् न ेकोई संतान 

िना रखी ह।ै वह (इसस)े पबवत्र ह।ै िबल्क वे (फ़ररश्ते) सम्माबनत िंद ेहैं। 

 वे िात करने में उसस ेपहल नहीं करते और वे उसके आदशेानसुार ही 

काम करते हैं। 

 वह जानता ह,ै जो उनके सामने ह ैऔर जो उनके पीछे ह।ै और वे 

बसफ़ाररश नहीं करते, परंत ुउसी के बलए बजसे वह पसंद करे। तथा वे उसी के 

भय से डरने वाल ेहैं। [स रा अंबिया : 26-28] 

उनके िहुत से प्रकार हैं : कुछ फ़ररश्त ेअशम को उठान ेपर बनयिु हैं, कुछ 

स्वगम और नरक के दारोगा हैं, और कुछ िंदों के कमों को बलखने पर बनयिु 

हैं। द सरी यह बक; उनपर सबवस्तार ईमान रखा जाए। यानी बजन फ़ररश्तों को 

अल्लाह और उसके पैगंिर न,े उनका नाम लेकर बचबित बकया ह,ै हम उनपर 

बवस्तार के साथ ईमान रखें। जैस-े बजिरील वह्य लाने के कायम पर बनयिु हैं, 

मीकाईल िाररश िरसाने के काम पर बनयिु हैं, माबलक जहन्न के दरोगा हैं, 

और इसराईल स र फ ूँ कने के कायम पर बनयिु हैं। इन फ़ररश्तों का बजक्र सहीह 

हदीसों में हुआ ह।ै मसलन आइशा रबजयल्लाहु अनहा से वबणमत एक सहीह 

हदीस में ह ैबक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया 

ह ै: 
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نَارٍ،  منِْ  مَارِجٍ  منِْ  الجَانُّ  وَخُلِقَ  نُورٍ،  منِ  الـمَلََئِكَةُ  »خُلقَِتِ 

ا وُصِفَ لَكُم«  وَخُلِقَ آدَمُ ممَِّ

 ''फ़ररश्त ेन र से पैदा बकए गए हैं, बजन्न धधकती आग से पैदा बकए गए 

हैं और आदम (अलैबहस्सलाम) उस चीज से पैदा बकए गए हैं, बजसके िारे में 

तमु्हें िताया गया ह।ै''1 इमाम मुबस्लम ने अपनी सहीह (सहीह मबुस्लम) में इसे 

ररवायत बकया ह।ै 

िीसरा मूल आधार : स्किाबों पर ईमान, इसम़ें भी दो 

बाि़ें शास्मल हैं : 

पहली यह बक साम बहक रूप से तमाम बकतािों पर ईमान रखा जाए। यानी 

हम इस िात पर ईमान रखें बक अल्लाह तआला ने अपने नबियों और रस लों 

पर सत्य को स्पष्ट करने और उसकी ओर िलुाने के बलए बकतािें उतारी हैं। 

अल्लाह का फ़रमान ह ै: 

نزَلنَۡا مَعَهُمُ ٱلكِۡتََٰبَ وَٱلمِۡيزَانَ  ﴿
َ
رۡسَلۡنَا رسُُلَنَا بٱِلبَۡي نََِٰتِ وَأ

َ
لقََدۡ أ

 ﴾ ...ليَِقُومَ ٱلن َاسُ بٱِلقِۡسۡطِ 

 बनैःसंदहे हमने अपने रस लों को स्पष्ट प्रमाणों के साथ भेजा तथा उनके 

साथ पसु्तक और तराज  उतारा, ताबक लोग न्याय पर कायम रहें... [स रा हदीद 

: 25] एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

رِينَ وَمُنذِريِنَ  ﴿ ِ ُ ٱلن َبيِ ـِنَۧ مُبشَ  َ ةٗ وََٰحِدَةٗ فَبَعَثَ ٱللّ  م َ
ُ
كَانَ ٱلن َاسُ أ

 
1 सहीह मबुस्लम : 2996, वणमनकताम आइशा रबजयल्लाहु अनहा। 
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ٱخۡتَلفَُواْ   فيِمَا  ٱلن َاسِ  بَينَۡ  ليَِحۡكُمَ   ِ بٱِلحۡقَ  ٱلكِۡتََٰبَ  مَعَهُمُ  نزَلَ 
َ
وَأ
 ﴾ ...فيِهِ 

 (आरंभ में) सि लोग एक ही समदुाय थे। (बफर बवभेद हुआ) तो अल्लाह 

ने निी भेजे, शभु समाचार सुनाने वाल ेऔर डराने वाल,े और उनपर सत्य के 

साथ पसु्तक उतारी, ताबक वह लोगों के िीच उन िातों का फैसला करे, बजनमें 

उन्होंने मतभेद बकया था। [स रा िकरा : 213] 

द सरी यह बक; बकतािों पर सबवस्तार ईमान रखा जाए। यानी हम तौरात, 

इजंील, जि र एवं कुरआन आबद उन बकतािों पर ईमान रखें, बजनको अल्लाह 

ने नाम लेकर ियान बकया ह ैऔर बवश्वास रखें बक कुरआन अंबतम एवं सवमश्रेष्ठ 

पसु्तक ह।ै यह सि बकतािों का संरक्षण और सिकी पबुष्ट करने वाली बकताि 

ह।ै कुरआन एवं अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की 

प्रमाबणत हदीसों का अनसुरण सभी लोगों के बलए अबनवायम ह।ै क्योंबक 

अल्लाह ने अपने रस ल महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम को संदषे्टा के 

रूप में मनषु्य और बजन्न संप्रदायों की ओर भेजा था और आपपर कुरआन 

उतारा था, ताबक आप उसी के आलोक में सारे बनणमय लें। अल्लाह ने इसे 

बदलों के बलए रोगबनवारक, हर चीज को स्पष्ट करने वाला और मोबमनों के 

बलए मागमदशमन, दया एवं करूना िनाया ह।ै स्वयं उसी का फ़रमान ह ै: 

لعََل كَُمۡ ﴿ وَٱت َقُواْ  فٱَت بَعُِوهُ  مُبَارَكٞ  نزَلنََٰۡهُ 
َ
أ كتََِٰبٌّ  وَهََٰذَا 

 ﴾155ترُۡحَموُنَ 

 तथा यह एक िरकत वाली पसु्तक ह,ै बजसे हमने उतारा ह।ै अतैः इसका 
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अनसुरण करो और अल्लाह से डरत ेरहो, ताबक तमुपर दया की जाए। [स रा 

अनआम : 155] एक और जगह में पबवत्र अल्लाह ने कहा ह ै: 

وَرَحۡمةَٗ ﴿... وَهُدٗى  شَيۡءٖ   ِ
ل كِلُ  تبِۡيََٰنٗا  ٱلكِۡتََٰبَ  عَلَيۡكَ  لنَۡا  وَنزَ َ

 ﴾ وَبُشۡرَىَٰ للِۡمُسۡلمِِينَ 

 और हमने आपपर यह पसु्तक (कुरआन) अवतररत की, जो प्रत्येक 

बवषय का स्पष्टीकरण और मागमदशमन और दया और आज्ञाकाररयों के बलए 

शभु स चना ह।ै [स रा नह्ल : 89] एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

ذِي لهَُۥ مُلكُۡ ﴿
ِ إلِيَۡكُمۡ جَمِيعًا ٱل َ َ هَا ٱلن َاسُ إنِ يِ رسَُولُ ٱللّ  ي ُ

َ
أ َٰٓ قُلۡ ي 

 ِ َ بٱِللّ  فَـ َامِنُواْ  وَيُمِيتُۖۡ  يحُۡيِۦ  هُوَ  ا 
إلِ َ َٰهَ  إلَِ لآَ  رۡضِٖۖ 

َ
وَٱلأۡ َٰتِ  مََٰوَ َ ٱلس 

وَكَلمََِٰ   ِ َ بٱِللّ  يؤُۡمِنُ  ذِي 
ٱل َ  ِ يِ  م 

ُ
ٱلأۡ بِي ِ  ٱلن َ لعََل كَُمۡ  وَرسَُولهِِ  وَٱت بَعُِوهُ  تهِۦِ 

 ﴾ 158تَهۡتَدُونَ 

 (ऐ निी!) आप कह दें बक ऐ मानव जाबत के लोगो! बनैःसंदेह मैं तमु सि 

की ओर उस अल्लाह का रस ल ह ूँ, बजसके बलए आकाशों तथा धरती का 

राज्य ह।ै उसके बसवा कोई प ज्य नहीं। वही जीवन दतेा और मारता ह।ै अतैः 

तमु अल्लाह पर और उसके रस ल उम्मी निी पर ईमान लाओ, जो अल्लाह 

पर और उसकी सभी वाबणयों (पसु्तकों) पर ईमान रखता ह ैऔर उसका 

अनसुरण करो, ताबक तमु सीधा मागम पाओ। [स रा आराफ़ : 158], कुआमन 

के अंदर इस अथम की आयतें िडी संख्या में मौज द हैं। 

चौथा मूल आधार : रसलूों पर ईमान 

इसके अंदर भी दो िातें शाबमल हैं : पहली यह बक; हम सभी रस लों पर 



 

25 

साम बहक रूप से ईमान रखें। यानी हम ईमान रखें बक अल्लाह ने अपने िंदों 

की ओर उन्हीं में से कुछ लोगों को रस ल के रूप में भेजा ह,ै ताबक लोगों को 

शभु स चना दें, सावधान करें तथा सत्य की ओर िलुाएूँ। अि, जो उनके 

आमंत्रण को स्वीकार करेगा, वह सौभाग्य प्राप्त करेगा और जो उनका बवरोध 

करेगा, वह बवफलता एवं पश्चाताप का पात्र िनेगा। इन संदषे्टाओ ंकी अंबतम 

कडी और सवमश्रेष्ठ संदषे्टा हमारे निी महुम्मद -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- 

हैं, जैसा बक अल्लाह तआला ने फरमाया ह ै: 

وَٱجۡتَنبُِواْ ﴿  َ َ ٱللّ  ٱعۡبُدُواْ  نِ 
َ
أ ر سَُولاً  ةٖ  م َ

ُ
أ  ِ
كُل  فيِ  بَعَثۡنَا  وَلقََدۡ 

َٰغُوتَ  َ  ﴾ ...ٱلط 

 और बनैःसंदहे हमने प्रत्येक समदुाय में एक रस ल भेजा बक अल्लाह की 

इिादत करो और ताग त (अल्लाह के अलावा की प जा) से िचो... [स रा 

अल-नह्ल : 36]। एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

ةُۢ ﴿ ِ حُج َ رِينَ وَمُنذِريِنَ لئَِل اَ يكَُونَ للِن َاسِ علَىَ ٱللّ َ ِ بشَ  ر سُُلاٗ م ُ
 ﴾ ...بَعۡدَ ٱلر سُُلِ 

 ऐस ेरस ल जो शभु स चना सनुाने वाल ेऔर डराने वाल ेथ।े ताबक लोगों 

के पास रस लों के िाद अल्लाह के मकुािले में कोई तकम  न रह जाए... [स रा 

बनसा : 165] एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

ِ وخََاتَمَ  ﴿ ِن ر جَِالكُِمۡ وَلََٰكِن ر سَُولَ ٱللّ َ حَدٖ م 
َ
بآَ أ
َ
دٌّ أ ا كَانَ مُحَم َ م َ

 ﴾...ٱلن َبيِ ـِنَۧ 
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 महुम्मद तमु्हारे परुुषों में से बकसी के बपता नहीं हैं। िबल्क वह अल्लाह 

के रस ल और नबियों के समापक हैं... [स रा अहजाि : 40] 

द सरी यह बक; हम रस लों पर सबवस्तार ईमान रखें। यानी अल्लाह 

तआला और उसके रस ल महुम्मद -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- ने बजन 

पैगंिरों का नाम बलया ह,ै हम उनपर बवस्ततृ रूप से और बनधामरण के साथ 

ईमान रखें। जैस ेन ह, ह द, सालेह, इिराहीम और इनके अलावा अन्य रस ल। 

उनपर तथा हमारे निी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम तथा आपके 

पररजनों एवं अनसुरणकाररयों पर सवमश्रेष्ठ दरूद एवं बनममल शांबत की धारा 

िरसे। 

पााँचिााँ मूल आधार : आस़्िरि के स्दन पर ईमान 

इसके अंदर शाबमल ह ै: 

अल्लाह और उसके रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की िताई हुई 

मतृ्य ुके िाद की सारी घटनाओ,ं जैस ेकब्र की परीक्षा, उसकी यातना और 

उसकी नेमतों और इसी तरह कयामत के बदन घबटत होने वाली सारी 

घटनाओ,ं जैस ेउस बदन की भयावहता, कबठन पररबस्थबतयाूँ, बसरात पर लोगों 

का चलना, कमों का तोला जाना, बहसाि होना, प्रबतफल बदया जाना, कमम 

पत्र बदया जाना, बकसी का दाएूँ हाथ में, बकसी का िाएूँ हाथ में और बकसी 

का पीठ के पीछे से कमम पत्र प्राप्त करना आबद तमाम िातों पर बवश्वास रखना। 

इसी तरह, उसके अंदर हमारे निी महुम्मद -सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम- को कयामत के बदन बदए जाने वाले हौज-ए-कौसर, जन्नत और 

जहन्नम, ईमान वालों के अपने रि को दखेने तथा अल्लाह के उनस ेिात 

करने के साथ-साथ उन तमाम िातों पर बवश्वास सखना शाबमल ह,ै बजनका 
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उल्लेख पबवत्र कुरआन एवं अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम 

की सहीह सनु्नत में हुआ ह।ै इन तमाम िातों पर बवश्वास रखना और इनकी 

उसी प्रकार पबुष्ट करना अबनवायम ह,ै बजस प्रकार अल्लाह और उसके रस ल 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने िताया ह।ै 

छठा मूल आधार : िक़दीर पर ईमान 

तकदीर पर ईमान के अंदर चार िातें शाबमल हैं : 

पहली िात : इस िात पर ईमान बक अल्लाह तआला, जो कुछ हो चकुा 

ह ैउसे भी जानता ह ैऔर जो कुछ होने वाला ह ैउसे भी जानता ह।ै वह िंदों 

की हर िात और हर गबतबवबध से अवगत ह।ै वह उन्हें प्राप्त होने वाली 

जीबवकाओ,ं मतृ्य ुके समय, आय ुऔर कमों आबद सारी िातों से अवगत ह।ै 

इनमें से कोई भी िात उसस ेनहीं बछपती। अल्लाह तआला ने फ़रमाया ह ै: 

ِ شَيۡء  عَليِمٞ ﴿...
َ بكِلُ  َ ن َ ٱللّ 

َ
 ﴾ وَٱعۡلَمُوٓاْ أ

 और जान लो बक अल्लाह हर चीज को ख़ ि जानने वाला ह।ै [स रा 

िकरा : 231] एक अन्य स्थान में उसका फ़रमान ह ै: 

...﴿  ِ
حَاطَ بكِلُ 

َ
َ قَدۡ أ َ ن َ ٱللّ 

َ
ِ شَيۡءٖ قَدِيرٞ وَأ

َ علَىََٰ كُل  َ ن َ ٱللّ 
َ
لتَِعۡلَمُوٓاْ أ

 ﴾ شَيۡء  عِلۡمََۢا

 ताबक तमु जान लो बक अल्लाह हर चीज पर सवमशबिमान ह ैऔर यह 

बक अल्लाह ने बनश्चय प्रत्येक वस्त ुको अपने ज्ञान के साथ घेर रखा ह।ै [स रा 

तलाक : 12] 

द सरी िात : अल्लाह तआला ने अपनी सारी योजनाओ ंतथा बनणमयों को 
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बलख रखा ह।ै स्वय ंउसी का फ़रमान ह ै: 

رۡضُ مِنۡهُمۡۖۡ وعَِندَناَ كتََِٰبٌّ حَفِيظُۢ  ﴿
َ
 ﴾ 4قَدۡ عَلمِۡنَا مَا تنَقُصُ ٱلأۡ

 बनश्चय हमें माल म ह ैजो कुछ धरती उनमें से कम करती ह ैऔर हमारे 

पास एक पसु्तक ह,ै जो ख़ ि सरुबक्षत रखने वाली ह।ै [स रा काफ़ : 4] एक 

अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

بيِنٖ ﴿... حۡصَيۡنََٰهُ فيِٓ إمَِامٖ م ُ
َ
 ﴾ وَكُل َ شَيۡء  أ

 तथा प्रत्येक वस्त ुको हमने स्पष्ट पसु्तक में दजम कर रखा ह।ै [स रा यासीन 

: 12] एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

فيِ  ﴿ َٰلكَِ  ذَ إنِ َ  رۡضِِۚ 
َ
وَٱلأۡ مَاءِٓ  ٱلس َ فيِ  مَا  يَعۡلَمُ   َ َ ٱللّ  ن َ 

َ
أ تَعۡلَمۡ  لمَۡ 

َ
أ

ِ يسَِيرٞ  َ َٰلكَِ علَىَ ٱللّ  ِۚ إنِ َ ذَ  ﴾70كتََِٰب 

 (ऐ रस ल!) क्या आप नहीं जानते बक अल्लाह जानता ह,ै जो आकाश 

तथा धरती में ह?ै बनैःसंदहे यह एक बकताि में (अंबकत) ह।ै बनैःसंदहे यह 

अल्लाह के बलए अबत सरल ह।ै [स रा अल-हज्ज : 70] 

तीसरी िात : अल्लाह की सावमभौबमक इच्छा पर ईमान रखना और 

बवश्वास रखना बक अल्लाह जो चाहगेा, वह होगा और जो नहीं चाहगेा, वह 

नहीं होगा। अल्लाह तआला ने फ़रमाया ह ै: 

َ يَفۡعَلُ مَا يشََاءُٓ ﴿... َ  ﴾إنِ َ ٱللّ 

 बनैःसंदहे अल्लाह जो चाहता ह,ै करता ह।ै [स रा हज्ज : 18] एक अन्य 

स्थान में उसका फ़रमान ह ै: 
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ن يَقُولَ لهَُۥ كُن فَيَكُونُ ﴿
َ
رَادَ شَيۡـ ًا أ

َ
ٓۥ إذَِآ أ مۡرُهُ

َ
َمَآ أ  ﴾82إنِ 

 उसका आदशे, जि वह बकसी चीज का इरादा करता ह,ै तो केवल यह 

होता ह ैबक उसस ेकहता ह ै"हो जा", तो वह हो जाती ह।ै [स रा यासीन : 82] 

एक और जगह में पबवत्र अल्लाह ने कहा ह ै: 

ُ رَب ُ ٱلعََٰۡلَمِينَ ﴿ َ ن يشََاءَٓ ٱللّ 
َ
آ أ
 ﴾ 29وَمَا تشََاءُٓونَ إلِ َ

 तथा तमु कुछ नहीं चाह सकत,े बसवाय इसके बक सवम संसार का 

पालनहार अल्लाह चाह।े [स रा तकवीर : 29] 

चौथी िात : इस िात पर ईमान बक सभी अबस्तत्व में आई हुई चीजों को 

अल्लाह ने पैदा फ़रमाया ह ैऔर उसके अबतररि कोई स्रष्टा एवं रचबयता नहीं 

ह।ै अल्लाह तआला न ेफरमाया ह ै: 

ِ شَيۡءٖ وَكيِلٞ ﴿
ِ شَيۡءٖٖۖ وَهُوَ علَىََٰ كُل 

ُ خََٰلقُِ كُل  َ  ﴾ 62ٱللّ 

 अल्लाह ही प्रत्येक वस्त ुका पैदा करने वाला ह ैतथा वही प्रत्येक वस्त ु

का संरक्षक ह।ै [स रा जमुर : 62] एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

يۡكُمَۡۚ هَلۡ مِنۡ خََٰلقِ  غَيرُۡ  ﴿
ِ عَلَ َ هَا ٱلن َاسُ ٱذۡكُرُواْ نعِۡمَتَ ٱللّ  ي ُ

َ
أ َٰٓ ي 

ن يََٰ تؤُۡفكَُونَ 
َ
ا هُوَۖۡ فَأ

َٰهَ إلِ َ رۡضِِۚ لآَ إلَِ
َ
مَاءِٓ وَٱلأۡ ِنَ ٱلس َ ِ يرَۡزُقكُُم م  َ  ﴾3ٱللّ 

 ऐ लोगो! अपन ेऊपर अल्लाह की नेमत को याद करो। क्या अल्लाह के 

बसवा कोई और उत्पबत्तकताम ह,ै जो तमु्हें आकाश तथा धरती से जीबवका 

प्रदान करे? उसके बसवा कोई सत्य प ज्य नहीं। बफर तमु कहाूँ िहकाए जात े

हो? [स रा फ़ाबतर : 3] 

अतैः अहल-ए-सनु्नत व जमात के बनकट तकदीर पर ईमान के अंदर इन 
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चारों चीजों पर ईमान आ जाता ह।ै यह अलग िात ह ैबक कुछ बिदअबतयों ने 

इनमें से कुछ चीजों का इनकार बकया ह।ै 

अह्ल-ए-सनु्नत व जमात के अकीद ेका एक महत्वप णम अंश अल्लाह के 

बलए प्रेम और अल्लाह के बलए घणृा तथा अल्लाह के बलए दोस्ती और 

अल्लाह के बलए दशु्मनी भी ह।ै अह्ल-ए-सनु्नत के यहाूँ इस ेवला एवं िरा का 

अकीदा कहा जाता ह।ै यह बवश्वास भी अल्लाह पर ईमान के दायरे में आता 

ह।ै 

अतैः एक मोबमन, अन्य मोबमनों से मोहब्ित करेगा और उनस ेदोस्ती 

रखेगा, जिबक अबवश्वाबसयों से नफ़रत करेगा और उनस ेिैर रखेगा। याद रह े

बक इस उम्मत के मोबमनों की स ची में बजन लोगों का नाम सिस ेऊपर ह,ै वह 

अल्लाह के पैगंिर -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- के साथीगण हैं। अतैः, 

अह्ल-ए-सनु्नत व जमात उनस ेमोहब्ित एवं दोस्ती के साथ-साथ यह बवश्वास 

भी रखत ेहैं बक वे नबियों के िाद सवमश्रेष्ठ लोग हैं। क्योंबक अल्लाह के निी 

-सल्लल्लाहु अलैबह वसल्लम- का फरमान ह ै: 

ذِينَ يَلُونَهُم« ذِينَ يَلُونَهُمْ ثُمَّ الَّ  .»خَيْرُ القُرُونِ قَرْنيِ ثُمَّ الَّ

 "सिस ेउत्तम लोग मेरे जमाने के लोग हैं, बफर वे जो उनके िाद आए 

और बफर वे जो उनके िाद आए।"1 इस सहदीस को इमाम िखु़ारी तथा इमाम 

मबुस्लम ने ररवायत बकया ह।ै 

उनका बवश्वास ह ै बक सहािा के अंदर सवमश्रेष्ठ व्यबि अि  िक्र 

रबजयल्लाहु अनहु, उनके िाद उमर रबजयल्लाहु अनहु, उनके िाद उसमान 

 
1 सहीह िुख़ारी : 3651, सहीह मबुस्लम : 2533, वणमनकताम अब्दलु्लाह बिन मसऊद रबजयल्लाहु अनहु। 
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रबजयल्लाहु अनह,ु उनके िाद अली रबजयल्लाहु अनहु, उनके िाद जन्नत 

की शभु स चना प्राप्त करने वाले दस सहािा में से शेष छह सहािा और उनके 

िाद िाकी सारे सहािा रबजयल्लाहु अनहुम हैं। अह्ल-ए-सनु्नत, सहािा के 

िीच उत्पन्न होने वाल ेमतभेदों और बववादों के िारे में िात करने से िचते हैं 

और बवश्वास रखत ेहैं बक इस संदभम में वे मजुतबहद (यानी सही बनणमय लेने के 

बलए शतप्रबतशत प्रयास करने वाल ेलोग) थे। जिबक इस तरह के लोग यबद 

सही बनणमय लेने में सफल हो जाएूँ, तो दोहरा प्रबतफल प्राप्त करते हैं और यबद 

सफल न हों तो इकहरा प्रबतफल प्राप्त करते हैं। 

वे अल्लाह के रस ल -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- के मोबमन पररजनों 

से मोहब्ित करते और उनस ेदोस्ती रखते हैं, मोबमनों की माताओ ंयानी 

अल्लाह के पैगंिर -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- की पबत्नयों से अपने को 

जोड कर रखत ेहैं, उन सभी के बलए अल्लाह की प्रसन्नता की दआु करते हैं। 

वे राबफ़बजयों के तरीके से खुद को अलग रखते हैं, जो अल्लाह के रस ल -

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- के सहािा से द्वेष रखत,े उनको िरुा-भला 

कहते और आपके पररजनों के िारे में अबतशयोबि से काम लेते हुए उन्हें 

अल्लाह के प्रदान बकए हुए पद से ऊपर ले जाते हैं। इसी तरह वे नाबसबियों 

के तरीके से भी खदु को अलग रखत ेहैं, जो अपने कथन अथवा कमम द्वारा 

अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के पररजनों को कष्ट दतेे हैं। 

हमने यहाूँ बजन िातों का बजक्र बकया ह,ै वह सि उस सही अकीदा के 

अंतगमत आती हैं, बजसके साथ अल्लाह ने अपने संदषे्टा मुहम्मद- सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम- को भेजा ह।ै यही इस उम्मत के बफ़रका-ए-नाबजया (मबुि 

प्राप्त करने वाल ेसमदुाय) एवं अह्ल-ए-सनु्नत व जमात का अकीदा ह,ै बजसके 



 

32 

िारे में अल्लाह के निी -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- न ेफ़रमाया ह ै: 

تيِ   أُمَّ تَـزَالُ طَائفَِةٌ منِْ  هُمْ مَنْ عَلَى  ظَاهِرِينَ  »لََ  يَضُرُّ ، لََ  الحَقِّ

 . خَذَلَهُمْ، حَتَّى يَأْتيَِ أَمْرُ اللَّهِ وَهُمْ كَذَلكَِ«

 "मेरी उम्मत का एक दल हमेशा सत्य पर प्रभतु्वप्राप्त रहगेा। उसका साथ 

छोडने वाल ेउस ेकोई हाबन नहीं पहुूँचा सकें गे, यहाूँ तक बक अल्लाह का 

फैसला आ जाएगा और वह इसी तरह सत्य पर कायम रहेंगे।"1 एक अन्य 

ररवायत के शब्द इस प्रकार हैं : 

تيِ عَلَى الحَقِّ مَنْصُورَةٌ«  .»لََ تَزَالُ طَائفَِةٌ منِْ أُمَّ

 "मेरी उम्मत का एक दल हमेशा सत्य पर प्रभतु्वप्राप्त रहगेा।"2 इसी तरह 

आप सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

»افْتَرَقَتِ اليَهُودُ عَلَى إحِْدَى وَسَبْعِينَ فرِْقَةً، وَافْتَرَقَتِ النَّصَارَى  

ةُ عَلَى ثَلََثِ وَسَبْعِينَ  عَلَى اثْنَتَيْنِ وَسَبْعِينَ فرِْقَةً، وَسَتَفْتَرِقُ هَذِهِ الأمَُّ

حَابَةُ: مَنْ   هِيَ يَا رَسُولَ اللَّه؟ِ  فرِْقَةً كُلُّهَا فيِ النَّارِ إلََِّ وَاحِدَةً فَقَالَ الصَّ

 . قَالَ: مَنْ كَانَ عَلَى مثِْلِ مَا أَنَا عَلَيْهِ وَأَصْحَابيِ«

 "यह दी इकहत्तर संप्रदायों में बवभाबजत हो गए थे तथा ईसाई िहत्तर 

 
1 सहीह मबुस्लम : 1920, वणमनकताम सौिान रबजयल्लाहु अनहु। 
2 सुनन इब्न-ए-माजा : (3952), वणमनकताम सौिान रबजयल्लाहु अनहु। इसे इब्न-ए-बहब्िान ने (7614) एवं 

हाबकम ने (8653) सहीह कहा ह।ै 
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संप्रदायों में परंत ुमेरी इस उम्मत के लोग बतहत्तर संप्रदायों में िूँट जाएूँगे। यह 

सारे संप्रदाय जहन्नम में जाएूँगे, बसवाय एक संप्रदाय के। आपके साबथयों ने 

प छा : ऐ अल्लाह के रस ल! वह कौन-सा संप्रदाय होगा? आपने उत्तर बदया 

: वह संप्रदाय जो उसी तरह के मागम पर चल रहा होगा, बजसपर मैं और मेरे 

साथीगण चल रह ेहैं।"1 

शुद्ध अक़ीदे के स्िरुद्ध चीज़ें 

इस अकीद ेसे मुूँह फेरने वाले और इसकी बवपरीत धारा में चलने वाले 

लोग िहुत-से प्रकार के हैं। उनमें से कुछ लोग म बतमयों, फररश्तों, वबलयों, 

बजन्नों, वकृ्षों तथा पत्थरों आबद की प जा करते हैं। इस तरह के लोगों न ेन 

केवल यह बक संदषे्टाओ ंके आमंत्रण को स्वीकार नहीं बकया, िबल्क उनका 

बवरोध बकया और उनसे दशु्मनी की। कुरैश तथा अरि के बवबभन्न किीलों 

के लोगों न ेहमारे निी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के साथ जो 

कुछ बकया, वह इसका जीता जागता सि त ह।ै यह लोग अपने प ज्यों से 

जरूरत की चीजें माूँगते, रोग से स्वास्र्थय लाभ की गहुार लगात ेऔर शत्रओु ं

पर बवजय की फ़ररयाद करते थे। उनके नाम पर जानवर जिह करते थे और 

उनके बलए मन्नत मानते थे। ऐस ेमें, जि अल्लाह के पैगंिर -सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम- ने उनके इन कमों का खंडन बकया और बवशदु्ध रूप से 

एक अल्लाह की इिादत का आदशे बदया, तो उन्होंने आश्चयम प्रकट बकया 

और कहने लगे : 

 
1 इसे बतबममजी ने (2641) में अब्दलु्लाह बिन अम्र रबजयल्लाहु अनहु से ररवायत बकया है और मनुावी ने 

फै़ज अल-कदीर (5/347) में कहा है : "इसमें अब्दरु रहमान बिन बजयाद अफ़्रीकी ह,ै बजसके िारे में 

जहिी ने कहा है बक इसे महुबद्दसों ने जईफ़ (दिुमल) कहा ह।ै" जिबक अलिानी ने इस हदीस को सहीह 

अल-जामे (5343) में सहीह कहा ह।ै 
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َٰهٗا وََٰحِدًاۖۡ إنِ َ هََٰذَا لشََيۡءٌّ عُجَابٞ ﴿ جَعَلَ ٱلۡأٓلهَِةَ إلَِ
َ
 ﴾5أ

 क्या उसने सि प ज्यों को एक प ज्य िना बदया? बनैःसंदेह यह तो िडे 

आश्चयम की िात ह।ै [स रा साद : 5] 

आप उन्हें बनरंतर अल्लाह की ओर िलुाते रह,े बशकम  (अनेकेश्वरवाद) के 

िरेु पररणाम से सावधान करते रह ेऔर अपने आह्वान की वास्तबवकता से 

अवगत करते रह,े यहाूँ तक बक पहले तो कुछ ही लोगों न ेआपके आह्वान 

को स्वीकार बकया, लेबकन उसके िाद िडी संख्या में लोग इस्लाम ग्रहण 

करने लगे। इस तरह, अल्लाह के रस ल -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम-, 

आपके सहािा -रबजयल्लाहु अनहुम- और प री बनष्ठा के साथ उनका 

अनसुरण करने वाल ेलोगों के बनरंतर प्रयास और लंिे संघषम के िाद अल्लाह 

के धमम इस्लाम का सभी धमों पर वचमस्व हो गया। परन्त,ु बफर इसके िाद 

हालात िदल गए, और अबधकतर लोग अज्ञानता के बशकार हो गए। अकसर 

लोग नबियों और वबलयों के सम्मान में अबतशयोबि करने लगे, उनको 

पकुारने लगे, उनस ेसंकट के समय सहायता माूँगने लगे, तथा बशकम  के अन्य 

िहुत-से कायम करने लगे। इस तरह दखेा जाए तो वे एक तरह से दोिारा 

अज्ञानता काल की ओर लौट गए। उनके अंदर "ला इलाहा इल्लल्लाह" के 

अथम की उतनी भी समझ न रही, बजतनी अरि के काबफ़रों के अंदर मौज द 

थी। 

यह बशकम , धमम से अज्ञानता एवं निवी दौर से द री के कारण लोगों के 

अंदर फैलता चला गया और बसलबसला आज भी जारी ह।ै 

दरअसल आज के बशकम  करने वाल ेभी उसी भ्रम के बशकार हैं, जो पहले 

के बशकम  करने वालों न ेपाल रखा था। वह कहा करते थे बक : 
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...﴿ ِ َ ؤُناَ عِندَ ٱللّ  َٰٓ ؤُلاَءِٓ شُفَع  َٰٓ  ﴾ ...ه 

 ये लोग अल्लाह के यहाूँ हमारे बसफ़ाररशी हैं। [स रा य नसु : 18], इसी 

तरह वह कहा करते थे बक : 

ِ زُلفَۡيَٰٓ ﴿... َ ِبُونآَ إلِيَ ٱللّ  ا ليُِقَر 
 ﴾ ...مَا نَعۡبُدُهُمۡ إلِ َ

 ...हम उनकी प जा केवल इसबलए करते हैं बक वे हमें अल्लाह से करीि 

कर दें।... [स रा अल-जमुर : 3], हालाूँबक अल्लाह तआला ने इस भ्रम का 

खंडन कर बदया ह,ै और यह स्पष्ट कर बदया ह ै बक बजसने उसके अलावा 

बकसी और की उपासना की, चाह ेवह कोई भी हो, उसने उसके साथ बशकम  

बकया और काबफ़र हो गया। उसका फ़रमान ह ै: 

هُمۡ وَلاَ ينَفَعُهُمۡ وَيَقُولوُنَ ﴿ مَا لاَ يضَُر ُ  ِ َ وَيَعۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱللّ 
 ِ َ ؤُناَ عِندَ ٱللّ  َٰٓ ؤُلاَءِٓ شُفَع  َٰٓ  ﴾ ...ه 

 और वे लोग अल्लाह को छोडकर उनको प जते हैं, जो न उन्हें कोई हाबन 

पहुूँचाते हैं और न उन्हें कोई लाभ पहुूँचाते हैं और कहते हैं बक ये लोग 

अल्लाह के यहाूँ हमारे बसफ़ाररशी हैं... [स रा य नसु : 18] आगे अल्लाह ने 

इनका खंडन करते हुए कहा ह ै: 

رۡضِِۚ  ﴿
َ
ٱلأۡ فيِ  وَلاَ  َٰتِ  مََٰوَ َ ٱلس  فيِ  يَعۡلَمُ  لاَ  بمَِا   َ َ ٱللّ  تنَُب ـِ ُونَ 

َ
أ قُلۡ 

ا يشُۡرِكُونَ   ﴾ 18سُبۡحََٰنَهُۥ وَتعَََٰلىََٰ عَم َ

 आप कह दें : क्या तमु अल्लाह को ऐसी िात की स चना द ेरह ेहो, बजसे 

वह न आकाशों में जानता ह ैऔर न धरती में? वह पबवत्र ह ैऔर उसस ेिहुत 

ऊूँ चा ह,ै बजसे वे साझीदार ठहराते हैं। [स रा य नसु : 18] 
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इस आयत के अन्दर अल्लाह तआला ने यह स्पष्ट कर बदया ह ैबक उसे 

छोड नबियों, वबलयों या बकसी और की प जा करना सिस ेिडा बशकम  ह,ै भले 

ही उसमें संबलप्त लोग उसका कोई और नाम रख लें। उसने एक अन्य स्थान 

में कहा ह ै: 

ِبُونآَ ﴿... ليُِقَر  ا 
إلِ َ نَعۡبُدُهُمۡ  وۡليَِاءَٓ مَا 

َ
أ ٓۦ  مِن دُونهِِ خَذُواْ 

َ ذِينَ ٱت 
وَٱل َ

ِ زُلفَۡيَٰٓ  َ  ﴾ ...إلِيَ ٱللّ 

 तथा बजन लोगों ने अल्लाह के बसवा अन्य संरक्षक िना रखे हैं (वे कहत े

हैं बक) हम उनकी प जा केवल इसबलए करते हैं बक वे हमें अल्लाह से करीि 

कर दें। [स रा जमुर : 3] बफर अल्लाह ने उनका उत्तर दतेे हुए कहा ह ै: 

لاَ ﴿...  َ َ ٱللّ  إنِ َ  يَخۡتَلفُِونََۗ  فيِهِ  هُمۡ  مَا  فيِ  بيَۡنَهُمۡ  يَحكُۡمُ   َ َ ٱللّ  إنِ َ 
ارٞ   ﴾يَهۡدِي مَنۡ هُوَ كََٰذِبٞ كَف َ

 बनश्चय अल्लाह उनके िीच उसके िारे में बनणमय करेगा, बजसमें वे मतभेद 

कर रह े हैं। बनैःसंदहे अल्लाह उसे मागमदशमन नहीं करता, जो झ ठा, िडा 

नाशकु्रा हो। [स रा जमुर : 3] 

इस प्रकार अल्लाह तआला ने स्पष्ट कर बदया ह ैबक इन लोगों का उसके 

अलावा बकसी और से कुछ माूँगना, उसका भय करना तथा उसस ेआशा 

रखना आबद अल्लाह के प्रबत अबवश्वास (कुफ़्र) व्यि करना ह।ै साथ ही 

उनकी इस िात को भी झ ठ करार द ेबदया ह ैबक उनके प ज्य उनको अल्लाह 

की बनकटता लाभ करवा देंगे। 

शदु्ध अकीदा एवं संदषे्टाओ ंकी लाई हुई बशक्षाओ ंके बवरुद्ध और कुफ़्र 
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पर आधाररत आस्थाओ ंमें वतममान यगु में माक्सम व लेबनन तथा इन जैस ेअन्य 

अधमम एवं नाबस्तकता के प्रचारकों के अनयुाबययों की वह मान्यता भी 

शाबमल ह,ै बजसे लोग समाजवाद, साम्यवाद, िासवाद तथा इस तरह के अन्य 

नामों से जानते हैं। इन सारे नाबस्तकों का म ल बसद्धांत यह बक बकसी प ज्य का 

कोई अबस्तत्व नहीं ह ैऔर जीवन िस भौबतक संरचना का नाम ह।ै 

उनके बसद्धांतों में आबख़रत, जन्नत, जहन्नम और सारे धमों का इनकार 

भी शाबमल ह।ै जो व्यबि उनकी बकतािों को देखेगा और उनकी वस्तबुस्थबत 

का अध्ययन करेगा, वह बनबश्चत रूप से इस वास्तबवकता से अवगत हो 

जाएगा। इसमें कोई संदहे नहीं ह ैबक उनकी यह मान्यता सभी आसमानी धमों 

का बवरोध करती ह ैऔर अपने मानने वालों के बलए दबुनया एवं आबख़रत में 

भयानक पररणाम का सिि िनेगी। 

सत्य बवरोधी अकीदों में कुछ स बफ़यों का यह अकीदा भी शाबमल ह ैबक 

उनके तथाकबथत औबलया संसार के संचालन में अल्लाह के साझी हैं, और 

दबुनया के कामों में अपना भी इबततयार रखत ेहैं। इस तरह के लोगों को वे 

कुतिु, वतद और गौस आबद नामों से जानते हैं, जो दरअसल उन्हीं के गढ़े 

हुए नाम हैं। यह दरअसल अल्लाह के रि होने में साझी िनाना ह,ै जो बशकम  

का सिस ेिदतरीन रूप ह।ै 

जो व्यबि अज्ञानता काल के लोगों के बशकम  पर बवचार करेगा और उसकी 

तलुना िाद के लोगों में फैले हुए बशकम  से करेगा, वह पाएगा बक िाद के लोगों 

का बशकम  अबधक भयानक ह।ै इसे आप इस तरह समझ सकते हैं : अज्ञानता 

काल के अरि अबवश्वाबसयों की दो बवशेषताएूँ थीं : पहली िात यह बक; वे 

अल्लाह के रि होने में बकसी को साझी नहीं िनाते थे। वे साझी केवल इिादत 



 

38 

में िनात ेथे। वे रि केवल सवमशबिमान अल्लाह को ही मानते थे। उच्च एवं 

महान अल्लाह ने कहा ह ै: 

﴿ ُ َ نۡ خَلقََهُمۡ ليََقُولنُ َ ٱللّ  لتَۡهُم م َ
َ
 ﴾ ...وَلئَنِ سَأ

 और बनश्चय यबद आप उनस ेप छें बक उन्हें बकसने पैदा बकया? तो वे 

अवश्य कहेंगे : अल्लाह ने... [स रा जखु़रुफ़ : 87] अल्लाह तआला न ेएक 

अन्य स्थान में कहा ह ै: 

مۡعَ ﴿ ٱلس َ يَمۡلكُِ  ن  م َ
َ
أ رۡضِ 

َ
وَٱلأۡ مَاءِٓ  ٱلس َ ِنَ  م  يرَۡزُقكُُم  مَن  قُلۡ 

بصََٰۡرَ وَمَن يُخرۡجُِ ٱلحَۡي َ مِنَ ٱلمَۡي تِِ وَيُخۡرجُِ ٱلمَۡي تَِ مِنَ ٱلحَۡي ِ 
َ
وَٱلأۡ

فلَاَ تَت قَُونَ 
َ
َۚ فَقُلۡ أ ُ َ َۚ فَسَيَقُولوُنَ ٱللّ  مۡرَ

َ
 ﴾31وَمَن يدَُب رُِ ٱلأۡ

 कहो : वह कौन ह ैजो तमु्हें आकाश और धरती से जीबवका दतेा ह?ै या 

बफर कान और आूँख का माबलक कौन ह?ै और कौन जीबवत को मतृ से 

बनकालता और मतृ को जीबवत से बनकालता ह?ै और कौन ह ैजो हर काम 

का प्रिंध करता ह?ै तो वे जरूर कहेंगे : ''अल्लाह'', तो कहो : बफर क्या तमु 

डरत ेनहीं? [स रा य नसु : 31] कुरआन के अंदर इस अथम की आयतें िडी 

संख्या में मौज द हैं। 

जिबक द सरी यह बक; वे इिादत में भी अल्लाह का साझी हमेशा नहीं 

िनाया करते थे। अल्लाह का साझी केवल सुख के समय िनात ेथे। दैुःख के 

समय तो वह भी केवल एक अल्लाह की इिादत करते थ। उच्च एवं महान 

अल्लाह ने कहा ह ै: 

ا نَج ىََٰهُمۡ  ﴿ ِينَ فَلَم َ َ مُخۡلصِِينَ لهَُ ٱلد  َ فَإذَِا رَكبُِواْ فيِ ٱلفُۡلكِۡ دَعَوُاْ ٱللّ 
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ِ إذَِا هُمۡ يشُۡرِكُونَ   ﴾65إلِيَ ٱلبۡرَ 

 बफर जि वे नाव पर सवार होते हैं, तो अल्लाह को, उसके बलए धमम को 

बवशदु्ध करते हुए, पकुारत ेहैं। बफर जि वह उन्हें िचाकर थल तक ले आता 

ह,ै तो बशकम  करने लगते हैं। [स रा अंकि त : 65] 

लेबकन िाद के मबुश्रक पहले के मबुश्रकों से दो मामलों में कहीं आगे िढ़ 

गए हैं : पहला यह बक; इनमें से कुछ लोग अल्लाह के रि होने में भी साझी 

िनात ेहैं। जिबक द सरा यह बक; ये सखु एवं दखु दोनों पररबस्थबतयों में बशकम  

करते हैं, जैसा बक उनके साथ रहने वाला और उनके हाल से अवगत हर 

व्यबि जानता ह।ै आबख़र वे बमस्र में हुसैन और िदवी आबद की कब्रों के 

पास, अदन में ईदरोस की कब्र के पास, यमन में हादी की कब्र के पास, सीररया 

में इब्न-ए-अरिी की कब्र के पास, इराक में शैख अब्दलु काबदर जीलानी की 

कब्र के पास तथा इनके अलावा अन्य प्रबसद्ध कब्रों के पास क्या कुछ नहीं 

करते!! इनके बवषय में आम लोग िडी अबतशयोबि से काम लेते हैं और 

सवमशबिमान अल्लाह के िहुत-से अबधकार इनको िेबझझक बदए जा रह ेहैं। 

द सरी ओर ऐस ेलोगों की संख्या िहुत कम ह,ै जो इन लोगों को टोकें  और 

इन्हें उस तौहीद से अवगत कराएूँ, जो अल्लाह के अंबतम निी और उनसे 

पहले के सारे निीगण लाए थे। 

सही अकीद ेके बवरुद्ध अकीदों में जहबमया एवं मोतबजला तथा उनके 

पदब्चिों पर चलने वाले अन्य  बिदअबतयों का अकीदा भी शाबमल ह,ै जो 

सवमशबिमान एवं महान अल्लाह के गणुों का इनकार करते हैं, उसे उसके 

गणुों से ख़ाली करार दतेे हैं तथा जड वस्तओु ंकी पंबि में ला खडा करते हैं। 

जिबक सच्चाई यह ह ैबक अल्लाह उनकी इन िातों से िहुत ही ऊूँ चा ह।ै 
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इसी दायरे में अशअरी जैस ेवह लोग भी आ जाते हैं, जो अल्लाह के 

कुछ गणुों का इनकार करते हैं और कुछ गणुों को मानते हैं। क्योंबक उन्होंन े

बजन गणुों का इनकार बकया और उनके प्रमाणों के गलत अथम िताए और इस 

तरह शरई एवं अक़्ली प्रमाणों की मखु़ालफ़त की एवं स्पष्ट रूप से अंतबवमरोध 

के बशकार हुए, उनको भी उन गणुों की तरह मानना जरूरी ह,ै बजनको उन्होंन े

बसद्ध बकया ह।ै 

जिबक इन लोगों के बवपरीत, अह्ल-ए-सनु्नत व जमात ने अल्लाह के उन 

सभी नामों एवं गणुों को बसद्ध माना ह,ै बजनको स्वयं अल्लाह या बफर उसके 

रस ल महुम्मद -सल्लल्लाहु अलैबह वसल्लम- ने साबित बकया ह।ै इसी तरह 

अल्लाह को उसकी सबृष्ट की समानता से इस तरह पाक एवं पबवत्र माना ह ै

बक उसे गणुबवहीण करने की शंका तक पैदा न होती हो। इस तरह, उन्होंने सारे 

प्रमाणों पर अमल बकया, उनके अथम के साथ छेड-छाड से द र रह,े अल्लाह 

को गणुबवहीन िताने से खुद को िचाया और उस बवरोधाभास से सरुबक्षत 

रह,े बजसके अन्य लोग बशकार हो गए हैं। 

दरअसल यही मबुि का मागम, दबुनया एवं आबख़रत की सफलता का 

रहस्य और वह सीधा रास्ता ह,ै बजसपर इस उम्मत के सदाचारी प वमज एवं 

इमामगण चलते आए हैं। जिबक इस उम्मत के िाद के लोगों की सफलता 

उसी मागम पर चलने में बनबहत ह,ै बजसपर उसके पहले दौर के लोगों ने चलकर 

बदखाया ह।ै वह मागम ह,ै कुरआन एवं हदीस के अनसुरण एवं उनके बवपरीत 

चीजों को छोडने का मागम। हम अल्लाह से प्राथमना करते हैं बक वह इस उम्मत 

को सत्य का मागम बदखाए, उनके अंदर िडी संख्या में सत्य के प्रचारक पैदा 

कर द ेऔर मबुस्लम रहनमुाओ ंको इस बशकम  का मकुािला करने और इसके 
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मागों को िंद करने का सयुोग प्रदान करे। बनश्चय ही वह सनुने वाला और 

बनकट ह।ै वही सयुोग प्रदान करता ह।ै वही हमारे बलए काफ़ी ह ैऔर वह 

िेहतर काम िनाने वाला ह।ै उसके बिना न पाप से िचने की शबि ह,ै न पणु्य 

करने की क्षमता। अल्लाह की दया, शांबत एवं िरकतें अवतररत हों उसके 

िंद ेएवं रस ल, हमारे निी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर तथा 

आपके पररवार एवं साबथयों पर। 
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َنِ الرَّحِيمِ  ِ الرَّحْم  بِسْمِ اللََّّ
दूसरी पसु्तिका:  

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैस्ह ि सल्लम से फ़ररयाद 

के सांबांध म़ें शरई दृस्िकोण 

सारी प्रशंसा अल्लाह की ह ैतथा दरूद एवं सलाम हो अल्लाह के रस ल 

पर, तथा उनके पररजनों, साबथयों और उनके मागम पर चलने वालों पर। 

अल्लाह की प्रशंसा के िाद म ल बवषय पर आते हैं : कुवैत के अख़िार 

अल-मजुतमा ने अपन े अंक संख्या 15, बदनांक 19/4/1390 बहज्री में 

(अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के जन्म की याद में) शीषमक 

के तहत कुछ छंद प्रकाबशत बकए हैं। इन छंदों में अल्लाह के निी सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम से गहुार लगाई गई ह ैबक इस उम्मत की मदद करें और उसे 

बवभाजन एवं बिखराव से मबुि बदलाएूँ। ये छंद आबमना नाम की एक औरत 

के हस्ताक्षर से छपे हैं। कुछ शेर आप भी दखे लें : 

ऐ अल्लाह के रस ल! इस संसार को िचाइए, जो यदु्ध भडकाता ह ैऔर 

उसकी आग में जलता ह।ै 

ऐ अल्लाह के रस ल! उम्मत की मदद करें, संदहे के अंधेरों में उसकी रात 

लम्िी हो चकुी ह।ै 

ऐ अल्लाह के रस ल! उम्मत की मदद करें बक दैुःख की भ ल भलैुया में 

उसकी अंतदृमबष्ट नष्ट हो गई ह।ै 

उसने आगे कहा ह ै: 

मदद जल्दी कीबजए, बजस प्रकार आपने िद्र के बदन जल्दी की थी, जि 
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आपने अल्लाह को पकुारा था। 

बजसके िाद अपमान एक शानदार बवजय में पररवबतमत हो गया था। िेशक 

अल्लाह की ऐसी सेनाएूँ हैं, बजन्हें आप दखे नहीं सकते।    

(अल्लाह ुअकिर! आप देख रह ेहैं बक बकस तरह यह लेबखका अल्लाह 

के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम को पकुार रही ह,ै और आपसे 

फ़ररयाद कर रही ह।ै आपसे कह रही ह ैबक जल्दी उम्मत की मदद कीबजए। 

वह यह भ ल जा रही ह ै-या इस िात से अज्ञान ह-ै बक मदद केवल अल्लाह 

के हाथ में ह।ै अल्लाह के निी या बकसी अन्य सबृष्ट के हाथ में नहीं। उच्च 

एवं महान अल्लाह ने अपने पबवत्र ग्रंथ कुरआन में कहा ह ै: 

ِ العَْزِيزِ الحْكَِيمِ ﴿...
َ ا مِنْ عِندِْ اللّ 

 ﴾ وَمَا الن َصْرُ إلِ َ

 और सहायता तो केवल अल्लाह ही के पास से आती ह,ै जो 

प्रभतु्वशाली, बहकमत वाला (तत्वदशी) ह।ै [स रा आल-ए-इमरान : 126], 

एक द सरी जगह सवमशबिमान एवं महान अल्लाह ने फ़रमाया ह ै: 

ذِي ﴿
ُ فلَاَ غاَلبَِ لكَُمْ وَإِنْ يَخذُْلكُْمْ فَمَنْ ذَا ال َ َ إنِْ يَنصُْرْكُمُ اللّ 

 ِ  ﴾ ...يَنصُْرُكُمْ مِنْ بَعْدِه

 यबद अल्लाह तमु्हारी सहायता करे, तो कोई तुमपर प्रभावी नहीं हो 

सकता। और यबद वह तमु्हें असहाय छोड द,े तो बफर कौन ह ैजो उसके िाद 

तमु्हारी सहायता कर सकेॽ [स रा आल-ए-इमरान : 160]) 

इस लेबखका के द्वारा बकया गया पकुारने एवं फ़ररयाद करन ेका यह कायम 

दरअसल अल्लाह के अबतररि बकसी और की इिादत करने के दायरे में 

आता ह।ै जिबक पबवत्र कुरआन एवं सनु्नत तथा उलेमा के मतैक्य से साबित 



 

44 

ह ैबक ऐसा करना जायज नहीं ह।ै अल्लाह ने सबृष्ट की रचना अपनी इिादत 

के बलए की ह ैऔर इसी इिादत की व्याख्या और आह्वान के बलए रस ल भेजे 

तथा बकतािें उतारी हैं। उच्च एवं महान अल्लाह न ेकहा ह ै: 

ا ليَِعْبُدُونِ ﴿
 ﴾56وَمَا خَلقَْتُ الجِْن َ وَالإْنِسَْ إلِ َ

 और मैंने बजन्नों तथा मनषु्यों को केवल इसबलए पैदा बकया ह ैबक वे मेरी 

इिादत करें। [स रा अल-जाररयात : 56], एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा 

ह ै: 

وَاجْتَنبُِوا ﴿  َ َ اللّ  اعْبُدُوا  نِ 
َ
أ رسَُولاً  ة   م َ

ُ
أ  ِ
كُل  فيِ  بَعَثنَْا  وَلقََدْ 

اغُوتَ   ﴾ ...الط َ

 और बनैःसंदहे हमने प्रत्येक समदुाय में एक रस ल भेजा बक अल्लाह की 

इिादत करो और ताग त (अल्लाह के अलावा की प जा) से िचो... [स रा 

अल-नह्ल : 36], एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

ا  ﴿
ن هَُ لاَ إلِهََ إلِ َ

َ
ا نوُحِي إلِيَْهِ أ

رسَْلنَْا مِنْ قَبلْكَِ مِنْ رسَُول  إلِ َ
َ
وَمَا أ

ناَ فَاعْبُدُونِ 
َ
 ﴾ 25أ

 और हमने आपसे पहले जो भी रस ल भेजा, उसकी ओर यही वह़्य 

(प्रकाशना) करते थे बक मेरे बसवा कोई प ज्य नहीं ह।ै अतैः मेरी ही इिादत 

करो। [स रा अल-अंबिया : 25], एक द सरी जगह सवमशबिमान एवं महान 

अल्लाह ने फ़रमाया ह ै: 

حْكِمَتْ  ﴿
ُ
تْ مِنْ لدَُنْ حَكِيم  خَبيِر  آالر كتَِابٌّ أ

لَ ِ  1ياَتهُُ ثُم َ فصُ 
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َ إنِ نَيِ لكَُمْ مِنهُْ نذَِيرٌّ وَبَشِيرٌّ  َ ا اللّ 
ا تَعْبُدُوا إلِ َ

ل َ
َ
 ﴾ 2أ

 अबलफ, लाम, रा। यह एक पसु्तक ह,ै बजसकी आयतें सदुृढ़ की गई,ं 

बफर उन्हें सबवस्तार स्पष्ट बकया गया एक प णम बहकमत वाले की ओर से जो 

प री ख़िर रखने वाला ह।ै 

 यह बक अल्लाह के बसवा बकसी की इिादत न करो। बनैःसंदहे मैं तमु्हारे 

बलए उसकी ओर से एक डराने वाला तथा शभु स चना दनेे वाला ह ूँ। [स रा ह द 

: 1, 2] 

इन ससु्पष्ट आयतों में पबवत्र एवं महान अल्लाह ने स्पष्ट रूप से िताया है 

बक उसने इन्सान एवं बजन्न की रचना इसबलए की ह ैबक एकमात्र उसी की 

इिादत की जाए और बकसी को उसका साझी न िनाया जाए। अल्लाह ने 

िताया ह ैबक उसने रस लों को इसी इिादत का आदशे दनेे और इसके बवपरीत 

से रोकने के बलए भजेा ह।ै उसने िताया ह ैबक उसने अपनी बकताि की आयतों 

को स्पष्ट रखा ह,ै ताबक उसके अबतररि बकसी की इिादत न की जाए। 

ज्ञान हो बक इिादत का अथम ह:ै अल्लाह को एक मानना, तथा उसका 

आज्ञाकारी  होना, उसके आदशेों का पालन करके और उसकी मना की हुई 

चीजों से द र रह कर। इिादत का आदशे अल्लाह ने िहुत-सी आयतों में बदया 

ह।ै जैस ेउच्च एवं महान अल्लाह का यह कथन : 

ِينَ حُنَفَاءَ ﴿ َ مُخلْصِِينَ لهَُ الد  َ ا ليَِعْبُدُوا اللّ 
مِرُوا إلِ َ

ُ
 ﴾ ...وَمَا أ

 हालाूँबक उन्हें केवल यही आदशे बदया गया था बक वे अल्लाह के बलए 

धमम को बवशदु्ध करते हुए, एकाग्र होकर, उसकी उपासना करें... [स रा अल-

िबय्यना : 5], इसी तरह उसका कथन ह ै: 
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ا إيِ اَهُ ﴿
ا تَعْبُدُوا إلِ َ

ل َ
َ
 ﴾ ...وَقضََي رَب كَُ أ

 और (ऐ िंद)े तेरे पालनहार न ेआदशे बदया ह ैबक उसके बसवा बकसी की 

इिादत न करो... [स रा अल-इसरा : 23], उसका एक और कथन ह ै: 

ِينَ ﴿ هُ ٱلد 
َ مُخلۡصِٗا ل َ َ ِ فَٱعۡبُدِ ٱللّ  نزَلنَۡآ إلِيَۡكَ ٱلكِۡتََٰبَ بٱِلحۡقَ 

َ
َآ أ  2إنِ 

وۡليَِاءَٓ مَا نَعۡبُدُهُمۡ  
َ
ٓۦ أ خَذُواْ مِن دُونهِِ

َ ذِينَ ٱت 
ِينُ ٱلخۡاَلصَُِۚ وَٱل َ ِ ٱلد  َ لاَ لِلّ 

َ
أ

 َ َ ٱللّ  إنِ َ  زُلفَۡيَٰٓ   ِ َ ٱللّ  إلِيَ  ِبُونآَ  ليُِقَر  ا 
فيِهِ  إلِ َ هُمۡ  مَا  فيِ  بيَۡنَهُمۡ  يَحكُۡمُ   

ارٞ  َ لاَ يَهۡدِي مَنۡ هُوَ كََٰذِبٞ كَف َ َ  ﴾3يَخۡتَلفُِونََۗ إنِ َ ٱللّ 

 बनैःसंदहे हमने आपकी ओर यह पसु्तक सत्य के साथ उतारी ह।ै अतैः 

आप अल्लाह की इिादत इस तरह करें बक धमम को उसी के बलए खाबलस 

करने वाल ेहों। 

 सनु लो! ख़ाबलस (बवशुद्ध) धमम केवल अल्लाह ही के बलए ह।ै तथा 

बजन लोगों ने अल्लाह के बसवा अन्य संरक्षक िना रख ेहैं (वे कहते हैं बक) 

हम उनकी प जा केवल इसबलए करते हैं बक वे हमें अल्लाह से करीि कर दें। 

बनश्चय अल्लाह उनके िीच उसके िारे में बनणमय करेगा, बजसमें वे मतभेद कर 

रह ेहैं। बनैःसंदहे अल्लाह उसे मागमदशमन नहीं करता, जो झ ठा, िडा नाशकु्रा 

हो। [स रा अल-जमुर : 2-3] 

कुरआन के अंदर इस अथम की िहुत सारी आयतें मौज द हैं, जो िताती हैं 

बक इिादत िस अल्लाह की हो सकती ह।ै बकसी और की नहीं, चाह ेवह 

निी और वली ही क्यों न हों। 

इस िात में भी कहीं कोई संदहे नहीं ह ैबक दआु इिादत का एक महत्वप णम 

और व्यापक रूप ह।ै इसबलए यह जरूरी ह ैबक दआु भी िस अल्लाह ही से 
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की जाए। उच्च एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै: 

ِينَ وَلوَْ كَرهَِ الكَْافرُِونَ ﴿ َ مُخلْصِِينَ لهَُ الد  َ  ﴾14فَادْعُوا اللّ 

 अतैः तमु अल्लाह को, उसके बलए धमम को बवशदु्ध करते हुए पकुारो, 

यद्यबप काबफ़रों को िरुा लगे। [स रा गाबफ़र : 14], एक अन्य स्थान में उसका 

फ़रमान ह ै: 

حَدًا﴿
َ
ِ أ َ ِ فلَاَ تدَْعُوا مَعَ اللّ  َ ن َ المَْسَاجِدَ لِلّ 

َ
 ﴾ 18وَأ

 और यह बक मबस्जदें केवल अल्लाह के बलए हैं। अतैः अल्लाह के साथ 

बकसी को भी मत पकुारो। [स रा अल-बजन्न : 18], केवल एक अल्लाह की 

इिादत करने की जो िात इस आयत में िताई गई ह,ै वह एक व्यापक िात 

ह।ै इसमें निी आबद सभी दाबख़ल हैं। उच्च एवं महान अल्लाह न ेकहा ह ै: 

كَ فَإنِ فَعَلۡتَ  ﴿ ِ مَا لاَ يَنفَْعُكَ وَلاَ يضَُر ُ َ وَلاَ تدَْعُ مِنْ دُونِ اللّ 
َٰلمِِينَ  ِنَ ٱلظ َ  ﴾106فَإنِ كََ إذِٗا م 

 और अल्लाह को छोडकर उसे न पकुारें, जो न आपको लाभ पहुूँचाए 

और न आपको हाबन पहुूँचा सके। बफर यबद आपने ऐसा बकया, तो बनश्चय ही 

आप उस समय अत्याचाररयों में से हो जाएूँगे। [स रा य नसु : 106] इस आयत 

में संिोधन यद्यबप अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम से ह,ै 

लेबकन यह ज्ञात ह ैबक अल्लाह ने आपको बशकम  से सरुबक्षत रखा था, इसबलए 

स्पष्ट ह ैबक इसका उद्दशे्य द सरे लोगों को सावधान करना ह।ै बफर सवमशबिमान 

एवं महान अल्लाह ने कहा : 

كَ فَإنِْ فَعَلتَْ ﴿ ِ مَا لاَ ينَفَعُكَ وَلاَ يضَُر ُ َ وَلاَ تدَۡعُ مِن دُونِ ٱللّ 
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المِِينَ   ﴾106فَإنِ كََ إذًِا مِنَ الظ َ

 और अल्लाह को छोडकर उसे न पकुारें, जो न आपको लाभ पहुूँचाए 

और न आपको हाबन पहुूँचा सके। बफर यबद आपने ऐसा बकया, तो बनश्चय ही 

आप उस समय अत्याचाररयों में से हो जाएूँगे। [स रा य नसु : 106] इस आयत 

में संिोधन तो अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम से ह,ै परंतु 

इसका उद्दशे्य द सरे लोगों को सावधान करना ह।ै क्योंबक सि लोग जानते हैं 

बक अल्लाह ने आपको बशकम  से सरुबक्षत रखा था। बफर अल्लाह ने सतती से 

मना और सावधान करते हुए कहा ह ै: 

المِِينَ ﴿...  ﴾فَإنِْ فَعَلتَْ فَإنِ كََ إذًِا مِنَ الظ َ

 बफर यबद आपने ऐसा बकया, तो बनश्चय ही आप उस समय अत्याचाररयों 

में से हो जाएूँगे। जलु्म शब्द जि साधारण रूप से िोला जाए, तो उससे मरुाद 

बशकम  ही हुआ करता ह।ै उच्च एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै: 

المُِونَ ﴿...  ﴾ وَالكَْافرُِونَ هُمُ الظ َ

 तथा काबफ़र लोग ही अत्याचारी हैं। [स रा अल-िकरा : 254] एक अन्य 

स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

رْكَ لظَُلمٌّْ عَظِيمٌّ ﴿... ِ  ﴾ إنِ َ الش 

 बनैःसंदहे बशकम  महा अत्याचार ह।ै [स रा लकुमान : 13] जरा सोचें बक 

अगर मानव जाबत के सरदार भी अल्ल्लाह के अबतररि को पकुारने के कारण 

जाबलमों में शाबमल हो जाएूँ, तो हम और आप कहाूँ ठहरत ेहैं? 

इन तमाम तथा इनके अबतररि अन्य आयतों से माल म हुआ बक अल्लाह 

के अबतररि बकसी और, जैस ेमरे हुए लोगों, पेडों और म बतमयों को पकुारना, 
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इनको सवमशबिमान एवं महान अल्लाह का साझी िनाना ह,ै जो बक उस 

इिादत के बवपरीत ह,ै बजसके बलए अल्लाह ने इन्सान एवं बजन्नात की सबृष्ट 

की ह ैऔर बजसे स्पष्ट करने और बजसकी ओर िलुाने के बलए रस ल भजेे और 

बकतािें उतारी हैं। यही अथम ह,ै ला इलाहा इल्लल्लाह का। क्योंबक इसका 

अथम ह;ै अल्लाह के अबतररि कोई सत्य प ज्य नहीं ह।ै यह कबलमा बकसी 

और की इिादत का खंडन करता और एकमात्र अल्लाह की इिादत को बसद्ध 

करता ह।ै जैसा बक उच्च एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै: 

ن َ مَا يدَۡعُونَ مِن دُونهِۦِ هُوَ ٱلبََٰۡطِلُ  ﴿
َ
َ هُوَ ٱلحۡقَ ُ وَأ َ ن َ ٱللّ 

َ
َٰلكَِ بأِ ذَ

َ هُوَ ٱلعَۡلىِ ُ ٱلكَۡبيِرُ  َ ن َ ٱللّ 
َ
 ﴾62وَأ

 यह इसबलए बक अल्लाह ही सत्य ह,ै और बजसे वे अल्लाह के बसवा 

पकुारते हैं, वह असत्य ह,ै और अल्लाह ही सिस ेऊूँ चा, सिसे िडा ह।ै [स रा 

अल-हज्ज : 62]। 

यही इस्लाम की आत्मा और उसका म ल आधार ह।ै जि तक यह आधार 

दरुुस्त न हो, कोई इिादत सही नहीं होती। उच्च एवं महान अल्लाह ने कहा 

ह ै: 

شْرَكْتَ ليََحْبَطَن َ ﴿
َ
ذِينَ مِنْ قَبلْكَِ لئَنِْ أ

وحِيَ إلِيَكَْ وَإِليَ ال َ
ُ
وَلقََدْ أ

 ﴾65عَمَلكَُ وَلتََكُونَن َ مِنَ الخْاَسِرِينَ 

 और बनैःसंदहे तमु्हारी ओर एवं तमुसे पहले के नबियों की ओर वह़्य की 

गई ह ैबक यबद तमुने बशकम  बकया, तो बनश्चय तमु्हारा कमम अवश्य नष्ट हो जाएगा 

और तमु बनबश्चत रूप से हाबन उठाने वालों में से हो जाओगे। [स रा अल-जमुर 
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: 65], इसी प्रकार अल्लाह तआला फ़रमाता ह ै: 

شْرَكُوا لحَبَطَِ عَنهُْمْ مَا كَانوُا يَعْمَلُونَ ﴿...
َ
 ﴾وَلوَْ أ

 ...और यबद ये लोग बशकम  करते, तो बनश्चय उनस ेवह सि नष्ट हो जाता 

जो वे बकया करते थे। [स रा अल-अनआम : 88]। 

उि िातों से स्पष्ट है बक दीन-ए-इस्लाम तथा ला इलाहा इल्लल्लाह की 

गवाही दनेे के दो िडे आधार हैं : 

1- इिादत िस एक अल्लाह की की जाए और बकसी को उसका साझी 

न िनाया जाए। यही अथम ह ै"ला इलाहा इल्लल्लाह" की गवाही दनेे का। 

अतैः बजसने मरे हुए लोगों, जैस ेनबियों आबद को पकुारा या ितुों, पेडों, 

पत्थरों आबद सबृष्टयों को पुकारा, उनस ेफ़ररयाद की, उनकी बनकटता प्राप्त 

करने के बलए जानवर जिह बकए या चढ़ावे चढ़ाए, उनके बलए नमाज पढ़ी 

या उनको सजदा बकया, उसने उन्हें अल्लाह को छोडकर रि िना बलया और 

अल्लाह का समकक्ष ठहरा बदया, जो बक इस आधार के बवपरीत और "ला 

इलाहा इल्लल्लाह" से सीधा टकराता ह।ै बिल्कुल इसी तरह बजसने दीन के 

नाम पर कोई ऐसा काम बकया, बजसकी अनमुबत अल्लाह ने नहीं दी ह,ै तो 

उसने महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के रस ल होने की गवाही के 

अथम को चररताथम होने नहीं बदया। सवमशबिमान एवं महान अल्लाह ने कहा 

ह ै: 

2- अल्लाह की इिादत एक मात्र उसके निी एवं रस ल सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम की शरीयत के अनसुार की जाए। अतैः बजसने दीन के नाम 

पर कोई ऐसा नवीन कायम बकया, बजसकी अनमुबत अल्लाह ने नहीं दी ह,ै 
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उसने महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के रस ल होने की गवाही के 

अथम को चररताथम नहीं बकया। सवमशबिमान एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै: 

وا مِنْ عَمَل  فَجَعَلنَْاهُ هَبَاءً مَنثُْورًا ﴿
 ﴾23وَقَدِمْنَا إلِيَ مَا عَمِلُ

 और हम उसकी ओर आएूँगे जो उन्होंने कोई भी कमम बकया होगा, तो 

उसे बिखरी हुई ध ल िना देंगे। [स रा अल-फु़रकान : 23], इस आयत में 

उबल्लबखत कमों से मरुाद ऐसे व्यबि के कमम हैं, जो सवमशबिमान एवं महान 

अल्लाह का साझी िनाते हुए मरा हो। 

इसमें दीन के नाम पर गढ़ बलए गए ऐस ेकमम भी दाबख़ल हैं, बजनकी 

अनमुबत अल्लाह न ेनहीं दी ह।ै ये भी कयामत के बदन ध ल के समान उड 

जाएूँगे। क्योंबक य ेआप सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की पाक शरीयत के 

अनसुार नहीं हैं। जैसा बक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने 

फ़रमाया ह ै: 

 .»  »مَنْ أَحْدَثَ فيِ أَمْرِنَا هَذَا مَا لَيْسَ منِهُْ فَهُوَ رَدٌّ

 "बजसने हमारे इस धमम में कोई ऐसी चीज पैदा की, जो धमम का भाग नहीं 

ह,ै तो वह अमान्य एवं अस्वीकृत ह।ै" सही िखु़ारी एवं सहीह मबुस्लम। 

सारांश यह बक इस लेबखका ने अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम से दआु एवं फ़ररयाद की ह ैऔर सारे संसार के रि से मुूँह फेरा ह,ै 

बजसके हाथ में बवजय तथा लाभ एवं हाबन ह ैऔर द सरे के हाथ में इसमें से 

कुछ नहीं ह।ै 

इसमें कोई संदहे नहीं ह ैबक इस मबहला द्वारा बकया गया यह कायम िहुत 

िडा अत्याचार ह।ै अल्लाह ने आदशे बदया ह ै बक उस ेपकुारा जाए, उसे 
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पकुारने वाल ेसे पकुार सनुने का वादा बकया ह ैऔर इसस ेअबभमान करने 

वाल ेको जहन्नम में डालने की धमकी दी ह।ै जैसा बक उच्च एवं महान 

अल्लाह ने कहा ह ै: 

ذِينَ يسَْتَكْبرُِونَ عَنْ ﴿
َ ال َ سْتَجِبْ لكَُمْ إنِ 

َ
وَقَالَ رَب كُُمُ ادْعُونيِ أ

مَ دَاخِرِينَ 
 ﴾ 60 عِبَادَتيِ سَيَدْخُلُونَ جَهَن َ

 तथा तमु्हारे पालनहार ने कहा ह ै : तमु मझुे पकुारो। मैं तुम्हारी प्राथमना 

स्वीकार करूूँ गा। बनैःसंदहे जो लोग मेरी इिादत से अहकंार करते हैं, वे शीघ्र 

ही अपमाबनत होकर जहन्नम में प्रवेश करेंगे। [स रा गाबफ़र : 60], यानी 

अपमाबनत एवं रुस्वा होकर। यह आयत िताती ह ैबक दआु इिादत ह ैऔर 

इसस ेअबभमान करने वाले का बठकाना जहन्नम ह।ै भला िताएूँ बक जि दआु 

से अबभमान करने वाले का यह हाल ह,ै तो अल्लाह को छोड बकसी और 

को पकुारन ेवाल ेका क्या हाल होगा, जिबक अल्लाह बनकट ह,ै हर चीज 

का माबलक ह ैऔर सि कुछ करने की क्षमता रखता ह?ै उच्च एवं महान 

अल्लाह ने कहा ह ै: 

اعِ إذَِا  ﴿ جِيبُ دَعْوَةَ الد َ
ُ
أ لكََ عِبَاديِ عَن يِ فَإنِ يِ قرَيِبٌّ 

َ
وَإِذَا سَأ

 ﴾186دَعاَنِ فَليَْسْتَجِيبُوا ليِ وَليُْؤْمِنُوا بيِ لعََل هَُمْ يرَشُْدُونَ  

 और (ऐ निी!) जि मेरे िंदे आपसे मेरे िारे में प छें, तो बनश्चय मैं (उनसे) 

करीि ह ूँ। मैं पकुारने वाले की दआु कि ल करता ह ूँ जि वह मझुे पकुारता ह।ै 

तो उन्हें चाबहए बक वे मेरी िात मानें तथा मझुपर ईमान लाएूँ, ताबक वे 

मागमदशमन पाएूँ। [स रा अल-िकरा: 186], अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम की सहीह हदीस में ह ैबक दआु ही इिादत ह।ै अपने चचेरे 
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भाई अब्दलु्लाह बिन अब्िास रबजयल्लाहु अनहुमा से फ़रमाया : 

سَأَلْتَ   إذَِا  تُجَاهَكَ،  تَجِدْهُ  الَلَّه  احْفَظِ  يَحْفَظْكَ،  الَلَّه  »احْفَظِ 

 فَاسْأَلِ الَلَّه، وَإذَِا اسْتَعْنتََ فَاسْتَعِنْ باِللَّهِ«. 

 "अल्लाह (के आदशेों और बनषेधों) की रक्षा करो, अल्लाह तमु्हारी 

रक्षा करेगा। अल्लाह (के आदशेों और बनषेधों) की रक्षा करो, तमु उसे अपने 

सामने पाओगे। जि माूँगो तो अल्लाह से माूँगो और जि मदद चाहो, तो 

अल्लाह से मदद चाहो।" इसे इमाम बतबममजी आबद ने ररवायत बकया ह।ै 

एक अन्य अवसर पर आप सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै

: 

ا؛ دَخَلَ النَّارَ«.  »مَنْ مَاتَ وَهُوَ يَدْعُو للِهِ ندًِّ

 "बजस व्यबि की मतृ्यु इस अवस्था में हुई बक वह बकसी को अल्लाह 

का समकक्ष िनाकर उसे पकुार रहा था, तो वह नरक में प्रवेश करेगा।" इस े

इमाम िखु़ारी ने ररवायत बकया ह।ै जिबक सहीह िखु़ारी एवं सहीह मबुस्लम 

में ह ैबक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम से प छा गया बक 

सिस ेिडा गनुाह कौन-से ह?ै तो आपने उत्तर बदया : 

ا وَهُوَ خَلَقَكَ«.   »أَنْ تَجْعَلَ للِهِ ندًِّ

 "यह बक तमु अल्लाह का साझी िनाओ, हालाूँबक उसीने तुझे पैदा बकया 

ह।ै" हदीस में आए हुए शब्द "الند" का अथम ह ैसमतलु्य एवं एक जैसा। 

बजसने भी अल्लाह के बसवा बकसी और को पकुारा, बकसी से फ़ररयाद की, 

बकसी के बलए मन्नत मानी, जानवर जिह बकया या अन्य कोई भी इिादत 
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की, उसने उसे अल्लाह का समतलु्य िनाया। चाह ेवह निी हो, वली हो, 

फ़ररश्ता हो, बजन्न हो, ितु हो या कोई अन्य सबृष्ट हो। 

यहाूँ कोई प छ सकता ह ै: कोई जीबवत व्यबि जो चीज दनेे का सामर्थयम 

रखता हो, उसस ेवह चीज माूँगना तथा उसके सामर्थयम के दायरे के अंदर के 

भौबतक कायों में उसस ेमदद तलि करना, शरई दृबष्टकोण से कैसा ह?ै उत्तर : 

यह बशकम  के दायरे में नहीं आता।िबल्क मसुलमानों के िीच यह एक सामान्य 

और जायज िात ह।ै उच्च एवं महान अल्लाह न ेम सा अलैबहस्सलाम के 

बकस्स ेमें फ़रमाया ह ै: 

...﴿ ِ هِ ذِي مِنْ عَدُو 
ذِي مِنْ شِيعَتهِِ علَىَ ال َ

 ﴾ ...فَاسْتَغَاثهَُ ال َ

 तो जो उसके बगरोह में से था, उसने उसके बवरुद्ध उसस ेमदद माूँगी, जो 

उसके शत्रओु ंमें से था। [स रा अल-कसस : 15], म सा अलैबहस्सलाम के 

बकस्स ेमें एक अन्य स्थान में फ़रमाया ह ै: 

 ﴾ ...فَخَرَجَ مِنهَْا خَائفًِا يَترََق بَُ ﴿

 तो वह डरता हुआ उस (शहर) से बनकल पडा, इतंजार करता था (बक 

अि क्या होगा)... [स रा अल-कसस : 21], इसी तरह इन्सान यदु्ध आबद 

बवपबत्तयों के समय, जि द सरों की सहायता की जरूरत होती ह,ै अपने 

साबथयों से फ़ररयाद करता ह।ै 

अल्लाह न ेअपने निी को आदशे बदया ह ैबक अपनी उम्मत को िता दें 

बक आप बकसी के लाभ एवं हाबन के माबलक नहीं हैं। पबवत्र और महान 

आल्लाह का कथन ह ै: 

حَدًا﴿
َ
شْركُِ بهِِ أ

ُ
دْعُو رَب يِ وَلاَ أ

َ
مْلكُِ لكَُمْ    21قُلْ إنِ َمَا أ

َ
قلُْ إنِ يِ لاَ أ
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ا وَلاَ رشََدًا ً  ﴾ 22ضَر 

 आप कह दें : मैं तो केवल अपने पालनहार को पकुारता ह ूँ और उसके 

साथ बकसी को साझी नहीं ठहराता। 

 आप कह दें : बनैःसंदहे मैं तमु्हारे बलए न बकसी हाबन का अबधकार रखता 

ह ूँ और न सीधी राह पर लगा दनेे का। [स रा अल-बजन्न : 21, 22], एक अन्य 

स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

ُ وَلوَْ كُنتُْ ﴿ َ ا مَا شَاءَ اللّ 
ا إلِ َ ً مْلكُِ لنَِفْسِي نَفْعًا وَلاَ ضَر 

َ
قُلْ لاَ أ

ا  
إلِ َ ناَ 

َ
أ إنِْ  وءُ  الس ُ نيَِ  مَس َ وَمَا  الخْيَرِْ  مِنَ  لاَسْتَكْثرَتُْ  الغَْيبَْ  عْلَمُ 

َ
أ

 ﴾188نذَِيرٌّ وَبَشِيرٌّ لقَِوْم  يؤُْمِنُونَ 

 आप कह दें बक मैं अपने बलए बकसी लाभ और हाबन का माबलक नहीं 

ह ूँ, परंत ुजो अल्लाह चाह।े और यबद मैं गैि (परोक्ष) का ज्ञान रखता होता, 

तो अवश्य िहुत अबधक भलाइयाूँ प्राप्त कर लेता और मझुे कोई कष्ट नहीं 

पहुूँचता। मैं तो केवल उन लोगों को सावधान करने वाला तथा शभु स चना 

दनेे वाला ह ूँ, जो ईमान (बवश्वास) रखत ेहैं। [स रा अल-आ'राफ़ : 188]। 

कुरआन के अंदर इस अथम की आयतें िडी संख्या में मौज द हैं। 

यह कहने की जरूरत नहीं बक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम केवल अपने रि को पकुारा करते थे। सहीह हदीसों से साबित ह ैबक 

िद्र यदु्ध के बदन आप अल्लाह से फ़ररयाद करते रह,े शत्रुओ ंपर बवजय माूँगते 

रह ेऔर आग्रह करते हुए कहत ेरह े: "ऐ मेरे रि! जो वादा त ने मझु से बकया 

ह,ै उसे प रा करके बदखा द।े" आपकी हालत दखेकर अि  िक्र बसद्दीक 

रबजयल्लाहु अनह ुकहने लगे : ऐ अल्लाह के रस ल! िस हो गया। अल्लाह 
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आपसे बकया हुआ वादा जरूर प रा करेगा। इसी पररदृश्य में उच्च एवं महान 

अल्लाह ने कहा ह ै: 

ِنَ ﴿ لفٖۡ م 
َ
كُم بأِ ن يِ مُمِد ُ

َ
إذِۡ تسَۡتَغِيثُونَ رَب كَُمۡ فَٱسۡتَجَابَ لكَُمۡ أ

َٰٓئكَِةِ مُرۡدِفيِنَ   ﴾9ٱلمَۡل 

 जि तमु अपन ेपालनहार से (िद्र के यदु्ध के समय) मदद माूँग रह ेथे, तो 

उसने तमु्हारी प्राथमना स्वीकार कर ली बक बनैःसंदहे मैं एक हजार फ़ररश्तों के 

साथ तमु्हारी सहायता करने वाला ह ूँ, जो एक-द सरे के पीछे आने वाले हैं। 

[स रा अल-अनफ़ाल : 9], इन आयतों में महान अल्लाह ने मसुलमानों को 

याद बदलाया ह ैबक वे िद्र के बदन अल्लाह से फ़ररयाद कर रह ेथे, और िताया 

ह ै बक अल्लाह न ेउनकी फ़ररयाद सनुते हुए जीत का ससुमाचार दनेे और 

ढारस िंधाने के बलए फ़ररश्तों को भेजा। बफर अल्लाह ने स्पष्ट कर बदया बक 

मसुलमानों को जो सहायता बमली थी, वह फ़ररश्तों की ओर से नहीं थी, 

अल्लाह की ओर से थी। फ़रमाया : 

﴿ ِ َ ا مِنْ عِندِْ اللّ 
 ﴾ ...وَمَا الن َصْرُ إلِ َ

 सहायता तो केवल अल्लाह ही के पास से आती ह.ै.. [स रा आल-ए-

इमरान : 126], एक द सरी जगह सवमशबिमान एवं महान अल्लाह ने फ़रमाया 

ह ै: 

لعََل كَُمْ ﴿  َ َ اللّ  فَات َقُوا  ذلِ ةٌَّ 
َ
أ نْتُمْ 

َ
وَأ ببَِدْر    ُ

َ اللّ  نصََرَكُمُ  وَلقََدْ 
 ﴾123تشَْكُرُونَ 

 और अल्लाह िद्र (के यदु्ध) में तमु्हारी सहायता कर चकुा ह,ै जिबक तमु 
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कमजोर थे। अतैः अल्लाह से डरो, ताबक तमु उसके प्रबत आभारी हो सको। 

[स रह आल -ए- इमरान : 123] इस आयत में उच्च एवं महान अल्लाह ने 

िताया ह ैबक िद्र के बदन मसुलमानों की सहायता अल्लाह ने की थी। इससे 

माल म हुआ बक मसुलमानों के पास मौज द हबथयार, शबि और फ़ररश्तों का 

सहयोग आबद सारी चीजें बवजय, ख़शुख़िरी और आश्वासन के साधन हैं। 

इनके दम पर बवजय प्राप्त नहीं होती। बवजय दनेे वाला केवल अल्लाह ह।ै ऐस े

में इस लेबखका तथा इस प्रकार के अन्य लोगों के बलए कैसे जायज हो सकता 

ह ैबक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम से फ़ररयाद करें एवं 

बवजय माूँगें और सारे संसार के रि से मुूँह मोडे रखें, जो हर चीज का माबलक 

ह ैऔर सि कुछ करने की क्षमता रखता ह।ै 

इसमें कोई संदहे नहीं ह ैबक यह िदतरीन अज्ञानता और िहुत िडा बशकम  

ह।ै इसबलए इस लेबखका को बवशदु्ध तौिा करनी चाबहए। और बवशदु्ध तौिा 

के अंदर कुछ िातों का पाया जाना जरूरी ह,ै जो इस प्रकार हैं : 1- बकए हएु 

गनुाह पर शबमिंदगी हो। 2- जो गनुाह हो चकुा ह,ै उससे ख़ुद को अलग कर 

बलया जाए। 3- उस ेदोिारा न करने का संकल्प बकया जाए। और अल्लाह के 

सम्मान में, उसकी प्रसन्नता की प्राबप्त के बलए, उसके आदशेों के पालन में 

उसकी मना की हुई चीजों से सावधान रहने के बलए बकया जाए। यही सच्ची 

तौिा ह।ै 4- गनुाह का संिंध अगर बकसी सबृष्ट के अबधकार के हनन से हो, 

तो तौिा करते समय एक चौथी चीज भी जरूरी ह।ै यह चौथी चीज ह,ै 

अबधकार वाल ेको उसका अबधकार लौटा दनेा या उससे क्षमा प्राप्त कर लेना। 

अल्लाह ने अपन ेनिी को तौिा का आदशे बदया ह ैऔर उनकी तौिा 

कि ल करने का वादा भी बकया ह।ै जैसा उच्च एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै

: 
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ي هَُ المُْؤْمِنُونَ لعََل كَُمْ تُفْلحُِونَ ﴿
َ
ِ جَمِيعًا أ َ  ﴾ 31وَتوُبُوا إلِيَ اللّ 

 और ऐ ईमान वालो! तमु सि अल्लाह से तौिा करो, ताबक तमु सफल 

हो जाओ। [स रा अल-न र : 31], एवं ईसाइयों के िारे में कहा ह ै: 

ُ غَفُورٌّ رحَِيمٌّ ﴿ َ ِ وَيَسْتَغْفرُِونهَُ وَاللّ  َ فلَاَ يَتُوبُونَ إلِيَ اللّ 
َ
 ﴾ 74أ

 तो क्या वे अल्लाह के समक्ष तौिा नहीं करते तथा उसस ेक्षमा याचना 

नहीं करते, और अल्लाह अबत क्षमाशील, अत्यंत दयावान ्ह।ै [स रा अल-

माइदा : 74], एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

ِ إلِهًَا  ﴿ َ ذِينَ لاَ يدَْعُونَ مَعَ اللّ 
خَرَ وَلاَ يَقْتُلُونَ الن َفْسَ ال تَيِ  آوَال َ

ثاَمًا
َ
أ يلَقَْ  ذَلكَِ  يَفْعَلْ  وَمَنْ  يزَْنوُنَ  وَلاَ   ِ باِلحْقَ  ا 

إلِ َ  ُ َ اللّ    68حَر َمَ 
ا مَنْ تاَبَ  إِ   69يضَُاعَفْ لهَُ العَْذَابُ يوَمَْ القِْيَامَةِ وَيَخْلدُْ فيِهِ مُهَاناً

ل َ
ُ سَي ئَِاتهِِمْ حَسَنَات   آوَ  َ لُ اللّ  ِ ولئَكَِ يُبَد 

ُ
مَنَ وعََمِلَ عَمَلاً صَالِحاً فَأ

ُ غَفُورًا رحَِيمًا  َ  ﴾70وَكَانَ اللّ 

 और जो अल्लाह के साथ बकसी द सरे प ज्य को नहीं पुकारते, और न 

उस प्राण को कत्ल करते हैं, बजसे अल्लाह ने ह़राम ठहराया ह ैपरंत ुहक के 

साथ और न व्यबभचार करत ेहैं। और जो ऐसा करेगा, वह पाप का भागी 

िनेगा। 

 बकयामत के बदन उसकी यातना दगुनुी कर दी जाएगी और वह 

अपमाबनत होकर उसमें हमेशा रहगेा। 

 परंत ुबजसने तौिा कर ली और ईमान ले आया और अच्छे काम बकए, 

तो ये लोग हैं बजनके िरेु कामों को अल्लाह नेबकयों में िदल दगेा और 
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अल्लाह हमेशा िहुत ितशन ेवाला, अत्यंत दयावान ्ह।ै [स रा अल-फु़रकान 

: 68-70], एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

ي ئَِاتِ وَيَعْلمَُ  ﴿ وْبَةَ عَنْ عِبَادِهِ وَيَعْفُو عَنِ الس َ ذِي يَقْبَلُ الت َ
وَهُوَ ال َ
 ﴾25مَا تَفْعَلُونَ 

 वही ह,ै जो अपन ेिंदों की तौिा कि ल करता ह ैऔर िरुाइयों को माफ़ 

करता ह ैऔर जो कुछ तमु करते हो, उसे जानता ह।ै [स रा अल-श रा : 25] 

सहीह हदीस में ह ैबक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने 

फ़रमाया ह ै: 

 »الِإسْلََمُ يَهْدِمُ مَا كَانَ قَبْلَهُ، وَالتَّوْبَةُ تَجُبُّ مَا كَانَ قَبْلَهَا«.

 "इस्लाम पहल ेके गनुाहों को बमटा दतेा ह ैऔर तौिा पहल ेके गनुाहों 

को ख़त्म कर दतेी ह।ै" 

च ूँबक बशकम  एक ख़तरनाक चीज और सिसे िडा गनुाह ह,ै और इस 

लेबखका के लेख से आम लोगों के धोखे में पडने की आशंका ह,ै एवं 

अल्लाह की महानता को सामने लाना और उसके िंदों का शभुबचंतन एक 

जरूरी कायम ह,ै इसबलए मैंने संबक्षप्त में यह िातें बलख दी हैं। दआु ह ै बक 

अल्लाह इन िातों को लाभकारी िनाए, हमारे और तमाम मुसलमानों के 

हालात दरुुस्त कर द,े हम सि को सही रूप से दीन समझने और उसपर जम े

रहने का सयुोग प्रदान करे, तथा हमें और तमाम मसुलमानों को अपनी 

आत्माओ ंकी िरुाइयों एवं िुरे कमों से िचाए। बनबश्चत रूप से यह सि वही 

कर सकता ह।ै उसके अबतररि बकसी के पास इसकी क्षमता नहीं ह।ै 

अल्लाह की दया, शांबत एवं िरकतें अवतररत हों उसके िंद ेएवं रस ल, 
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हमारे निी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर, और आपके पररवार 

एवं साबथयों पर। 

 

 

*** 
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َنِ الرَّحِيمِ  ِ الرَّحْم  بِسْمِ اللََّّ
िीसरी पुस्तिका: 

2- स्जन्नों और शैिानों से फ़ररयाद और उनके स्लए मन्नि 

मानने के बारे म़ें शरई दृस्िकोण 

यह पबुस्तका अब्दलु अजीज बिन अब्दलु्लाह बिन िाज की ओर से इसे 

दखेने वाले तमाम मुसलमानों की ओर। अल्लाह मझुे और तमाम मसुलमानों 

को अपने दीन को थाम ेरखने और उसपर जम ेरहने का सयुोग द।े आमीन। 

अस्सलाम ुअलैकुम व रहमतुल्लाबह व िरकातहुु। (आप पर सलामती, 

अल्लाह की रहमत और उसकी िरकतें हों।) 

इसके िाद अि म ल बवषय पर आते हैं : मेरे कुछ दीनी भाइयों ने मझुसे 

कुछ अज्ञानी लोगों के कुछ कृत्यों, जैस ेअल्लाह के अबतररि बकसी और 

को मसलन बजन्नात आबद को पकुारना, कबठनाइयों के समय उनस ेमदद 

माूँगना, फ़ररयाद करना, उनके बलए मन्नत मानना और जानवर जिह करना 

आबद के िारे में प छा। उनका कहना था बक कुछ लोग यह भी कहते हैं बक ऐ 

बजन्नात के सात सरदारो! इसे पकड लो, इसकी हड्बडयाूँ तोड दो, इसका रि 

पी जाओ और इसके साथ ऐसा एवं वैसा करो, कुछ लोग यह भी कहते हैं बक 

ऐ जहुर के समय के बजन्नो! ऐ अस्र के समय के बजन्नो! इसे पकड लो। इस 

प्रकार की चीजें कुछ दबक्षणी भागों में िहुत ज़्यादा पाई जाती हैं। इसी से 

बमलती-जलुती चीजें हैं, मरे हुए लोगों, जैस ेनबियों, अल्लाह के नेक िंदों 

और फ़ररश्तों को पकुारना तथा उनस ेफ़ररयाद करना। य ेसारी तथा इस प्रकार 

की अन्य चीजें स्वयं को मसुलमान कहने वाल ेिहुत-से लोगों के अंदर पाई 



 

62 

जाती हैं। यह सि दरअसल अज्ञानता एवं पखुों के अंधे अनसुरण का नतीजा 

ह।ै कुछ लोग इस तरह की चीजों को हल्का करके बदखाने और प्रमाबणत करन े

के बलए कह दतेे हैं बक यह चीजें बिना सोचे-समझे जिान पर आ जाती हैं 

और हम इनपर बवश्वास नहीं रखते। 

मझुसे यह भी प छा गया बक इस प्रकार के काम करने वालों के साथ शदी-

बववाह करने, उनके जिह बकए हुए जानवर को खाने, उनपर जनाजे की नमाज 

पढ़ना और उनके पीछे नमाज पढ़ना का बकया हुक्म ह।ै तथा गैि की िात 

िताने का दावा करने वालों, जैस ेरोगी के शरीर को छ ने वाली बकसी भी चीज 

जैस ेपगडी, पायजामा और दपुट्टा आबद को देखकर ही िीमारी और उसके 

कारणों को जानने का दावा करने वालों को सच मानना कैसा ह?ै 

उत्तर : सारी प्रशंसा एकमात्र अल्लाह की ह ैऔर अल्लाह की शांबत एवं 

दया अवतररत हो अंबतम निी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर, 

आपके पररवार, साबथयों और कयामत के बदन तक उनके पदब्चिों पर चलने 

वालों पर। 

इसके िाद अि म ल बवषय पर आते हैं। पबवत्र एवं महान अल्लाह न े

इन्सान एवं बजन्नात की रचना केवल इसबलए की ह ैबक वे अल्लाह ही की 

इिादत करें, जो माूँगना हो उसी से माूँगें, उसी से फ़ररयाद करें, उसी के बलए 

जानवर जिह करें और मन्नत मानें, अतैः इिादत के तौर पर जो कुछ करें उसी 

के बलए करें। इन्हीं िातों की बशक्षा दनेे के बलए अल्लाह ने रस ल भजेे और 

इन्हीं िातों को स्पष्ट करने, इन्हीं की ओर िलुाने और लोगों को बशकम  एवं 

अल्लाह के अतररि की इिादत से सावधान करने के बलए अल्लाह ने 

आकाशीय ग्रंथ उतारे, बजनमें सिस ेमहान कुरआन ह।ै यही म ल आधार और 
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दीन की असल िुबनयाद ह।ै यही ला इलाहा इल्लल्लाह की गवाही दनेे का 

अथम ह।ै यही अल्लाह के अबतररि कोई सत्य प ज्य न होने का अथम ह।ै क्योंबक 

यह कबलमा जहाूँ यह िताता ह ैबक अल्लाह के अबतररि कोई भी इिादत 

का हकदार नहीं ह,ै वहीं यह भी िताता ह ैबक अल्लाह ही इिादत का अकेला 

हकदार ह।ै कोई सबृष्ट इस लायक नहीं ह ैबक उसकी इिादत की जाए। इस म ल 

आधार के प्रमाण अल्लाह की बकताि और उसके रस ल सल्लल्लाहु अलैबह 

व सल्लम की सनु्नत में िहुत िडी संख्या में मौज द हैं। उन्ही में से उदाहरण-

स्वरूप सवमशबिमान अल्लाह का यह कथन ह ै: 

ا ليَِعْبُدُونِ ﴿
 ﴾56وَمَا خَلقَْتُ الجِْن َ وَالإْنِسَْ إلِ َ

 और मैंने बजन्नों तथा मनषु्यों को केवल इसबलए पैदा बकया ह ैबक वे मेरी 

इिादत करें। [स रा अल-जाररयात : 56], उसका एक और कथन ह ै: 

ا إيِ اَهُ ﴿
ا تَعْبُدُوا إلِ َ

ل َ
َ
 ﴾ ...وَقضََي رَب كَُ أ

 और (ऐ िंद)े तेरे पालनहार न ेआदशे बदया ह ैबक उसके बसवा बकसी की 

इिादत न करो... [स रा अल-इसरा : 23], एक अन्य स्थान में फ़रमाया ह ै: 

ِينَ حُنَفَاءَ ﴿ َ مُخلْصِِينَ لهَُ الد  َ ا ليَِعْبُدُوا اللّ 
مِرُوا إلِ َ

ُ
 ﴾ ...وَمَا أ

 हालाूँबक उन्हें केवल यही आदशे बदया गया था बक वे अल्लाह के बलए 

धमम को बवशदु्ध करते हुए, एकाग्र होकर, उसकी उपासना करें... [स रा अल-

िबय्यना : 5], एक अन्य स्थान में फ़रमाया ह ै: 

ذِينَ يسَْتَكْبرُِونَ عَنْ ﴿
َ ال َ سْتَجِبْ لكَُمْ إنِ 

َ
وَقَالَ رَب كُُمُ ادْعُونيِ أ
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مَ دَاخِرِينَ 
 ﴾ 60عِبَادَتيِ سَيَدْخُلُونَ جَهَن َ

 तथा तमु्हारे पालनहार ने कहा ह ै : तमु मझुे पकुारो। मैं तुम्हारी प्राथमना 

स्वीकार करूूँ गा। बनैःसंदहे जो लोग मेरी इिादत से अहकंार करते हैं, वे शीघ्र 

ही अपमाबनत होकर जहन्नम में प्रवेश करेंगे। [स रा गाबफ़र : 60], एक अन्य 

स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

اعِ إذَِا  ﴿ جِيبُ دَعْوَةَ الد َ
ُ
أ لكََ عِبَاديِ عَن يِ فَإنِ يِ قرَيِبٌّ 

َ
وَإِذَا سَأ

 ﴾ ...دَعاَنِ 

 और (ऐ निी!) जि मेरे िंदे आपसे मेरे िारे में प छें, तो बनश्चय मैं (उनसे) 

करीि ह ूँ। मैं पकुारने वाले की दआु कि ल करता ह ूँ जि वह मझुे पकुारता ह।ै 

[स रा अल-िकरा : 186]। 

पबवत्र एवं महान अल्लाह ने पबवत्र कुरआन के अंदर और अपने रस ल 

की जिानी इस िात का आदशे बदया ह ैबक लोग इिादत केवल अपने रि 

की करें। 

उसने यह भी स्पष्ट कर बदया ह ैबक दआु एक िहुत िडी इिादत ह।ै इस 

इिादत से अबभमान करने वाला जहन्नम जाएगा। उसने अपने िंदों को केवल 

उसी से दआु करने का आदशे बदया ह।ै उसने िताया ह ैबक वह अपन ेिंदों से 

बनकट ह ैऔर उनकी दआु ग्रहण करता ह।ै इसबलए तमाम िंदों का कतमव्य ह ै

बक दआु अपने रि ही से करें। क्योंबक दआु भी इिादत का एक भाग ह,ै 

बजसके बलए इन्सान एवं बजन्नात पैदा बकए गए हैं और आदबेशत हैं। 

सवमशबिमान अल्लाह ने कहा ह ै: 
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ِ العَْالمَِينَ ﴿ ِ رَب  لاَ   162قُلْ إنِ َ صَلاَتيِ وَنسُُكيِ وَمَحيَْايَ وَمَمَاتيِ لِلّ َ
لُ المُْسْلمِِينَ  و َ

َ
ناَ أ
َ
مِرتُْ وَأ

ُ
 ﴾ 163شَرِيكَ لهَُ وَبذَِلكَِ أ

 आप कह दें बक बनश्चय मेरी नमाज, मेरी कुरिानी तथा मेरा जीवन-मरण 

सारे संसारों के पालनहार अल्लाह के बलए हlै 

 उसका कोई साझी नहीं। मझुे इसी का आदशे बदया गया ह।ै और मैं सिस े

पहला मसुलमान ह ूँ। [स रा अल-अनआम : 162, 163]। 

अल्लाह न ेअपने निी को आदशे बदया ह ैबक वह लोगों को िता दें बक 

उनकी नमाज, जानवर जिह करना, जीना और मरना सि कुछ अल्लाह के 

बलए ह,ै जो सारे संसार का रि ह।ै अतैः बजसने अल्लाह के बसवा बकसी और 

के बलए जानवर जिह बकया, तो अल्लाह के साथ बशकम  बकया। उसी तरह, 

बजस तरह अल्लाह के बसवा बकसी और के बलए नमाज पढ़ना अल्लाह के 

साथ बशकम  करना ह।ै क्योंबक अल्लाह ने नमाज और जानवर जिह करने का 

बजक्र एक साथ बकया ह ैऔर िताया ह ैबक ये दोनों काम एकमात्र अल्लाह 

के बलए हैं और इनमें उसका कोई साझी नहीं ह।ै अतैः बजसने अल्लाह के 

अबतररि बकसी और की बनकटता प्राप्त करने के बलए जानवर जिह बकया, 

वह चाह ेबजन्न हों, फ़ररश्ते हों या मरे हुए लोग, वह अल्लाह के अबतररि 

बकसी और के बलए नमाज पढ़ने वाल ेकी तरह ह।ै एक सहीह हदीस में ह ैबक 

अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

 »لَعَنَ الُلَّه مَنْ ذَبَحَ لغَِيْرِ اللَّهِ«. 

 "अल्लाह की बधक्कार हो एस े व्यबि पर जो अल्लाह के अबतररि 

बकसी अन्य के बलए जानवर जिह करे।" इसी तरह इमाम अहमद न ेहसन 
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सनद द्वारा ताररक बिन बशहाि से ररवायत बकया ह ै बक अल्लाह के निी 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

بَ لَهُ   »مرَّ رَجُلََنِ عَلَى قَومٍ لَهُم صَنَمٌ لََ يَجُوزُهُ أَحَدٌ حَتَّى يُقرِّ

بُهُ، قَالُوا:   بْ. قَالَ: لَيسَ عِندِي شَيءٌ أَقَرِّ حََدِهِمَا: قَرِّ
ِ

شَيئًا، فَقَالُوا لأ

النَّارَ  فَدَخَلَ  سَبيِلَهُ،  فَخَلُّوا  ذُبَابًا،  بَ  فَقَرَّ ذَبَابًا،  وَلَوْ  بْ  وَقَالُوا قَرِّ  ،

حََدٍ شَيْئًا دُونَ اللَّهِ جَلَّ جَلََلُهُ،  
ِ

بَ لأ قَُرِّ
ِ

بْ. قَالَ: مَا كُنتُْ لأ للِآخَرِ: قَرِّ

 فَضَرَبُوا عُنقَُه، فَدَخَلَ الجَنَّةَ«. 

 ''दो व्यबि एक समदुाय के यहाूँ से गजुरे। उस समदुाय का एक ितु था 

और प्रचलन यह था बक वहाूँ से गजुरन ेवाल ेहर व्यबि को कुछ न कुछ 

चढ़ावा दकेर आगे िढ़ना होता था। उन्होंने दोनों में से एक से चढ़ावा चढ़ाने 

के बलए कहा, तो उसने उत्तर बदया बक उसके पास दनेे के बलए कुछ नहीं ह।ै 

समदुाय के लोगों ने कहा बक चढ़ावा तो चढ़ाना पढ़ेगा, एक मक्खी ही सही। 

अतैः उसने एक मक्खी का चढ़ावा चढ़ा बदया, बजसके िाद लोगों ने उसे जान े

तो बदया, मगर जहन्नम का हकदार िन गया। इसके िाद द सरे व्यबि को 

चढ़ावा चढ़ाने के बलए कहा, तो उसने साफ़ कह बदया बक मैं सवमशबिमान 

एवं महान अल्लाह के अबतररि बकसी और की बनकटता प्राप्त करने के बलए 

कुछ नहीं द ेसकता। ति लोगों ने उसकी गदमन उडा दी और वह जन्नत का 

हकदार िन गया।'' 

आप अंदाजा लगाएूँ बक जि एक व्यबि बकसी ितु आबद की बनकटता 

प्राप्त करने के बलए एक मक्खी दनेे मात्र से मबुश्रक और जहन्नम का हकदार 
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िन सकता ह,ै तो बजन्नात, फ़ररश्तों और वबलयों को पकुारने, उनस ेफ़ररयाद 

करने, उनके बलए मन्नत मानने और उनकी बनकटता प्राप्त करने के बलए 

जानवर जिह करने वालों का क्या होगा? इस तरह के काम आम तौर पर धन 

की सरुक्षा, रोगी के स्वास्र्थय लाभ, जानवरों एवं खेती की रक्षा के बलए बकए 

जाते हैं, या बफर बजन्नात आबद के भय से। इस तरह इस प्रकार के काम करन े

वाल ेलोग मक्खी का चढ़ावा चढ़ाने वाल े से कहीं िढ़कर मबुश्रक और 

जहन्नम जाने के हकदार हैं। 

इस संदभम में उच्च एवं महान अल्लाह के जो कथन आए हैं, उनमें से एक 

यह ह ै: 

ِينَ ﴿ هُ ٱلد 
َ مُخلۡصِٗا ل َ َ ِ فَٱعۡبُدِ ٱللّ  نزَلنَۡآ إلِيَۡكَ ٱلكِۡتََٰبَ بٱِلحۡقَ 

َ
َآ أ  2إنِ 

وۡليَِاءَٓ مَا نَعۡبُدُهُمۡ  
َ
ٓۦ أ خَذُواْ مِن دُونهِِ

َ ذِينَ ٱت 
ِينُ ٱلخۡاَلصَُِۚ وَٱل َ ِ ٱلد  َ لاَ لِلّ 

َ
أ

 َ َ ٱللّ  إنِ َ  زُلفَۡيَٰٓ   ِ َ ٱللّ  إلِيَ  ِبُونآَ  ليُِقَر  ا 
فيِهِ  إلِ َ هُمۡ  مَا  فيِ  بيَۡنَهُمۡ  يَحكُۡمُ   

ارٞ  َ لاَ يَهۡدِي مَنۡ هُوَ كََٰذِبٞ كَف َ َ  ﴾3يَخۡتَلفُِونََۗ إنِ َ ٱللّ 

 बनैःसंदहे हमने आपकी ओर यह पसु्तक सत्य के साथ उतारी ह।ै अतैः 

आप अल्लाह की इिादत इस तरह करें बक धमम को उसी के बलए खाबलस 

करने वाल ेहों। 

 सनु लो! ख़ाबलस (बवशुद्ध) धमम केवल अल्लाह ही के बलए ह।ै तथा 

बजन लोगों ने अल्लाह के बसवा अन्य संरक्षक िना रख ेहैं (वे कहते हैं बक) 

हम उनकी प जा केवल इसबलए करते हैं बक वे हमें अल्लाह से करीि कर दें। 

बनश्चय अल्लाह उनके िीच उसके िारे में बनणमय करेगा, बजसमें वे मतभेद कर 

रह ेहैं। बनैःसंदहे अल्लाह उसे मागमदशमन नहीं करता, जो झ ठा, िडा नाशकु्रा 



 

68 

हो। [स रा अल-जमुर : 1-3] एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

هُمْ وَلاَ يَنفَْعُهُمْ وَيَقُولوُنَ  ﴿ مَا لاَ يضَُر ُ  ِ َ وَيَعْبُدُونَ مِنْ دُونِ اللّ 
فيِ   يَعْلَمُ  لاَ  بمَِا   َ َ اللّ  تنَُب ئُِونَ 

َ
أ قُلْ   ِ َ اللّ  عِندَْ  شُفَعَاؤُناَ  هَؤُلاَءِ 

ا يشُْرِكُونَ  رضِْ سُبحَْانهَُ وَتَعَاليَ عَم َ
َ
مَاوَاتِ وَلاَ فيِ الأْ  ﴾ 18الس َ

 और वे लोग अल्लाह को छोडकर उनको प जते हैं, जो न उन्हें कोई हाबन 

पहुूँचाते हैं और न उन्हें कोई लाभ पहुूँचाते हैं और कहते हैं बक ये लोग 

अल्लाह के यहाूँ हमारे बसफ़ाररशी हैं। आप कह दें : क्या तमु अल्लाह को 

ऐसी िात की स चना दे रह ेहो, बजसे वह न आकाशों में जानता ह ैऔर न 

धरती में? वह पबवत्र ह ैऔर उसस ेिहुत ऊूँ चा ह,ै बजसे वे साझीदार ठहरात े

हैं। [स रा य नसु : 18] 

पबवत्र एवं महान अल्लाह ने इन दोनों आयतों में िताया ह ैबक मबुश्रकों ने 

अल्लाह के अबतररि कुछ संरक्षक िना रख ेहैं, बजनकी वे अल्लाह के साथ 

भय तथा आशा ओतप्रोत होकर इिादत करते हैं। उनके बलए जानवर जिह 

करते हैं, मन्नत मानते हैं और इस प्रकार के अन्य कायम करते हैं। और यह सि 

यह समझकर करते हैं बक उनके ये संरक्षक अपनी इिादत करने वालों को 

अल्लाह से बनकट कर देंगे और उनके बलए अल्लाह के यहाूँ बसफ़ाररश करेंगे। 

अल्लाह ने उनकी इस सोच को झठुला बदया ह ैतथा उनको झ ठा, अबवश्वासी 

और मबुश्रक कहा ह ैऔर स्वयं को उनके बशकम  से पबवत्र करार बदया ह।ै 

फ़रमाया ह ै: 

ا يشُْرِكُونَ ﴿...  ﴾ سُبحَْانهَُ وَتَعَاليَ عَم َ
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 वह पबवत्र ह ैऔर सवोच्च ह,ै उनके साझी िनाने से। [स रा अल-नह्ल : 

1]। इसस ेमाल म हुआ बक बजसने अल्लाह के साथ बकसी फ़ररश्त,े निी, 

बजन्न, पेड या पत्थर को पकुारा, उसस ेफ़ररयाद की और मन्नत मानकर या 

जानवर जिह करके उसकी बनकटता यह सोचकर प्राप्त करने का प्रयास बकया 

बक वह अल्लाह के यहाूँ उसके बलए बसफ़ाररश करेगा, उसे अल्लाह की 

बनकटता बदलाएगा, रोगी को स्वास्र्थय लाभ होगा, धन सरुबक्षत रहगेा, खोया 

हुआ व्यबि सलामत रहगेा आबद, वह उस िडे बशकम  एवं बवपबत्त में पड गया, 

बजसके िारे में उच्च एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै: 

نْ يشُْرَكَ بهِِ وَيَغْفرُِ مَا دُونَ ذَلكَِ لمَِنْ يشََاءُ  ﴿
َ
َ لاَ يَغْفرُِ أ َ إنِ َ اللّ 

ِ فَقَدِ افْترََى إثِْمًا عَظِيمًا َ  ﴾ 48وَمَنْ يشُْركِْ باِللّ 

 बनैःसंदहे, अल्लाह यह क्षमा नहीं करेगा बक उसका साझी िनाया जाए 

और इसके बसवा बजसे चाहगेा, क्षमा कर दगेा। और बजसने अल्लाह का साझी 

िनाया, उसने िहुत िडा पाप गढ़ बलया। [स रा अल-बनसा : 48], एक अन्य 

स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

الن َارُ ﴿ وَاهُ 
ْ
وَمَأ الجْنَ ةََ  عَلَيهِْ   ُ َ فَقَدْ حَر َمَ اللّ   ِ َ باِللّ  يشُْركِْ  مَنْ  إنِ هَُ 

نصَْار  
َ
المِِينَ مِنْ أ  ﴾72وَمَا للِظ َ

 बनैःसंदहे सच्चाई यह ह ैबक जो भी अल्लाह के साथ साझी िनाए, तो 

बनश्चय उसपर अल्लाह ने जन्नत हराम (वबजमत) कर दी और उसका बठकाना 

आग (जहन्नम) ह।ै तथा अत्याचाररयों के बलए कोई मदद करने वाल ेनहीं। 

[स रा अल-माइदा : 72]। 

कयामत के बदन शफाअत (बसफ़ाररश) तौहीद के मागम पर चलने और 
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केवल एक अल्लाह की प्रसन्नता की प्राबप्त के बलए काम करने वालों को 

प्राप्त होगी। बशकम  की राह पर चलने वालों को नहीं। एक हदीस में ह ैबक जि 

अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम से प छा गया बक आपकी 

शफाअत (बसफ़ाररश) का सिस ेअबधक हकदार कौन होगा, तो आपने 

फ़रमाया : 

 »مَنْ قَالَ: لََ إلَِهَ إلََِّ الُلَّه خَالصًِا منِْ قَلْبهِِ«. 

 "जो सच्चे बदल से "ला इलाहा इल्लल्लाह" कह।े" एक अन्य अवसर 

पर आप सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

وَإنِِّي   دَعْوَتَهُ،  نَبيٍِ  كُلُّ  لَ  فَتَعَجَّ مُسْتَجَابَةٌ،  دَعْوَةٌ  نَبيٍِّ  »لكُِلِّ 

شَاءَ اللَّهِ  إنِْ  نَائِلَةٌ  فَهِيَ  القِيَامَةِ،  يَومَ  تيِ  مَُّ
ِ

شَفَاعَةً لأ دَعْوَتيِ  اخْتَـبَأْتُ 

تيِ لََ يُشْرِكُ باِللَّهِ شَيْئًا«.   مَن مَاتَ منِْ أُمَّ

 ''हर निी की एक दआु बनबश्चत रूप से ग्रहण होती ह।ै मैंने अपनी इस 

दआु को कयामत के बदन अपनी उम्मत की शफाअत (बसफ़ाररश) के बलए 

छुपा रखा ह।ै इस दआु का हकदार मेरी उम्मत का हर वह व्यबि होगा, 

बजसकी मौत इस हाल में आए बक वह बकसी को अल्लाह का शरीक न 

ठहराता हो।'' 

आरंबभक काल के मबुश्रकों का बवश्वास था बक अल्लाह उनका रचबयता 

और आजीबवका दाता ह।ै वह नबियों, वबलयों, फ़ररश्तों, पेडों और पत्थरों 

आबद से जडुाव इस आधार पर रखत ेथे बक ये अल्लाह के यहाूँ उनके बलए 

बसफ़ाररश करेंगे और उनको अल्लाह की बनकटता लाभ कराएूँगे, जैसा बक 
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कुछ आयतों के आलोक में पीछे गजुर चकुा ह।ै लेबकन उनकी इस धारणा 

को अल्लाह न ेमान्यता नहीं दी। अल्लाह ने अपने महान ग्रंथ में उनके इस 

बवचार का खंडन बकया, उनको काबफ़र एवं मुबश्रक कहा और िताया बक 

उनके ये प ज्य न तो उनके बलए बसफ़ाररश करेंगे और न उनको अल्लाह की 

बनकटता लाभ करा सकें गे। उनकी इस धारणा को अल्लाह के रस ल 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने भी मान्यता नहीं दी। िबल्क आपने उनसे 

उस समय तक यदु्ध बकया, जि तक उन्होंन ेकेवल एक अल्लाह की इिादत 

शरुू नहीं की और आपने यह कायम अल्लाह के इस कथन पर अमल करते 

हुए  बकया : 

﴿ ِ َ ِينُ لِلّ   ﴾ ...وَقَاتلُِوهُمْ حَت َي لاَ تكَُونَ فتِنَْةٌّ وَيَكُونَ الد 

 तथा उनस ेयदु्ध करो, यहाूँ तक बक कोई बफ़तना शेष न रह ेऔर धमम 

अल्लाह के बलए हो जाए... [स रा अल-िकरा : 193]। और अल्लाह के 

रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम का कथन ह ै: 

وَأَنَّ  الُلَّه  إلََِّ  إلِهَ  لََ  أَنْ  يَشْهَدُوا  حَتَّى  النَّاسَ  أُقَاتلَِ  أَنْ  »أُمرِْتُ 

كَاةَ، فَإذَِا فَعَلُوا ذَلكَِ  لََةَ، وَيُؤتُوا الزَّ دًا رَسُولُ اللَّهِ، وَيُقِيمُوا الصَّ مُحَمَّ

حِسَابُهُم عَلَى  عَصَمُوا منِِّي دِمَاءَهُم وَأَمْوَالَهُمْ إلََِّ بحَِقِّ الِإسْلََمِ، وَ 

 اللَّهِ«. 

 "मझुे आदशे बदया गया है बक लोगों से यदु्ध करूूँ , यहाूँ तक बक वे इस 

िात की गवाही दें बक अल्लाह के बसवा कोई सत्य प ज्य नहीं ह ैऔर महुम्मद 
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अल्लाह के रस ल हैं, नमाज कायम करें और जकात अदा करें। अगर उन्होंन े

इतना कर बलया तो अपनी जान तथा माल को इस्लाम के अबधकार के बसवा 

हमस ेसरुबक्षत कर बलया और उनका बहसाि अल्लाह पर ह।ै" अल्लाह के 

निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के कथन : 

 »حَتَّى يَشْهَدُوا أَن لََ إلِهَ إلََِّ الُلَّه« 

 "यहाूँ तक बक वे इस िात की गवाही दें बक अल्लाह के बसवा कोई सत्य 

प ज्य नहीं ह"ै का अथम ह;ै यहाूँ तक बक वे तमाम चीजों को छोड-छाड कर 

केवल एक अल्लाह की इिादत न करने लगें। 

अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के दौर के मबुश्रक 

बजन्नात से डरत ेथे और उनकी शरण लेते थे। चनुांचे इसी पररपे्रक्ष्य में उच्च 

एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै: 

ن هَُ كَانَ رجَِالٌّ مِنَ الإْنِسِْ يَعُوذُونَ برِجَِال  مِنَ الجِْن ِ فزََادُوهُمْ ﴿
َ
وَأ
 ﴾6رهََقًا

 और वास्तबवकता यह ह ैबक मनषु्यों में से कुछ लोग, बजन्नों में से कुछ 

लोगों की शरण बलया करते थे। तो उन्होंने उन (बजन्नों) को सरकशी में िढ़ा 

बदया। [स रा अल-बजन्न : 6]। इस आयत के िारे में कुरआन के व्याख्याकारों 

ने बलखा ह ै: अल्लाह के कथन : 

 ﴾ فزََادُوهُمْ رهََقًا﴿...

 तो उन्होंने उन (बजन्नों) को सरकशी में िढ़ा बदया। में (रहका) का अथम 

ह ै: घिराहट और भय। बजन्नात जि दखेते हैं बक इन्सान उनकी शरण ले रह े

हैं, तो अबभमान में आ जाते हैं तथा उन्हें और अबधक डराना शरुू कर दतेे हैं, 
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ताबक उनकी इिादत और उनकी शरण लेने की प्रवबृत्त को और िढ़ावा बमले। 

अल्लाह न ेमसुलमानों से कहा ह ैबक वे इसके िदल ेमें अल्लाह की और 

उसके संप णम शब्दों की शरण लें।  इस संदभम में उसने कहा ह ै: 

سَمِيعٌّ ﴿ إنِ هَُ   ِ َ باِللّ  فَاسْتَعِذْ  نزَْغٌّ  يطَْانِ  الش َ مِنَ  يَنزْغََن كََ  ا  وَإِم َ
 ﴾ 200عَليِمٌّ 

 और यबद शैतान आपको उकसाए, तो अल्लाह से शरण माूँबगए। 

बनैःसंदहे वह सि कुछ सनुन ेवाला, सि कुछ जानने वाला ह।ै [स रा अल-

आराफ़ : 200], इसी तरह सवमशबिमान एवं महान अल्लाह का कथन ह ै: 

ِ الفَْلَقِ ﴿ عُوذُ برَِب 
َ
 ﴾ 1قُلْ أ

 (ऐ निी!) कह दीबजए : मैं सिुह के पालनहार की शरण लतेा ह ूँ। अल्लाह 

के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की एक सहीह हदीस में ह ै: 

مَا   شَرِّ  منِْ  اتِ  التَّامَّ اللَّهِ  بكَِلِمَاتِ  )أَعُوذُ  فَقَالَ:  مَنزِْلًَ  نَزَلَ  »مَنْ 

هُ شَيءٌ حَتَّى يَرْتَحِلَ منِْ مَنزِْلهِِ ذَلكَِ«.   خَلَقَ(؛ لَم يَضُرَّ

 "बजसने बकसी स्थान में उतरते समय यह दआु पढ़ी : "मैं अल्लाह की 

पैदा की हुई चीजों की िरुाई से उसके संप णम शब्दों की शरण में आता ह ूँ", उसे 

कोई वस्त ुवह स्थान छोडने तक नकुसान नहीं पहुूँचा सकती।" 

उपरोि आयतों एवं हदीसों से मबुि की चाहत, अपने धमम को सरुबक्षत 

रखने की इच्छा और स्वयं को छोटे-िडे हर प्रकार के बशकम  से िचाने में 

बदलचस्पी रखने वाला व्यबि जान सकता ह ैबक मरे हुए लोगों, फ़ररश्तों और 

बजन्नात आबद से आशाएूँ रखना, उनको पकुारना और उनस ेफ़ररयाद करना 
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आबद जाबहलीयत काल (अज्ञानता काल) के मबुश्रकों के कायम और अल्लाह 

का साझी िनाने की िदतरीन बमसालें हैं। इसबलए इन्हें छोडना, इनस ेसावधान 

रहना, एक-द सरे को इन्हें छोडने का आदशे दनेा और इनमें संबलप्त लोगों की 

भत्समना करना जरूरी ह।ै 

बजस व्यबि के िारे में पता हो बक वह इस तरह के कायों में संबलप्त ह,ै 

उसस ेशादी-बववाह करना, उसके जिह बकए हुए जानवर को खाना, उसके 

जनाजे की नमाज पढ़ना और उसके पीछे नमाज पढ़ना जायज नहीं ह।ै हाूँ, 

अगर वह इन कायों से तौिा का एलान कर दतेा ह ैऔर एक अल्लाह को 

पकुारना और केवल उसी की इिादत करना शरुू कर दतेा है, तो ठीक ह।ै याद 

रह ेबक दआु ही इिादत, िबल्क उसका सार ह।ै जैसा बक अल्लाह के निी 

सल्लल्लााुह अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

عَاءُ هُوَ العِبَادَةُ«.   »الدُّ

 "दआु ही इिादत ह।ै" अन्य शब्दों में आप सल्लल्लााुह अलैबह व 

सल्लम से वबणमत ह ै: 

عَاءُ مُخُّ العِبَادَةِ«.  »الدُّ

 "दआु इिादत का सार ह।ै" जहाूँ तक मबुश्रकों से शादी-बववाह का संिंध 

ह,ै तो उच्च एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै: 

مِنْ  ﴿ خَيرٌّْ  مُؤْمِنَةٌّ  مَةٌّ 
َ
وَلأَ يؤُْمِن َ  حَت َي  المُْشْركَِاتِ  تَنكِْحُوا  وَلاَ 

عْجَبَتكُْمْ وَلاَ تُنكِْحُوا المُْشْرِكيِنَ حَت َي يؤُْمِنُوا وَلعََبدٌّْ  
َ
مُشْرِكَة  وَلوَْ أ
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  ُ َ ولئَكَِ يدَْعُونَ إلِيَ الن َارِ وَاللّ 
ُ
عْجَبَكُمْ أ

َ
مُؤْمِنٌّ خَيرٌّْ مِنْ مُشْركِ  وَلوَْ أ

وَيُبَي نُِ   بإِذِنْهِِ  وَالمَْغْفرَِةِ  الجْنَ َةِ  إلِيَ  لعََل هَُمْ  آيدَْعُو  للِن َاسِ  ياَتهِِ 
رُونَ   ﴾ 221يَتَذَك َ

 तथा मबुश्रक बियों से बववाह न करो, यहाूँ तक बक वे ईमान ले आएूँ और 

बनश्चय एक ईमान वाली दासी बकसी भी मबुश्रक िी से उत्तम ह,ै यद्यबप वह 

तमु्हें अच्छी लगे। और अपनी बियों का बनकाह़ मबुश्रकों से न करो, यहाूँ तक 

बक वे ईमान ले आएूँ और बनश्चय एक ईमान वाला दास बकसी भी मुबश्रक 

(परुुष) से उत्तम ह,ै यद्यबप वह तमु्हें अच्छा लगे। ये लोग आग की ओर िलुाते 

हैं तथा अल्लाह अपनी आज्ञा से जन्नत और क्षमा की ओर िलुाता ह ैऔर 

लोगों के बलए अपनी आयतें खोलकर ियान करता ह,ै ताबक वे बशक्षा ग्रहण 

करें। [स रा अल-िकरा : 221] यहाूँ हम देख रह ेहैं बक पबवत्र एवं महान 

अल्लाह ने मसुलमानों को मबुश्रक औरतों से शादी करने से मना बकया ह,ै 

चाह ेवो ितुों की इिादत करने वाली हों या बजन्नात एवं फ़ररश्तों की, जि 

तक वो बवशुद्ध रूप से एक अल्लाह की इिादत, इस संिंध में प्राप्त रस ल 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की बशक्षाओ ंकी पबुष्ट एवं आपके मागम के 

अनसुरण के माध्यम से मोबमन न हो जाएूँ। इसी प्रकार मबुस्लम औरतों की 

शादी मबुश्रकों से कराने से मना बकया ह,ै जि तक वो बवशदु्ध रूप से एक 

अल्लाह की इिादत, इस संिंध में प्राप्त रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम 

की बशक्षाओ ंकी पुबष्ट एवं आपके मागम के अनसुरण के माध्यम से मोबमन न 

हो जाएूँ। 

उच्च एवं पबवत्र अल्लाह ने आगे िताया ह ै बक मोबमन दासी आजाद 

मबुश्रक औरत से िेहतर ह,ै यबद्यबप उसका रूप एवं उसकी िातें आकबषमत 
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क्यों न करती हों। इसी तरह मबुस्लम दास आजाद मबुश्रक से िेहतर ह,ै यद्यबप 

उसका सौन्दयम, वाक्पटुता और िहादरुी आकबषमत क्यों न करती हो। बफर 

इसके कारण ितात ेहुए फ़रमाया ह ै: 

ولئَكَِ يدَْعُونَ إلِيَ الن َارِ ﴿...
ُ
 ﴾ ...أ

 ये लोग आग की ओर िलुाते हैं [स रा अल-िकरा : 221]। यानी मबुश्रक 

परुुष एवं मुबस्लम मबहलाएूँ। ये लोग अपने कथन, कायम, सीरत एवं चररत्र से 

आग की ओर िलुाते हैं। जिबक मोबमन पुरुष एवं मोबमन बियाूँ अपने 

आचरण, कायम और व्यवहार से जन्नत की ओर िलुाते हैं। आप खदु ही सोचें 

बक दोनों िरािर कैस ेहो सकते हैं? 

जहाूँ तक मबुश्रकों की नमाज-ए-जनाजा पढ़ने की िात ह,ै तो 

सवमशबिमान एवं महान अल्लाह ने मनुाबफ़कों के िारे में कहा ह ै: 

إنِ َهُمْ  ﴿ بدًَا وَلاَ تَقُمْ علَىَ قَبرْهِِ 
َ
حَد  مِنهُْمْ مَاتَ أ

َ
ِ علَىَ أ

وَلاَ تصَُل 
ِ وَرسَُولهِِ وَمَاتوُا وَهُمْ فَاسِقُونَ  َ  ﴾84كَفَرُوا باِللّ 

 और उनमें से जो कोई मर जाए, उसका कभी जनाजा न पढ़ना और न 

उसकी कब्र पर खडे होना। बनैःसंदहे उन्होंने अल्लाह और उसके रस ल के 

साथ कुफ़्र बकया और इस अवस्था में मरे बक वे अवज्ञाकारी थे। [स रा अल-

तौिा : 84], इस आयत में सवमशबिमान अल्लाह ने स्पष्ट कर बदया ह ैबक 

मनुाबफ़क एवं काबफ़र की जनाजे की नमाज नहीं पढ़ी जाएगी। इसका कारण 

ह ैअल्लाह एवं उसके रस ल के प्रबत दोनों का अबवश्वास। इसी तरह उनके पीछे 

नमाज नहीं पढ़ी जाएगी और उनको मसुलमानों का इमाम नहीं िनाया 

जाएगा। इसके कारण हैं दोनों का अबवश्वास, अमानतदारी से खाली होना, 
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उनकी मबुस्लम दशु्मनी तथा उनका नमाज एवं इिादत का पात्र न होना। 

क्योंबक अबवश्वास एवं बशकम  के साथ कोई अमल िाकी नहीं रहता। दआु ह ै

बक अल्लाह हमें इनस ेिचाए। जहाूँ तक मबुश्रकों के जिह बकए हुए जानवर 

का मांस खाने की िात ह,ै तो सवमशबिमान अल्लाह ने मरे हुए जानवर और 

मबुश्रकों के जिह बकए हुए जानवरों के हराम होने का बजक्र करते हुए कहा ह ै

: 

وَإِن َ  ﴿ لفَِسْقٌّ  وَإِن هَُ  عَلَيهِْ   ِ َ اللّ  اسْمُ  يذُْكَرِ  لمَْ  ا  مِم َ وا 
كُلُ

ْ
تأَ وَلاَ 

طَعْتُمُوهُمْ إنِ كَُمْ 
َ
وْليَِائهِِمْ ليُِجَادلِوُكُمْ وَإِنْ أ

َ
يَاطِينَ ليَُوحُونَ إلِيَ أ الش َ

 ﴾121لمَُشْرِكُونَ 

 तथा उसमें से न खाओ, बजसपर अल्लाह का नाम न बलया गया हो, तथा 

बनैःसंदहे यह (खाना) सवमथा अवज्ञा ह।ै तथा बनैःसंदहे शैतान अपने बमत्रों के 

मन में संशय डालत ेरहते हैं, ताबक वे तमुसे झगडा करें। और यबद तमुने उनका 

कहा मान बलया, तो बनैःसंदहे तमु बनश्चय िहुदवेवादी हो। [स रा अल-अनआम 

: 121], हम दखे रह ेहैं बक इस आयत में अल्लाह -उसकी मबहमा असीम ह-ै 

ने मरा हुआ एवं मबुश्रकों का जिह बकया हुआ जानवर खाने से मना बकया ह।ै 

क्योंबक जि मबुश्रक अशदु्ध ह,ै तो उसका जिह बकया हआु जानवर मरे हुए 

जानवर के समान ह।ै चाह ेउसपर अल्लाह का नाम ही क्यों न बलया गया हो। 

क्योंबक उसका अल्लाह का नाम लेना बनरथमक ह।ै क्योंबक अल्लाह का नाम 

लेना इिादत ह ैऔर बशकम  इिादत को नष्ट कर दतेा ह।ै जि तक इन्सान बशकम  

से तौिा न कर ले, उसकी कोई इिादत काम नहीं दतेी। वैसे अल्लाह -उसकी 

मबहमा असीम ह-ै ने अपने इस कथन में बकताि वालों के भोजन को हलाल 

कहा ह ै: 
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حِل ٌّ  ﴿... وَطَعَامُكُمْ  لكَُمْ  حِل ٌّ  الكِْتَابَ  وتوُا 
ُ
أ ذِينَ 

ال َ وَطَعَامُ 
 ﴾ ...لهَُمْ 

 ...और उन लोगों का खाना तमु्हारे बलए हलाल ह ैबजन्हें बकताि दी गई, 

और तमु्हारा खाना उनके बलए हलाल ह.ै.. [स रा अल-माइदा : 5], क्योंबक 

वह अपना संिंध एक आकाशीय धमम से जोडत े हैं और म सा एवं ईसा 

अलैबहमस्सलाम के अनसुरणकारी होने का दावा करते हैं। हालाूँबक उनका 

यह दावा झ ठा ह ैऔर अल्लाह ने महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम को 

प री मानव जाबत का रस ल िनाकर भेजकर उनके दीन को बनरस्त कर बदया 

ह।ै लेबकन इन सारी िातों के िावज द सवमज्ञानी अल्लाह ने उनके भोजन तथा 

उनकी औरतों को हमारे बलए कई बहकमतों के मद्दनेजर हलाल करार बदया 

ह,ै बजन्हें इस्लामी बवद्वानों ने ियान फ़रमाया ह।ै जिबक इसके बवपरीत ितुों 

और मदुों, जैस ेनबियों और वबलयों आबद की इिादत करने वाले मबुश्रकों के 

भोजन को हलाल नहीं बकया ह,ै क्योंबक इनके दीन का कोई आधार नहीं ह।ै 

यह बिल्कुल ही बनराधार ह।ै अतैः इनका जिह बकया हुआ जानवर मरा हुआ 

जावर शमुार होगा और उसे खाने की अनमुबत नहीं ह।ै 

जहाूँ तक बकसी व्यबि का अपने सामने वाले व्यबि से (तझुे बजन्न लग 

गया ह)ै, (तझु े बजन्न ने पकड बलया ह)ै, (तझुे शैतान ले उडा ह)ै और इस 

प्रकार की अन्य िातें कहने का प्रश्न ह,ै तो इस तरह के वाक्य गाली-गलौज 

के दायरे में आते हैं और गाली-गलौज के अन्य शब्दों की तरह इन वाक्य का 

उच्चारण बकसी मसुलमान के बलए करना जायज नहीं ह।ै लेबकन य ेवाक्य 

बशकम  के दायरे में नहीं आते। हाूँ, अगर इस प्रकार के वाक्यों का प्रयोग करने 

वाल ेव्यबि का बवश्वास हो बक बजन्नात अल्लाह की अनमुबत एवं इच्छा के 
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बिना ही इन्सान पर प्रभाव डाल सकत ेहैं, तो िात अलग ह।ै बजसने बजन्नात 

या बकसी अन्य सबृष्ट के िारे में इस प्रकार का बवश्वास रखा, वह अपने इस 

बवश्वास के कारण काबफ़र हो गया। क्योंबक अल्लाह ही हर चीज का माबलक 

ह,ै उसी के पास सि कुछ करने की क्षमता ह,ै वही लाभ एवं हाबन का माबलक 

ह,ै उसकी अनमुबत, इच्छा एवं प वम बनणमय के बिना एक पत्ता भी नहीं बहलता। 

अल्लाह ने अपन ेनिी को इस िात का आदशे दतेे हुए बक लोगों को इस 

महान बसद्धांत के िारे में िता दें, कहा ह ै: 

ُ وَلوَْ كُنتُْ ﴿ َ ا مَا شَاءَ اللّ 
ا إلِ َ ً مْلكُِ لنَِفْسِي نَفْعًا وَلاَ ضَر 

َ
قُلْ لاَ أ

ا  
إلِ َ ناَ 

َ
أ إنِْ  وءُ  الس ُ نيَِ  مَس َ وَمَا  الخْيَرِْ  مِنَ  لاَسْتَكْثرَتُْ  الغَْيبَْ  عْلَمُ 

َ
أ

 ﴾188نذَِيرٌّ وَبَشِيرٌّ لقَِوْم  يؤُْمِنُونَ 

 आप कह दें बक मैं अपने बलए बकसी लाभ और हाबन का माबलक नहीं 

ह ूँ, परंत ुजो अल्लाह चाह।े और यबद मैं गैि (परोक्ष) का ज्ञान रखता होता, 

तो अवश्य िहुत अबधक भलाइयाूँ प्राप्त कर लेता और मझुे कोई कष्ट नहीं 

पहुूँचता। मैं तो केवल उन लोगों को सावधान करने वाला तथा शभु स चना 

दनेे वाला ह ूँ, जो ईमान (बवश्वास) रखत ेहैं। [स रा अल-आराफ़ : 188], आप 

अंदाजा लगाएूँ बक जि इस सबृष्ट का सरदार एवं  

उनमें सिस ेउत्कृष्ट व्यबि अपने लाभ एवं हाबन का उसस ेज़्यादा माबलक 

नहीं ह,ै बजतना अल्लाह चाह,े तो द सरों का क्या हाल होगा? कुरआन के 

अंदर इस आशय की िहुत-सी आयतें मौज द हैं। 

जहाूँ तक गैि की िात िताने वालों, हाथ की सफाई एवं करति बदखाने 

वालों और ज्योबतबषयों आबद से कुछ प छने की िात ह,ै तो यह गलत ह।ै 
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जायज नहीं ह।ै उनकी कही हईु िातों की पबुष्ट करना तो और गलत ह।ै िबल्क 

कुफ़्र की एक शाखा ह।ै क्योंबक अल्लाह के निी सल्लल्लाह ुअलैबह व 

सल्लम न ेफ़रमाया ह ै: 

افًا فَسَأَلَهُ عَنْ شَيءٍ؛ لَمْ تُقْبَلْ لَهُ صَلََةٌ أَرْبَعِينَ يَومًا«.   »مَنْ أَتَى عَرَّ

 "बजसने बकसी खोई हुई अथवा चोरी की हुई वस्त ुके िारे में िताने का 

दावा करने वाल ेके पास जाकर उसस ेकुछ प छा, उसकी चालीस बदन की 

नमाज ग्रहण नहीं होगी।" इस हदीस को इमाम मबुस्लम ने अपनी सहीह में 

ररवायत बकया ह।ै सहीह मबुस्लम ही में मआुबवया बिन हकम सलुमी 

रबजयल्लाहु अनहु से यह भी वबणमत ह ै: 

انِ وَسُؤَالهِِم«.  »أَنَّ النَّبيَّ صلى الله عليه وسلم نَهَى عَنْ إتِْيَانِ الكُهَّ

 अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने काबहनों के पास जाने 

और उनस ेकुछ प छन ेसे मना बकया ह।ै 

जिबक अह्ल-ए-सनुन ने ररवायत बकया ह ै बक अल्लाह के निी 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

دٍ   قَهُ بمَِا يَقُولُ؛ فَقَدْ كَفَرَ بمَِا أُنْزِلَ عَلَى مُحَمَّ »مَنْ أَتَى كَاهِنًا، فَصَدَّ

 صلى الله عليه وسلم«.

 "बजस व्यबि न े बकसी काबहन के पास जाकर उसस े कुछ प छा और 

उसकी कही हुई िात को सच माना, उसने उस दीन (धमम) का इनकार बकया 

जो महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर उतरा ह।ै" इस आशय की 

िहुत-सी हदीसें मौज द हैं। इसबलए मसुलमानों को अबनवायम रूप से काबहनों, 
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गैि की िात जानने का दावा करने वालों और करति बदखाने वालों से 

सावधान रहना चाबहए, जो गैि की िात िताते बफरते हैं और मसुलमानों को 

धोखा दतेे हैं, चाह ेवह इलाज के नाम पर ही क्यों न हो। पीछे गजुर चकुा है 

बक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने इस प्रकार के लोगों 

के पास जाने और उनकी पबुष्ट करन ेसे मना फ़रमाया ह ैएवं उनस ेसावधान 

बकया ह।ै इसके अंदर इलाज के नाम पर बकए जाने वाल ेगैि की िात जानने 

के दावे भी शाबमल हैं। मसलन कुछ लोगों का परुुष रोगी की पगडी या मबहला 

रोगी का दोपट्टा आबद स ूँघ कर िताना बक इसने यह काम बकया ह ैया अमकु 

चीज िनाई ह।ै हालाूँबक यह गैि की िात ह,ै बजसका रोगी की पगडी या 

दोपट्टा से कोई संकेत नहीं बमलता। इसका उद्देश्य केवल धोखा दनेा होता ह,ै 

ताबक लोग कहें बक इसके पास इलाज एवं रोग और उसके प्रकारों का ज्ञान 

ह।ै कभी-कभी यह लोग कुछ दवाएूँ भी द ेदतेे हैं और अल्लाह के बलखे के 

अनसुार स्वास्र्थय लाभ हो जाता ह,ै तो उनके पास जाने वाले यह गमुान कर 

लेते हैं बक ऐसा उनकी दवा के कारण हुआ। कभी-कभी िीमारी के पीछे कुछ 

बजन्नों एवं शैतानों का हाथ हुआ करता ह,ै जो इलाज का दावा करने वाले 

इस प्रकार के लोगों से जडेु होते हैं और उन्हें कुछ गैि की िातें िता दतेे हैं, 

बजनस ेवह बकसी तरह अवगत हो जाते हैं। ति इलाज का दावा करने वाले 

लोगों का भरोसा इन्हीं िातों पर होता ह।ै यह लोग जि बजन्नों एवं शैतानों की 

कुछ इिादतें करते हैं, तो खशु होकर वे रोगी को छोडकर चल ेजाते हैं और 

उसे कष्ट दनेा िंद कर दतेे हैं। यह िातें बजन्नों एवं शैतानों तथा उनका इस्तेमाल 

करने वालों के िारे में मशह र और प्रचबलत हैं। 

इसबलए मसुलमानों को इस प्रकार की चीजों से सावधान रहना चाबहए, 

द सरों से इनस ेद र रहने का आग्रह करना चाबहए और सभी मामलों में एक 

मात्र अल्लाह पर भरोसा करना चाबहए। हाूँ, कुरआन एवं हदीस में आए हुए 
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अजकार को पढ़कर इलाज करने, जायज दवाओ ंका प्रयोग करने और ऐस े

डॉक्टरों के पास जाने में कोई हजम नहीं ह,ै जो रोगी का चेकअप करते हैं और 

भोबतक उपकरणों द्वारा िीमारी की पहचान करते हैं। अल्लाह के निी 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की एक सहीह हदीस में ह ै: 

»مَا أَنْزَلَ الُلَّه دَاءً إلََِّ أَنْزَلَ لَهُ شِفَاءً، عَلِمَهُ مَنْ علِمه، وَجَهِلَهُ مَنْ 

 جَهِلَهُ«. 

 "अल्लाह न ेबजतने भी रोग उतारे हैं, उनकी दवा भी उतारी ह।ै यह और 

िात ह ैबक कसी को माल म हो गई और बकसी को माल म न हो सकी।" आप 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने एक और अवसर पर फ़रमाया ह ै: 

اءَ بََرَأَ بإِذِْنِ اللَّهِ«.   »لكُِلِّ دَاءٍ دَوَاءٌ، فإذَِا أُصِيبَ دَوَاءٌ الدَّ

 "हर िीमारी की दवा मौज द ह।ै जि िीमारी की सही दवा ज्ञान में आ 

जाती ह,ै तो अल्लाह की अनमुबत से स्वास्र्थय लाभ होता ह।ै" एक और हदीस 

में ह ै: 

 »عِبَادَ اللَّهِ، تَدَاوَوا وَلََ تَدَاوَوا بحَِرَامٍ«.

 "अल्लाह के िंदो! इलाज बकया करो, लेबकन बकसी हराम चीज द्वारा 

इलाज न बकया करो।" इस आशय की िहुत-सी हदीसें मौज द हैं। 

दआु ह ैबक अल्लाह -बजसकी मबहमा असीम ह-ै तमाम मसुलमानों के 

हालात दरुुस्त कर द,े उनके बदलों एवं शरीरों को हर िीमारी से स्वास्र्थय लाभ 

करे, उनको सच्चे मागम पर चलाए, उन्हें और हमें गमुराह कर दनेे वाल ेबफ़तनों 

और शैतान तथा उसके बमत्रों के अनसुरण से िचाए। वह जो चाह ेकर सकता 
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ह।ै उसकी ओर से सयुोग बमले बिना न कोई िरेु काम से िच सकता ह ैऔर 

न अच्छा काम कर सकता ह।ै 

अल्लाह की दया, शांबत एवं िरकतें अवतररत हों उसके िंद ेएवं रस ल, 

हमारे निी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर, और आपके पररवार 

एवं साबथयों पर। 

 

 

*** 
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َنِ الرَّحِيمِ  ِ الرَّحْم  بِسْمِ اللََّّ
चौथी पुस्तिका: 

निरस्चि िथा स्शकक  की स्मलािट िाले स्िदों के साथ 

इबादि करने के बारे म़ें शरई दृस्िकोण 

अब्दलु अजीज अब्दलु्लाह बिन िाज की ओर से सम्माबनत भाई ........ 

के नाम, उसे अल्लाह हर भलाई का सयुोग प्रदान करे। आमीन। 

अस्सलाम ु अलैकुम व रहमतलु्लाबह व िरकातहु, (आप पर शांबत, 

अल्लाह की दया एवं िरकतें उतरें।) 

अि म ल बवषय पर आते हैं। मझुे आपका पत्र बमला, बजसस ेमाल म हुआ 

बक आपके यहाूँ कुछ लोग कुछ ऐस ेबवदम  करते हैं, जो बकताि व सनु्नत से 

साबित नहीं हैं। उनमें से कुछ बवदम बिदअत पर आधाररत हैं, तो कुछ बशकम  

पर। और वे इन बवदों का संिंध अमीरुल मोबमनीन अली बिन अि  ताबलि 

रबजयल्लाहु अनह ुआबद से जोडत ेहैं। लोग इन बवदों को बजक्र की सभाओ ं

या मबिि की नमाज के िाद मबस्जदों में यह समझकर पढ़ते हैं बक इससे 

अल्लाह की बनकटता प्राप्त होगी। मसलन वे कहते हैं : अल्लाह के बलए, ऐ 

अल्लाह के लोगो! अल्लाह की मदद से हमारी मदद करो और अल्लाह के 

वास्ते हमारे मददगार िन जाओ। इसी तरह वह कहते हैं : ऐ कुतिुो और ऐ 

सरदारो! ऐ हमारी मदद करने वालो! अल्लाह के बलए हमारी बसफ़ाररश करो। 

यह आपका िंदा खडा ह।ै आपके द्वार पर पडा हुआ ह।ै अपनी कोताबहयों  से 

घिराया हुआ ह।ै ऐ अल्लाह के रस ल! हमारी फ़ररयाद सनु लें। भला आपको 

छोड कर हम बकसके पास जाएूँ? मरुाद तो यहीं से प री होनी ह।ै आप अल्लाह 
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वाल ेहैं। शहीदों के सरदार हमजा के वास्ते से हमारी मदद करें। ऐ अल्लाह के 

रस ल! हमारी फ़ररयाद सनुें। इसी तरह वह कहते हैं : ऐ अल्लाह! अपनी दया 

उसपर उतार, बजसे त ने अपने वैभव के रहस्यों के प्रकटन और दया पर 

आधाररत प्रकाशों के सामने आने का सिि िनाया ह।ै बजसके फलस्वरूप 

वह तेरा नायि और तेरे जाती रहस्यों का ख़लीफ़ा िन गया। 

आपने इच्छा व्यि की बक बशकम  एवं बिदअत की पररभाषा समझा दी 

जाए और यह िता बदया जाए बक क्या इस तरह की दआु करने वाल ेव्यबि 

के पीछे नमाज पढ़ना सही ह?ै जिबक यह सारी िातें सवमबवबदत हैं। 

उत्तर : सारी प्रशंसा एकमात्र अल्लाह के बलए ह ैऔर अल्लाह की शांबत 

एवं दया अवतररत हो अंबतम निी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम 

पर, और आपके पररवार, साबथयों और कयामत के बदन तक उनके पदब्चिों 

पर चलने वालों पर। 

अि म ल बवषय पर आते हैं। सिस ेपहले हमें यह जानना चाबहए बक 

अल्लाह ने सबृष्ट की रचना इसबलए की और रस ल इसबलए भेज ेबक एकमात्र 

उसी की इिादत की जाए और बकसी को उसका साझी न िनाया जाए। उच्च 

एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै: 

ا ليَِعْبُدُونِ ﴿
 ﴾56وَمَا خَلقَْتُ الجِْن َ وَالإْنِسَْ إلِ َ

 और मैंने बजन्नों तथा मनषु्यों को केवल इसबलए पैदा बकया ह ैबक वे मेरी 

इिादत करें। [स रा अल-जाररयात : 56]। 

जिबक हम पीछे ियान कर आए हैं बक इिादत नाम ह,ै अल्लाह और 

उसके रस ल का अनसुरण करने का। अनसुरण का मतलि यह ह ैबक अल्लाह 
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और उसके रस ल के आदशेों का पालन बकया जाए और उनकी मना की हुई 

चीजों से द र रहा जाए। इिादत के साथ जरूरी ह ै बक अल्लाह और उसके 

रस ल पर ईमान हो, एकमात्र अल्लाह की प्रसन्नता की प्राबप्त के बलए काम 

बकया जाए और अल्लाह से हद दजाम महुब्ित हो तथा उसके सामने संप णम 

बवनम्रता धारण की जाए। उच्च एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै: 

ا إيِ اَهُ ﴿
ا تَعْبُدُوا إلِ َ

ل َ
َ
 ﴾ ...وَقضََي رَب كَُ أ

 और (ऐ िंद)े तेरे पालनहार न ेआदशे बदया ह ैबक उसके बसवा बकसी की 

इिादत न करो... [स रा अल-इसरा : 23], इस आयत में आए हुए शब्द 

"कजा" का अथम ह,ै आदशे  और हुक्म बदया। एक अन्य स्थान में अल्लाह ने 

कहा ह ै: 

العَْالمَِينَ ﴿  ِ رَب   ِ لِلّ َ الر حَِيمِ   2الحْمَْدُ  يوَمِْ   3الر َحْمنَِ  مَالكِِ 
ِينِ   ﴾ 5إيِ اَكَ نَعْبُدُ وَإِي اَكَ نسَْتَعِينُ  4الد 

 हर प्रकार की प्रशंसा उस अल्लाह के बलए ह,ै जो सारे संसारों का 

पालनहार ह।ै 

 जो अत्यंत दयावान,् असीम दया वाला ह।ै 

 जो िदल ेके बदन का माबलक ह।ै 

 (ऐ अल्लाह!) हम तेरी ही इिादत करते हैं और तझुी से सहायता माूँगते 

हैं। [स रा अल-फ़ाबतहा : 2-5], इन आयतों के माध्यम से अल्लाह ने स्पष्ट 

रूप से िता बदया ह ै बक वही एकमात्र इस िात का हकदार ह ै बक उसकी 

इिादत की जाए और उससे मदद माूँगी जाए। उसके बसवा कोई इस योग्य नहीं 

ह।ै उच्च एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै: 
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ِينَ ﴿ هُ ٱلد 
َ مُخلۡصِٗا ل َ َ ِ فَٱعۡبُدِ ٱللّ  نزَلنَۡآ إلِيَۡكَ ٱلكِۡتََٰبَ بٱِلحۡقَ 

َ
َآ أ  2إنِ 

ِينُ ٱلخۡاَلصَُِۚ  ِ ٱلد  َ لاَ لِلّ 
َ
 ﴾...أ

 बनैःसंदहे हमने आपकी ओर यह पसु्तक सत्य के साथ उतारी ह।ै अतैः 

आप अल्लाह की इिादत इस तरह करें बक धमम को उसी के बलए खाबलस 

करने वाल ेहों। 

 सनु लो! ख़ाबलस (बवशुद्ध) धमम केवल अल्लाह ही के बलए ह।ै [स रा 

अल-जमुर : 2-3]، एक अन्य स्थान में अल्लाह न ेकहा ह ै: 

ِينَ وَلوَْ كَرهَِ الكَْافرُِونَ ﴿ َ مُخلْصِِينَ لهَُ الد  َ  ﴾14فَادْعُوا اللّ 

 अतैः तमु अल्लाह को, उसके बलए धमम को बवशदु्ध करते हुए पकुारो, 

यद्यबप काबफ़रों को िरुा लगे। [स रा गाबफ़र : 14], एक अन्य स्थान में अल्लाह 

ने कहा ह ै: 

حَدًا﴿
َ
ِ أ َ ِ فلَاَ تدَْعُوا مَعَ اللّ  َ ن َ المَْسَاجِدَ لِلّ 

َ
 ﴾ 18وَأ

 और यह बक मबस्जदें केवल अल्लाह के बलए हैं। अतैः अल्लाह के साथ 

बकसी को भी मत पकुारो। [स रा अल-बजन्न : 18], कुरआन के अंदर इस 

आशय की आयतें िहुत िडी संख्या में मौज द हैं और सि की सि िताती हैं 

बक इिादत केवल एक अल्लाह ही की होनी चाबहए। 

और यह िात सवमबवबदत ह ैबक दआु अपने सभी रूपों के साथ इिादत 

ह।ै इसबलए इन आयतों तथा इस प्रकार की अन्य आयतों के मद्दनेजर बकसी 

के बलए भी अल्लाह के बसवा बकसी से दआु करना, मदद माूँगना और 

फ़ररयाद करना जायज नहीं ह।ै लेबकन यहाूँ िात सामान्य पररबस्थबतयों एवं 

भौबतक संसाधनों से परे की हो रही ह ैबक बजनमें जीबवत एवं उपबस्थत इन्सान 
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सहयोग कर सकता ह।ै इस तरह के हालात में सहयोग माूँगना इिादत नहीं ह।ै 

कुरआन एवं सनु्नत तथा उलमेा के मतैक्य से यह िात साबित ह ैबक सामान्य 

कायों में जीबवत एवं सक्षम इन्सान का सहयोग ऐसे कायों में बलया जा सकता 

ह,ै बजसमें  सहयोग करन ेकी  वह शबि रखता हो। जैसे अपने िच्च,े नौकर 

या कुते्त की िरुाई आबद से िचने के बलए बकसी से सहयोग माूँगना या फ़ररयाद 

करना। तथा उदाहरण स्वरूप कोई व्यबि बकसी जीबवत, उपबस्थत एवं सक्षम 

व्यबि से या बफर बकसी अनपुबस्थत व्यबि से बलबखत संदशे आबद संवादी 

माध्यमों से अपने घर के बनमामण या गाडी ठीक कराने आबद के बलए सहयोग 

माूँगे। यही हाल बजहाद एवं यदु्ध आबद में अपने साबथयों से फ़ररयाद करने का 

ह।ै इसी का एक उदाहरण सवमशबिमान एवं महान अल्लाह का यह कथन भी 

ह,ै जो म सा अलैबहस्सलाम के बकस्स ेमें आया हुआ ह ै: 

...﴿ ِ هِ ذِي مِنْ عَدُو 
ذِي مِنْ شِيعَتهِِ علَىَ ال َ

 ﴾ ...فَاسْتَغَاثهَُ ال َ

 तो जो उसके बगरोह में से था, उसने उसके बवरुद्ध उसस ेमदद माूँगी, जो 

उसके शत्रओु ंमें से था। [स रा अल-कसस : 15] । 

लेबकन जहाूँ तक मरे हुए लोगों, बजन्नात, फ़ररश्तों, पेडों और पत्थरों से 

फ़ररयाद करने की िात ह,ै तो यह सारी चीजें िडे बशकम  में दाबख़ल हैं। इसी 

तरह के काम अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के दौर के 

मबुश्रक अपने प ज्यों, जैसे लात एवं उज़्जा आबद के साथ करते थे। इसी तरह 

ऐस ेजीबवत लोगों से, बजन्हें वली समझा जाता हो, ऐसी चीजों के बलए 

फ़ररयाद करना एवं मदद माूँगना बशकम  ह,ै बजका सामर्थयम केवल अल्लाह के 

पास ही ह,ै जैस ेरोबगयों को रोगमिु करना, बदलों को बहदायत दनेा, जन्नत में 
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दाबख़ल करना और जहन्नम से िचाना आबद। 

उपयुमि आयतें और इस आशय की अन्य आयतें एवं हदीसें इस िात को 

प्रमाबणत करती हैं बक तमाम मामलात में बदलों को अल्लाह से संिद्ध करना 

चाबहए और एकमात्र उसी की इिादत करनी चाबहए। क्योंबक इन्सान को पैदा 

ही इसी के बलए बकया गया ह ैऔर उसे आदशे भी इसी का बदया गया ह।ै 

जैसा बक कुछ आयतों के आलोक में पीछे िताया जा चकुा ह।ै एक जगह 

उच्च एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै: 

َ وَلاَ تشُْرِكُوا بهِِ شَيئًْا﴿ َ  ﴾ ...وَاعْبُدُوا اللّ 

 तथा अल्लाह की इिादत करो और बकसी चीज को उसका साझी न 

िनाओ... [स रा अल-बनसा : 36], उसका एक और कथन ह ै: 

ِينَ ﴿ َ مُخلْصِِينَ لهَُ الد  َ ا ليَِعْبُدُوا اللّ 
مِرُوا إلِ َ

ُ
 ﴾ ...وَمَا أ

 हालाूँबक उन्हें केवल यही आदशे बदया गया था बक वे अल्लाह के बलए 

धमम को बवशदु्ध करते हुए... [स रा अल-िबय्यना : 5], इसी तरह अल्लाह के 

निी सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम ने मआुज रबजयल्लाहु अनह ुकी हदीस 

में फ़रमाया ह ै: 

 »حَقُّ اللَّهِ عَلَى العِبَادِ أَنْ يَعْبُدُوهُ وَلََ يُشْرِكُوا بهِِ شَيْئًا«.

 "अल्लाह का हक िंदों के ऊपर यह ह ैबक वे उसकी उपासना करें और 

उसका बकसी को साझी न ठहराएूँ।" इस सहदीस को इमाम िखु़ारी तथा इमाम 

मबुस्लम ने ररवायत बकया ह।ै इसी तरह अब्दलु्लाह बिन मसऊद रबजयल्लाहु 

अनह ुकी हदीस में अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने 

फ़रमाया ह ै: 
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ا؛ دَخَلَ النَّارَ«.  »مَنْ مَاتَ وَهُوَ يَدْعُو للِهِ ندًِّ

 "बजस व्यबि की मतृ्यु इस अवस्था में हुई बक वह बकसी को अल्लाह 

का समकक्ष िनाकर उसे पकुार रहा था, तो वह जहन्नम (नरक) में प्रवेश 

करेगा।" इस ेिखु़ारी ने ररवायत बकया ह।ै सहीह िखु़ारी एवं सहीह मबुस्लम में 

अब्दलु्लाह बिन अब्िास रबजयल्लाहु अनहुमा का वणमन ह ैबक अल्लाह के 

निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने जि मआुज रबजयल्लाहु अनहु को 

यमन की ओर भेजा, तो फ़रमाया : 

لَ مَا تَدْعُوهُم إلَِيهِ شَهَادَةِ   »إنَِّكَ تَأْتيِ قَومًا أَهْلَ كِتَابٍ، فَلْيَكُنْ أَوَّ

 أَنْ لََ إلِهَ إلََِّ الُلَّه«. 

 "तमु एक ऐसे समुदाय के पास जा रह ेहो, बजसे इससे पहले बकताि दी 

जा चकुी ह।ै अतैः, सिसे पहेल उन्हें " الله إلا إله لا " की गवाही दनेे की ओर 

िलुाना।" एक द सरी ररवायत में ह ै: 

 »اُدْعُهُمْ إلَِى شَهَادَةِ أَنْ لََ إلِهَ إلََِّ الُلَّه وَأَنِّي رَسُولُ اللَّهِ«. 

 "उन्हें इस िात की गवाही देने का आह्वान करना बक अल्लाह के बसवा 

कोई सत्य प ज्य नहीं ह ैऔर मैं अल्लाह का रस ल ह ूँ।" जिबक सहीह िखुारी 

की एक ररवायत में ह ै: 

دُوا الَلَّه«.  لَ مَا تَدْعُوهُم إلَِى أَنْ يُوَحِّ  »فَلْيَكُنْ أَوَّ

 "उन्हें सिसे पहले इस िात का आह्वान करना बक अल्लाह को एक 

मानें।" सहीह मबुस्लम में ताररक बिन अश्यम अशजई  रबजयल्लाहु अनहु से 

वबणमत एक हदीस में ह ैबक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम 
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ने फ़रमाया ह ै: 

»مَنْ قَالَ: لََ إلِهَ إلََِّ الُلَّه، وَكَفَرَ بمَِا يُعْبَدُ منِ دُونِ اللَّه؛ِ حَرُمَ مَالُهُ  

 وُدَمُهُ، وَحِسَابُهُ عَلَى اللَّهِ جَلَّ جَلََلُهُ«.

 "बजसने 'ला इलाहा इल्लल्लाह' का इकरार बकया और अल्लाह के 

अबतररि प जी जाने वाली अन्य वस्तओु ंका इनकार कर बदया, उसका धन 

तथा प्राण सरुबक्षत हो जाएगा और उसका बहसाि अल्लाह के हवाल ेहोगा।" 

इस आशय की िहुत-सी हदीसें मौज द हैं। 

यह तौहीद इस्लाम धमम का म ल आधार ह ैऔर सिस ेमहत्वप णम फ़रीजा 

ह।ै इसी के बलए इन्सान एवं बजन्नात की सबृष्ट की गई और तमाम रस ल भेजे 

गए। इस आशय की आयतें पीछे गजुर चकुी हैं, बजनमें एक आयत इस तरह 

ह ै: 

ا ليَِعْبُدُونِ ﴿
 ﴾56وَمَا خَلقَْتُ الجِْن َ وَالإْنِسَْ إلِ َ

 और मैंने बजन्नों तथा मनषु्यों को केवल इसबलए पैदा बकया ह ैबक वे मेरी 

इिादत करें। [स रा अल-जाररयात : 56], इसका एक प्रमाण सवमशबिमान 

अल्लाह का यह कथन भी ह ै: 

وَاجْتَنبُِوا ﴿  َ َ اللّ  اعْبُدُوا  نِ 
َ
أ رسَُولاً  ة   م َ

ُ
أ  ِ
كُل  فيِ  بَعَثنَْا  وَلقََدْ 

اغُوتَ   ﴾ ...الط َ

 और बनैःसंदहे हमने प्रत्येक समदुाय में एक रस ल भेजा बक अल्लाह की 

इिादत करो और ताग त (अल्लाह के अलावा की प जा) से िचो... [स रा 

अल-नह्ल : 36], इसी प्रकार अल्लाह तआला फ़रमाता ह ै: 



 

92 

ا  ﴿
ن هَُ لاَ إلِهََ إلِ َ

َ
ا نوُحِي إلِيَْهِ أ

رسَْلنَْا مِنْ قَبلْكَِ مِنْ رسَُول  إلِ َ
َ
وَمَا أ

ناَ فَاعْبُدُونِ 
َ
 ﴾ 25أ

 और हमने आपसे पहले जो भी रस ल भेजा, उसकी ओर यही वह़्य 

(प्रकाशना) करते थे बक मेरे बसवा कोई प ज्य नहीं ह।ै अतैः मेरी ही इिादत 

करो। [स रा अल-अंबिया : 25] सवमशबिमान अल्लाह न ेन ह, ह द, सालेह 

और शऐुि अलैबहमसु्सलाम के िारे में कहा ह ै बक उन्होंने अपनी-अपनी 

जाबतयों से कहा था : 

َ مَا لكَُمْ مِنْ إلِهَ  غَيرُْهُ ﴿... َ  ﴾ ...اعْبُدُوا اللّ 

 अल्लाह की इिादत करो, उसके बसवा तमु्हारा कोई प ज्य नहीं। [स रा 

अल-आराफ़ : 59], यही सभी रस लों का आह्वान ह।ै यही बपछली दोनों 

आयतों से प्रतीत होता ह।ै रस लों के दशु्मनों ने भी इस िात को माना ह ैबक 

रस लों ने उनको केवल एक अल्लाह की इिादत करने का और उसको छोड 

अन्य प ज्यों से खदु को अलग कर लेन ेका आदशे बदया ह।ै सवमशबिमान 

अल्लाह ने आद जाबत के बकस्स ेमें िताया ह ैबक उन्होंने ह द अलैबहस्सलाम 

से कहा था : 

َ وحَْدَهُ وَنذََرَ مَا كَانَ يَعْبُدُ ﴿... َ جِئتَْنَا لنَِعْبُدَ اللّ 
َ
 ﴾ ...باَؤُناَآأ

 ...क्या त  हमारे पास इसबलए आया ह ै बक हम अकेले अल्लाह की 

इिादत करें और उन्हें छोड दें बजनकी प जा हमारे िाप-दादा करते थे?... [स रा 

अल-आराफ़ : 70], सवमशबिमान और पबवत्र अल्लाह न ेकुरैश के िारे में 

िताया ह ैबक जि उन्हें हमारे निी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने 

केवल एक अल्लाह की इिादत करने और फ़ररश्तों, वबलयों, ितुों तथा पेडों 
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आबद की इिादत से रुक जाने को कहा, तो उन्होंने कहा : 

جَعَلَ الْ ﴿
َ
 ﴾5لهَِةَ إلِهًَا وَاحِدًا إنِ َ هَذَا لشََيْءٌّ عُجَابٌّ آأ

 क्या उसने सि प ज्यों को एक प ज्य िना बदया? बनैःसंदेह यह तो िडे 

आश्चयम की िात ह।ै [स रा साद : 5], पबवत्र एवं महान अल्लाह न ेउनके िारे 

में कहा ह ै: 

ُ يسَْتَكْبرُِونَ ﴿ َ ا اللّ 
وَيَقُولوُنَ    35إنِ َهُمْ كَانوُا إذَِا قيِلَ لهَُمْ لاَ إلِهََ إلِ َ
جۡنُونِۭ 

َ ا لتََاركُِوٓاْ ءَالهَِتنَِا لشَِاعِرٖ م 
ئنِ َ
َ
 ﴾ 36أ

 बनैःसंदहे वे ऐस ेलोग थे बक जि उनस ेकहा जाता बक अल्लाह के बसवा 

कोई प ज्य (इिादत के योग्य) नहीं, तो वे अबभमान करते थे। 

 तथा कहते थे : क्या सचमचु हम अपने प ज्यों को एक दीवाने कबव के 

कारण छोड दनेे वाल ेहैं? [स रा अल-साफ़्फ़ात : 35, 36]، इस आशय की 

आयतें िहुत िडी संख्या में मौज द हैं। 

हमने जो आयतें और हदीसें प्रस्ततु की हैं, उनसे स्पष्ट ह ैबक आपके द्वारा 

उबल्लबखत प्रश्न में आई हुई दआुओ ंएवं फ़ररयाद के शब्द िडे बशकम  के दायरे 

में आते हैं। क्योंबक इनका उच्चारण दरअसल अल्लाह के अबतररि की 

इिादत ह।ै इनके द्वारा अल्लाह के बसवा, जैस ेमरे हुए एवं अनपुबस्थत लोगों 

से ऐसी चीजें माूँगी जाती ह,ै बजन्हें दनेे की शबि अल्लाह के बसवा बकसी 

और के पास नहीं ह।ै और यह अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम के जमाने के मबुश्रकों से भी िरुा बशकम  ह।ै क्योंबक उस दौर के मबुश्रक 

केवल ख़शुहाली के समय बशकम  करते थे। वे परेशानी के समय केवल एक 

अल्लाह की इिादत करते थे। क्योंबक जानते थे बक उनको परेशानी से िचाने 
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की शबि केवल अल्लाह के पास ह।ै बकसी और के पास नहीं। सवमशबिमान 

अल्लाह ने पबवत्र कुरआन के अंदर उन मबुश्रकों के िारे में कहा ह ै: 

ا نَج ىََٰهُمۡ  ﴿ ِينَ فَلَم َ َ مُخۡلصِِينَ لهَُ ٱلد  َ فَإذَِا رَكبُِواْ فيِ ٱلفُۡلكِۡ دَعَوُاْ ٱللّ 
ِ إذَِا هُمۡ يشُۡرِكُونَ   ﴾65إلِيَ ٱلبۡرَ 

 बफर जि वे नाव पर सवार होते हैं, तो अल्लाह को, उसके बलए धमम को 

बवशदु्ध करते हुए, पकुारत ेहैं। बफर जि वह उन्हें िचाकर थल तक ले आता 

ह,ै तो बशकम  करने लगते हैं। [स रा अल-अनकि त : 65], अल्लाह ने उन्हें 

संिोबधत करते हुए एक अन्य आयत में कहा ह ै: 

ا  ﴿ فَلَم َ  ۡۖ إيِ اَهُ آ 
إلِ َ تدَۡعُونَ  مَن  ٱلبَۡحۡرِ ضَل َ  فيِ  ر ُ 

ٱلض ُ كُمُ  مَس َ وَإِذَا 
نُ كَفُورًا  عۡرَضۡتُمَۡۚ وَكَانَ ٱلإۡنِسََٰ

َ
ِ أ  ﴾ 67نَج ىََٰكُمۡ إلِيَ ٱلبۡرَ 

 और जि समदु्र में तमुपर कोई आपदा आती ह,ै तो अल्लाह के बसवा 

तमु बजन्हें पकुारत ेहो, गमु हो जाते हैं, बफर जि वह (अल्लाह) तमु्हें िचाकर 

थल तक पहुूँचा दतेा ह,ै तो (उसस)े मुूँह फेर लेते हो। और मनषु्य िहुत ही 

कृतघ्न ह।ै [स रा अल-इसरा : 67]। 

अगर आज के दौर के मबुश्रकों में से कोई कह े: हमारा उद्दशे्य यह नहीं ह ै

बक हम बजन लोगों को पकुारते हैं, वह खदु ही हमें फ़ायदा पहुूँचाते हैं, हमारे 

रोबगयों को रोगमिु करते हैं, हमारा भला या िरुा करते हैं। हमारा उद्दशे्य यह 

ह ैबक वे अल्लाह से हमारी मरुादें प री करने की बसफ़ाररश करें, (बफर ऐसा 

अनबुचत कैस ेहोगा)? 

इसका उत्तर यह होगा बक : यही उद्दशे्य तो अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु 
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अलैबह व सल्लम के दौर के काबफ़रों का भी हुआ करता था। वह भी यह नहीं 

समझते थे बक उनके प ज्य खदु कुछ पैदा करते हैं, रोजी दतेे हैं, बकसी का लाभ 

या हाबन करते हैं। पबवत्र कुरआन के ियान के अनसुार उस दौर के काबफ़र 

समझते थे बक यह लोग अल्लाह के यहाूँ उनकी बसफ़ाररश करेंगे और उनको 

अल्लाह की बनकटता लाभ कराएूँगे। उच्च एवं महान अल्लाह न ेकहा ह ै: 

هُمۡ وَلاَ ينَفَعُهُمۡ وَيَقُولوُنَ ﴿ مَا لاَ يضَُر ُ  ِ َ وَيَعۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱللّ 
 ِ َ ؤُناَ عِندَ ٱللّ  َٰٓ ؤُلاَءِٓ شُفَع  َٰٓ  ﴾ ...ه 

 और वे लोग अल्लाह को छोडकर उनको प जते हैं, जो न उन्हें कोई हाबन 

पहुूँचाते हैं और न उन्हें कोई लाभ पहुूँचाते हैं और कहते हैं बक ये लोग 

अल्लाह के यहाूँ हमारे बसफ़ाररशी हैं... [स रा य नसु : 18], अल्लाह न ेउनका 

उत्तर दतेे हुए कहा ह ै: 

رۡضِِۚ  ﴿...
َ
َٰتِ وَلاَ فيِ ٱلأۡ مََٰوَ َ َ بمَِا لاَ يَعۡلَمُ فيِ ٱلس  َ تنَُب ـِ ُونَ ٱللّ 

َ
قُلۡ أ

ا يشُۡرِكُونَ   ﴾ سُبۡحََٰنَهُۥ وَتعَََٰلىََٰ عَم َ

 आप कह दें : क्या तमु अल्लाह को ऐसी िात की स चना द ेरह ेहो, बजसे 

वह न आकाशों में जानता ह ैऔर न धरती में? वह पबवत्र ह ैऔर उसस ेिहुत 

ऊूँ चा ह,ै बजसे वे साझीदार ठहराते हैं। [स रा य नसु : 18], इस आयत में 

अल्लाह ने स्पष्ट कर बदया ह ै बक वह आकाशों एवं धरती में बकसी ऐसे 

बसफ़ाररशी को नहीं जानता, जो उस तरह बसफ़ाररश कर सके, बजस तरह 

मबुश्रक समझते हैं। जाबहर सी िात ह ैबक बजस चीज के अबस्तत्व का ज्ञान 

अल्लाह को न हो, उसका अबस्तत्व कैस ेहो सकता ह?ै उसस ेतो कुछ भी 

छुपा नहीं रहता। एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 
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ٱلعَۡزِيزِ ٱلحۡكَِيمِ  ﴿  ِ
َ إلِيَۡكَ    1تنَزِيلُ ٱلكِۡتََٰبِ مِنَ ٱللّ  نزَلنَۡآ 

َ
أ َآ  إنِ 

ِينَ  ٱلد  هُ 
ل َ مُخۡلصِٗا   َ َ ٱللّ  فَٱعۡبُدِ   ِ بٱِلحۡقَ  ِينُ   2ٱلكِۡتََٰبَ  ٱلد   ِ َ لِلّ  لاَ 

َ
أ
وۡليَِاءَٓ مَا نَعۡبُدُهُمۡ  

َ
ٓۦ أ خَذُواْ مِن دُونهِِ

َ ذِينَ ٱت 
ِبُونآَ ٱلخۡاَلصَُِۚ وَٱل َ ا ليُِقَر 

إلِ َ
  َ َ َ يَحۡكُمُ بيَۡنَهُمۡ فيِ مَا هُمۡ فيِهِ يَخۡتَلفُِونََۗ إنِ َ ٱللّ  َ ِ زُلفَۡيَٰٓ إنِ َ ٱللّ  َ إلِيَ ٱللّ 

ارٞ   ﴾ 3لاَ يَهۡدِي مَنۡ هُوَ كََٰذِبٞ كَف َ

 इस पसु्तक का उतारना अल्लाह की ओर से ह,ै जो अत्यंत प्रभतु्वशाली, 

प णम बहकमत वाला ह।ै 

 बनैःसंदहे हमने आपकी ओर यह पसु्तक सत्य के साथ उतारी ह।ै अतैः 

आप अल्लाह की इिादत इस तरह करें बक धमम को उसी के बलए खाबलस 

करने वाल ेहों। 

 सनु लो! ख़ाबलस (बवशुद्ध) धमम केवल अल्लाह ही के बलए ह।ै तथा 

बजन लोगों ने अल्लाह के बसवा अन्य संरक्षक िना रख ेहैं (वे कहते हैं बक) 

हम उनकी प जा केवल इसबलए करते हैं बक वे हमें अल्लाह से करीि कर दें। 

बनश्चय अल्लाह उनके िीच उसके िारे में बनणमय करेगा, बजसमें वे मतभेद कर 

रह ेहैं। बनैःसंदहे अल्लाह उसे मागमदशमन नहीं करता, जो झ ठा, िडा नाशकु्रा 

हो। [स रा अल-जमुर : 1-3]। 

यहाूँ दीन शब्द का अथम इिादत ह।ै जिबक इिादत नाम ह ैअल्लाह और 

उसके रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के अनसुरण का। इिादत में दआु, 

फ़ररयाद, भय, आशा, जानवर जिह करना और मन्नत मानना आबद भी 

दाबख़ल हैं। बिल्कुल उसी तरह, जैस े नमाज और रोजा आबद ऐस ेकाम 

दाबख़ल हैं, बजनका आदशे अल्लाह और उसके रस ल ने बदया ह।ै अल्लाह 
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ने स्पष्ट कर बदया ह ैबक इिादत उसी की होनी चाबहए। िंदों का दाबयत्व ह ैबक 

एक अल्लाह की इिादत करें। क्योंबक अल्लाह का अपने निी को केवल 

अपनी इिादत का आदशे देना दरअसल इस उम्मत के तमाम लोगों को 

आदशे दनेा ह।ै 

बफर इसके िाद सवमशबिमान अल्लाह ने काबफ़रों का हाल ियान करत े

हुए कहा ह ै: 

ِبُونآَ ...﴿ ليُِقَر  ا 
إلِ َ نَعۡبُدُهُمۡ  مَا  وۡليَِاءَٓ 

َ
أ ٓۦ  دُونهِِ مِن  خذَُواْ 

َ ٱت  ذِينَ 
وَٱل َ

ِ زُلفَۡيَٰٓ  َ  ﴾ ...إلِيَ ٱللّ 

 तथा बजन लोगों ने अल्लाह के बसवा अन्य संरक्षक िना रखे हैं (वे कहत े

हैं बक) हम उनकी प जा केवल इसबलए करते हैं बक वे हमें अल्लाह से करीि 

कर दें। [स रा अल-जमुर : 3]। बफर उनकी इस धारणा का खंडन करते हुए 

कहा ह ै: 

لاَ ﴿...  َ َ ٱللّ  إنِ َ  يَخۡتَلفُِونََۗ  فيِهِ  هُمۡ  مَا  فيِ  بيَۡنَهُمۡ  يَحكُۡمُ   َ َ ٱللّ  إنِ َ 
ارٞ   ﴾يَهۡدِي مَنۡ هُوَ كََٰذِبٞ كَف َ

 बनश्चय अल्लाह उनके िीच उसके िारे में बनणमय करेगा, बजसमें वे मतभेद 

कर रह े हैं। बनैःसंदहे अल्लाह उसे मागमदशमन नहीं करता, जो झ ठा, िडा 

नाशकु्रा हो। [स रा अल-जमुर : 3] इस आयत में सवमशबिमान अल्लाह ने 

स्पष्ट कर बदया ह ैबक अबवश्वासी अल्लाह को छोड अपने िनाए हुए संरक्षकों 

की इिादत इसबलए करते हैं, ताबक उन्हें अल्लाह की बनकटता लाभ करा दें। 

यही हर दौर के अबवश्वाबसयों का उद्दशे्य रहा ह।ै पहले दौर के भी और िाद के 

दौर के भी। लेबकन अल्लाह ने उनकी इस अवधारणा का खंडन कर बदया ह।ै 
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कहा ह ै: 

لاَ ﴿...  َ َ ٱللّ  إنِ َ  يَخۡتَلفُِونََۗ  فيِهِ  هُمۡ  مَا  فيِ  بيَۡنَهُمۡ  يَحكُۡمُ   َ َ ٱللّ  إنِ َ 
ارٞ   ﴾يَهۡدِي مَنۡ هُوَ كََٰذِبٞ كَف َ

 बनश्चय अल्लाह उनके िीच उसके िारे में बनणमय करेगा, बजसमें वे मतभेद 

कर रह े हैं। बनैःसंदहे अल्लाह उसे मागमदशमन नहीं करता, जो झ ठा, िडा 

नाशकु्रा हो। [स रा अल-जुमर : 3] इस आयत में अल्लाह ने स्पष्ट कर बदया 

बक मबुश्रकों का यह दावा झ ठा ह ैबक उनके प ज्य उनको अल्लाह की बनकटता 

बदलाएूँगे। अल्लाह ने इन प ज्यों की इिादत को अल्लाह के प्रबत अबवश्वास 

भी कहा ह।ै इसस ेहर बववेकी व्यबि जान सकता ह ैबक अल्लाह के रस ल 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के दौर के काबफ़रों का कुफ़्र यह था बक वह 

नबियों, वबलयों, पेडों एवं पत्थरों आबद सबृष्टयों को अल्लाह के यहाूँ अपना 

बसफ़ाररशी मानते थे। उनका मानना था बक उनके ये प ज्य अल्लाह की 

अनमुबत और इच्छा के बिना भी उनकी जरूरतें प री कर सकत ेहैं। जैसा बक 

आम तौर पर िादशाहों के मंत्री बकया करते हैं। उन्होंने अल्लाह को िादशाहों 

और लीडरों पर कयास कर बलया था। उनका कहना था बक बजस प्रकार जि 

बकसी व्यबि को िादशाह या लीडर के पास कोई काम होता ह,ै तो उसके 

ख़ास लोगों एवं मंबत्रयों से बसफ़ाररश कराता ह,ै उसी प्रकार हम अल्लाह के 

नबियों एवं वबलयों की इिादत के माध्यम से उसकी बनकटता प्राप्त करना 

चाहते हैं। लेबकन यह एक बनरथमक िात ह।ै क्योंबक अल्लाह के जैसा कोई 

नहीं ह,ै उसे उसकी सबृष्ट पर कयास नहीं बकया जा सकता, उसकी अनमुबत 

के बिना उसके सामने कोई बसफ़ाररश नहीं कर सकता, वह अनमुबत भी केवल 

एकेश्वरवाद के मागम पर चलने वालों को दगेा, वह जो चाह ेकर सकता ह,ै सि 

कुछ जानता ह,ै सिस ेिडा दयावान ह,ै उसे बकसी का भय नहीं ह,ै कयोंबक 
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वह सि का प्रभ ुह ैऔर लोगों के िारे में अपनी इच्छानसुार जो चाहता ह ै

करता। जिबक िादशाहों एवं लीडरों का मामला इसस े बिलकुल बभन्न ह।ै 

उनकी क्षमताएूँ िहुत ही सीबमत हैं। इसबलए उन्हें मंत्री, दरिारी एवं सेना आबद 

की जरूरत होती ह,ै जो उनका सहयोग ऐसे कामों में करें, बजन्हें वह ख़दु कर 

नहीं सकते। इसी तरह बजन लोगों की आवश्यकताओ ंसे वह ख़दु अवगत 

नहीं होते, उनकी आवश्यकताओ ंको उनके सामने रख ेजाने की जरूरत होती 

ह।ै इस तरह, उन्हें ऐस ेमंबत्रयों एवं दरिाररयों की जरूरत होती ह,ै जो उनसे 

दया दृबष्ट का अनरुोध करें। लेबकन जहाूँ तक सवमशबिमान रि अल्लाह का 

मामला ह,ै वह अपनी सबृष्ट से बनस्पहृ ह,ै वह उसपर माूँ से भी अबधक दया 

रखता ह,ै सारी चीजों का बनणमय करता ह,ै न्यायकारी ह,ै अपनी बहकमत, ज्ञान 

एवं सामर्थयम के अनसुार सारी चीजों को उनके उबचत स्थानों में रखता ह।ै 

इसबलए बकसी भी दृबष्ट से उसकी तलुना उसकी सबृष्ट से नहीं की जा सकती। 

यही कारण ह ैबक सवमशबिमान अल्लाह ने पबवत्र कुरआन में िताया ह ैबक 

मबुश्रकों ने इस िात का इकरार बकया ह ैबक वही रचबयता, आजीबवकादाता 

और संचालनकताम ह।ै वही परेशान हाल लोगों की फ़ररयाद सनुता ह ैऔर 

उनकी परेशानी द र करता ह।ै वही जीवन एवं मतृ्य ुदतेा ह ैऔर इस प्रकार के 

सारे कायम करता ह।ै मबुश्रकों एवं रस लों के िीच में झगडा केवल बवशदु्ध रूप 

से एक अल्लाह की इिादत करने या न करने को लेकर था। जैसा बक 

सवमबश्कतमान अल्लाह न ेकहा ह ै: 

﴿ ُ َ نۡ خَلقََهُمۡ ليََقُولنُ َ ٱللّ  لتَۡهُم م َ
َ
 ﴾ ...وَلئَنِ سَأ

 और बनश्चय यबद आप उनस ेप छें बक उन्हें बकसने पैदा बकया? तो वे 

अवश्य कहेंगे : अल्लाह... [स रा अज-जखु़रुफ़ : 87], एक अन्य स्थान में 

अल्लाह ने कहा ह ै: 
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مۡعَ ﴿ ٱلس َ يَمۡلكُِ  ن  م َ
َ
أ رۡضِ 

َ
وَٱلأۡ مَاءِٓ  ٱلس َ ِنَ  م  يرَۡزُقكُُم  مَن  قُلۡ 

بصََٰۡرَ وَمَن يُخرۡجُِ ٱلحَۡي َ مِنَ ٱلمَۡي تِِ وَيُخۡرجُِ ٱلمَۡي تَِ مِنَ ٱلحَۡي ِ 
َ
وَٱلأۡ

فلَاَ تَت قَُونَ 
َ
َۚ فَقُلۡ أ ُ َ َۚ فَسَيَقُولوُنَ ٱللّ  مۡرَ

َ
 ﴾31وَمَن يدَُب رُِ ٱلأۡ

 कहो : वह कौन ह ैजो तमु्हें आकाश और धरती से जीबवका दतेा ह?ै या 

बफर कान और आूँख का माबलक कौन ह?ै और कौन जीबवत को मतृ से 

बनकालता और मतृ को जीबवत से बनकालता ह?ै और कौन ह ैजो हर काम 

का प्रिंध करता ह?ै तो वे जरूर कहेंगे : ''अल्लाह'', तो कहो : बफर क्या तमु 

डरत ेनहीं? [स रा य नसु : 31], कुरआन के अंदर इस अथम की आयतें िडी 

संख्या में मौज द हैं। 

पीछे इस आशय की आयतें गजुर चकुी हैं बक रस लों और उनकी उम्मतों 

के िीच जो झगडे हुआ बकए हैं, वह केवल एक अल्लाह की इिादत के 

बवषय में हुआ बकए हैं। मसलन अल्लाह का कथन ह ै: 

وَٱجۡتَنبُِواْ ﴿  َ َ ٱللّ  ٱعۡبُدُواْ  نِ 
َ
أ ر سَُولاً  ةٖ  م َ

ُ
أ  ِ
كُل  فيِ  بَعَثۡنَا  وَلقََدۡ 

َٰغُوتَ  َ  ﴾ ...ٱلط 

 और बनैःसंदहे हमने प्रत्येक समदुाय में एक रस ल भेजा बक अल्लाह की 

इिादत करो और ताग त (अल्लाह के अलावा की प जा) से िचो... [स रा 

अल-नह्ल : 36], कुरआन के अंदर इस आशय की और भी आयतें मौज द हैं। 

अल्लाह ने अपन ेपबवत्र ग्रंथ के िहुत-से स्थानों में बसफ़ाररश के बवषय में 

िताया ह।ै अतैः स रा अल-िकरा में कहा ह ै: 

ا بإِذِۡنهِِ ﴿...
ٓۥ إلِ َ ذِي يشَۡفَعُ عِندَهُ

 ﴾ ...مَن ذَا ٱل َ
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 कौन ह,ै जो उसके पास उसकी अनमुबत के बिना अनशुंसा (बसफ़ाररश) 

करे? [अल-िकरा : 255], एक अन्य स्थान में उसका फ़रमान ह ै: 

ا مِنَۢ ﴿
إلِ َ َٰتِ لاَ تُغۡنيِ شَفََٰعَتُهُمۡ شَيۡـ ًا  مََٰوَ َ لكَٖ فيِ ٱلس  ِن م َ وَكَم م 

ُ لمَِن يشََاءُٓ وَيَرۡضَيَٰٓ  َ ذَنَ ٱللّ 
ۡ
ن يأَ

َ
 ﴾ 26بَعۡدِ أ

 और आकाशों में बकतने ही फ़ररश्त ेहैं बक उनकी बसफ़ाररश कुछ लाभ 

नहीं दतेी, परंत ुइसके पश्चात बक अल्लाह अनमुबत द ेबजसके बलए चाह ेतथा 

(बजसे) पसंद करे। [स रा अल-नज्म : 26]। 

अल्लाह ने फ़ररश्तों के िारे में िताया ह ै: 

ِنۡ خَشۡيَتهِۦِ مُشۡفقُِونَ ﴿... ا لمَِنِ ٱرۡتضََيَٰ وَهُم م 
 ﴾وَلاَ يشَۡفَعُونَ إلِ َ

 और वे बसफ़ाररश नहीं करते, परंत ुउसी के बलए बजसे वह पसंद करे। 

तथा वे उसी के भय से डरने वाल ेहैं। [स रा अल-अंबिया : 28]। 

सवमशबिमान अल्लाह ने िताया ह ैबक वह अपने िंदों की कृतघ्नता को 

पसंद नहीं करता। वह उनकी कृतज्ञता को पसंद करता ह।ै और कृतज्ञता का 

अथम ह;ै अल्लाह को एक मानना और उसके आदशेों का पालन करना। 

सवमशबिमान अल्लाह ने कहा ह ै: 

ۖۡ وَإِن  ﴿ َ غَنيِ ٌّ عَنكُمۡۖۡ وَلاَ يرَۡضَيَٰ لعِِبَادِهِ ٱلكُۡفۡرَ َ إنِ تكَۡفُرُواْ فَإنِ َ ٱللّ 
 ﴾ ...تشَۡكُرُواْ يرَۡضَهُ لكَُمۡ 

 यबद तमु नाशकु्री करो, तो अल्लाह तमुसे िहुत िेबनयाज ह ैऔर वह 

अपने िंदों के बलए नाशकु्री पसंद नहीं करता, और यबद तमु शबुक्रया अदा 

करो, तो वह उसे तमु्हारे बलए पसंद करेगा... [स रा अल-जुमर : 7]। 
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इमाम िखु़ारी न ेअपनी सहीह में अि  हुरैरा रबजयल्लाहु अनहु से ररवायत 

बकया ह ैबक उन्होंने प छा : ऐ अल्लाह के रस ल! आपकी बसफ़ाररश का सिसे 

ज़्यादा हकदार कौन होगा? आपने उत्तर बदया : 

 »مَنْ قَالَ: لََ إلِهَ إلََِّ الُلَّه خَالصًِا منِْ قَلْبهِِ«. 

 "जो सच्चे बदल से "ला इलाहा इल्लल्लाह" कह।े" या बफर फ़रमाया : 

 »منِْ نَفْسِهِ«. 

 "सच्चे मन से।" 

अनस रबजयल्लाह ुअनहु से वबणमत एक सहीह हदीस में ह ैबक अल्लाह 

के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

وَإنِِّي   دَعْوَتَهُ،  نَبيٍِّ  كُلُّ  لَ  فَتَعَجَّ مُسْتَجَابَةٌ،  دَعْوَةٌ  نَبيٍِّ  »لكُِلِّ 

تيِ يَوْمَ الْقِيَامَةِ، فَهِيَ نَائِلَةٌ إنِْ شَاءَ الُلَّه مَنْ   مَُّ
ِ

اخْتَبَأْتُ دَعْوَتيِ شَفَاعَةً لأ

تيِ لََ يُشْرِكُ باِللَّهِ شَيْئًا«.   مَاتَ منِْ أُمَّ

 ''हर निी की कुछ दआएूँ हैं बजनके द्वारा उन्होंने अपने रि को पकुारा, 

और वह कि ल हईु।ं मैंन ेअपनी दआु को कयामत के बदन अपनी उम्मत की 

बसफ़ाररश के बलए जमा कर रखा ह,ै तो मेरी बसफ़ाररश इन शाअल्लाह मेरी 

उम्मत में से उसको प्राप्त होगी बजसको बमत्युम इस हाल में आई बक वह 

अल्लाह के साथ बकसी को साझी नहीं िनात ेहो।'' इस आशय की िहुत-सी 

हदीसें मौज द हैं। 

ऊपर उबल्लबखत सभी आयतें एवं हदीसें प्रमाबणत करती हैं बक इिादत 
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केवल अल्लाह का हक ह।ै उसका कोई भी अंश अल्लाह के बसवा बकसी 

और के बलए जायज नहीं ह।ै न नबियों के बलए न गैर-नबियों के बलए। इसी 

प्रकार बसफ़ाररश का माबलक िस अल्लाह ह।ै उच्च एवं महान अल्लाह ने 

कहा ह ै: 

فََٰعَةُ جَمِيعٗا﴿ َ ِ ٱلش  َ  ِ  ﴾...قُل للّ 

 आप कह दें बक बसफ़ाररश तो सि अल्लाह के अबधकार में ह.ै.. [स रा 

अल-जमुर : 44], बसफ़ाररश का हकदार वही व्यबि होगा, बजसस ेअल्लाह 

संतषु्ट हो और उसकी बसफ़ाररश की अनमुबत बकसी को प्रदान करे। जाबहर सी 

िात ह ैबक अल्लाह संतषु्ट उसी से होगा, जो दबुनया में एकेश्वरवाद के मागम पर 

चलने वाला रहा हो। इसस ेस्पष्ट ह ैबक बकसी मबुश्रक के िारे में बसफ़ाररश की 

कल्पना तक नहीं की जा सकती। उच्च एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै: 

َٰفعِِينَ ﴿ َ  ﴾ 48فَمَا تنَفَعُهُمۡ شَفََٰعَةُ ٱلش 

 तो उन्हें बसफ़ाररश करने वालों की बसफ़ाररश लाभ नहीं दगेी। [स रा अल-

मदु्दबस्सर : 48], एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

َٰلمِِينَ مِنۡ حَمِيمٖ وَلاَ شَفِيعٖ يُطَاعُ ﴿...  ﴾ مَا للِظ َ

 अत्याचाररयों का न कोई बमत्र होगा, न कोई बसफ़ाररशी बजसकी िात 

मानी जाए। [स रा गाबफ़र : 18]। 

िताने की जरूरत नहीं ह ैबक जलु्म शब्द जि साधारण रूप से िोला जाए, 

तो उसस ेमरुाद बशकम  हुआ करता ह।ै उच्च एवं महान अल्लाह न ेकहा ह ै: 

َٰلمُِونَ ﴿... َٰفرُِونَ هُمُ ٱلظ َ  ﴾وَٱلكَۡ
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 तथा काबफ़र लोग ही अत्याचारी हैं। [स रा अल-िकरा : 254], एक 

अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

رۡكَ لظَُلۡمٌّ عَظِيمٞ ﴿... ِ  ﴾ إنِ َ ٱلش 

 बनैःसंदहे बशकम  महा अत्याचार ह।ै [स रा लकुमान : 13] 

इसी तरह आपने कुछ स बफ़यों के इस कथन के िारे में प छा ह ै : "ऐ 

अल्लाह! अपनी दया उसपर उतार, बजसे त ने अपने वैभव के रहस्यों के 

प्रकटन और दया पर आधाररत प्रकाशों के सामने आने का सिि िनाया ह।ै 

बजसके फलस्वरूप वह तेरा नायि और तेरे जाती रहस्यों का ख़लीफ़ा िन 

गया। ..." 

इसका उत्तर यह ह ैबक इस प्रकार की िातें अबतशयोबि के दायरे में आती 

हैं, बजसस ेहमारे निी महुम्मद सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम ने सावधान 

बकया ह।ै सहीह मबुस्लम की एक हदीस में, बजसे अब्दलु्लाह बिन मसऊद 

रबजयल्लाह  अन्ह ु न े ररवायत बकया ह,ै आया ह ै बक अल्लाह के रस ल 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

 »هَلَكَ المُتَنطَِّعُونَ« قَالَهَا ثَلََثًا. 

 "अबतशयोबि करने वाल ेहलाक हो गए।" आपने यह िात तीन िार 

कही। 

इमाम ख़त्तािी रबहमहुल्लाह कहते हैं : इस हदीस में आए हएु शब्द 

"अल-मतुनबत्तउ" का अथम है, िाल की खाल बनकालने वाला, तकम शाि में 

रुबच रखने वाला, बनरथमक एवं ऐसी चीजों में घसुने वाला, जहाूँ तक इन्सान 

की अक़्ल पहुूँच न सकती हो। 
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अि  अल-सआदात इब्न अल-असीर कहते हैं : ये वो लोग हैं, जो िात 

करते समय अबतशयोबि से काम लेते हैं और चिा-चिाकर िातें करते हैं। 

""अल-मतुनबत्तउ" शब्द "नतअ" से बलया गया ह,ै बजसका अथम ह,ै मुूँह का 

ऊपरी गहरा भाग। यानी ताल । िाद में ""अल-मतुनबत्तउ" शब्द का प्रयोग 

कायम एवं कथन द्वारा अबतशयोबि करने वाल ेहर व्यबि के बलए होने लगा। 

इन दोनों भाषाबवदों की व्याख्या से आपके तथा हर स झ-ि झ रखने वाल े

व्यबि के बलए स्पष्ट हो गया होगा बक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह 

व सल्लम पर उि शब्दों द्वारा दरूद व सलाम भेजना अबतशयोबि के दायरे 

में आता ह,ै बजसस ेमना बकया गया ह।ै हर व्यबि को दरूद व सलाम भेजन े

का वही तरीका अपनाना चाबहए, जो अल्लाह के रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह 

व सल्लम से साबित ह ैऔर वही तरीका हमारे बलए काफ़ी ह।ै हमें इधर-उधर 

दखेने को कोई जरूरत नहीं ह।ै 

सहीह िखु़ारी एवं सहीह मुबस्लम में काि बिन उजरा रबजयल्लाहु अनहु 

से वबणमत ह,ै जिबक शब्द सहीह िखु़ारी के हैं, बक सहािा ने अल्लाह के 

रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम से प छा : ऐ अल्लाह के रस ल! अल्लाह 

ने हमें आप पर दरूद भेजने का  आदशे बदया ह,ै तो हम आप पर दरूद कैसे 

भेजें? आपने फ़रमाया : 

صَلَّيْتَ  كَمَا  دٍ  مُحَمَّ آلِ  وَعَلَى  دٍ  مُحَمَّ عَلَى  اللَّهُمَّ صَلِّ  »قُولُوا: 

عَلَى   وَبَارِكْ  مَجِيدٌ،  حَمِيدٌ  إنَِّكَ  إبِرَاهِيمَ،  آلِ  وَعَلَى  إبِرَاهِيمَ  عَلَى 

دٍ كَمَا بَارَكْتَ عَلَى إبِرَاهِيمَ وَعَلَى آلِ إبِرَاهِيمَ  دٍ وَعَلَى آلِ مُحَمَّ مُحَمَّ
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 إنَِّكَ حَمِيدٌ مَجِيدٌ«. 

 "तमु कहो : ऐ अल्लाह! अपने बनकटवती फ़ररश्तों के सामने महुम्मद 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम और आपके पररवार-पररजन की प्रशंसा कर, 

जैस ेत  न ेअपने बनकटवती फ़ररश्तों के सामने इब्राहीम अलैबहस्सलाम और 

उनके पररवार-पररजन की प्रशंसा की ह,ै बनस्संदहे त  प्रशंसा योग्य तथा 

सम्माबनत ह।ै ऐ अल्लाह! मुहम्मद तथा उनकी संतान-संतबत पर उसी प्रकार 

से िरकतों की िाररश कर, बजस प्रकार से त ने इब्राहीम एवं उनकी संतान-

संतबत पर की ह।ै बनस्संदहे त  प्रशंसा योग्य तथा सम्माबनत ह।ै" 

सहीह िखु़ारी एवं सहीह मबुस्लम ही में अि  हुमैद साइदी रबजयल्लाहु 

अनह ुसे ररवायत ह ैबक सहािा ने प छा : ऐ अल्लाह के रस ल! हम आप पर 

दरूद कैस ेभेजें? आपने उत्तर बदया : 

كَمَا  تهِِ  يَّ وَذُرِّ أَزْوَاجِهِ  وَعَلَى  دٍ  مُحَمَّ عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ  »قُولُوا: 

تهِِ   يَّ دٍ وَعَلَى أَزْوَاجِهِ وَذُرِّ صَلَّيْتَ عَلَى آلِ إبِرَاهِيمَ، وَبَارِكْ عَلَى مُحَمَّ

 كَمَا بَارَكْتَ عَلَى آلِ إبِرَاهِيمَ، إنَِّكَ حَمِيدٌ مَجِيدٌ«. 

 "ऐ अल्लाह! महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की और उनकी 

पबत्नयों तथा संतान-संतबत की उसी प्रकार से प्रशंसा कर, जैसे त ने इब्राहीम 

अलैबहस्सलाम की संतान-संतबत की प्रशंसा की ह।ै बनश्चय ही, त  प्रशंसा-

योग्य और सम्माबनत ह।ै ऐ अल्लाह! महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम 

और आपकी पबत्नयों तथा संतान-संतबत में उसी प्रकार िरकत द,े जैस े

इिराहीम अलैबहस्सलाम की संतान-संतबत के अंदर िरकत रखी थी। बनश्चय 

ही, त  प्रशंसा-योग्य और सम्माबनत ह।ै" 
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सहीह मबुस्लम में अि  मसऊद रबजयल्लाहु अनहु से वबणमत एक हदीस में 

ह ैबक िशीर बिन साद ने प छा : ऐ अल्लाह के रस ल! अल्लाह ने हमें आप 

पर दरूद भेजने का आदशे बदया ह,ै तो हम आप पर दरूद कैस ेभेजें? प्रश्न 

सनुकर आप कुछ दरे खामोश रह ेऔर उसके िाद फ़रमाया : 

دٍ؛ كَمَا صَلَّيْتَ  دٍ وَعَلَى آلِ مُحَمَّ »قُولُوا: اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّ

دٍ؛ كَمَا بَارَكْتَ   دٍ وَعَلَى آلِ مُحَمَّ عَلَى آلِ إبِرَاهِيمَ، وَبَارِكْ عَلَى مُحَمَّ

كَمَا  لََمُ  وَالسَّ مَجِيدٌ،  حَمِيدٌ  إنَِّكَ  العَالَمِينَ،  فيِ  إبِرَاهِيمَ  آلِ  عَلَى 

 لِمتُم«.عَ 

 ''तमु कहो : ऐ अल्लाह! अपने बनकटवती फ़ररश्तों के सामन ेमहुम्मद 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम और आपके पररवार-पररजनों की प्रशंसा कर, 

और जैस ेत  ने इब्राहीम अलैबहस्सलाम के पररवार-पररजनों की  प्रशंसा की 

थी। महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम और आपके पररवार-पररजनों में 

िरकत द,े जैस ेत ुने इब्राहीम अलैबहस्सलाम के पररवार-पररजनों के अंदर 

िरकत रखी थी। बनश्चय ही, त  प्रशंबसत, प्रशंसा करने वाला और 

सवमसम्माबनत ह।ै और सलाम भेजने का तरीका तो तमु जानते ही हो।'' 

अतैः अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर दरूद भेजते 

समय आपसे आये इन्हीं शब्द तथा इन्हीं जैस ेअन्य शब्दों का ही प्रयोग करना 

चाबहए। क्योंबक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम इस िात 

से अबधक अवगत थे बक आपके तथा आपके रि के िारे में बकन शब्दों का 

प्रयोग होना चाबहए। 
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जहाूँ तक अबतशयोबि वाले, नव-आबवष्कृत एवं अनबुचत अथम वाले 

शब्दों का प्रश्न ह,ै तो उनके प्रयोग से िचना चाबहए। क्योंबक उनके अंदर 

अबतशयोबि ह,ै उनका गलत अथम बनकाला जा सकता ह ैऔर वो उन शब्दों 

से हटकर भी हैं, बजनका चयन अल्लाह के रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह व 

सल्लम ने बकया ह ैऔर बजनकी ओर अपनी उम्मत का मागमदशमन बकया ह।ै 

जाबहर सी िात ह ैबक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम इस 

कायनात के सिसे ज्ञानी, सिस ेिडे शभुबचंतक और अबतशयोबि से सिसे 

द र रहने वाल ेइन्सान हैं। 

मैं समझता ह ूँ बक तौहीद एवं बशकम  की तर्थयात्मक व्याख्या, और इस 

संिंध में पहले दौर के मबुश्रकों के और आज के दौर के मबुश्रकों के व्यवहार 

के अंतर एवं अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर दरूद भेजन े

के उबचत तरीके को स्पष्ट करने के बलए हमने जो प्रमाण यहाूँ प्रस्ततु बकए हैं, 

वो सत्य का पता लगाने की इच्छा रखने वाले व्यबि के बलए काफ़ी हैं। वैसे 

भी, बजसके मन में सत्य को जानने की रुबच न हो, वह तो अपनी इच्छाओ ंही 

का पालन करेगा। सवमशबिमान अल्लाह ने कहा ह ै: 

ضَل ُ  ﴿
َ
هۡوَاءَٓهُمَۡۚ وَمَنۡ أ

َ
ن َمَا يتَ بَعُِونَ أ

َ
فَإنِ ل مَۡ يسَۡتَجِيبُواْ لكََ فَٱعۡلَمۡ أ

ٱلقَۡوۡمَ  يَهۡدِي  لاَ   َ َ ٱللّ  إنِ َ   َِۚ َ ٱللّ  ِنَ  م  هُدٗى  بغَِيرِۡ  َٰهُ  هَوَى َبَعَ  ٱت  نِ  مِم َ
َٰلمِِينَ   ﴾ 50ٱلظ َ

 बफर यबद वे आपकी माूँग प री न करें, तो आप जान लें बक वे केवल 

अपनी इच्छाओ ंका पालन कर रह ेहैं, और उसस ेिढ़कर पथभ्रष्ट कौन ह,ै जो 

अल्लाह की ओर से बकसी मागमदशमन के बिना अपनी इच्छा का पालन करे? 
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बनैःसंदहे अल्लाह अत्याचार करने वाल ेलोगों को मागम नहीं बदखाता। [स रा 

अल-कसस : 50]। 

इस आयत में सवमशबिमान अल्लाह ने िता बदया ह ैबक अल्लाह ने अपन े

निी को जो मागमदशमन एवं सच्चा दीन दकेर भेजा ह,ै उसके प्रबत लोगों के दो 

प्रकार के व्यवहार सामने आते हैं : 

1- कुछ अल्लाह और उसके रस ल की िात को मान लेते हैं। 

2- जिबक कुछ लोग अपनी इच्छाओ ंका पालन करत ेहैं। जिबक उच्च 

एवं महान अल्लाह न ेिताया ह ै बक अल्लाह की ओर से प्रदान बकए गए 

मागमदशमन को छोडकर अपनी इच्छाओ ंका पालन करने वाल ेसे िडा गमुराह 

कोई नहीं हो सकता। 

दआु ह ैबक अल्लाह हमें इच्छाओ ंके पीछे भागने से िचाए। इसी तरह 

हमें, आपको और तमाम मसुलमानों को अल्लाह और उसके रस ल 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की िात मानने वाला, शरीयत का पालन करने 

वाला और तमाम शरीयत बवरोधी िातों अथामथ नवाचारों और बवकृत कायों 

से द र रहने वाला िनाए। बनबश्चय ही वह दानशील एवं दाता ह।ै 

दरूद हो अल्लाह के िंद ेएवं रस ल हमारे निी महुम्मद सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम पर, तथा आपके पररजनों, सबथयों एवं कयामत के बदन 

तक भलाई के साथ आपके िताए हुए मागम पर चलने वालों पर। 

 

*** 
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َنِ الرَّحِيمِ  ِ الرَّحْم  بِسْمِ اللََّّ
पााँचिीं पसु्तिका : 

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैस्ह ि सल्लम िथा स्कसी 

और का जन्म-स्दन मनाने के बारे म़ें शरई दृस्िकोण 

सारी प्रशंसा अल्लाह की ह ैतथा दरूद एवं सलाम हो अल्लाह के रस ल 

पर, तथा आपके पररजनों, साबथयों और उनके मागम पर चलने वालों पर। 

इसके िाद अि म ल बवषय पर आते हैं। िहुत-से लोगों द्वारा प छा गया 

बक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम का जन्म बदन मनाना 

कैसा ह ैऔर जन्म बदन मनात ेसमय आपके सम्मान में खडा होना और 

आपको सलाम करना आबद काम कैस ेहैं? 

उत्तर : अल्लाह के रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम या बकसी और 

व्यबि का जन्म-बदन मनाना जायज नहीं ह।ै क्योंबक यह दीन के नाम पर बकया 

जाने वाला एक नया काम ह।ै जन्म-बदन न तो अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम ने मनाया ह,ै न ख़लुफ़ा-ए-राबशदीन ने मनाया ह,ै न अन्य 

सहािा ने मनाया ह ैऔर न उनके मागम पर चलने वाले उत्कृष्ट दौरों के लोगों 

ने मनाया ह।ै हालाूँबक ये लोग िाद के लोगों की तलुना में सनु्नत की अबधक 

जानकारी रखने वाल,े अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम से 

अबधक प्रेम करने वाल ेऔर आपकी शरीयत का अबधक पालन करने वाले 

लोग थे। पबवत्र एवं महान अल्लाह ने अपनी ससु्पष्ट बकताि में कहा ह ै: 

...﴿ ْ  ﴾ ...وَمَآ ءَاتىََٰكُمُ ٱلر سَُولُ فخَُذُوهُ وَمَا نَهَىَٰكُمۡ عَنۡهُ فَٱنتَهُوا
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 और रस ल तमु्हें जो कुछ दें, उसे ले लो और बजस चीज से रोक दें, उसस े

रुक जाओ। 

[स रा अल-हश्र : 7]। एक द सरी जगह सवमशबिमान एवं महान अल्लाह 

ने फ़रमाया ह ै: 

وۡ  ﴿...
َ
أ فتِۡنَةٌّ  تصُِيبَهُمۡ  ن 

َ
أ ٓۦ  ِ مۡرهِ

َ
أ عَنۡ  يُخَالفُِونَ  ذِينَ 

ٱل َ فَلۡيَحۡذَرِ 
ليِمٌّ 
َ
 ﴾ يصُِيبَهُمۡ عَذَابٌّ أ

 अतैः उन लोगों को डरना चाबहए, जो आपके आदशे का बवरोध करते 

हैं बक उनपर कोई आपदा आ पडे अथवा उनपर कोई दैुःखदायी यातना आ 

जाए। [स रा अल-न र : 56], एक और जगह में पबवत्र अल्लाह न ेकहा ह ै: 

﴿  َ َ سۡوَةٌّ حَسَنَةٞ ل مَِن كَانَ يرَجُۡواْ ٱللّ 
ُ
ِ أ َ ل قََدۡ كَانَ لكَُمۡ فيِ رسَُولِ ٱللّ 

َ كَثيِرٗا َ  ﴾21وَٱليَۡوۡمَ ٱلۡأٓخِرَ وَذَكَرَ ٱللّ 

 बनैःसंदहे तमु्हारे बलए अल्लाह के रस ल में उत्तम आदशम ह।ै उसके बलए, 

जो अल्लाह और अंबतम बदन की आशा रखता हो, तथा अल्लाह को 

अत्यबधक याद करता हो। [स रा अल-अहजाि : 21], एक अन्य स्थान में 

अल्लाह ने कहा ह ै: 

ذِينَ ﴿
وَٱل َ نصَارِ 

َ
وَٱلأۡ ٱلمُۡهََٰجِرِينَ  مِنَ  لوُنَ  و َ

َ
ٱلأۡ َٰبقُِونَ  َ وَٱلس 

َٰتٖ   عَد َ لهَُمۡ جَن َ
َ
ُ عَنۡهُمۡ وَرَضُواْ عَنۡهُ وَأ َ نٖ ر َضِيَ ٱللّ  ٱت َبَعُوهُم بإِحِۡسََٰ

َٰلكَِ ٱلفَۡوۡزُ ٱلعَۡظِي بدَٗاَۚ ذَ
َ
نهََٰۡرُ خََٰلدِِينَ فيِهَآ أ

َ
 ﴾100مُ تَجرۡيِ تَحۡتَهَا ٱلأۡ

 तथा सिस ेपहल े (ईमान की ओर) आगे िढ़ने वाल ेमहुाबजरीन और 
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अंसार और बजन लोगों ने नेकी के साथ उनका अनसुरण बकया, अल्लाह 

उनस ेप्रसन्न हो गया और वे उसस ेप्रसन्न हो गए तथा उसने उनके बलए ऐसी 

जन्नतें तैयार कर रखी हैं, बजनके नीच ेसे नहरें िहती हैं। वे उनके अंदर हमेशा 

रहेंगे। यही िडी सफलता ह।ै [स रा अल-तौिा : 100], एक अन्य स्थान में 

अल्लाह ने कहा ह ै: 

نعِۡمَتيِ  ﴿... عَليَۡكُمۡ  تۡمَمۡتُ 
َ
وَأ ديِنَكُمۡ  لكَُمۡ  كۡمَلۡتُ 

َ
أ ٱليَۡوۡمَ 

 ﴾ ...وَرَضِيتُ لكَُمُ ٱلإۡسِۡلََٰمَ ديِنٗا

 आज मैंने तमु्हारे बलए तमु्हारा धमम पररप णम कर बदया, तथा तमुपर अपनी 

नेमत प री कर दी और तमु्हारे बलए इस्लाम को धमम के तौर पर पसंद कर 

बलया। [स रत अल-माइदा : 3]। कुरआन के अंदर इस अथम की आयतें िडी 

संख्या में मौज द हैं। एक सहीह हदीस में ह ैबक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम न ेफ़रमाया ह ै: 

 .»  »مَنْ أَحْدَثَ فيِ أَمْرِنَا هَذَا مَا لَيْسَ منِهُ فَهُوَ رَدٌّ

 "बजसने हमारे इस धमम में कोई ऐसी चीज पैदा की, जो धमम का भाग नहीं 

ह,ै तो वह अमान्य एवं अस्वीकृत ह।ै" अथामत : उसके इस अमल को उसी के 

मुूँह पर मार बदया जाएगा। अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम 

की एक अन्य हदीस में ह ै: 

منِْ بَعدِي،   المَهْدِيَّينَ  اشِدِينَ  الرَّ الخُلَفَاءِ  وَسُنَّةِ  بسُِنَّتيِ  »عَلَيكُم 

وا عَلَيهَا باِلنَّوَاجِذِ، وَإيَِّاكُمْ وَمُحْدَثَاتِ الأمُُورِ،   كُوا بهَِا، وَعَضُّ تَمَسَّ

 فَإنَِّ كُلَّ مُحْدَثَةٍ بدِْعَةٌ وَكُلَّ بدِْعَةٍ ضَلََلةٌ«. 
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 "तमु मेरी सनु्नत तथा सत्य के मागम पर चलन ेवाल ेमेरे ख़लीफ़ा-गणों 

की सनु्नत का पानलन करना। इसे मजि ती से पकडे रहना और दीन के नाम 

पर सामने आने वाली बनत-नई चीजों से िच ेरहना। क्योंबक दीन के नाम पर 

सामने आने वाली हर नई चीज बिदअत ह,ै और हर बिदअत गमुराही ह।ै" 

इन दोनों हदीसों में दीन के नाम पर बकसी नई चीज का आबवष्कार एवं उसपर 

अमल करने से अत्यबधक सावधान बकया गया ह।ै 

जिबक इस प्रकार से जन्म-बदन मनाने का अथम यह होता ह ैबक अल्लाह 

ने इस उम्मत को एक संप णम दीन नहीं बदया ह,ै और अल्लाह के रस ल 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने वह सारी चीजें नहीं पहुूँचाई हैं, बजनपर 

अमल बकया जाना चाबहए। यहाूँ तक बक िाद के दौर के कुछ लोग पैदा हुए 

और अल्लाह की शरीयत में कुछ ऐसी चीजों की वबृद्ध की, बजनकी अनमुबत 

अल्लाह ने नहीं दी थी। दावा यह ह ैबक इन चीजों से अल्लाह की बनकटता 

प्राप्त होगी। क्या इसमें कोई संदहे हो सकता ह ैबक यह एक ख़तरनाक सोच 

ह?ै यह तो दरअसल अल्लाह और उसके रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह व 

सल्लम पर आपबत्त ह।ै सच्चाई यह ह ै बक अल्लाह ने अपन ेिंदों को एक 

संप णम दीन एवं संप णम नेमत दी ह,ै तथा अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह 

व सल्लम ने स्पष्ट रूप से सि कुछ पहुूँचा बदया ह।ै आपने जन्नत की ओर ले 

जाने वाला और जहन्नम से द र करन े वाला हर रास्ता िता बदया ह।ै 

अब्दलु्लाह बिन अम्र रबजयल्लाहु अनहुमा से वबणमत एक सहीह हदीस में ह ै

बक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

تَهُ عَلَى خَيرِ مَا   ا عَلَيهِ أَن يَدُلَّ أُمَّ »مَا بَعَثَ الُلَّه منِ نَبيٍِ إلََِّ كَانَ حَقًّ
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 يَعْلَمُهُ لَهُم، وَيُنذِْرَهُمْ شَرَّ مَا يَعْلَمُهُ لَهُمْ«.

 "अल्लाह के भेज ेहुए हर निी का कतमव्य था बक वह अपनी उम्मत को 

अपनी जानकारी के अनसुार तमाम अच्छी एवं िरुी चीजें िता द।े" इस ह़दीस 

को इमाम मुबस्लम ने अपनी सहीह में ररवायत बकया ह।ै 

यह िात िताने की जरूरत नहीं ह ैबक हमारे निी महुम्मद सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम सिसे उत्कृष्ट, अंबतम, इस्लाम का संदेश सिसे संप णम रूप 

से पहुूँचान ेवाल ेऔर सिस ेअबधक शभुबचंतन करने वाल ेनिी हैं। ऐसे में 

अगर जन्म-बदन मनाना दीन का कोई ऐसा काम होता, बजसस ेअल्लाह की 

प्रसन्नता प्राप्त हो सकती ह,ै तो आप ख़दु उम्मत को िता दतेे, अपन ेजीवन 

काल में उसपर अमल करके बदखात ेया आपके सहािा का उसपर अमल रहा 

होता। लेबकन, ऐसा कुछ भी न होना इस िात का प्रमाण ह ै बक जन्म-बदन 

मनाना कोई इस्लामी कायम नहीं, िबल्क दीन के नाम पर आबवष्कृत उन कामों 

में से एक ह,ै बजनस ेअल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने 

अपनी उम्मत को सावधान बकया ह।ै इस तरह की हदीसें पीछे गजुर चकुी हैं। 

इस आशय की आयतें एवं हदीसें िहुत िडी संख्या में मौज द हैं। 

उलेमा के एक सम ह ने उपयुमि तथा इस प्रकार के अन्य प्रमाणों के 

मद्दनेजर रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम का जन्म-बदन मनाने का खंडन 

बकया ह,ै और इसस ेसावधान बकया ह।ै जिबक िाद के दौरों के कुछ उलेमा 

ने इसके बवपरीत जाते हुए रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम का जन्मबदन 

मनाने की अनमुबत दी ह,ै जि उसमें कोई शरीयत बवरोधी कायम, जैसे अल्लाह 

के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के िारे में अबतशयोबि, बियों एवं 

परुुषों का बिना रोक-टोक घलुना-बमलना और मनोरंजन के उपकरणों का 
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इस्तेमाल आबद न पाया जाए। ये इसे बिदअत-ए-हसना यानी दीन के नाम पर 

आबवष्कार बकए जाने वाले अच्छे कामों में शमुार करते हैं। 

ऐसी पररबस्थबत में शरीयत के एक बसद्धांत पर अमल बकया जाना चाबहए। 

बसद्धांत यह ह ैबक बजस चीज में मतभेद हो जाए, उसे अल्लाह की बकताि 

पबवत्र कुरआन एवं अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की 

सनु्नत के आलोक में हल करना चाबहए। ख़दु महान अल्लाह ने कहा ह ै: 

مۡرِ  ﴿
َ
وْليِ ٱلأۡ

ُ
طِيعُواْ ٱلر سَُولَ وَأ

َ
َ وَأ َ طِيعُواْ ٱللّ 

َ
ذِينَ ءَامَنُوٓاْ أ

هَا ٱل َ ي ُ
َ
أ َٰٓ ي 

كُنتُمۡ   إنِ  وَٱلر سَُولِ   ِ َ ٱللّ  إلِيَ  فرَُد ُوهُ  شَيۡءٖ  فيِ  تنَََٰزعَۡتُمۡ  فَإنِ  مِنكُمۡۖۡ 
حۡسَ 

َ
َٰلكَِ خَيرۡٞ وَأ ِۚ ذَ ِ وَٱليَۡوۡمِ ٱلۡأٓخِرِ

َ ويِلاًتؤُۡمِنُونَ بٱِللّ 
ۡ
 ﴾59نُ تأَ

 ऐ ईमान वालो! अल्लाह का आज्ञापालन करो और रस ल का 

आज्ञापालन करो और अपने में से अबधकार वालों (शासकों) का। बफर यबद 

तमु आपस में बकसी चीज में मतभेद कर िैठो, तो उसे अल्लाह और रस ल 

की ओर लौटाओ, यबद तमु अल्लाह तथा अंबतम बदन (परलोक) पर ईमान 

रखत ेहो। यह (तमु्हारे बलए) िहुत िेहतर ह ैऔर पररणाम की दृबष्ट से िहुत 

अच्छा ह।ै [स रा अल-बनसा : 59], एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

﴿  ِ َ ٓۥ إلِيَ ٱللّ   ﴾ ...وَمَا ٱخۡتَلفَۡتُمۡ فيِهِ مِن شَيۡءٖ فَحُكۡمُهُ

 और तमु बजस चीज के िारे में भी मतभेद करो, उसका बनणमय अल्लाह 

की ओर ह ै... [स रा अल-श रा : 10]। 

जि हमने यह जानने का प्रयास बकया बक जन्म-बदन मनाने के िारे में 

पबवत्र कुरआन क्या कहता ह,ै तो पाया बक पबवत्र कुरआन हमें अल्लाह के 
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रस ल की बसखाई हुई िातों का अनसुरण करने का आदशे दतेा ह,ै आपकी 

मना की हुई िातों से सावधान करता ह ैऔर िताता ह ैबक अल्लाह ने इस 

उम्मत को एक संप णम दीन बदया ह।ै ऐस ेमें च ूँबक जन्म-बदन मनाना अल्लाह 

के रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम की बसखाई हुई िातों का बहस्सा नहीं 

ह,ै इसबलए उस संप णम दीन का बहस्सा नहीं हो सकता, जो अल्लाह ने इस 

उम्मत को बदया ह ैऔर बजस ेअल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम का अनसुरण करते हुए मानने का आदशे बदया ह।ै 

इसके िाद जि हमने यह जानने का प्रयास बकया बक इस संिंध में 

अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की सनु्नत क्या कहती ह,ै 

तो पाया बक इसे न अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने बकया 

ह,ै न आपने इसका आदशे बदया ह,ै और न आपके सहािा न ेबकया ह।ै इससे 

यह पता चला बक यह दीन का बहस्सा नहीं ह।ै यह दीन के नाम पर िाद के 

समय में सामने आने वाली चीज ह।ै इसे मनाना यह बदयों एवं ईसाइयों के 

त्योहारों की नक़्काली करना ह।ै 

इसस ेसत्य का पता लगाने की न्य नतम इच्छा रखने वाल ेऔर इस संिंध 

में न्याय से काम लेने वाले व्यबि के बलए स्पष्ट हो जाता ह ैबक जन्म-बदन 

मनाना इस्लाम धमम का बहस्सा नहीं ह।ै यह दीन के नाम पर बकया जाने वाला 

एक नव-आबवष्कृत कायम ह ैऔर इस प्रकार के तमाम कायों से द र रहने और 

इनस ेसावधान रहने का आदशे अल्लाह और उसके रस ल सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम ने बदया ह।ै बकसी बववेकी व्यबि को इस धोखे में भी नहीं 

आना चाबहए बक दबुनया के हर भाग में िहुत िडी संख्या में लोग अल्लाह 

के रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम का जन्म-बदन मना रह ेहैं। क्योंबक 
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सही क्या ह,ै इसे जानने के बलए उसका पालन करने वालों की संख्या नहीं, 

िबल्क शरई प्रमाण देखे जाएूँगे। जैसा बक सवमशबिमान अल्लाह ने यह बदयों 

एवं ईसाइयों के िारे में कहा ह ै: 

تلِكَۡ ﴿ نصَََٰرَىَٰٰۗ  وۡ 
َ
أ هُودًا  كَانَ  مَن  ا 

إلِ َ َةَ  ٱلجۡنَ  يدَۡخُلَ  لنَ  وَقَالوُاْ 
ُهُمَۡۗ قُلۡ هَاتوُاْ برُۡهََٰنَكُمۡ إنِ كُنتُمۡ صََٰدِقيِنَ  مَانيِ 

َ
 ﴾ 111أ

 तथा उन्होंने कहा जन्नत में हरबगज नहीं जाएूँगे, परंत ुजो यह दी होंगे या 

ईसाई। ये उनकी कामनाएूँ ही हैं। (उनस)े कहो : लाओ अपने प्रमाण, यबद तुम 

सच्चे हो। [स रा अल-िकरा : 111], एक अन्य स्थान में अल्लाह न ेकहा ह ै

: 

﴿ ِ َ رضِْ يضُِل وُكَ عَنْ سَبيِلِ اللّ 
َ
كْثرََ مَنْ فيِ الأْ

َ
 ﴾ ...وَإِنْ تطُِعْ أ

 और (ऐ निी!) यबद आप उन लोगों में से अबधकतर का कहना मानें जो 

धरती पर हैं, तो वे आपको अल्लाह के मागम से भटका देंगे... [स रा अल-

अनआम : 116], 

द सरी िात यह ह ैबक  जन्म-बदन के ये आयोजन बिदअत होने के साथ-

साथ आम तौर पर अन्य शरीयत बवरोधी गबतबवबधयों से खाली नहीं होते। 

इनमें परुुषों एवं बियों का बिना रोक-टोक मेल-जोल होता ह,ै गानों और 

संगीत वाद्ययंत्रों का उपयोग होता ह,ै नशीले पदाथों का सेवन होता ह ैतथा 

इस प्रकार की अन्य कई िरुाइयाूँ पाई जाती हैं। इन आयोजनों में इन सि से 

भी एक भयानक चीज दखेने को बमलती ह।ै और वह ह ैिडा बशकम , जो 

अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम या औबलया के िारे में 

अबतशयोबि एवं उनस ेदआु, फ़ररयाद, मदद तलि करने और उनके गैि की 
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िातें जानने के दावे के रूप से प्रकट होता ह।ै इस तरह के काम अल्लाह के 

निी सल्लाहु अलैबह व सल्लम एवं तथाकबथत वबलयों का जन्म बदवस 

मनात ेसमय िहुत-से लोगों द्वारा बकए जाते हैं। जिबक एक सही हदीस में है 

बक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

ينِ، فَإنَِّمَا أَهْلَكَ مَن كَانَ قَبْلَكُم الغُلُوَّ فيِ   »إيَِّاكُم وَالغُلُوُّ فيِ الدِّ

ينِ«.  الدِّ

 "तमु दीन में अबतशयोबि से िचो। तमुसे पहले के लोगों का बवनाश इसी 

अबतशयोबि ने बकया ह।ै" इसी तरह आप सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने 

फ़रमाया ह ै: 

عَبدٌ،   أَنَا  إنَِّمَا  مَرْيَمَ،  ابْنَ  النَّصَارَى  أَطْرَتِ  كَمَا  تُطْرُونيِ  »لََ 

 فَقُولُوا: عَبدُ اللَّهِ وَرَسُولُه«.

 "तमु लोग मेरी प्रशंसा और तारीफ़ में उस प्रकार अबतशयोबि न करो, 

बजस प्रकार ईसाइयों ने मरयम के पतु्र के िारे में बकया। मैं केवल एक िंदा ह ूँ। 

अतैः मझुे अल्लाह का िंदा और उसका रस ल कहो।" इस हदीस को इमाम 

िखु़ारी न ेअपनी सहीह में अब्दलु्लाह बिन उमर रबजयल्लाहु अनह ुसे नकल 

बकया ह।ै 

एक आश्चयमजनक िात यह ह ै बक िहुत-से लोग इस प्रकार के नव-

आबवष्कृत आयोजनों में ख ि बदल लगाकर शाबमल होते हैं और इनका 

िचाव करते हैं, लेबकन जमुा एवं िा-जमात नमाज में शाबमल नहीं होते, इसपर 

ध्यान नहीं दतेे और यह भी नहीं समझते बक उन्होंने कुछ िडा गनुाह का काम 
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बकया ह।ै बनबश्चत रूप से यह ईमान एवं द रदबशमता की कमी तथा बदलों पर 

गनुाहों का जंग लग जान े का नतीजा ह।ै दआु ह ैबक अल्लाह हमें और तमाम 

मसुलमानों को इसस ेिचाए। 

इस आयोजन से जडुी एक और िात यह बक कुछ लोगों के अनसुार 

अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम अपने जन्म बदवस के 

आयोजन में शाबमल होते हैं। इसी धारणा के कारण वे आपका स्वागत करन े

के बलए खडे होते हैं और सलाम प्रस्ततु करते हैं । यह दरअसल िदतरीन 

अज्ञानता का नम ना ह।ै अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम 

कयामत से पहले अपनी कब्र से नहीं बनकलेंगे। आप न बकसी से बमलते हैं 

और न बकसी सभा में उपबस्थत होते हैं। कयामत तक अपनी कब्र ही में रहेंगे। 

अलित्ता आपकी आत्मा अपने रि के पास सम्माबनत घर के सवोच्च भाग 

(आला-इल्लीईन) में ह।ै सवमशबिमान अल्लाह ने फ़रमाया ह ै: 

لمََي تُِونَ ﴿ ذَلكَِ  بَعْدَ  إنِ كَُمْ  القِْيَامَةِ   15ثُم َ  يوَمَْ  إنِ كَُمْ  ثُم َ 
 ﴾16تُبعَْثُونَ 

 बफर बनैःसंदहे तमु इसके पश्चात ्अवश्य मरने वाल ेहो। 

 बफर बनैःसंदहे तमु बकयामत के बदन उठाए जाओग।े [स रत अल-

मोबमन न: 15,16]। 

अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फरमाया ह ै: 

لُ   لُ شَافعٍِ، وَأَوًّ لُ مَنْ يَنشَْقُّ عَنْهُ القَبْرُ يَومَ القِيَامَةِ، وَأَنَا أَوَّ »أَنَا أَوَّ

عٍ«.   مُشَفَّ
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 "मैं कयामत के बदन सिसे पहले कब्र से बनकल ूँगा। मैं सिसे पहले 

बसफ़ाररश करूूँ गा और मेरी ही बसफ़ाररश सिसे पहले कि ल होगी।" आपपर 

अपने रि की ओर से कृपा एवं शांबत की िरखा िरसे। 

यह दोनों आयतें, यह हदीस और इस आशय की अन्य आयतें एवं हदीसें 

प्रमाबणत करती हैं बक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम तथा 

अन्य मरे हुए लोग अपनी कब्रों से कयामत के बदन ही बनकलेंगे। यह एक ऐसा 

तर्थय ह ैबक इसपर तमाम मुबस्लम बवद्वान एकमत हैं। बकसी का कोई मतभेद 

नहीं ह।ै इसबलए तमाम मसुलमानों को इन िातों को समझना चाबहए और 

अज्ञान लोगों के ऐस ेआबवष्कृत कायों से सचेत रहना चाबहए, बजनका 

अल्लाह ने कोई प्रमाण नहीं उतारा ह।ै हमें इस प्रकार के कायों से अल्लाह 

िचाए। उसी पर हमारा भरोसा ह।ै सच्चाई यह ह ैबक उसके बसवा कोई ऐसी 

शबि नहीं ह,ै जो भलाई की ओर ले जाए और िरुाई से रोके। 

जहाूँ तक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर दरूद व 

सलाम भेजने की िात ह,ै तो यह एक उत्कृष्ट इिादत एवं नेकी का काम ह।ै 

उच्च एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै: 

ءَامَنُواْ  ﴿ ذِينَ 
ٱل َ هَا  ي ُ

َ
أ َٰٓ ِۚ ي  بِي ِ ٱلن َ علَىَ  وُنَ 

يصَُل  ئكَِتَهُۥ  َٰٓ وَمَل   َ َ ٱللّ  إنِ َ 
 ﴾ 56صَل وُاْ عَلَيۡهِ وَسَل مُِواْ تسَۡليِمًا

 बनैःसंदहे अल्लाह तथा उसके फ़ररश्त ेनिी पर दरुूद भेजते हैं। ऐ ईमान 

वालो! तुम (भी) उनपर दरुूद तथा िहुत सलाम भेजा करो। [स रा अल-

अहजाि : 56], अल्लाह के निी सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम ने फरमाया 

ह ै: 
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 »مَنْ صَلَّى عَلَيَّ وَاحِدَةً؛ صَلَّى الُلَّه عَلَيهِ بهَِا عَشْرًا«.

 "बजसने मझुपर एक िार दरूद भेजा, उसके िदले में अल्लाह उसपर दस 

रहमतें उतारेगा।" वैसे तो दरूद व सलाम भेजने का काम बकसी भी समय 

बकया जा सकता ह,ै लेबकन हर नमाज के अंत में दरूद व सलाम भेजने की 

ताकीद आई ह,ै िबल्क कुछ इस्लामी बवद्वानों के अनसुार हर नमाज के अंबतम 

तशह्हुद में यह वाबजि ह।ै और िहुत सारी जगहों में सनु्नत-ए-मअुक्कदा ह।ै 

मसलन अजान के िाद, आपका बजक्र आने पर और जमुा के बदन एवं जमेु 

की रात को। जैसा बक िहुत-सी हदीसों से प्रमाबणत होता ह।ै 

दआु ह ैबक अल्लाह हमें और तमाम मसुलमानों को दीन की सही समझ 

प्रदान करे, उसपर मजि ती से कायम रख,े सनु्नत का पालन करने एवं बिदअत 

से सचेत रहने का सयुोग द।े सच यह ह ैबक बजसको जो बमलता ह,ै उसी के 

यहाूँ से बमलता ह।ै 

दरूद व सलाम हो हमारे निी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर, 

तथा आपके पररवार और तमाम साबथयों पर। 

 

*** 
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َنِ الرَّحِيمِ  ِ الرَّحْم  بِسْمِ اللََّّ
छठी पुस्तिका: 

इसरा एिां मेराज की राि जश्न मनाना शरई दृस्िकोण से 

समस्त प्रकार की प्रशंसा अल्लाह के बलए ह ैतथा दरुूद व सलाम (प्रशंसा 

व शांबत) अवतररत हो अल्लाह के रस ल पर, तथा उनके पररवार वालों पर, 

एवं उनके साबथयों पर और उनसे बमत्रता रखने वालों पर। 

इसके िाद अि म ल बवषय पर आते हैं। इसमें कहीं कोई संदहे नहीं ह ैबक 

इसरा एवं मेराज अल्लाह की एक िहुत िडी बनशानी ह,ै जो महुम्मद 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के सच्चे रस ल होने, अल्लाह के यहाूँ िडा 

ऊूँ चा स्थान रखने तथा अल्लाह के असीम सामर्थयम वाला एवं अपनी सबृष्ट से 

ऊूँ चा होने को प्रमाबणत करती ह।ै उच्च एवं महान अल्लाह न ेकहा ह ै: 

إلِيَ  ﴿ ٱلحۡرََامِ  ٱلمَۡسۡجِدِ  ِنَ  م  ليَۡلاٗ  بعَِبۡدِهۦِ  سۡرَىَٰ 
َ
أ ذِيٓ 

ٱل َ سُبۡحََٰنَ 
إنِ هَُۥ هُوَ   َۚ ٓ ءَايََٰتنَِا بََٰرَكۡنَا حَوۡلهَُۥ لنُِرِيَهُۥ مِنۡ  ذِي 

قصَۡا ٱل َ
َ
ٱلمَۡسۡجِدِ ٱلأۡ

مِيعُ ٱلبَۡصِيرُ   ﴾1ٱلس َ

 पबवत्र ह ै वह (अल्लाह) जो अपने िंद ेको रातों-रात मबस्जद-ेहराम 

(कािा) से मबस्जद-ेअकसा तक ले गया, बजसके चारों ओर हमने िरकत रखी 

ह।ै ताबक हम उस ेअपनी कुछ बनशाबनयाूँ बदखाएूँ। बनैःसंदहे वह सि कुछ सनुने 

वाला, सि कुछ दखेने वाला ह।ै [स रा अल-इसरा : 1]। 

यह िात वणमनकतामओ ंकी िहुत िडी संख्या से वबणमत ह ैबक अल्लाह के 

रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम को रातों-रात सातों आकाशों की सैर 
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कराई गई और आपके बलए उनके द्वार खोल ेगए, यहाूँ तक बक आप सातवें 

आकाश तक पहुूँच गए। वहाूँ आपके रि ने आपसे िात की और पाूँच वक़्त 

की नमाजें फ़जम कीं। वैसे तो अल्लाह ने पहले पचास वक़्त की नमाज फ़जम 

की थी, लेबकन आप िार-िार अपने रि के पास जाते रह ेऔर िोझ हल्का 

करने की िात करते रह,े यहाूँ तक बक शेष पाूँच वक़्त की नमाजें ही रह गई।ं 

इस तरह ये पढ़ने में तो पाूँच नमाजें हैं, लेबकन प्रबतफल में पचास नमाजें हैं। 

क्योंबक अल्लाह के यहाूँ एक नेकी का िदला दस बमलता ह।ै हम अल्लाह 

की तमाम नेमतों पर उसका शकु्र अदा करते हैं। 

वह रात, बजसमें अल्लाह के निी सल्लाहु अलैबह व सल्लम मक्का से 

िैत अल-मकबदस ले जाए गए और वहाूँ से सात आकाशों की सैर कराए गए 

सही हदीसों से उसकी बतबथ एवं महीन ेका बनधामरण नहीं होता। बनबश्चत नहीं 

ह ैबक वह रात रजि महीने की थी या बकसी और महीन ेकी। इस संिंध में जो 

ररवायतें आई हैं, हदीस का ज्ञान रखने वालों के अनसुार वो साबित नहीं हैं। 

वैसे, बनधामरण हो भी जाता, ति भी उसमें बवशेष रूप से कोई इिादत एवं 

सभा का आयोजन करना जायज नहीं होता। क्योंबक अल्लाह के निी 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम और आपके सहािा ने न तो उस रात कुछ 

बवशेष कायम बकया ह ैऔर न ही बकसी सभा का आयोजन बकया ह।ै अगर उस 

रात सभा का आयोजन करना नेकी का काम होता, तो अल्लाह के निी 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम उम्मत को िता दतेे। कथन द्वारा हो बक कायम 

द्वारा। बफर, अगर आपने िताया होता, तो लोग उसे जानते और सहािा हम 

तक पहुूँचा दतेे। क्योंबक सहािा ने अपने निी की वह सारी िातें नकल की हैं, 

बजनकी उम्मत को जरूरत थी। उनस ेइस मामल ेमें कोई कोताही नहीं हुई। वह 
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तो हर अच्छे काम में आग े रहन ेवाल ेलोग थे। अगर इस रात सभा का 

आयोजन करना नेकी का काम होता, तो वह इसमें भी सिस ेआगे रहते। 

अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम लोगों के सिस ेअबधक 

शभुबचंतक थे। आपने अल्लाह का संदशे पहुूँचा बदया ह।ै दीन पहुूँचाने की 

जो बजम्मेवारी आपके हवाले की गई थी, उसको भली-भाूँबत बनभाया ह।ै ऐसे 

में अगर इस रात का सम्मान और इसमें सभा का आयोजन दीन का काम 

होता, तो आप उसे नजर अंदाज कर दतेे और ियान न करत ेयह संभव नहीं 

ह।ै इसबलए आपका ियान न करना इस िात का स्पष्ट प्रमाण ह ैबक इस रात 

का सम्मान करना और इसमें सभा का आयोजन करना दीन का बहस्सा नहीं 

ह।ै अल्लाह ने तो इस उम्मत को एक संप णम दीन बदया ह ैऔर दीन के अंदर 

बकसी ऐस ेकाम का आबवष्कार करने वाल ेका खंडन बकया ह,ै बजसकी 

अनमुबत उसने न दी हो। उसने पबवत्र कुरआन में कहा ह ै: 

نعِۡمَتيِ  ﴿... عَليَۡكُمۡ  تۡمَمۡتُ 
َ
وَأ ديِنَكُمۡ  لكَُمۡ  كۡمَلۡتُ 

َ
أ ٱليَۡوۡمَ 

 ﴾ ...وَرَضِيتُ لكَُمُ ٱلإۡسِۡلََٰمَ ديِنٗا

 आज मैंने तमु्हारे बलए तमु्हारा धमम पररप णम कर बदया, तथा तमुपर अपनी 

नेमत प री कर दी और तमु्हारे बलए इस्लाम को धमम के तौर पर पसंद कर 

बलया। [स रा अल-माइदा : 3], एक द सरी जगह सवमशबिमान एवं महान 

अल्लाह ने फ़रमाया ह ै: 

َۚ وَلوَۡلاَ  ﴿ ُ َ ذَنَۢ بهِِ ٱللّ 
ۡ
ِينِ مَا لمَۡ يأَ ِنَ ٱلد  مۡ لهَُمۡ شُرَكََٰٓؤُاْ شَرَعُواْ لهَُم م 

َ
أ

ليِمٞ 
َ
َٰلمِِينَ لهَُمۡ عَذَابٌّ أ  ﴾ 21كَلمَِةُ ٱلفَۡصۡلِ لقَُضِيَ بيَۡنَهُمَۡۗ وَإِن َ ٱلظ َ
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 या इन (मबुश्रकों) के कुछ ऐस ेसाझी हैं, बजन्होंने उनके बलए धमम का एक 

ऐसा बनयम बनधामररत बकया ह ैबजसकी अल्लाह न ेअनमुबत नहीं दी ह?ै और 

यबद बनयत की हुई िात न होती, तो अवश्य उनके िीच बनणमय कर बदया जाता 

तथा बनश्चय ही अत्याचाररयों के बलए दखुद यातना ह।ै [स रा अल-श रा : 21]। 

अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की हदीसों में बिदअत 

से सचेत बकया गया ह,ै और उसे स्पष्ट रूप से गमुराही कहा गया ह,ै बजससे 

साबित होता ह ैबक यह एक हाबनकारक वस्त ुह ैऔर इसस ेिचने की जरूरत 

ह।ै सहीह िखु़ारी एवं सहीह मबुस्लम में आइशा रबजयल्लाहु अनहा से वबणमत 

एक हदीस में ह ै बक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने 

फ़रमाया ह ै: 

 .»  »مَنْ أَحْدَثَ فيِ أَمْرِنَا هَذَا مَا لَيْسَ منِهُْ؛ فَهُوَ رَدٌّ

 "बजसने हमारे इस धमम में कोई ऐसी चीज पैदा की, जो धमम का भाग नहीं 

ह,ै तो वह अमान्य एवं अस्वीकृत ह।ै" सहीह मुबस्लम की एक ररवायत में है 

: 

 .»  »مَنْ عَمِلَ عَمَلًَ لَيْسَ عَلَيهِ أَمْرَنَا؛ فَهُوَ رَدٌّ

 "बजसने कोई ऐसा कायम बकया, बजसके सम्िंध में हमारा आदशे नहीं ह,ै 

तो वह अग्रहणीय ह।ै" सहीह मबुस्लम में जाबिर रबजयल्लाहु अनह ुसे वबणमत 

ह ैबक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम जमेु के बदन अपने 

ख़तुिे में कहा करते थे : 

هَدْيُ   الهَدْيِ  وَخَيرَ  اللَّهِ،  كِتَابُ  الحَدِيثِ  خَيرَ  فَإنَِّ  بَعْدَ،  »أَمَا 
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دٍ صلى الله عليه وسلم، وَشَرَّ الأمُُورِ مُحْدَثَاتُهَا، وَكُلَّ بدِْعَةٍ ضَلََلَةٌ«.   مُحَمَّ

 "तत्पश्चात, बनैःसंदहे सिस ेअच्छी िात अल्लाह की बकताि ह,ै और 

सिस ेउत्तम तरीका महुम्मद -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- का तरीका ह,ै 

और सिस ेिरुी चीज (धमम के नाम पर बनकाली जाने वाली) नई चीजें हैं और 

हर बिदअत (धमम के नाम पर बनकाली गई नई चीज) गमुराही ह।ै" सनुन नसाई 

में जैबयद सनद से यह वबृद्ध ह ै: 

 »وَكُلَّ ضَلََلَةٍ فيِ النَّارِ«. 

 "और हर गमुराही जहन्नम में (ले जाने वाली) ह।ै" सनुन की बकतािों में 

इरिाबज बिन साररया रबजयल्लाहु अनहु से वबणमत ह,ै वह कहते हैं : अल्लाह 

के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह वसल्लम ने हमें ऐसा उपदशे बदया बजसस ेहृदय 

कांप उठे तथा नेत्रों से अश्रु की धारा िहने लगी। हमने कहा : ऐ अल्लाह के 

रस ल! यह तो बवदाई लेने वाले का उपदशे प्रतीत होता ह,ै हमें कुछ वसीयत 

कीबजए। तो आप सल्लल्लाहु अलैबह वसल्लम न ेफ़रमाया : 

عَلَيكُم عَبدٌ،   رَ  تَأَمَّ وَإنِْ  وَالطَّاعَةِ  معِ  وَالسَّ بتَِقْوَى اللَّهِ  »أُوصِيكُم 

وَسُنَّةِ   بسُِنَّتيِ  فَعَلَيكُم  كَثيِرًا،  اخْتلََِفًا  فَسَيَرَى  منِْكُم  يَعِشْ  مَنْ  فَإنَِّهُ 

كُوا بهَِا وَعَضُّ  اشِدِينَ المَهْدِيِّينَ منِْ بَعْدِي، تَمَسَّ وا عَلَيْهَا  الخلُفَاءِ الرَّ

وَكُلَّ   بدِْعَةٍ  مُحْدَثَةٍ  كُلَّ  فَإنَِّ  الأمُُورِ،  وَمُحْدَثَاتِ  وَإيَِّاكُم  باِلنَّوَاجِذِ، 

 بدِْعَةٍ ضَلََلَةٌ«. 

 मैं तमु्हें अल्लाह का भय खाने, (शासक की िात) सनुन ेऔर (उसकी) 
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आज्ञा पालन का करने की वसीयत करता ह ूँ, चाह ेतमु्हारा शासक कोई दास 

ही क्यों न हो। जो तमु में से जीबवत रहगेा, वह अनेक प्रकार के मतभेद दखेेगा। 

इसबलए मेरी सुन्नत और मेरे सही मागमदबशमत ख़लीफाओ ं(उत्तराबधकाररयों) 

की सनु्नत को दृढ़ता से पकड लेना। इनको ढृढ़ता के साथ थाम लेना, तथा 

दीन के नाम पर समाने आने वाली नई चीजों से िचना, क्योंबक दीन के नाम 

पर सामने आने वाली हर नई चीज बिदअत ह ैऔर हर बिदअत गमुराही ह।ै” 

इस आशय की िहुत-सी हदीसें मौज द हैं। 

अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के सहािा और उनके 

िाद सलफ़-ए-सालेह (सदाचारी प वमजों) ने बिदअतों से सचेत बकया एवं 

डराया ह।ै इसका कारण यह ह ैबक बिदअतें दीन में वबृद्ध करने, बजस चीज की 

अनमुबत अल्लाह न ेनहीं दी है उसे दीन िनाने और यह बदयों एवं ईसाइयों जैस े

अल्लाह के दशु्मनों की भांबत व्यवहार करते हुए  दीन के नाम पर बनत-नई 

चीजों का आबवष्कार करने का द्योतक हैं। द सरी िात यह ह ैबक बिदअत का 

आबवष्कार इस्लाम धमम का अपमान और उसपर एक असंप णम धमम होने का 

आरोप मढ़ना ह।ै जाबहर ह ैबक यह एक िहुत िडा आरोप ह,ै जो सवमशबिमान 

अल्लाह के इस कथन से सीधे तौर पर टकराता हैं : 

كۡمَلۡتُ لكَُمۡ ديِنَكُمۡ ﴿...
َ
 ﴾ ...ٱليَۡوۡمَ أ

 आज मैंने तमु्हारे बलए तमु्हारा धमम पररप णम कर बदया [स रा अल-माइदा 

: 3], इसी तरह यह व्यवहार उन हदीसों के बवरुद्ध ह,ै जो बिदअत से सचेत 

करती और डराती ह।ै 

हमें आशा ह ैबक हमारे द्वारा प्रस्ततु बकए गए प्रमाण इसरा एवं मेराज की 

रात का जश्न मनाने के संिंध में शरीयत का दृबष्टकोण जानने की इच्छा रखने 
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वाल ेलोगों के बलए काफ़ी हैं। इन प्रमाणों से स्पष्ट है बक इस कृत्य का इस्लाम 

से कोई संिंध नहीं ह।ै 

च ूँबक मसुलमानों का शभुबचंतन और उनको दीन की सही जानकारी दनेा 

आवश्यक और ज्ञान छुपाना हराम ह,ै इसबलए मैंने सोचा बक अपने मसुलमान 

भाइयों को इस बिदअत के िारे में सचेत कर बदया जाए, जो िहुत-से इलाकों 

में फैल चकुी ह ैऔर कुछ लोगों ने उसे दीन का बहस्सा समझ बलया ह।ै 

दआु ह ैबक अल्लाह तमाम मसुलमानों की हालत दरुुस्त कर द,े उनको 

दीन की सही समझ प्रदान करे और हमें तथा उनको सत्य को मजि ती से 

पकडने तथा उसपर सदुृढ़ रहने और उसके बवपरीत चीजों से अलग रहने का 

सयुोग प्रदान करे। यह सि केवल उसी का काम ह ैऔर उसके सामर्थयम से कुछ 

भी िाहर नहीं ह।ै 

अल्लाह की दया, शांबत एवं िरकतें अवतररत हों उसके िंद ेएवं रस ल, 

हमारे निी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर, और आपके पररवार 

एवं साबथयों पर। 

 

*** 
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َنِ الرَّحِيمِ  ِ الرَّحْم  بِسْمِ اللََّّ
साििीं पुस्तिका: 

पांद्रहिीं शाबादन की राि जश्न मनाना शरई दृस्िकोण से 

सारी प्रशंसा अल्लाह की ह,ै बजसने हमें एक संप णम दीन एवं प री नेमत 

प्रदान की। दरुद व सलाम हो अल्लाह के निी एवं रस ल मुहम्मद सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम पर, जो तौिा एवं दया के निी हैं। 

इसके िाद म ल बवषय पर आते हैं। उच्च एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै: 

نعِۡمَتيِ  ﴿... عَليَۡكُمۡ  تۡمَمۡتُ 
َ
وَأ ديِنَكُمۡ  لكَُمۡ  كۡمَلۡتُ 

َ
أ ٱليَۡوۡمَ 

 ﴾ ...وَرَضِيتُ لكَُمُ ٱلإۡسِۡلََٰمَ ديِنٗا

 आज मैंने तमु्हारे बलए तमु्हारा धमम पररप णम कर बदया, तथा तमुपर अपनी 

नेमत प री कर दी और तमु्हारे बलए इस्लाम को धमम के तौर पर पसंद कर 

बलया। [स रा अल-माइदा : 3], एक अन्य स्थान में अल्लाह न ेकहा ह ै: 

﴿ ُ َ ذَنَۢ بهِِ ٱللّ 
ۡ
ِينِ مَا لمَۡ يأَ ِنَ ٱلد  مۡ لهَُمۡ شُرَكََٰٓؤُاْ شَرَعُواْ لهَُم م 

َ
 ﴾ ...أ

 या इन (मबुश्रकों) के कुछ ऐस ेसाझी हैं, बजन्होंने उनके बलए धमम का एक 

ऐसा बनयम बनधामररत बकया है बजसकी अल्लाह ने अनमुबत नहीं दी ह?ै [स रा 

अल-श रा : 21], सहीह िखु़ारी एवं सहीह मबुस्लम में आइशा रबजयल्लाहु 

अनहा का वणमन ह ैबक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने 

फ़रमाया ह ै: 

 .»  »مَنْ أَحْدَثَ فيِ أَمْرِنَا هَذَا مَا لَيْسَ منِهُْ؛ فَهُوَ رَدٌّ



 

130 

 "बजसने हमारे इस धमम में कोई ऐसी चीज पैदा की, जो धमम का भाग नहीं 

ह,ै तो वह अमान्य एवं अस्वीकृत ह।ै" सहीह मबुस्लम में जाबिर रबजयल्लाहु 

अनह ुसे वबणमत ह ैबक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम जमुा 

के ख़तुिे में कहा करते थे : 

هَدْيُ   الهَدْيِ  وَخَيرَ  اللَّهِ،  كِتَابُ  الحَدِيثِ  خَيرَ  فَإنَِّ  بَعْدُ:  ا  »أَمَّ

بدِْعَةٍ   وَكُلَّ  مُحْدَثَاتُهَا،  وَشَرَّ الأمُُورِ  وَسَلَّمَ،  عَلَيهِ  الُلَّه  دٍ صَلَّى  مُحَمَّ

 ضَلََلَةٌ«. 

 "तत्पश्चात, बनैःसंदहे सिस ेअच्छी िात अल्लाह की बकताि ह,ै और 

सिस ेउत्तम तरीका महुम्मद -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- का तरीका ह,ै 

और सिस ेिरुी चीज (धमम के नाम पर बनकाली जाने वाली) नई चीजें हैं और 

हर बिदअत (धमम के नाम पर बनकाली गई नई चीज) गमुराही ह।ै" इस आशय 

की आयतें एवं हदीसें िहुत िडी संख्या में मौज द हैं। यह सारी आयतें एवं 

हदीसें स्पष्ट रूप से िताती हैं बक अल्लाह ने इस उम्मत को एक संप णम दीन 

एवं पररप णम नेमत प्रदान की ह ैऔर अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम की मतृ्य ुअल्लाह का संदशे स्पष्ट रूप से पहुूँचा देने और उम्मत को 

एक-एक शरई कायम एवं कथन समझा दनेे के िाद ही हुई ह।ै आपने साफ़-

साफ़ िता बदया ह ैबक आपके िाद इस्लाम धमम के अंग के तौर पर बजतने भी 

कायम एवं कथनों का आबवष्कार होगा, वो अल्लाह के यहाूँ ग्रहण नहीं होंगे। 

चाह ेकरन ेवाल ेकी नीयत अच्छी ही क्यों न हो। इस िात से अल्लाह के 

रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम के सहािा और उनके िाद के इस्लामी 

उलेमा अच्छी तरह अवगत थे। इसबलए, उन्होंने दीन के नाम पर रायज बकए 

जाने वाल ेनव-आबवष्कृत कायों का खंडन एवं उनसे सावधान बकया। इसके 
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बलए आप इब्न-ए-वज़्जाह, तरत शी और अि  शामा जैस ेलेखकों की बकतािें 

पढ़ सकत ेहैं, बजन्होंने सनु्नत के महत्व और बिदअत के खंडन पर बकतािें 

बलखी हैं। 

कुछ लोगों द्वारा आबवष्कृत बिदअतों में से एक बिदअत पंद्रहवीं शािान 

की रात को जश्न मनाने और बदन में रोजा रखने की बिदअत ह।ै दरअसल इस 

अमल का कोई ऐसा प्रमाण नहीं ह,ै बजसपर भरोसा बकया जा सके। इसकी 

फ़जीलत में कुछ जईफ़ हदीसें आई हुई हैं, बजनपर भरोसा करना जायज नहीं 

ह।ै 

इस रात नमाज पढ़ने के िारे में जो हदीसें आई हैं, वह सि की सि मौज  

(मनगढ़ंत) हैं। िहुत-से इस्लामी बवद्वानों ने यह िात कही ह ैऔर इनमें से कुछ 

की िातें, इन शा अल्लाह , आगे आएूँगी। 

इस संिंध में शाम एवं अन्य क्षेत्रों के कुछ सलफ़ के आसार (कथन) भी 

आए हैं। 

यहाूँ बजस िात पर जमह र उलेमा एकमत हैं, वह यह ह ैबक इस रात को 

जश्न मनाना बिदअत ह ैऔर इसकी फ़जीलत में आई हुई हदीसें जईफ़ हैं, कुछ 

तो मौज  (मनगढ़ंत) भी हैं। इन िातों का उल्लेख करने वालों में हाबफ़ज इब्न-

ए-रजि भी शाबमल हैं, बजन्होंने अपनी बकताि "लताइफ़ अल-मआररफ़" में 

इन िातों का बजक्र बकया ह।ै जिबक सवमबवबदत ह ैबक जईफ़ हदीसों पर अमल 

उन्हीं इिादतों के संिंध में बकया जाएगा, बजनका म ल और आधार सही 

प्रमाणों से साबित हो। जहाूँ तक पंद्रहवें शािान की रात को जश्न मनाने का 

प्रश्न ह,ै तो उसका कोई सहीह आधार नहीं ह ैबक उसको दिुमल हदीसों से िल 

बमल सके। इस महत्वप णम बनयम का बजक्र इमाम अिलु अब्िास शैख़लु 
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इस्लाम इब्न-ए-तैबमया ने बकया ह।ै 

यहाूँ मैं अपने पाठकों के बलए कुछ मबुस्लम बवद्वानों का कथन प्रस्ततु कर 

द ूँगा, ताबक वह इनस ेअवगत रहें। 

उलेमा इस िात पर एकमत हैं बक बजस मसले में लोगों के िीच बववाद 

हो जाए, उसे सवमशबिमान अल्लाह की बकताि और उसेक रस ल की ओर 

लौटाना चाबहए। उसके िाद बजसका बनणमय दोनों या दोनों में से कोई एक दे 

द,े वही शरीयत ह,ै और उसका अनपुालन जरूरी ह,ै जो दोनों के बवरुद्ध हो 

उसस ेदामन छुडा लेना आवश्यक ह।ै लेबकन, बजस इिादत का बजक्र दोनों में 

न हो, वह बिदअत ह।ै उसे करना जायज नहीं ह।ै उसकी ओर िलुाने और 

उसका स्वागत करने का तो प्रश्न ही नहीं उठता। उच्च एवं महान अल्लाह ने 

कहा ह ै: 

مۡرِ  ﴿
َ
وْليِ ٱلأۡ

ُ
طِيعُواْ ٱلر سَُولَ وَأ

َ
َ وَأ َ طِيعُواْ ٱللّ 

َ
ذِينَ ءَامَنُوٓاْ أ

هَا ٱل َ ي ُ
َ
أ َٰٓ ي 

كُنتُمۡ   إنِ  وَٱلر سَُولِ   ِ َ ٱللّ  إلِيَ  فرَُد ُوهُ  شَيۡءٖ  فيِ  تنَََٰزعَۡتُمۡ  فَإنِ  مِنكُمۡۖۡ 
حۡسَ 

َ
َٰلكَِ خَيرۡٞ وَأ ِۚ ذَ ِ وَٱليَۡوۡمِ ٱلۡأٓخِرِ

َ ويِلاًتؤُۡمِنُونَ بٱِللّ 
ۡ
 ﴾59نُ تأَ

 ऐ ईमान वालो! अल्लाह का आज्ञापालन करो और रस ल का 

आज्ञापालन करो और अपने में से अबधकार वालों (शासकों) का। बफर यबद 

तमु आपस में बकसी चीज में मतभेद कर िैठो, तो उसे अल्लाह और रस ल 

की ओर लौटाओ, यबद तमु अल्लाह तथा अंबतम बदन (परलोक) पर ईमान 

रखत ेहो। यह (तमु्हारे बलए) िहुत िेहतर ह ैऔर पररणाम की दृबष्ट से िहुत 

अच्छा ह।ै [स रा अल-बनसा : 59], एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 
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ِ وَ ﴿ َ ٓۥ إلِيَ ٱللّ   ﴾ ...مَا ٱخۡتَلفَۡتُمۡ فيِهِ مِن شَيۡءٖ فَحُكۡمُهُ

 और तमु बजस चीज के िारे में भी मतभेद करो, उसका बनणमय अल्लाह 

की ओर ह.ै.. [स रा अल-श रा : 10], एक अन्य स्थान में अल्लाह न ेकहा ह:ै 

ُ وَيَغۡفرِۡ لكَُمۡ  ﴿ َ َ فَٱت بَعُِونيِ يُحۡببِۡكُمُ ٱللّ  َ تُحِب ُونَ ٱللّ  قُلۡ إنِ كُنتُمۡ 
 ﴾...ذُنوُبَكُمۡ 

 (ऐ निी!) कह दीबजए : यबद तमु अल्लाह से प्रेम करते हो, तो मेरा 

अनसुरण करो, अल्लाह तमुसे प्रेम करेगा तथा तमु्हें तमु्हारे पाप क्षमा कर 

दगेा... [स रा आल-ए-इमरान : 31], एक द सरी जगह सवमशबिमान एवं महान 

अल्लाह ने फ़रमाया ह ै: 

ِمُوكَ فيِمَا شَجَرَ بيَۡنَهُمۡ ثُم َ لاَ  ﴿ فلَاَ وَرَب كَِ لاَ يؤُۡمِنُونَ حَت َيَٰ يُحكَ 
ا قضََيۡتَ وَيُسَل مُِواْ تسَۡليِمٗا ِم َ نفُسِهِمۡ حَرجَٗا م 

َ
 ﴾ 65يَجِدُواْ فيِٓ أ

 तो (ऐ निी!) आपके पालनहार की कसम! वे कभी ईमान वाल ेनहीं हो 

सकत,े जि तक अपन ेआपस के बववाद में आपको बनणामयक न िनाएूँ, बफर 

आप जो बनणमय कर दें, उससे अपने बदलों में तबनक भी तंगी महस स न करें 

और उसे प री तरह से स्वीकार कर लें। [स रा अल-बनसा : 65], इस आशय 

की आतयें िहुत िडी संख्या में मौज द हैं, जो स्पष्ट रूप से िताती हैं बक 

बववाबदत मसलों को बकताि एवं सनु्नत की ओर लौटाना और दोनों के बनणमय 

से संतषु्ट होना जरूरी ह।ै यही ईमान का तकाजा और िंदों के बलए दबुनया एवं 

आबख़रत में िेहतर ह।ै 

इस बवषय में हाबफ़ज इब्न-ए-रजि -रबहमहुल्लाह- अपनी बकताि 

"लताइफ़ अल-मआररफ़" में कहते हैं : 
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"पंद्रहवीं शािान की रात को शाम के ताबिईगण, जैस ेख़ाबलद बिन 

मादान, मकह ल और लकुमान बिन आबमर आबद सम्मान दतेे थे और उसमें 

ख़ ि इिादत बकया करते थे। उन्हीं से लोगों ने इस रात की फ़जीलत जानी एवं 

सम्मान करना सीखा। कहा जाता ह ैबक उनको इस संिंध में कुछ इसराईली 

ररवायतें बमली थीं। उनके िारे में जि लोगों में यह िात फैल गई, तो लोगों में 

मतभेद हो गया। कुछ लोगों ने उनस ेइस िात को ग्रहण कर बलया और उन्हीं 

की तरह इस रात का सम्मान करने लगे। इसमें िसरा के कुछ इिादत-गजुार 

लोग तथा अन्य शाबमल थे। जिबक बहजाज के उलेमा जैस ेअता, इब्न-ए-

अि  मलैुका आबद न े इसका खंडन बकया। अब्दरु रहमान बिन जैद बिन 

असलम ने मदीन ेके फ़कीहों से भी खंडन नकल बकया ह।ै यही मत इमाम 

माबलक के मानने वालों  और आबद का ह।ै इन तमाम लोगों का कहना ह ैबक 

यह प रे तौर पर बिदअत ह।ै 

इस रात को जागना कैसा ह,ै इसमें शाम के उलेमा के दो मत हैं : 

1- मबस्जद में एकत्र होकर जागना मसुतहि ह।ै ख़ाबलद बिन मादान और 

लकुमान बिन आबमर आबद उस रात अच्छे कपडे पहनते, खशुि  और समुाम 

लगात ेऔर मबस्जद में रात भर बकयाम करते। इसहाक बिन राहवैह भी इसमें 

उनस ेसहमत हैं। एक बगरुह ने इस रात मबस्जद में जमात के साथ नमाज पढ़न े

के िारे में कहा ह ै बक यह बिदअत नहीं ह।ै उनके इस मत को हिम अल-

बकमामनी ने अपने मसायल में नकल बकया ह।ै 

2- उस रात नमाज, बकस्स ेसुनने-सनुाने और दआु आबद के बलए मबस्जद 

में जमा होना हराम ह।ै लेबकन कोई अकेले नमाज पढ़ता ह,ै तो हराम नहीं ह।ै 

यह शाम वाबसयों के इमाम, फ़कीह और आबलम औजाई का कथन ह।ै 
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अल्लाह ने चाहा तो यह कथन सत्य से अबधक बनकट ह।ै" उन्होंने अपनी 

िात जारी रखत ेहुए आगे बलखा ह ै : "पंद्रहवीं शािान की रात के िारे में 

इमाम अहमद का कोई कथन नहीं बमलता। लेबकन उनके बसद्धांतों को देखते 

हुए उनस ेइस रात नमाज पढ़ने के संिंध में दो मत बनकाल ेजाते हैं। क्योंबक 

दोनों ईदों की रातों को नमाज पढ़ने के िारे में उनके दो कथन पाए जाते हैं। 

एक कथन के अनसुार उस रात जमात के साथ नमाज पढ़ना मसुतहि नहीं ह।ै 

क्योंबक यह अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम और आपके 

सहािा से वबणमत नहीं ह।ै जिबक द सरे कथन के अनसुार मुसतहि ह।ै क्योंबक 

अब्दरु रहमान बिन यजीद बिन असवद ने ऐसा बकया ह,ै जो ताबिई थे। यही 

हाल पंद्रहवीं शािान की रात को नमाज पढ़न ेका ह।ै इस संिंध में अल्लाह 

के निी सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम और आपके सहािा रबजयल्लाहु 

अनहुम से कुछ भी साबित नहीं ह।ै जिबक शाम के महत्वप णम फ़कीहों में 

शमुार होने वाल ेकुछ ताबिईन से साबित ह"ै। 

हाबफ़ज इब्न-ए-रजि का कथन समाप्त हुआ। इसमें वह स्पष्ट रूप से कहत े

हुए नजर आत ेहैं बक पंद्रहवीं शािान की रात के िारे में अल्लाह के रस ल 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम और आपके सहािा रबजयल्लाहु अनहुम से 

कुछ भी साबित नहीं ह।ै 

जहाूँ तक औजाई द्वारा व्यबिगत रूप से इस रात नमाज पढ़ने के मत को 

चनुने और इब्न-ए-रजि के भी इसे चयन करने की िात ह,ै तो यह 

आश्चयमजनक एवं एक दिुमल मत ह।ै क्योंबक जो चीज शरई प्रमाणों द्वारा 

शरीयत का बहस्सा िन नहीं पाती, उसे दीन का बहस्सा िना लेना जायज नहीं 

ह।ै उसे अकेले बकया जाए या जमात के साथ। चपुके से बकया जाए या सि 
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को बदखाकर। क्योंबक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम का 

यह कथन आम ह ै: 

 .»  »مَنْ عَمِلَ عَمَلًَ لَيْسَ عَلَيهِ أَمْرُنَا؛ فَهُوَ رَدٌّ

 "बजसने कोई ऐसा कायम बकया, बजसके सम्िंध में हमारा आदशे नहीं ह,ै 

तो वह अग्रहणीय ह।ै" साथ ही इसके अबतररि भी िहुत-से प्रमाण हैं, जो 

बिदअत का खंडन करते और उसस ेसावधान एवं सचेत करते हैं। 

इमाम अि  िक्र तरत शी अपनी बकताि "अल-हवाबदस व अल-बिदअ" 

में कहते हैं : 

"इब्न-ए-वज़्जाह का वणमन ह ै बक जैद बिन असलम ने कहा ह ै : हमन े

अपने गरुुओ ंएवं फ़कीहों में बकसी ऐस े व्यबि को नहीं पाया, जो पंद्रवीं 

शािान पर ध्यान दतेे हों, मकह ल की िात पर तवज्जो दतेे हों। यह लोग इस 

रात को अन्य रातों से अलग नहीं मानते थे।" 

इब्न-ए-अि  मलैुका से कहा गया बक बजयाद नमैुरी कहते हैं : "शािान 

की पंद्रहवीं रात का प्रबतफल लैलतलु कद्र के प्रबतफल के िरािर ह।ै" यह 

सनुकर उन्होंन ेकहा : "अगर मैं उसे यह िात कहत ेहुए सनुता और उस समय 

मेरे हाथ में कोई लाठी होती, तो मैं उसे उस लाठी से पीट देता।" बजयाद असल 

में बकस्सा गो थे। अबभप्राय समाप्त हुआ। 

अल्लामा शौकानी -रबहमहुल्लाह- ने "अल-फ़वाइद अल-मजम आ" में 

कहा ह ै: 

"हदीस : "ऐ अली! बजसने पंद्रहवीं शािान की रात को सौ रकातें पढ़ीं 

और हर रकात में स रा फ़ाबहता और कुल हुव-ल्लाह ुअहद दस िार पढ़ी, 
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अल्लाह उसकी हर जरूरत प री करेगा....।" यह हदीस मौज  (मनगढंत) ह।ै 

इस हदीस के अंदर जो प्रबतफल ियान बकए गए हैं, उसी से हर समझदार 

इन्सान को बवश्वास हो जाएगा बक यह हदीस मौज  (मनगढ़ंत) ह।ै इस हदीस 

के वणमनकताम अज्ञात हैं। यह हदीस द सरी तथा तीसरी सनद से भी आई ह,ै 

लेबकन सि की सि मौज  (मनगढ़ंत) हैं और सि के वणमनिा अज्ञात हैं। और 

शौकानी ने "अल-मुख़तसर" में कहा : पंद्रहवीं शािान की हदीस िाबतल ह।ै 

इब्न-ए-बहब्िान में अली रबजयल्लाहु अनहु से वबणमत ह ै : "जि पंद्रहवीं 

शािान की रात आए, तो तमु रात में नमाज पढ़ो और बदन में रोजा रखो।" 

लेबकन यह हदीस जईफ़ ह।ै जिबक "अल-लआली" में कहा ह ै: दलैमी आबद 

में मौज द हदीस, बजसमें "शािान की पंद्रहवीं रात को सौ रकात नमाज, दस-

दस िार स रा इख़लास के साथ" पढ़ने की िडी लंिी-चौडी फ़जीलतें ियान 

की गई हैं, मौज  ह।ै इसकी तीनों सनदों के अबधकतर वणमनकताम अज्ञात एवं 

जईफ हैं। वह कहते हैं : "तीस िार स रा इख़लास के साथ िारह रकात नमाज" 

वाली हदीस भी मौज  ह।ै इसी तरह चौदह रकात नमाज वाली हदीस भी मौज  

ह।ै 

इस हदीस से फ़कीहों के एक बगरुह ने, जैसे "अल-इहया" के लेखक 

आबद ने धोखा खाया ह।ै यही हाल कई मफु़बस्सरों का भी ह।ै शािान की 

पंद्रहवी रात की नमाज बवबभन्न ढ़ंगों से वबणमत हुई ह,ै लेबकन यह सि के सि 

िाबतल एवं मौज  हैं। लेबकन इससे आइशा रबजयल्लाहु अनहा से वबणमत सनुन 

बतबममजी की उस हदीस का खंडन नहीं होता, बजसमें ह ैबक अल्लाह के निी 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम िकी कबब्रस्तान गए, और यह बक अल्लाह 

पंद्रहवीं शािान की रात को पहले आकाश पर उतरता ह ैतथा िनी कल्ि 
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किील ेकी िकररयों के िालों से अबधक संख्या में लोगों को क्षमा करता ह।ै 

क्योंबक यहाूँ एक तो िात इस रात में मनगढ़ंत पढ़ी जाने वाली नमाज की हो 

रही ह,ै और द सरा यह बक आइशा रबजयल्लहु अनहा की इस हदीस में 

दिुमलता एवं उसके वणमनकतामओ ंकी शंखला में ट ट ह।ै बिल्कुल वैसे ही, जैसे 

अली रबजयल्लाह ुअनहु की हदीस भी, जो पीछे गजुर चकुी ह,ै उसस ेइस 

तर्थय का खंडन नहीं होता बक यह नमाज मनगढ़ंत ह।ै हालाूँबक वह हदीस भी 

दिुमल ह,ै जैसा बक हम पीछे ियान कर आए हैं।" 

हाबफ़ज इराकी कहते हैं : "पंद्रहवीं शािान की रात की नमाज वाली हदीस 

मनगढ़ंत एवं अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर िाूँधा गया 

झ ठ ह।ै" इमाम नववी अपनी बकताि "अल-मजम अ" में कहते हैं : "सलात 

अल-रगाइि के नाम से मश्ह र नमाज, जो रजि महीन ेके पहले जमेु की रात 

को मबिि और इशा के िीच िारह रकात पढ़ी जाती ह ैऔर इसी तरह पंद्रहवीं 

शािान की रात को पढ़ी जाने वाली सौ रकात नमाज, दोनों बिदअत और 

गैर-शरई हैं। बकसी को इस िात से धोखा नहीं खाना चाबहए बक इनका बजक्र 

"क त अल-कुल ि" एवं "इहया उल म अल-दीन" जैसी बकतािों में हुआ ह।ै 

इसी तरह इन दोनों के िारे में आई हुई हदीसों से भी धोखा नहीं खाना चाबहए। 

क्योंबक यह हदीसें सही नहीं हैं। इस िात से भी धोखा नहीं खाना चाबहए बक 

कुछ इमामों को इन नमाजों के िारे में शरई दृबष्टकोण जानने में गलती हुई और 

उन्होंने इनके मसुतहि होन ेके ियान में कुछ पषृ्ट बलख डाले। क्योंबक यहाूँ 

उनस ेगलती हुई ह।ै" 

शैख़ इमाम अि  महुम्मद अब्दरु रहमान बिन इस्माईल मकबदसी ने इन 

दोनों नमाजों को िाबतल (अमान्य) प्रमाबणत करने के बलए एक िहुत ही 
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म ल्यवान बकताि बलखी ह,ै बजसमें उन्होंने इस मसले पर िडी अच्छी िात 

की ह।ै दरअसल इस मसले में इस्लामी बवद्वानों ने िहुत कुछ बलखा और कहा 

ह।ै अगर हम जो कुछ जानत ेहैं, सि नकल करन ेलगें, तो िात लंिी हो 

जाएगी। हम समझते हैं बक बजतना हमने नकल कर बदया ह,ै वह सत्य की 

तलाश करने वाल ेके बलए काफ़ी ह।ै 

अि तक नकल की गई आयतों, हदीसों और इस्लामी बवद्वानों के कथनों 

से स्पष्ट ह ैबक बवशेष रूप से पंद्रहवीं शािान की रात को नमाज आबद के बलए 

जागना और उस रोज बदन में रोजा रखना अबधकतर इस्लामी बवद्वानों की 

नजर में बिदअत एवं गैर-शरई कायम ह।ै शरीयत में इसका कोई आधार नहीं 

ह।ै इसकी शरुूआत सहािा के दौर के िाद हईु। इस संिंध में सही क्या ह,ै यह 

जानने के बलए तो िस अल्लाह का यह कथन : 

كۡمَلۡتُ لكَُمۡ ديِنَكُمۡ ﴿...
َ
 ﴾ ...ٱليَۡوۡمَ أ

 आज मैंने तमु्हारे बलए तमु्हारा धमम पररप णम कर बदया [स रत अल-माइदा 

: 3]। तथा इस आशय की अन्य आयतें, एवं अल्लाह के निी सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम का यह कथन : 

 .»  »مَنْ أَحْدَثَ فيِ أَمْرِنَا هَذَا مَا لَيْسَ منِهُْ فَهُوَ رَدٌّ

 "बजसने हमारे इस धमम में कोई ऐसी चीज पैदा की, जो धमम का भाग नहीं 

ह,ै तो वह अमान्य एवं अस्वीकृत ह।ै" और इस आशय की अन्य हदीसें ही 

काफ़ी हैं। 

सहीहम मुबस्लम में अि  हुरैरा रबजयल्लाहु अनहु से वबणमत ह,ै वह कहत े

हैं बक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 
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وا  تَخُصُّ وَلََ  يَاليِ،  اللَّ بَيْنِ  منِْ  بقِِيَامٍ  الْجُمُعَةِ  لَيْلَةَ  وا  تَخُصُّ »لََ 

يَصُومُهُ   صَوْمٍ  فيِ  يَكُونَ  أَنْ  إلََِّ  الْأيََّامِ،  بَيْنِ  منِْ  يَامِ  باِلصِّ يَوْمَهَا 

 أَحَدُكُمْ«.

 "सभी रातों के िीच में से बवशेष रूप से जमेु की रात को जागकर नमाज 

न पढ़ा करो। सभी बदनों के िीच में से बवशेष रूप से जमेु के बदन को रोजा न 

रखा करो। हाूँ, जमेु का बदन अगर ऐस ेरोजे के िीच में आ जाए बजसको तमु 

में से कोई रखने का आदी हो , तो कोई िात नहीं ह।ै" अगर बकसी रात को 

बवशेष रूप से कोई इिादत करना जायज होता, तो जमेु की रात का नम्िर 

पहले आता। क्योंबक जमेु का बदन सिस ेिेहतर बदन ह,ै बजसमें स रज बनकलता 

ह।ै यह िात अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की सहीह 

हदीसों से साबित ह।ै लेबकन जि इसके िावज द अल्लाह के रस ल 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने बवशेष रूप से कोई इिादत करने से मना 

कर बदया, तो पता यह चला बक अन्य रातों में बवशेष रूप से कोई इिादत 

करने की मनाही तो और ज़्यादा होगी। हाूँ, अगर इसका कोई सही प्रमाण 

मौज द हो, तो िात अलग ह।ै 

मसलन च ूँबक लैलतलु कद्र और रमजान महीने की रातों में जागकर 

इिादत करना एक शरई कायम ह,ै इसबलए अल्लाह के निी सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम न ेउसकी ओर लोगों को ध्यान बदलाया, उसकी प्रेरणा दी 

और ख़दु बकया भी। सहीह िुख़ारी एवं सहीह मुबस्लम में ह ैबक अल्लाह के 

निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

مَ منِْ ذَنْبهِِ، وَمَنْ   »مَنْ قَامَ رَمَضَانَ إيِمَانًا وَاحْتسَِابًا، غُفِرَ لَهُ مَا تَقَدَّ
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مَ منِْ ذَنْبهِِ«.   قَامَ لَيْلَةَ الْقَدْرِ إيِمَانًا وَاحْتسَِابًا، غُفِرَ لَهُ مَا تَقَدَّ

 "बजसने ईमान के साथ और नेकी की आशा मन में बलए हुए रमजान 

महीन ेकी रातों को जागकर इिादत की, उसके बपछले सारे गनुाह माफ़ कर 

बदए जाते हैं। और बजसने ईमान के साथ और नेकी की आशा मन में बलए हुए 

लैलतलु कद्र में जागकर इिादत की, उसके बपछले सारे गुनाह माफ़ कर बदए 

जाते हैं।" ऐस ेमें अगर पंद्रहवीं शािान की रात, रजि महीन ेके पहले जमेु की 

रात या इसरा एवं मेराज की रात को जश्न मनाना, सभा का आयोजन करना 

या कोई भी इिादत करना शरई कायम होता, तो अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम उसकी ओर उम्मत को तवज्जो बदला दतेे या ख़दु करके 

बदखा दतेे। और अगर ऐसा कुछ भी हुआ होता, तो सहािा उसे जरूर नकल 

करते। छुपाते तो हरबगज नहीं। क्योंबक वह नबियों के िाद सिस ेउत्तम लोग 

और लोगों के सिस ेिडे शभुबचंतक थे। 

जिबक आपने अभी-अभी उलेमा के कथनों द्वारा जाना बक अल्लाह के 

रस ल सल्लल्लाह ु अलैबह व सल्लम और इसी तरह आपके सहािा 

रबजयल्लाहु अनहुम से रजि महीन ेके पहल ेजमेु की रात और पंद्रहवीं शािान 

की रात की फ़जीलत में कुछ भी साबित नहीं ह।ै इसबलए स्पष्ट ह ैबक इन दोनों 

रातों को सभा का आयोजन करना बिदअत और दीन के नाम पर बकया जाने 

वाला एक नया काम ह।ै इसी तरह इन दोनों रातों में बवशेष रूप से कोई भी 

इिादत करना बिदअत एवं गैर-शरई कायम ह।ै यही हाल रजि महीन ेकी 

सत्ताइसवीं रात का भी ह,ै बजस ेकुछ लोग इसरा एवं मेराज की रात समझते 

हैं। उस रात को भी बवशोष रूप से कोई इिादत करना जायज नहीं ह।ै सभा 

का आयोजन भी जायज नहीं ह।ै दलीलें वही हैं, जो पीछे गजुर चकुी हैं। यह 
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भी उस समय ह,ै जि इसरा एवं मेराज की रात का पता होता। उलेमा के सही 

मत अनसुार तो पता ही नहीं ह ैबक वह रात बकस महीने की थी और बतबथ 

कौन-सी थी। अगर बकसी ने कहा ह ैबक वह रजि महीन ेकी सत्ताइसवीं रात 

थी, तो उसका कथन गलत एवं िेिबुनयाद ह।ै सहीह हदीसों में ऐसा कुछ भी 

नहीं ह।ै बकसी ने क्या ही अच्छा कहा ह ै: 

सिस ेअच्छी चीजें वह हैं, जो सलफ़ के यहाूँ बहदायत अनुरूप पाई जाती 

थीं और सिस ेिरुी चीजें वह हैं, जो दीन के नाम पर िाद में जारी कर दी गई।ं 

दआु ह ै बक अल्लाह हमें और तमाम मसुलमानों को सनु्नत को पकडे 

रहने, उसपर जम ेरहने और सनु्नत बवरोधी चीजों से सावधान रहने का सयुोग 

प्रदान करे। बजसको जो भी बमलता ह,ै उसी के यहाूँ से बमलता ह।ै 

दरूद व सलाम हो हमारे निी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर, 

तथा आपके पररवार और तमाम साबथयों पर। 

 

 

*** 
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َنِ الرَّحِيمِ  ِ الرَّحْم  بِسْمِ اللََّّ
आठिीं पुस्तिका : 

एक झूठी िसीयि के बारे म़ें कुछ महत्िपूणक बाि़ें 

जो हरम-ए-नबिी के सेिक शै़ि अहमद के नाम पर 

प्रचस्लि है 

अब्दलु्लाह बिन अब्दलु अजीज बिन िाज की ओर से इसस ेअवगत 

होने वाल ेतमाम मसुलमानों के नाम। अल्लाह इस्लाम द्वारा हम सि की रक्षा 

करे और हम सि को अनाप-शनाप िोलने वाले अज्ञान लोगों से सरुबक्षत 

रखे। 

अस्सलाम ु अलैकुम व रहमतलु्लाबह व िरकातहु, (आप पर शांबत, 

अल्लाह की दया एवं िरकतें उतरें।) 

अि म ल बवषय पर आते हैं। मैं हरम-ए-निवी के ख़ाबदम शैख़ अहमद 

की ओर मंस ि एक लेख से अवगत हुआ, बजसका शीषमक ह ै: "यह मदीना 

मनुव्वरा से हरम-ए-निवी के ख़ाबदम शैख़ अहमद की एक वसीयत ह"ै। उसमें 

कहा गया ह ै: 

"जमेु की रात को मैं जगा हुआ था। मैं कुरआन पढ़ता रहा और अल्लाह 

के नामों का जाप करता रहा। इन कायों को संपन्न करने के िाद सोने की 

तैयारी कर रहा था बकन मैं ने दखेा चमकदार चेहरे वाले मुहम्मद सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम को, जो कुरआन एवं बवबध-बवधानों के साथ संसार वाबसयों 

के बलए दया िनकर आए थे। आपने कहा : ऐ शैख़ अहमद! मैंने कहा : ऐ 

अल्लाह के रस ल! ऐ सवमश्रेष्ट सबृष्ट! मैं उपबस्थत ह ूँ। आपने मझुसे कहा : मैं 
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लोगों के कुकमों पर शबमिंदा ह ूँ। मैं अपने रि एवं फ़ररश्तों के सामने खडा नहीं 

हो सकता। बपछले जमुा से इस जमुा तक एक लाख साठ हजार लोग इस्लाम 

धमम का पालन बकए बिना ही मर गए। बफर लोगों द्वारा बकए जा रह ेकुछ गनुाहों 

का बजक्र बकया। उसके िाद फ़रमाया : यह वसीयत सवमशबिमान एवं 

िलशाली अल्लाह की ओर से दया के तौर पर की जा रही ह।ै बफर कयामत 

की कुछ बनशाबनयों का बजक्र बकया और उसके िाद कहा : ऐ शैख़ अहमद! 

आप इस वसीयत की स चना लोगों को द ेदें। क्योंबक इसे लौह-ए-महफ़ ज से 

तकदीर की कलम से नकल बकया गया ह।ै जो व्यबि इसे बलखकर एक दशे 

से द सरे दशे एवं एक स्थान से द सरे स्थान भेजेगा, उसके बलए जन्नत में एक 

महल िनाया जाएगा। जो इसे बलखने एवं भेजने से पीछे हटेगा, कयामत के 

बदन उसपर मेरी बसफ़ाररश हराम होगी। जो बनधमन व्यबि इसे बलखेगा, 

अल्लाह इस वसीयत की िरकत से उसे धनवान िना दगेा। कजम हो तो 

अल्लाह उतार दगेा। गनुाह हो, तो उसे और उसके माता-बपता को क्षमा कर 

दगेा। जो इसे नहीं बलखेगा, अल्लाह दबुनया एवं आबख़रत में उसका चेहरा 

काला करेगा। अंत में कहा : मैं अल्लाह की कसम खाकर कहता ह ूँ बक यहाूँ 

बजतनी िातें कही गई हैं, सि सत्य हैं। अगर मैंने कोई िात झ ठी कही ह,ै तो 

मैं इस दबुनया से इस्लाम से हाथ धोकर बनकल ूँगा। जो इस वसीयत को सच 

जानेगा, वह जहन्नम की यातना से मबुि पा लेगा और जो इस ेझठुलाएगा, 

वह काबफ़र हो जाएगा।" 

यह सारांश ह ैबक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के 

हवाल ेसे नकल की जाने वाली इस झ ठी वसीयत का। यह वसीयत बपछले 

कुछ सालों से कई िार सनुने को बमली ह।ै शब्दों के कुछ फेर-िदल के साथ 
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इसे िीच-िीच में प्रचाररत बकया जाता रहा ह।ै इस झ ठी वसीयत को तैयार 

करने वाला व्यबि कहता रहा ह ै बक उसने अल्लाह के निी सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम को स्वप्न में दखेा और आप ने उसे इस  वसीयत का िोझ 

सौंपा। लेबकन इस आखरी प्रकाशन में वह कहता ह ैबक वह सोने की तैयारी 

कर रहा था बक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम नजर आए। 

इसका अथम यह ह ैबक उसने आपको जागने की अवस्था में दखेा ह।ै 

इस वसीयत के अंदर इस झ ठे इन्सान ने िहुत-सी ऐसी िातें कही हैं, जो 

स्पष्ट रूप से झ ठी एवं असत्य हैं। अल्लाह ने चाहा, तो मैं आगे उनके िारे में 

िात करूूँ गा। मैंने बपछले वषों में भी उनके िारे में िताया ह ैऔर कहा ह ैबक 

यह सारी िातें बिल्कुल झ ठी हैं। यही कारण ह ैबक इस िार यह वसीयत छपी, 

तो मैं इसके िारे में बलखने में आगे-पीछे हो रहा था। मुझे लग रहा था बक 

इसका गलत होना इतना स्पष्ट ह ैबक कोई भी समझदार एवं स्वच्छ प्रकृबत का 

व्यबि इसपर बवश्वास नहीं करेगा। लेबकन मझु ेमेरे कई दीनी भाइयों ने िताया 

ह ैबक यह िहुत-से लोगों तक पहुूँच गई ह ैऔर कुछ लोगों न ेइस ेसच मान 

भी बलया ह।ै इसबलए मैंने जरूरी समझा बक मझु जैसे व्यबि को इसके िारे में 

कुछ बलखना चाबहए, ताबक लोगों को पता चल जाए बक यह झ ठी वसीयत 

ह ैऔर इसस ेधोखा न खाएूँ। इसे गौर से पढ़ने वाला हर ज्ञान, ईमान, स्वच्छ 

प्रवबृत्त एवं बववेक रखने वाल े व्यबि को पता चल जाएगा बक यह झ ठी 

वसीयत ह।ै इसके िहुत सारे कारण भी हैं। 

मैंने शैख़ अहमद, बजनके हवाल ेसे यह झ ठी वसीयत की गई ह,ै के एक 

बनकट सम्िन्धी व्यबि से इसके िारे में प छा, तो उसने मझुसे कहा बक शैख़ 

अहमद की ओर इसकी बनस्ित झ ठी ह।ै उन्होंने इस प्रकार की कोई िात कही 
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या बलखी नहीं ह।ै यहाूँ यह स्पष्ट कर द ूँ बक उि शैख़ अहमद की मतृ्य ुकाफ़ी 

समय पहले हो चकुी ह।ै लेबकन अगर मान भी बलया जाए बक शैख़ अहमद 

या उनस े बकसी िडे आदमी ने कह बदया बक उसने अल्लाह के निी 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम को स्वप्न में या जागते हुए दखेा ह ैऔर आपने 

उसे यह वसीयत की ह,ै ति भी प रे बवश्वास के साथ कहेंगे बक वह या तो झ ठा 

ह ैया बफर उसस ेयह िातें शैतान ने कही हैं। अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम न ेनहीं। इसके िहुत-से कारण हैं। जैस े: 

1- पहला कारण यह ह ै बक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह व 

सल्लम को आपकी मतृ्य ुके िाद जागते हुए दखेा नहीं जा सकता। अगर 

बकसी अज्ञान स फ़ी ने दावा बकया बक वह अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम को जागते हुए दखेता ह,ै या आप अपने जन्म-बदन के 

आयोजन में आते हैं, तो उसने िहुत िडी गलत ियानी से काम बलया और 

अल्लाह की बकताि, उसके रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की सनु्नत 

एवं उलेमा के इजमा (मतैक्य) के बवरुद्ध चला गया। क्योंबक मरे हुए लोग 

अपनी कब्रों से कयामत के बदन ही बनकलेंगे। दबुनया में नहीं। जो इसस ेहटकर 

कुछ िोल रहा ह,ै वह या तो झ ठ िोल रहा ह ैया बफर उस सच्चे इस्लाम से 

अवगत नहीं ह,ै बजससे इस उम्मत के सदाचारी प वमज अवगत थे और बजसपर 

अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम एवं उनके मागम पर सच्चाई 

के साथ चलने वाल ेलोगों ने चलकर बदखाया ह।ै उच्च एवं महान अल्लाह 

ने कहा ह ै: 

لمََي تُِونَ ﴿ َٰلكَِ  ذَ بَعۡدَ  إنِ كَُم  القِْيَامَةِ   15ثُم َ  يوَمَْ  إنِ كَُمْ  ثُم َ 
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 ﴾16تُبعَْثُونَ 

 बफर बनैःसंदहे तमु इसके पश्चात ्अवश्य मरने वाल ेहो। 

 बफर बनैःसंदहे तुम बकयामत के बदन उठाए जाओगे। [स रा अल-मोबमन न 

: 15, 16], अल्लाह के निी सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम न ेफरमाया ह ै: 

شَافعٍِ   لُ  أَوَّ وَأَنَا  الْقِيَامَةِ،  يَوْمَ  الْأرَْضُ  عَنْهُ  تَنشَْقُّ  مَنْ  لُ  أَوَّ »أَنَا 

عٍ«.  لُ مُشَفَّ  وَأَوَّ

 "मैं पहला व्यबि ह ूँगा, बजसकी कब्र कयामत के बदन खलेुगी। इसी तरह 

मैं पहला बसफ़ाररश करने वाला ह ूँगा और पहला व्यबि ह ूँगा, बजसकी 

बसफ़ाररश स्वीकार की जाएगी।" इस आशय की आयतें और हदीसें िडी 

संख्या में मौज द हैं। 

2- द सरा कारण यह ह ै बक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम सत्य के बवपरीत कोई िात नहीं कहत।े न तो जीवन काल में और न 

मतृ्य ुको प्राप्त होने के िाद। जिबक इस वसीयत में आपकी शरीयत के बवरुद्ध 

िहुत-सी िातें मौज द हैं। इसी प्रकार अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह 

व सल्लम को केवल स्वप्न में ही दखेा जा सकता ह।ै बजसने आपको स्वप्न 

में आपकी असली शक्ल एवं स रत में दखेा, उसने आपको दखेा। क्योंबक 

शैतान आपका रूप धारण नहीं कर सकता। यह िात एक सही हदीस में आई 

हुई ह।ै लेबकन असल मामला दखेने वाल ेके ईमान, सच्चाई, बवश्वसनीयता, 

सही समझने और सही से याद रखने की क्षमता, दीनदारी और अमानतदारी 

का ह।ै िात यह भी ह ैबक क्या सच-मचु उसने अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम को आपकी असल शक्ल स रत में दखेा ह ैया नहीं? 
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अगर आपके जीवन काल में कही हुई कोई िात भी अबवश्वसनीय एवं 

कमजोर याद-दाश्त वाले वणमनकतामओ ंकी शंखला से वबणमत हो, तो उसपर 

भरोसा नहीं बकया जा सकता ह,ै तथा उसे प्रमाण के रूप में प्रस्ततु नहीं बकया 

जा सकता ह।ै इसी तरह यबद कोई हदीस बवश्वसनीय एवं याद रखने की क्षमता 

वाल ेवणमनकतामओ ंकी शंखला से वबणमत हो, लेबकन बकसी ऐसी हदीस के 

बवरुद्ध हो, बजसे इनस ेभी अबधक बवश्वसनीय एवं याद रखने की क्षमता वाले 

वणमनकतामओ ंने नकल बकया हो और दोनों के िीच सामंजस्य बिठाना संभव 

न हो, तो पहली हदीस को बनरस्त माना जाएगा और द सरी हदीस को बनरस्त 

करने वाला। लेबकन अगर सामंजस्य बिठाने के साथ-साथ बनरस्त होने का 

बनणमय लेना भी संभव न हो, तो याद रखने की कम क्षमता रखने वाल ेऔर 

कम बवश्वसनीय वणमनकताम की ररवायत को परे रख बदया जाएगा और उसके 

िारे में यह बनणमय बलया जाएगा बक यह बवसंगबत ह,ै उसके अनसुार अमल 

नहीं बकया जाए गा। 

ऐस ेमें बकसी ऐसी वसीयत का क्या हाल हो सकता ह,ै बजसके िारे में 

पता ही न हो बक उसे अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम से 

बकसने नकल बकया ह?ै वह बवश्वसनीय एवं अमानतदार ह ैभी या नहीं? इस 

प्रकार की वसीयत में कोई शरीयत बवरोधी िात न भी हो, ति भी उसपर ध्यान 

नहीं बदया जा सकता। तो उस वसीयत को तो छोड ही दीबजए, बजसके अंदर 

कही गई िहुत-सी िातें साफ़ तौर पर िताती हों बक वह झ ठी ह ैऔर अल्लाह 

के निी सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम की ओर उसकी बनस्ित गलत ह।ै 

उसमें एक ऐसा दीन खडा बकया गया हो, बजसकी अनमुबत अल्लाह ने नहीं 

दी ह।ै 
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जिबक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

أْ مَقْعَدَهُ منَِ النَّارِ«.  »مَنْ قَالَ عَلَيَّ مَا لَمْ أَقُلْ؛ فَلْيَتَـبَوَّ

 "बजसने जान-ि झकर मझुपर झ ठ िोला, वह अपना बठकाना जहन्नम 

िना ले।" इस वसीयत के लेखक ने अल्लाह के रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह व 

सल्लम का हवाला दकेर ऐसी-ऐसी िातें बलखी हैं, जो आपने कही नहीं हैं। 

उसने आपके हवाले से स्पष्ट झ ठी िातें बलखी हैं। इसबलए वह इस हदीस में 

दी गई चेतावनी का िहुत ज़्यादा हकदार ह,ै अगर फ़ौरन तौिा न कर ले और 

लोगों को िता न द े बक उसने अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम का हवाला दकेर झ ठी िातें बलखी और फैलाई हैं। क्योंबक बजसन े

दीन का हवाला दकेर गलत िात फैलाई, उसकी तौिा उस समय तक स्वीकार 

नहीं की जाएगी, जि तक लोगों के अंदर इस िात की घोषणा न कर द ेबक 

वह अपने कह ेहुए झ ठ को वापस लेता ह।ै क्योंबक सवमशबिमान एवं महान 

अल्लाह ने कहा ह ै: 

نزَلنَۡا مِنَ ٱلبَۡي نََِٰتِ وَٱلهُۡدَىَٰ مِنَۢ بَعۡدِ مَا  ﴿
َ
ذِينَ يكَۡتُمُونَ مَآ أ

إنِ َ ٱل َ
وَيَلعَۡنُهُمُ    ُ َ ٱللّ  يلَعَۡنُهُمُ  َٰٓئكَِ  وْل 

ُ
أ ٱلكِۡتََٰبِ  فيِ  للِن َاسِ  َٰهُ  بَي َن َ

َٰعِنُونَ  َ َٰٓ   159ٱلل  وْل 
ُ
صۡلَحُواْ وَبَي َنُواْ فَأ

َ
ذِينَ تاَبوُاْ وَأ

ا ٱل َ
توُبُ عَلَيۡهِمۡ  إلِ َ

َ
ئكَِ أ

ابُ ٱلر حَِيمُ  و َ ناَ ٱلت َ
َ
 ﴾160وَأ

 बनैःसंदहे जो लोग उसको बछपाते हैं जो हमने स्पष्ट प्रमाणों और मागमदशमन 

में से उतारा ह,ै इसके िाद बक हमने उसे लोगों के बलए बकताि में स्पष्ट कर 

बदया ह,ै उनपर अल्लाह लानत करता ह ैऔर सि लानत करने वाल ेउनपर 

लानत करते हैं। 
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 परंत ुवे लोग बजन्होंने तौिा कर ली और सधुार कर बलया और खोलकर 

ियान कर बदया, तो ये लोग हैं बजनकी मैं तौिा स्वीकार करता ह ूँ और मैं ही 

िहुत तौिा कि ल करन ेवाला, अत्यंत दयावान ्ह ूँ। [स रा अल-िकरा : 159, 

160], इस आयत में पबवत्र एवं महान अल्लाह ने स्पष्ट कर बदया ह ैबक बजसने 

कोई सत्य छुपाया, उसकी तौिा उस समय तक स्वीकार नहीं होगी, जि तक 

अपने आपको सधुार न ले और सि कुछ खोलकर ियान न कर द।े दरअसल 

अल्लाह ने महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम को रस ल िनाकर और 

उनपर एक संप णम शरीयत उतारकर अपने िंदों को एक संप णम दीन एवं पररप णम 

नेमत दी ह।ै अल्लाह न ेआपको दबुनया से दीन को प रा करने और सि कुछ 

खोल कर ियान कर दनेे के िाद ही उठाया ह।ै उच्च एवं महान अल्लाह ने 

कहा ह ै: 

نعِۡمَتيِ  ﴿... عَليَۡكُمۡ  تۡمَمۡتُ 
َ
وَأ ديِنَكُمۡ  لكَُمۡ  كۡمَلۡتُ 

َ
أ ٱليَۡوۡمَ 

 ﴾ ...وَرَضِيتُ لكَُمُ ٱلإۡسِۡلََٰمَ ديِنٗا

 आज मैंने तमु्हारे बलए तमु्हारा धमम पररप णम कर बदया, तथा तमुपर अपनी 

नेमत प री कर दी और तमु्हारे बलए इस्लाम को धमम के तौर पर पसंद कर 

बलया। [स रत अल-माइदा : 3], 

इस झ ठी वसीयत का लेखक चौदहवीं सदी में पैदा हुआ, जो लोगों को 

एक नए दीन के मकडजाल में फूँ साना चाहता ह,ै बजसका पालन करने वाला 

जन्नत जाएगा और बजससे मुूँह मोडने वाला जहन्नम। वह अपनी इस झ ठी 

वसीयत को कुरआन से भी महान एवं उत्कृष्ट बदखाना चाहता ह।ै उसके 

अनसुार इसे बलखकर एक नगर से द सरे नगर या एक स्थान से द सरे स्थान 

भेजने वाल ेके बलए जन्नत में महल िनाया जाएगा और इसे बलखने एवं आगे 
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भेजने से कतराने वाला कयामत के बदन अल्लाह के निी सल्ल्ललाहु अलैबह 

व सल्लम की बसफ़ाररश से वंबचत हो जाएगा। यह एक िदतरीन झ ठ ह,ै जो 

स्पष्ट रूप से िता दतेा ह ैबक यह वसीयत झ ठी ह ैऔर इस ेबलखने वाला एक 

िेशमम इन्सान ह।ै क्योंबक अगर बकसी ने कुरआन को बलखा और उस ेएक 

नगर से द सरे नगर या एक स्थान से द सरे स्थान भेजा, तो इतने मात्र से वह 

जन्नत में महल का हकदार नहीं िन पाएगा, अगर वह कुरआन पर अमल 

नहीं करता ह।ै तो बफर इस झ ठी वसीयत को बलखने और उसे एक नगर से 

द सरे नगर भेजने मात्र से इन्सान इसका हकदार कैस ेिन जाएगा? इसी तरह 

बजसने कुरआन को बलखने और उसे एक नगर से द सरे नगर भेजने से गरेुज 

बकया, वह इतने मात्र से अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की 

बशफ़ाररश से वंबचत नहीं हो जाएगा, अगर वह आपपर ईमान रखता और 

आपकी शरीयत का पालन करता हो। िस यही एक झ ठ इस वसीयत के 

असत्य होने तथा इसके प्रकाशक के झ ठे, िेशमम, म खम और अल्लाह के रस ल 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की लाई हुई शरीयत से उसके अनबभज्ञ एवं 

द र होने को िताने के बलए काफ़ी ह।ै 

इस वसीयत के अंदर इसके अबतररि भी कई अन्य िातें हैं, जो इसके 

असत्य एवं झ ठे होने को प्रमाबणत करती हैं। भले ही इसके बलखने वाले ने 

इसे सही बदखाने के बलए हजार कसमें खा ली हों, और भले ही झ ठे होने की 

बस्थबत में अपने बलए िडी भयानक यातना की िद-दआु कर ली हो, उसकी 

इन कसमों एवं िद-दआुओ ं से उसकी यह वसीयत सही नहीं हो सकती। 

अल्लाह की कसम, यह एक िदतरीन प्रकार का झ ठ ह।ै हम गवाह िनाते हैं 

पबवत्र अल्लाह को, तथा हमारे साथ उपबस्थत फ़ररश्तों को, और हमारे ये 
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शब्द बजतने मसुलमानों तक पहुूँचेंगे उन सभों को, -इस दृढ़ बवश्वास के साथ 

गवाह िनात ेहैं बक एक बदन महान अल्लाह के सामने हमें उपबस्थत होना ह-ै  

यह बक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के हावाल ेसे की 

गई यह वसीयत झ ठी ह।ै अल्लाह इस झ ठ के बलखने वाल ेको रुस्वा करे 

और उसके साथ वही व्यवहार करे, बजसका वह हकदार ह।ै 

अि तक जो कुछ आपने पढ़ा, उसके अबतररि और भी िहुत-सी िातें 

हैं, जो इस वसीयत के असत्य होने पर महुर लगाती हैं। जैस े: 

1- उसके अंदर कहा गया ह ै: "बपछले जमुा से इस जमुा तक एक लाख 

साठ हजार लोग इस्लाम धमम का पालन बकए बिना ही मर गए।" क्योंबक इस 

दावे का संिंध गैि की िात जानने से ह ैऔर अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम की मतृ्य ुके िाद आप पर वह्य आने का बसलबसला िंद 

हो चकुा ह।ै वैसे, तो जीवन काल में भी आप गैि का ज्ञान नहीं रखत ेथे, तो 

बफर मतृ्य ु के िाद इस तरह की िात कैस ेकह सकते हैं। उच्च एवं महान 

अल्लाह ने कहा ह ै: 

عۡلَمُ ٱلغَۡيۡبَ ﴿
َ
ِ وَلآَ أ َ قُولُ لكَُمۡ عِندِي خَزَائٓنُِ ٱللّ 

َ
آ أ
 ﴾ ...قُل ل َ

 (ऐ निी!) आप कह दें : मैं तमुसे यह नहीं कहता बक मेरे पास अल्लाह 

के ख़जाने हैं, और न मैं परोक्ष (गैि) का ज्ञान रखता ह ूँ... [स रा अल-अनआम 

: 50], एक अन्य स्थान में फ़रमाया ह ै: 

﴿ ُ َ ا ٱللّ 
رۡضِ ٱلغَۡيۡبَ إلِ َ

َ
َٰتِ وَٱلأۡ مََٰوَ َ ا يَعۡلمَُ مَن فيِ ٱلس 

 ﴾ ...قُل ل َ

 आप कह दें : अल्लाह के बसवा, आकाशों और धरती में जो भी ह,ै गैि 

(परोक्ष की िात) नहीं जानता... [स रा अल-नम्ल : 65], सहीह हदीस में है 
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बक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

! أَصْحَابيِ   »يُذَادُ رِجَالٌ عَنْ حَوْضِي يَوْمَ القِيَامَةِ، فَأَقُولُ: يَا رَبِّ

كَمَا   فَأَقُولُ  بَعْدَكَ،  أَحْدَثُوا  مَا  تَدْرِي  لََ  إنَِّكَ  ليِ:  فَيُقَالُ  أَصْحَابيِ، 

الحُِ:   الصَّ العَبْدُ  ا  شَهِيدٗا  عَلَيۡهِمۡ   وَكُنتُ ﴿قَالَ  ا   فيِهِمۡۖۡ   دُمۡتُ   م َ   فَلَم َ
يۡتَنيِ َ نتَ   كُنتَ   توََف 

َ
نتَ   عَلَيۡهِمَۡۚ   ٱلر َقيِبَ   أ

َ
  ﴾ شَهِيدٌّ   شَيۡءٖ   كُل ِ   علَىََٰ   وَأ

 [«. 117]المائدة: 

 "कयामत के बदन कुछ लोगों को मेरे हौज से द र हटा बदया जाएगा। यह 

दखे मैं कह ूँगा : ऐ अल्लाह! ये तो मेरे लोग हैं, ये तो मेरे लोग हैं? इसपर 

अल्लाह कहगेा : तझु ेपता नहीं ह ैबक इन लोगों ने तेरे िाद क्या-क्या बकया। 

उस समय मैं वही कह ूँगा, जो अल्लाह के नेक िंदे (यानी ईसा अलैबहस्सलाम) 

ने कहा था : {जि तक मैं उनके िीच रहा, उनपर गवाह रहा। बफर जि त न े

मझुे उठा बलया तो त  ही उनस ेअवगत रहा और त  हर चीज की प री स चना 

रखता ह।ै}" [स रा अल-माइदा : 117]। 

2- इसके वसीयत के झ ठ का पोल उसके इस वाक्य से भी खलुता ह ै: 

"जो बनधमन व्यबि इसे बलखेगा, अल्लाह इस वसीयत की िरकत से उसे 

धनवान िना दगेा। कजम हो तो अल्लाह उतार दगेा। गनुाह हो, तो उसे और 

उसके माता-बपता को क्षमा कर दगेा।" यह एक िहुत िडा झ ठ ह,ै जो िताता 

ह ैबक इसे बलखने वाला िेशमी की सारी हदें पार कर चकुा ह।ै क्योंबक यह 

तीन चीजें तो केवल पबवत्र कुरआन को बलखने मात्र से भी प्राप्त नहीं होतीं, 

भला इस झ ठी वसीयत को बलखने से कैस ेप्राप्त हो सकती हैं?! दरअसल 
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इसका लेखक लोगों को भ्रबमत करके उन्हें इस वसीयत में अटका दनेा चाहता 

ह ैबक इस ेबलखते रहें, इसकी तथाकबथत फ़जीलत से बचपके रहें, उन कायों 

को छोड दें, बजन्हें करने का आदशे अल्लाह ने िंदों को बदया ह ैऔर बजन्हें 

धन की प्राबप्त, कजम की अदायगी और गनुाहों की क्षमा का साधन िनाया ह।ै 

हम बवफलता की ओर ले जाने वाली इन चीजों और इच्छा एवं शैतान के 

अनसुरण से अल्लाह की शरण माूँगते हैं। 

3- इस वसीयत के गलत होने का एक प्रमाण उसमें दजम यह वाक्य भी ह ै

: "जो इस ेनहीं बलखेगा, अल्लाह दबुनया एवं आबख़रत में उसका चेहरा काला 

करेगा।" यह भी एक िदतरीन झ ठ एवं स्पष्ट प्रमाण ह ैइस िात की बक यह 

वसीयत असत्य ह ैऔर इसे बलखने वाला कोई झ ठा इन्सान ह।ै भला कोई 

समझदार ऐसा कैस ेहो सकता ह ैबक चौदह सबदयों िाद पैदा होने वाले एक 

अज्ञान व्यबि द्वारा तैयार बकए गए एक वसीयत को बलख कर िाूँटे, जो 

अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के हवाल ेसे झ ठ िोलता 

हो और कहता हो बक जो इसे बलखर नहीं िाूँटेगा, अल्लाह दबुनया एवं 

आबख़रत में उसके चेहरे को काला करेगा और अगर बकसी बनधमन ने उसे 

बलखकर िाूँटा तो धनवान हो जाएगा, कजम में ड िे हुए व्यबि ने यह काम 

बकया, तो कजम उतर जाएगा और उसके सारे गनुाह माफ़ हो जाएूँगे!! 

यह एक िहुत िडा बमर्थया आरोप ह।ै प्रमाण एवं वास्तबवकता दोनों िताते 

हैं बक इस प्रकार की िात करने वाला व्यबि झ ठा, अल्लाह के प्रबत दसु्साहस 

करने वाला और बनलमज्जता की सारी सीमाओ ंको पार करने वाला ह।ै दबुनया 

में िेशमुार लोगों न ेइसे बलखकर नहीं िाूँटा बफर भी उनके चेहरे काल ेनहीं 

हुए। अनबगनत लोगों ने उसे िहुतों िार बलखकर िाूँटा, लेबकन उनका कजम 
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अदा नहीं हुआ। वह आज भी बनधमन हैं। हम बदलों की गमुराबहयों और गनुाहों 

के जंग से अल्लाह की शरण माूँगते हैं। ये ऐसी बवशेषताएं और ऐस ेप्रबतफल  

हैं, जो अल्लाह न ेसिस ेउत्कृष्ट ग्रंथ यानी कुरआन बलखने वाल ेको भी नहीं 

बदए। बकसी झ ठी एवं गलत-सलत िातों से भरी हुई वसीयत को बलखने वाले 

को कैस ेद ेसकता ह?ै 

4- इस वसीयत के असत्य एवं झ ठे होने का एक प्रमाण उसका यह वाक्य 

ह ै: "जो इस वसीयत को सच जानेगा, वह जहन्नम की यातना से मबुि पा 

लेगा और जो इसे झठुलाएगा, वह काबफ़र हो जाएगा।" यह भी एक िहुत 

िडा दसु्साहस और िदतरीन झ ठ ह।ै यह झ ठा इन्सान तमाम लोगों से कहता 

ह ैबक उसके झ ठ को सच मान लें और दावा करता ह ै बक इसके नतीजे में 

जहन्नम की यातना से मबुि बमल जाएगी। जिबक उसकी िात को झठुलाने 

वाला काबफ़र हो जाएगा। अल्लाह की कसम, इस झ ठे न ेअल्लाह पर एक 

िहुत िडा झ ठ िाूँधा ह,ै और िडी अनबुचत िात कही ह।ै काबफ़र तो इसकी 

पबुष्ट करने वाले को होना चाबहए, झठुलान ेवाले को नहीं। क्योंबक यह एक 

िेिबुनयाद िात ह।ै हम अल्लाह को गवाह िनाकर कहत ेहैं बक यह झ ठ ह ै

और इसे बलखने वाला िहुत िडा झ ठा ह।ै उसकी मंशा शरीयत में ऐसी िातें 

दाबख़ल करना ह,ै बजनकी अनमुबत अल्लाह ने नहीं दी ह।ै जिबक अल्लाह 

चौदह सौ साल पहले ही इस उम्मत को एक संप णम दीन द ेचकुा ह।ै अतैः 

अपने पाठकों एवं भाईओ ंसे मेरा अनरुोध ह ैबक सचेत रहें, इस प्रकार की 

झ ठी िातों को हरबगज सच न मानें और इन्हें समाज में प्रचबलत होने का 

अवसर न दें। क्योंबक सत्य एक न र ह।ै उसे ढ ूँढ बनकालने में कोई परेशानी नहीं 

होती। सत्य को उसके प्रमाणों के साथ तलाश करें। जो िात समझ में न आए, 
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उसे उलेमा से प छ लें। झ ठे लोगों की कसमों के धोखे में न आएूँ। इिलीस ने 

भी आपके बपता एवं माता यानी आदम एवं हव्वा के सामने कसमें खाई थीं 

और कहा था बक वह उनका शभुबचंतक ह।ै जिबक वह सिसे िडा मक्कार 

एवं झ ठा था। अल्लाह ने उस घटना को ियान करते हुए कहा ह ै: 

َٰصِحِينَ ﴿  ﴾ 21وَقَاسَمَهُمَآ إنِ يِ لكَُمَا لمَِنَ ٱلن َ

 तथा उसने उन दोनों से कसम खाकर कहा : बनैःसंदहे मैं तमु दोनों का 

बनबश्चत रूप से बहतैषी ह ूँ। [स रा अल-आ'राफ़ : 21]। अतैः शैतान एवं उसके 

झ ठे अनयुाबययों से सावधान रहें। पथभ्रष्ट करने के बलए झ ठी कसमें खाना, 

बमर्थया वचन दनेा और लच्छेदार िातें करना इनके चररत्र का बहस्सा ह।ै हाूँ, 

इस झ ठे ने समाज के अंदर िरुाइयों के आम होने की जो िात कही ह,ै वह 

अपनी जगह पर सही ह।ै ख़दु कुरआन एवं हदीस ने भी इन िरुाइयों से 

सावधान रहने को कहा ह।ै हमारे बलए इन दोनों में बलखी हुई िातें ही काफ़ी 

हैं। 

रही िात कयामत की बनशाबनयों की, तो अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम की हदीसों में सपष्ट रूप से उनका बजक्र हुआ ह ैऔर कुछ 

बनशाबनयों की ओर इशारा पबवत्र कुरआन में भी बकया गया ह।ै इसबलए बजसे 

इनके िारे में जानना हो, उसे हदीस की बकतािें, ज्ञान तथा ईमान वाले लेखकों 

की पसु्तकें  पढ़नी चाबहए। हमें इस प्रकार के झ ठे एवं फ़रेिी इन्सान की बलखी 

हुई चीजें पढ़ने की कोई जरूरत नहीं ह।ै अल्लाह मझुे, आपको और तमाम 

मसुलमानों को शैतान की िुराई, गमुराही में डालने वालों के बफ़तने और 

अल्लाह के दशु्मनों के फ़रेि से िचाए, जो अल्लाह के न र को अपनी फ ूँ क 

से िझुाना जाहते हैं। लेबकन ऐसा हो नहीं सकता। क्योंबक अल्लाह अपने दीन 
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की रक्षा करता रहगेा और उसे फलने-फ लने का अवसर देता रहगेा। चाह ेयह 

िात अल्लाह के दशु्मनों को िरुी ही क्यों न लगे। दआु ह ै बक अल्लाह 

मसुलमानों के हालात ठीक कर द,े उनको सच्चे मागम पर चलाए, उसपर सदुृढ़ 

रख ेऔर तमाम गनुाहों से तौिा करने का सयुोग प्रदान करे। बनश्चय ही वह 

िहुत ज़्यादा तौिा ग्रहण करने वाला, दयावान एवं सि कुछ करने की शबि 

रखने वाला ह।ै अल्लाह हमारे बलए काफ़ी ह ैऔर वह िेहतर काम िनान े

वाला ह।ै अल्लाह की तौफ़ीक के बिना न पाप से िचने की शबि ह,ै न पणु्य 

की क्षमता। 

तमाम प्रशंसाएूँ अल्लाह की हैं, जो सारे संसार का रि ह।ै दरूद व सलाम 

हो अल्लाह के िंद ेएवं रस ल पर, जो सच्चे एवं अमानतदार हैं। साथ ही उनके 

पररजनों, साबथयों एवं कयामत के बदन तक उनका अनसुरण करने वालों पर 

भी। 

 

 

*** 
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َنِ الرَّحِيمِ  ِ الرَّحْم  بِسْمِ اللََّّ
निीं पुस्तिका:  

जादू, गैब की बाि बिाने और इससे सांबांस्धि बािों के 

1दृस्िकोण इतलामी म़ें बारे 

समस्त प्रशंसा केवल अल्लाह के बलए ह,ै तथा दया एवं शांबत अवतररत 

हो उनपर बजनके पश्चात कोई निी नहीं (आने वाला) ह,ै स्तुबतगान के पश्चात: 

यह दखेते हुए बक इन बदनों जाद -टोना करने वाले कुछ लोग बदन प्रबत 

बदन िढ़ते और कुछ नगरों में फैलते जा रह ेहैं, जो बचबकत्सा की जानकारी 

रखने का दावा करते हैं और जाद  एवं गैिदानी के दावे के जररए इलाज करत े

हैं तथा इस तरह सीधे साद ेआम लोगों को, जो शरीयत की समबुचत जानकारी 

नहीं रखत,े अपने छल का बशकार िना लेते हैं, मैं चाहता ह ूँ बक इस कायम में, 

जो अल्लाह और उसके रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के आदशे के 

बवरोध पर आधाररत ह,ै बनबहत इस्लाम तथा मसुलमानों की अप णीय क्षबत 

का उल्लेख कर द ूँ। 

अतैः मैं अल्लाह से सहायता माूँगते हुए अपनी िात का आरंभ करता ह ूँ। 

सिस ेपहले यह िात जेहन में रह े बक दवा-इलाज करने के जायज होने में 

बकसी का कोई मतभेद नहीं ह।ै सि लोग यह मानते हैं बक एक मसुलमान 

उपचार के बलए गपु्त रोगों, सजमरी तथा मानबसक रोगों आबद के डॉक्टर के पास 

जा सकता ह,ै जो उसकी िीमारी की पहचान करे और बचबकत्सा बवज्ञान के 

 
1 यह वसीयत वैज्ञाबनक अनुसंधान, इफ़ता, आह्वान और मागमदशमन के बवभागों की जनरल प्रेसीडेंसी द्वारा 

1402 बहजरी में पैम्फलेट नंिर 17 में प्रकाबशत की गई थी। 
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अनसुार वांबछत वैध दवाओ ं से उसका इलाज करे। क्योंबक यह साधारण 

साधनों के प्रयोग का ही एक भाग ह,ै और अल्लाह पर भरोसा के बवपरीत 

नहीं ह।ै क्योंबक अल्लाह ने जो भी रोग उतारा ह,ै उसके साथ उसकी दवा भी 

उतारी ह,ै यह और िात ह ैबक कुछ लोगों के पास उसकी जानकारी होती ह ै

और कुछ लोगों के पास नहीं होती। हाूँ, यह अच्छी तरह याद रह ेबक अल्लाह 

ने बकसी ऐसी चीज के अंदर िंदों के बलए बशफ़ा नहीं रखी ह,ै बजसे उनके हक 

में अवैध घोबषत बकया हो। 

अतैः बकसी रोगी के बलए यह जायज न होगा बक वह गैि की िात जानने 

का दावा करने वाल ेकाबहनों के पास जाए, उनस ेअपने रोग की पहचान कराए 

और उनकी कही हईु िातों को सच मान ले। क्योंबक इस प्रकार के लोग या 

तो तकु्केिाजी से काम लेते हैं या बफर बजन्नात के सहयोग से काम करते हैं। 

जिबक यह लोग जि गैि की िात जानने का दावा करत ेहैं, तो कुफ़्र एवं 

पथभ्रष्टता के बशकार हो जाते हैं। 

इमाम मबुस्लम न ेअपनी सहीह में ररवायत बकया ह ैबक अल्लाह के निी 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

افًا فَسَأَلَهُ عَنْ شَيْءٍ، لَمْ تُقْبَلْ لَهُ صَلََةٌ أَرْبَعِينَ يَوْمًا«.   »مَنْ أَتَى عَرَّ

 "बजसने बकसी गैि के िारे में िताने का दावा करने वाले के पास जाकर 

उसस ेकुछ प छा, उसकी चालीस बदन की नमाज ग्रहण नहीं होगी।" 

"जो बकसी भबवष्य की िात या बदल की िात िताने का दावा करने वाले 

के पास गया और उसकी कही हुई िात को सच माना, उसने उस धमम का 

इनकार बकया, जो महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर उतारा गया ह।ै" 
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دٍ   قَهُ بمَِا يَقُولُ، فَقَدْ كَفَرَ بمَِا أُنْزِلَ عَلَى مُحَمَّ »مَنْ أَتَى كَاهِنًا فَصَدَّ

 صلى الله عليه وسلم«.

 "बजस व्यबि ने बकसी काबहन (ज्योबतषी) के पास जाकर (उसस ेकुछ 

प छा और)उसकी कही हुई िात को सच माना, उसने उस दीन (धमम) का 

इनकार बकया जो महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर उतरा ह"ै। इस 

हदीस को इमाम अि  दाऊद, इमाम बतरबमजी, इमाम नसाई और इमाम इब्न-

ए-माजा ने ररवायत बकया ह ैऔर इमाम हाबकम न ेनिी सल्लल्लाहु अलैबह 

व सल्लम की इस हदीस को इन शब्दों के साथ सहीह कहा ह ै: 

أُنْزِلَ   بمَِا  كَفَرَ  فَقَدْ  يَقُولُ،  بمَِا  قَهُ  فَصَدَّ كَاهِنًا  أَوْ  افًا  عَرَّ أَتَى  »مَنْ 

دٍ صلى الله عليه وسلم«.   عَلَى مُحَمَّ

 "जो बकसी गैि की िात के िारे में िताने का दावा करने वाल ेअथवा 

भबवष्य की िात या बदल की िात िताने का दावा करने वाल ेके पास गया 

और उसकी कही हुई िात को सच माना, उसने उस धमम का इनकार बकया, 

जो महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर उतारा गया ह"ै। 

तथा इमरान बिन हुसैन रबजयल्लाहु अनहु का वणमन ह,ै वह कहते हैं बक 

अल्लाह के रस ल -सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम- न ेफ़रमाया : 

نَ لَهُ، أَوْ سَحَرَ   نَ أَوْ تُكُهِّ »لَيْسَ منَِّا مَنْ تَطَيَّرَ أَوْ تُطُيِّرَ لَهُ، أَوْ تَكَهَّ

أُنْزِلَ   بمَِا  كَفَرَ  فَقَدْ  يَقُولُ،  بمَِا  قَهُ  فَصَدَّ كَاهِنًا  أَتَى  وَمَنْ  لَهُ،  أَوْ سُحِرَ 

دٍ صلى الله عليه وسلم«  . عَلَى مُحَمَّ
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 "वह व्यबि हममें से नहीं ह,ै बजसने अपशगनु बलया अथवा बजसके बलए 

अपशगनु बलया गया, काबहन वाला काम बकया या उसके बलए काबहन वाला 

काम बकया गया, जाद  बकया या जाद  करवाया। बजसने बकसी भबवष्य की िात 

या बदल की िताने का दावा करने वाल ेके पास जाकर उसकी िात को सच 

माना, उसने उस शरीयत का इनकार बकया, जो महुम्मद -सल्लल्लाह ुअलैबह 

व सल्लम- पर उतारी गई ह।ै" इसे िज़्जार ने जबय्यद सनद के साथ ररवायत 

बकया ह।ै 

इन हदीसों के अंदर गैि िताने का दावा करने वालों, भबवष्य की िात या 

बदल की िताने का दावा करने वालों तथा जाद गरों आबद के पास जाने, उनस े

कुछ प छन ेतथा उनकी कही हुई िात को सच मानने की मनाही के साथ-साथ 

इसस ेसावधान भी बकया गया ह।ै 

अतैः इनसान को इस धोखे में नहीं पडना चाबहए बक उनकी कुछ िातें 

कभी-कभी सही बनकल जाती हैं और उनके पास िडी संख्या में लोग आते 

हैं। क्योंबक यह लोग अज्ञानी हैं और लोगों को इनके धोखे में नहीं आना 

चाबहए। साथ ही यह बक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने 

इनके पास जाने, इनस ेकुछ प छने और इनकी िात को सच मानने से मना 

बकया ह।ै वैसे ह ैभी यह िहुत ही िरुा, अबनष्टकर और कडव ेपररणामों वाला 

कायम और इसे करने वाले लोग झ ठे एवं दशु्चररत्र हुआ करत ेहैं। 

इसी तरह इन हदीसों से भबवष्य की िात या बदल की िताने का दावा 

करने वाल ेऔर जाद गर के काबफ़र होने का भी प्रमाण बमलता ह।ै इसका 

कारण यह ह ैबक यह दोनों लोग गैि की िात जानने का दावा करते हैं और 

इस तरह का दावा करना कुफ़्र ह।ै द सरी िात यह ह ैबक यह दोनों अपने उद्दशे्य 

की प्राबप्त के बलए बजन्नात की सेवा लेते हैं तथा उनकी इिादत करते हैं, और 
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ऐसा करना भी कुफ़्र एवं बशकम  ह।ै इसी प्रकार उनके गैि जानने के दावे को 

सच मानने वाला भी उन्हीं की तरह ह।ै क्योंबक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम ने इस प्रकार के लोगों से अपना कोई संिंध न होने की िात 

कही ह।ै 

साथ ही इलाज के नाम पर इनके द्वारा बकए जाने वाल ेपाखंडों, जैसे जादईु 

लकीरें खींचना तथा तहरीरें बलखना अथवा सीसा उंडेलना आबद को मान्यता 

दनेा भी जायज नहीं ह।ै क्योंबक यह सारी चीजें गैि जानने का दवा करने एवं 

फ़रेि के दायरे में आती हैं और इन्हें मान्यता दनेा इन्हें करन ेवालों के असत्य 

एवं कुफ़्र पर आधाररत कायों को िढ़ावा दनेे के दायरे में आता ह।ै 

इसी तरह बकसी मसुलमान के बलए जायज नहीं ह ैबक उनके पास जाकर 

उनस ेयह प छे बक अपने पतु्र अथवा ररश्तेदार की शादी बकससे कराए या बफर 

उनस ेयह जानने का प्रयास करे बक पबत-पत्नी एवं उनके पररवारों के िीच प्रेम 

एवं सद्भाव रहगेा या शत्रतुा एवं अलगाव पैदा हो जाएगा? क्योंबक इस तरह 

की िातें गैि के दायरे में आती हैं, बजन्हें पबवत्र एवं महान अल्लाह के 

अबतररि कोई नहीं जानता। 

अतैः शासनकताम एवं प्रशासन के लोग और अन्य बजनके पास शबि और 

अबधकार ह ैउनका कतमव्य ह ैबक इस तरह के लोगों के पास जाने का सतती 

से खंडन करें, और हाट-िाजारों में इस प्रकार का कुछ भी काम करने वालों 

को सतती से रोकें  तथा उनके पास जाने वालों को भी सतती के साथ रोकें । 

यही हाल जाद  का ह।ै जाद  उन हराम कायों में से ह,ै जो कुफ़्र पर आधाररत 

हैं। अल्लाह तआला न ेजाद  बसखाने वाल ेदो फ़ररश्तों का बजक्र करते हुए 

फ़रमाया ह ै: 
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...﴿  ۡۖ حَد  حَت َيَٰ يَقُولآَ إنِ َمَا نَحۡنُ فتِۡنَةٞ فلَاَ تكَۡفُرۡ
َ
وَمَا يُعَل مَِانِ مِنۡ أ

هُم   وَمَا  وَزَوجِۡهَِۦۚ  ٱلمَۡرۡءِ  بَينَۡ  بهِۦِ  ِقُونَ  يُفَر  مَا  مِنۡهُمَا  مَُونَ 
فَيَتَعَل 

وَيَتَعَل مَُونَ   َِۚ َ ٱللّ  بإِذِۡنِ  ا 
إلِ َ حَد  

َ
أ مِنۡ  بهِۦِ  يِنَ  وَلاَ    بضَِارٓ  هُمۡ  يضَُر ُ مَا 

خَلََٰقِٖۚ  مِنۡ  ٱلۡأٓخِرَةِ  فيِ  لهَُۥ  مَا  َٰهُ  ٱشۡترََى لمََنِ  عَلمُِواْ  وَلقََدۡ  ينَفَعُهُمَۡۚ 
نفُسَهُمَۡۚ لوَۡ كَانوُاْ يَعۡلَمُونَ 

َ
ٓۦ أ  ﴾ وَلبَِئۡسَ مَا شَرَوۡاْ بهِِ

 हालाूँबक वे दोनों बकसी को भी नहीं बसखाते थे, यहाूँ तक बक कह दतेे 

बक हम केवल एक आजमाइश हैं, इसबलए त  कुफ़्र न कर। बफर वे उन दोनों 

से वह चीज सीखत,े बजसके द्वारा वे आदमी और उसकी पत्नी के िीच जदुाई 

डाल दतेे। और वे अल्लाह की अनमुबत के बिना उसके द्वारा बकसी को हाबन 

पहुूँचाने वाल ेन थे। और वे ऐसी चीज सीखते थे, जो उन्हें हाबन पहुूँचाती और 

उन्हें लाभ न दतेी थी। हालाूँबक बनैःसंदहे वे भली-भाूँबत जान चकेु थे बक बजसने 

इसे ख़रीदा, आबख़रत में उसका कोई भाग नहीं। और बनैःसंदहे िरुी ह ैवह 

चीज बजसके िदल ेउन्होंने अपने आपको िेच डाला। काश! वे जानते होते। 

[स रह अल-िकरा : 102] 

इन हदीसों से स्पष्ट रूप से माल म होता ह ैबक जाद  कुफ़्र ह ैऔर जाद गर 

पबत-पत्नी के िीच अलगाव पैदा करने का काम करते हैं। इसी तरह इनसे यह 

भी माल म होता ह ैबक जाद  स्वयं प्रभावकारी नहीं ह।ै न वह बकसी का भला 

कर सकता ह,ै न िरुा। उसका प्रभाव अल्लाह की बनयत अनमुबत पर बनबहत 

ह।ै क्योंबक पबवत्र एवं महान अल्लाह ही भलाई एवं िरुाई का स्रष्टा ह।ै 

इसी तरह इन आयतों से यह िात भी माल म हुई बक जाद  सीखने वाले 

जो कुछ सीखते हैं, वह उनके बलए लाभदायक नहीं, िबल्क हाबनकारक ह ै
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और इस प्रकार के लोगों का अल्लाह के बनकट कोई भाग नहीं ह।ै दरअसल 

यह एक िहुत िडी चेतावनी ह,ै जो यह िताती ह ै बक इस प्रकार के लोग 

दबुनया एवं आबख़रत में घाटे में रहेंगे और इन्होंने स्वय ंका सौदा कोडी का 

भाव में कर बलया ह।ै यही कारण ह ैबक पबवत्र एवं महान अल्लाह न ेउनके 

इस सौद ेकी बनंदा करते हुए कहा ह ै: 

نفُسَهُمَۡۚ لوَۡ كَانوُاْ يَعۡلَمُونَ ﴿...
َ
ٓۦ أ  ﴾وَلبَِئۡسَ مَا شَرَوۡاْ بهِِ

 और बनैःसंदहे िरुी ह ैवह चीज बजसके िदले उन्होंने अपने आपको िेच 

डाला। काश! वे जानते होते। [स रह अल-िकरा: 102], याद रह े बक यहाूँ 

आयत में प्रयिु शब्द "अश-शराउ"  िेचने  के अथम में आया ह।ै 

लेबकन आज शरीयत को प्रद बषत करने वाले इन पाबपयों के कारण, 

बजन्होंने मबुश्रकों से इन आडंिरों को सीखा ह ैऔर इनके जररए आम लोगों 

को पथभ्रष्ट बकया ह,ै मामला काफ़ी संगीन हो चकुा ह ैऔर हालात काफ़ी 

बिगड चकेु हैं। 

हम अल्लाह से दआु करते हैं बक वह हमें जाद गरों, गैि का दावा करने 

वालों और सभी छल एवं  फरेि से काम लेने वालों की िरुाई से सरुबक्षत रखे, 

मसुलमानों को उनकी िरुाई से िचाए, मबुस्लम शासकों को उनस ेसावधान 

रहने और उनके िारे में अल्लाह के आदशे को लाग  करने का सयुोग प्रदान 

करे बक लोग उनकी हाबन और कुकमों से सरुबक्षत रहें। बनश्चय ही वह दाता 

एवं दयावान ह।ै 

पबवत्र एवं महान अल्लाह की दया एवं उपकार ही का नतीजा ह ैबक उसने 

िंदों को जाद  से िचाव का तरीका भी िता बदया ह ैऔर उसके उपचार की 
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पद्धबत भी। 

अि आइए जाद  के कुप्रभाव से िचाव और जाद  बकए हुए व्यबि के 

उपचार के कुछ जायज तरीके िताते हैं, जो स्वयं अल्लाह और उसके रस ल 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने िताए हैं। बजसका बववरण बनम्नबलबखत ह ै

: 

1- इस बसलबसले का आरंभ जाद  का कुप्रभाव होने से पहले उसस ेिचाव 

के तरीकों से करते हैं। इसका सिस ेमहत्वप णम और लाभदायक तरीका यह ह ै

बक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाह ु अलैबह व सल्लम से वबणमत शरई 

अजकार, दआुओ ंतथा अल्लाह की शरण लेने पर आधाररत वाक्यों का 

सहारा बलया जाए। मसलन हर फ़जम नमाज से सलाम फेरने तथा अल्लाह के 

रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम के िताए हुए अजकार पढ़ने के िाद 

आयत अल-कुरसी पढ़ी जाए, जो बक कुरआन की सिस ेमहान आयत ह।ै 

उसके शब्द हैं : 

هُۥ  ﴿
َۚ ل َ خُذُهۥُ سِنَةٞ وَلاَ نوَۡمٞ

ۡ
َۚ لاَ تأَ ا هُوَ ٱلحَۡي ُ ٱلقَۡي ُومُ

َٰهَ إلِ َ ُ لآَ إلَِ َ ٱللّ 
ا بإِذِۡنهَِِۦۚ 

ٓۥ إلِ َ ذِي يشَۡفَعُ عِندَهُ
رۡضِٰۗ مَن ذَا ٱل َ

َ
َٰتِ وَمَا فيِ ٱلأۡ مََٰوَ َ مَا فيِ ٱلس 

يدِۡيهِمۡ وَمَا خَلفَۡهُمۡۖۡ وَلاَ يُ 
َ
ٓۦ يَعۡلَمُ مَا بَينَۡ أ ِنۡ عِلۡمِهِ حِيطُونَ بشَِيۡءٖ م 

 َۚ رۡضَۖۡ وَلاَ يـَ ُودُهۥُ حِفۡظُهُمَا
َ
َٰتِ وَٱلأۡ مََٰوَ َ َۚ وَسِعَ كُرۡسِي ُهُ ٱلس  ا بمَِا شَاءَٓ

إلِ َ
 ﴾255وَهُوَ ٱلعَۡلىِ ُ ٱلعَۡظِيمُ 

 अल्लाह (वह ह ैबक) उसके बसवा कोई प ज्य नहीं। (वह) जीबवत ह,ै हर 

चीज को सूँभालने (कायम रखने) वाला ह।ै न उसे कुछ ऊूँ घ पकडती ह ैऔर 



 

166 

न नींद। उसी का ह ैजो कुछ आकाशों में और जो कुछ धरती में ह।ै कौन ह,ै 

जो उसके पास उसकी अनमुबत के बिना अनशुंसा (बसफ़ाररश) करे? वह 

जानता ह ैजो कुछ उनके सामने और जो कुछ उनके पीछे ह।ै और वे उसके 

ज्ञान में से बकसी चीज को (अपने ज्ञान से) नहीं घेर सकत,े परंत ुबजतना वह 

चाह।े उसकी कुसी आकाशों और धरती को व्याप्त ह ैऔर उन दोनों की रक्षा 

उसे नहीं थकाती। और वही सिस ेऊूँ चा, सिस ेमहान ह।ै [अल-िकरा : 

255], इसी तरह सोत ेसमय उसे पढ़ा जाए। एक सहीह हदीस में ह ै बक 

अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

»مَنْ قَرَأَ آيَةَ الْكُرْسِيِّ فيِ لَيْلَةٍ، لَمْ يَزَلْ عَلَيْهِ منَِ اللَّهِ حَافظٌِ، وَلََ  

 يَقْرَبُهُ شَيْطَانٌ حَتَّى يُصْبحَِ«. 

 "बजसने रात में आयत अल-कुसी पढ़ ली, अल्लाह की ओर से एक 

सरुक्षाकमी उसके बलए बनयुि होता ह ैऔर सिुह तक शैतान उसके बनकट 

नहीं जाता।" 

जाद  से िचाए रखने वाली चीजों में से इन को भी पढ़ना चाबहए : 

حَدٌّ ﴿
َ
ُ أ َ  ﴾ 1قُلۡ هُوَ ٱللّ 

 (ऐ रस ल!) आप कह दीबजए : वह अल्लाह एक ह।ै 

ِ ٱلفَۡلَقِ ﴿ عُوذُ برَِب 
َ
 ﴾1قُلۡ أ

 (ऐ निी!) कह दीबजए : मैं सुिह के पालनहार की शरण लतेा ह ूँ। 

ِ ٱلن َاسِ ﴿ عُوذُ برَِب 
َ
 ﴾1قُلۡ أ

 (ऐ निी!) कह दीबजए : मैं शरण लेता ह ूँ लोगों के पालनहार की। [स रह 
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अन-्नास : 1] हर फ़जम नमाज के िाद एक-एक िार तथा बदन के आरंभ में 

फ़ज्र की नमाज के िाद और रात के आरंभ में मबिि की नमाज के िाद एवं 

सोते समय तीन-तीन िार पढ़ना भी शाबमल ह।ै 

इसी तरह इसमें स रा िकरा की अंबतम दो आयतों को रात के प्रथम भाग 

में पढ़ना भी शाबमल ह।ै यह दोनों आयतें इस प्रकार हैं : 

ءَامَنَ  ﴿ كُل ٌّ  وَٱلمُۡؤۡمِنُونََۚ  ب هِۦِ  َ ر  مِن  إلِيَۡهِ  نزلَِ 
ُ
أ بمَِآ  ٱلر سَُولُ  ءَامَنَ 

ر سُُلهَِِۦۚ  ِن  م  حَدٖ 
َ
أ بَينَۡ  ِقُ  نُفَر  لاَ  وَرسُُلهِۦِ  وَكُتُبهِۦِ  َٰٓئكَِتهِۦِ 

وَمَل   ِ َ بٱِللّ 
 ۡ ۖۡ غُفۡرَانكََ رَب َنَا وَإِليَۡكَ ٱل طَعۡنَا

َ
 ﴾285مَصِيرُ وَقَالوُاْ سَمِعۡنَا وَأ

 रस ल उस चीज पर ईमान लाए, जो उनकी तरफ़ उनके पालनहार की 

ओर से उतारी गई तथा सि ईमान वाल ेभी। हर एक अल्लाह और उसके 

फ़ररश्तों और उसकी पसु्तकों और उसके रस लों पर ईमान लाया। (वे कहते 

हैं) हम उसके रस लों में से बकसी एक के िीच अंतर नहीं करते। और उन्होंन े

कहा हमने सनुा और हमने आज्ञापालन बकया। हम तेरी क्षमा चाहते हैं ऐ हमारे 

पालनहार! और तेरी ही ओर लौटकर जाना ह।ै यहाूँ से स रा के अंत तक पढ़ना 

ह।ै 

क्योंबक एक सहीह हदीस में है बक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह 

व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

 »مَنْ قَرَأَ الآيَتَيْنِ منِْ آخِرِ سُورَةِ البَقَرَةِ فيِ لَيْلَةٍ كَفَتَاهُ«. 

 "बजसने स रा िकरा की अंबतम दो आयतें रात में पढ़ लीं, वह उसके बलए 

काफ़ी हो जाती हैं।" इसका अथम यह ह ै-और अल्लाह िेहतर जानता ह-ै:  बक 

यह दोनों आयतें हर िरुाई से िचाव के बलए पयामप्त होंगी। इसी प्रकार रात एवं 
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बदन में अबधक से अबधक (अल्लाह के संप णम शब्दों द्वारा उसकी पैदा की हुई 

चीजों की िरुाई से) पनाह माूँगे। साथ ही बकसी आिादी वाल ेक्षेत्र, गैरआिाद 

इलाके, आकाश एवं समदु्र के बकसी स्थान में रुकत ेसमय भी ऐसा करे। 

अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

ما  شَرِّ  منِ  اتِ  التَّامَّ اللَّهِ  بكَِلِمَاتِ  أَعُوذُ  فَقالَ:  مَنزِْلًَ  نَزَلَ  »مَن 

هُ شَيءٌ حتَّى يَرْتَحِلَ منِ مَنزِْلهِِ ذَلكَِ«.   خَلَقَ، لَمْ يَضُرَّ

 "बजसने बकसी स्थान में उतरते समय यह दआु पढ़ी : "मैं अल्लाह की 

पैदा की हुई चीजों की िरुाई से उसके संप णम शब्दों की शरण में आता ह ूँ", उसे 

कोई वस्त ुवह स्थान छोडने तक नकुसान नहीं पहुूँचा सकती।" 

इसी तरह जाद  के कुप्रभाव से िचाव का एक तरीका यह ह ैबक मसुलमान 

बदन एवं रात के आरंबभक भाग में तीन िार यह दआु पढ़े : 

فيِ   وَلََ  الأرَْضِ  فيِ  شَيءٌ  اسْمِهِ  مَعَ  يَضُرُّ  لََ  الَّذِي  اللَّهِ  »بسِْمِ 

مِيعُ العَلِيمُ«. مَاءِ، وَهُوَ السَّ  السَّ

 "शरुू करता ह ूँ अल्लाह के नाम से, बजसके नाम के साथ धरती और 

आकाश में कोई वस्त ुहाबन नहीं पहुूँचा सकती तथा वह सि कुछ सनुने वाला 

और सि कुछ जानने वाला ह।ै" 

अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने एक सहीह हदीस में 

इसकी प्रेरणा दी ह ैऔर िताया ह ैबक यह हर िरुाई से सरुक्षा प्राप्त होने का 

कारण ह।ै 

2- वह चीजें बजनके द्वारा जाद  हो जाने के िाद जाद  का इलाज बकया जा 
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सकता ह।ै यह चीजें कई हैं : 

क- अल्लाह से बगडबगडाना, उसस ेदआु करना बक क्षबत एवं परेशानी को 

द र करद।े 

ख- उस भ बम अथवा पहाड आबद का पता लगाने का प्रयास करना, जहाूँ 

वह वस्तएुूँ रखी हुई हैं, बजनके द्वारा जाद  बकया गया ह।ै यबद स्थान का पता 

लगा बलया जाए और उन चीजों को बनकालकर नष्ट कर बदया जाए, तो जाद  

का प्रभाव खत्म हो जाता ह।ै यह जाद  के इलाज का एक िहुत ही लाभकारी 

तरीका ह।ै 

ग- शरई अजकार द्वारा झाड-फ ूँ क करना। इस प्रकार के अजकार िडी 

संख्या में मौज द हैं। जैस े- 

अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम से साबित यह दआु : 

لََ   افيِ،  الشَّ أَنْتَ  وَاشْفِ  الْبَأْسَ،  أَذْهِبِ  النَّاسِ،  رَبَّ  »اللَّهُمَّ 

 شِفَاءَ إلََِّ شِفَاؤُكَ، شِفَاءً لََ يُغَادِرُ سَقَمًا« 

 "ऐ अल्लाह, लोगों के रि! कष्ट द र कर द ेतथा रोग से मबुि प्रदान कर। 

त  ही रोग से मबुि प्रदान करता ह।ै तेरे बसवा कोई रोग से मबुि प्रदान करन े

वाला नहीं ह।ै रोग से ऐसा छुटकारा प्रदान कर बक बफर कोई रोग शेष न रह।े" 

इस दआु को तीन िार पढ़े। 

इस शंखला की एक कडी वह दआु भी ह,ै बजसके द्वारा बजिरील 

अलैबहस्सलाम न ेअल्लाह के निी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम 

पर दम बकया था। उसके शब्द हैं : 
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»بسِْمِ اللَّهِ أَرْقِيكَ، منِْ كُلِّ شَيْءٍ يُؤْذِيكَ، وَمنِْ شَرِّ كُلِّ نَفْسٍ أَوْ  

 عَيْنِ حَاسِدٍ، الُلَّه يَشْفِيكَ، بسِْمِ اللَّهِ أَرْقِيكَ« 

 "अल्लाह का नाम लेकर मैं तमु पर दम करता ह ूँ , तमु्हें कष्ट दनेे वाली 

प्रत्येक वस्त ुसे, प्रत्येक प्राणी की िरुाई से अथवा ईष्याम करने वाली हर आूँख 

से। अल्लाह तमु्हें आरोग्य प्रदान करे। अल्लाह का नाम लेकर मैं तमुपर दम 

करता ह ूँ।" इसे भी तीन िार पढ़ा जाए। 

इसी तरह, जाद  के कारण जि कोई व्यबि अपनी पत्नी से संभोग करने 

की क्षमता खो िैठे, तो उसका एक लाभकारी इलाज यह ह ैबक आदमी िेरी 

के सात हरे पते्त ले, उन्हें पत्थर आबद द्वारा पीसकर एक ितमन में रख द ेऔर 

उसमें स्नान के बलए पयामप्त पानी डाल द ेऔर उसमें बनम्नबलबखत आयातों 

और स रतों को पढ़ ले : 

आयत अल-कुसी 

َٰفرُِونَ ﴿ ي ُهَا ٱلكَۡ
َ
أ َٰٓ  ﴾1قُلۡ ي 

 (ऐ निी!) आप कह दीबजए : ऐ काबफ़रो! [स रह अल-काबफ़रून : 1], 

और 

حَدٌّ ﴿
َ
ُ أ َ  ﴾ 1قُلۡ هُوَ ٱللّ 

 (ऐ रस ल!) आप कह दीबजए : वह अल्लाह एक ह।ै [स रह इखलास : 

1], और 

ِ ٱلفَۡلَقِ ﴿ عُوذُ برَِب 
َ
 ﴾1قُلۡ أ
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 (ऐ निी!) कह दीबजए : मैं सिुह के पालनहार की शरण लेता ह ूँ। [स रह 

फ़लक : 1], और 

ِ ٱلن َاسِ ﴿ عُوذُ برَِب 
َ
 ﴾1قُلۡ أ

 (ऐ निी!) कह दीबजए : मैं शरण लेता ह ूँ लोगों के पालनहार की। [स रह 

अन-्नास: 1] 

तथा स रा आराफ़ की जाद  से संिंबधत आयतें, जो इस प्रकार हैं : 

مَا ﴿ تلَقَۡفُ  هِيَ  فَإذَِا  عَصَاكَۖۡ  لقِۡ 
َ
أ نۡ 

َ
أ مُوسَيَٰٓ  إلِيََٰ  وۡحَيۡنَآ 

َ
وَأ
فكُِونَ 

ۡ
يَعۡمَلُونَ   117يأَ هُنَالكَِ   118فَوَقَعَ ٱلحۡقَ ُ وَبَطَلَ مَا كَانوُاْ  فَغُلبُِواْ 

 ﴾119وَٱنقَلَبُواْ صََٰغرِِينَ 

 और हमन ेम सा को वह़्य की बक अपनी लाठी फें को, तो अचानक वह 

उन चीजों को बनगलने लगी, जो वे झ ठ-म ठ िना रह ेथे। 

 अतैः सत्य बसद्ध हो गया और जो कुछ वे कर रह ेथे, व्यथम होकर रह 

गया। 

 अंततैः वे उस जगह पराबजत हो गए और अपमाबनत होकर लौटे। [स रह 

अल-आराफ़: 117-119] 

स रा य नसु की आयतें, बजनमें सवमशबिमान एवं महान अल्लाह ने 

फ़रमाया ह ै: 

ِ سََٰحِر  عَليِمٖ ﴿
حَرَةُ    79وَقَالَ فرِعَۡوۡنُ ٱئۡتُونيِ بكِلُ  ا جَاءَٓ ٱلس َ فَلَم َ

لقُۡونَ  نتُم م ُ
َ
أ لقُۡواْ مَآ 

َ
وسَيَٰٓ أ لقَۡوۡاْ قَالَ مُوسَيَٰ مَا    80قَالَ لهَُم م ُ

َ
آ أ َ فَلَم 
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عَمَلَ  يصُۡلحُِ  لاَ   َ َ ٱللّ  إنِ َ  ٓۥ  سَيُبۡطِلهُُ  َ َ ٱللّ  إنِ َ   ۡۖ حۡرُ ِ ٱلس  بهِِ  جِئۡتُم 
ُ ٱلحۡقَ َ بكَِلمََِٰتهِۦِ وَلوَۡ كَرهَِ ٱلمُۡجۡرمُِونَ  81ٱلمُۡفۡسِدِينَ  َ  ﴾ 82وَيُحِق ُ ٱللّ 

 और बफ़रऔन न ेकहा : हर कुशल जाद गर को मेरे पास लेकर आओ। 

 बफर जि जाद गर आ गए, तो म सा ने उनसे कहा : जो कुछ तमु फें कने 

वाल ेहो, फें को। 

 बफर जि उन्होंने फें क बदया, तो म सा ने कहा : तमु जो कुछ लाए हो, वह 

तो जाद  ह।ै बनश्चय ही अल्लाह उसे शीघ्र ही बनष्फल कर दगेा। बनैःसंदहे 

अल्लाह बिगाड पैदा करने वालों कमम नहीं सधुारता। 

 और अल्लाह सत्य को, अपने आदशेों से, सत्य कर बदखाता ह,ै यद्यबप 

अपराबधयों को िरुा लगे। [स रह य नसु : 79-82] 

और स रा ताहा की बनम्नबलबखत आयतें : 

لقَۡيَٰ ﴿
َ
لَ مَنۡ أ و َ

َ
ن ن كَُونَ أ

َ
آ أ ن تلُۡقيَِ وَإِم َ

َ
آ أ قَالَ   65قَالوُاْ يََٰمُوسَيَٰٓ إمِ َ

ن َهَا  
َ
أ سِحۡرهِمِۡ  مِن  إلِيَۡهِ  يُخَي َلُ  وعَِصِي ُهُمۡ  حِبَالهُُمۡ  فَإذَِا   ْۡۖ لقُۡوا

َ
أ بلَۡ 
وسَيَٰ   66تسَۡعَيَٰ  م ُ نَفۡسِهۦِ خِيفَةٗ  فيِ  وجَۡسَ 

َ
لاَ    67فَأ إنِ كََ  قُلۡنَا  تَخفَۡ 
علۡىََٰ 
َ
ٱلأۡ نتَ 

َ
صَنَعُواْ    68أ إنِ َمَا   ْۡۖ صَنعَُوٓا مَا  تلَقَۡفۡ  يمَِينكَِ  فيِ  مَا  لقِۡ 

َ
وَأ

تيََٰ 
َ
احِرُ حَيۡثُ أ  ﴾ 69كَيۡدُ سََٰحِرٖٖۖ وَلاَ يُفۡلحُِ ٱلس َ

 उन्होंने कहा : ऐ म सा! या तो तमु फें को या यह बक हम पहले फें कने वाले 

हो जाएूँ। 

 (म सा ने) कहा : िबल्क तमु्हीं फें को। बफर उनकी रबस्सयाूँ तथा लाबठयाूँ, 

उसकी कल्पना में आता था बक उनके जाद  के कारण सचमचु दौड रही हैं। 
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 तो म सा ने अपने मन में एक डर महस स बकया। 

 हमने कहा : डरो मत, बनबश्चत रूप से त  ही प्रिल होगा। 

 और फें क द,े जो तेरे दाबहने हाथ में ह,ै वह बनगल जाएगा जो कुछ उन्होंन े

रचा ह।ै बनैःसंदहे उन्होंने जो कुछ रचा ह,ै वह जाद गर की चाल ह ैऔर जाद गर 

जहाूँ भी आए, सफल नहीं होता। [स रह ताहा: 65-69] 

इन सारी आयतों को पानी पर पढ़ने के िाद उसमें से तीन घ ूँट पानी पी ले 

और शेष पानी से स्नान कर ले। इसस ेअल्लाह ने चाहा तो परेशानी ख़त्म हो 

जाएगी। यबद आवश्यकत हो तो ऐसा दो या उसस ेअबधक िार भी परेशानी 

द र होने तक बकया जा सकता ह।ै 

ये अजकार, अल्लाह की शरण माूँगने के शब्द और इलाज के तरीकेु़ 

जाद  की िरुाई तथा अन्य िरुाइयों से सरुक्षा के िडे महत्वप णम साधन हैं। साथ 

ही जाद  हो जाने पर उसे द र करने का सिस ेिडा हबथयार हैं, यबद सच्च ेमन, 

बवशदु्ध ईमान, अल्लाह पर भरोसा और उन शब्दों के अंदर कही गई िातों पर 

बवश्वास के साथ उन्हें पढ़ा जाए तथा उनपर अमल बकया जाए। 

ये, जाद  से िचाव और उसके उपचार से संिंबधत कुछ िातें हैं, जो 

अल्लाह की अनमुबत से बफ़लहाल ियान की जा सकी हैं और सयुोग प्रदान 

तो वही करता ह।ै 

यहाूँ एक महत्वप णम मसला सामने आता ह।ै मसला ह ैजाद  का उपचार 

जाद  के जररए करने का, यानी बजन्नात को प्रसन्न करने के बलए जानवर जिह 

करने या चढ़ावा चढ़ाने का। तो याद रह ेबक इसकी अनमुबत नहीं ह।ै क्योंबक 

यह शैतान का अमल, िबल्क महानतम बशकम  ह।ै इसी तरह उसका इलाज 

भबवष्य की िात या बदल की िताने का दावा करने वालों, गैि का दावा करने 
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वालों तथा हाथ की सफाई और नजरिंदी का करति बदखाने वालों, द्वारा 

करवाने और उनके िताए हएु उपचार पद्धबत का प्रयोग करने की भी अनमुबत 

नहीं ह।ै क्योंबक एक तो यह लोग अल्लाह पर ईमान नहीं रखत ेऔर द सरे यह 

बक गैि की िात जानने का दावा करते हैं, और लोगों को फ़रेि में डालते हैं। 

यही कारण ह ैबक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम न ेउनके 

पास जाने, उनस ेकुछ प छने और उनकी िताई हुई िात को सच मानने से मना 

बकय ह,ै बजसका उल्लेख इस पबुस्तका के आरंभ में हो चकुा ह।ै अतैः इस 

तरह की चीजों से सावधान रहना जरूरी ह।ै अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम की सहीह हदीस में ह ैबक आपसे जाद  के द्वारा जाद  के 

उपचार के िारे में प छा गया, तो आपने फ़रमाया : 

يْطَانِ«  . »هِيَ منِْ عَمَلِ الشَّ

 "यह एक शैतानी कायम ह।ै" इस हदीस को इमाम अहमद एवं इमाम अि  

दाऊद ने जबय्यद सनद के साथ ररवायत बकया ह।ै 

इस हदीस में आए हुए शब्द "अन-नशुरह"  का अथम ह,ै जाद  से प्रभाबवत 

व्यबि से जाद  के असर को ख़त्म करना। इस हदीस से अल्लाह के रस ल 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की मरुाद जाद  का असर ख़त्म करने का वह 

तरीका ह,ै जो अज्ञान काल के लोगों में रायज था, यानी स्वयं जाद  करने वाले 

के द्वारा जाद  का प्रभाव ख़त्म करवाना या बफर बकसी द सरे जाद गर की मदद 

से जाद  के द्वारा ही उसके असर को ख़त्म करना। 

अि रहा प्रश्न शरई झाड-फ ूँ क और वैध दवाओ ंएवं उपचार के जररए 

उसके इलाज का, तो इसमें कोई हजम नहीं ह,ै जैसा बक पीछे ियान बकया जा 
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चकुा ह।ै यह िात स्पष्ट रूप से महान इस्लाबमक बवद्वान इब्न-अल-कबय्यम ने 

तथा एक और बवद्वान अब्दरु रहमान बिन हसन ने अपनी बकताि "फ़त्ह अल-

मजीद" में कही ह।ै इसी तरह अन्य बवद्वानों ने भी इसका उल्लेख बकया ह।ै 

दआु ह ैबक अल्लाह मसुलमानों को हर िरुाई से िचाए, उनके धमम की 

सरुक्षा करे, उन्हें धमम का बवशदु्ध ज्ञान प्रदान करे तथा उन्हें शरीयत बवरोधी हर 

काम से िचाए। 

दरूद व सलाम हो हमारे निी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर, 

तथा आपके पररवार और तमाम साबथयों पर। 

 

 

*** 
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َنِ الرَّحِيمِ  ِ الرَّحْم  بِسْمِ اللََّّ
दसिीं पुस्तिका:  

क़ब्रों पर मस्तजद बनाने से चेिािनी 

अल्लाह के नाम से शरुू करता ह ूँ, सारी प्रशंसा अल्लाह की ह,ै दरुद एवं 

सलाम हो अल्लाह के रस ल पर। 

अि म ल बवषय पर आते हैं। मझुे स चना बमली बक इस्लामी शाि लीग 

की पबत्रका के तीसरे अंक के मसुलमानों की ख़िरों के भाग में प्रकाबशत हुआ 

ह ैबक जॉडमन की इस्लामी शाि लीग उस गफुा के ऊपर एक मबस्जद िनाने 

का इरादा रखती ह,ै जो हाल ही में अल-रहीि नामी एक गाूँव में खोज 

बनकाली गई ह।ै कहा जाता ह ैबक यह वही गफुा ह,ै बजसके अंदर वह गफुा 

(कह्फ) वाल ेसोए हुए थे, बजनका बजक्र कुरआन में हुआ। 

च ूँबक मसुलमानों का शभुबचंतन एक अबनवायम कायम ह,ै इसबलए मैंने 

उबचत समझा बक जॉडमन के इस्लामी शाि लीग की उसी पबत्रका में कुछ िातें 

प्रस्ततु कर लीग को उि गफुा पर मबस्जद िनाने के संिंध में उबचत मागमदशमन 

बदया जाए। क्योंबक नबियों एवं सदाचारी लोगों की कब्रों पर मबस्जद िनाने से 

शरीयत ने मना एवं सावधान बकया ह ैऔर ऐसा करने वाले पर लानत की ह।ै 

कारण यह ह ैबक यह कायम बशकम  एवं नबियों के िारे में अबतशयोबि की ओर 

ले जाता ह।ै वस्तबुस्थबत भी यही कहती ह ै बक इस संिंध में शरीयत न ेजो 

कहा ह ैवह बिल्कुल सही ह,ै यह एक आकाशीय शरीयत ह ैऔर अल्लाह 

के रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम की लाई हुई सारी बशक्षाएूँ सच्ची हैं। 

इस्लामी दबुनया के हालात और उसमें मजारों पर मबस्जद के बनमामण, उनके 
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सम्मान, उनको पतुता एवं सुंदर िनाने तथा मजुाबवर बनयिु करने के कारण 

फैले हुए बशकम  एवं अबतशयोबि पर जो भी गौर करेगा, उसे बवश्वास हो जाएगा 

बक यह चीजें बनबश्चत रूप से बशकम  की ओर ले जाती हैं। यह इस्लामी शरीयत 

की एक िडी ख़ िी ह ैबक उसने इन चीजों से मना एवं सावधान बकया ह।ै 

इस संिंध में जो हदीसें आई हैं, उनमें से एक सहीह िखु़ारी एवं सहीह 

मबुस्लम में आइशा रबजयल्लाहु अनहा से वबणमत ह।ै वह कहती हैं बक अल्लाह 

के रस ल सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

مَسَاجِدَ،   أَنْبيَِائهِِمْ  قُبُورَ  اتَّخَذُوا  وَالنَّصَارَى،  الْيَهُودَ  الُلَّه  »لَعَنَ 

رُ مَا صَنعَُوا، قالَتْ: وَلَوْلََ ذَلكَِ لَأبُْرِزَ قَبْرُهُ، غَيْرَ   قالَتْ عَائشَِةُ: يُحَذِّ

 أَنَّهُ خُشِيَ أَنْ يُتَّخَذَ مَسْجِدًا«.

 "यह बदयों और ईसाइयों पर अल्लाह की बधक्कार 

ह।ै उन्होंने अपन े नबियों की कब्रों को मबस्जद िना बलया।" आइशा 

रबजयल्लाहु अनहा कहती हैं : आप दरअसल उनके इस कृत्य से सावधान 

कर रह ेथे। वह आगे कहती हैं : यबद ऐसा न होता, तो आपकी कब्र िाहर 

िनाई जाती। आपको इस िात का डर था बक कहीं उसे मबस्जद न िना बलया 

जाए। सहीह िखु़ारी एवं सहीह मबुस्लम ही में ह ैबक उम्म-ए-सलमा एवं उम्म-

ए-हिीिा रबजयल्लाहु अनहुमा ने अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम के सामने हिशा में देखे हुए एक चचम तथा उसकी तस्वीरों का बजक्र 

बकया, तो आपने कहा : 

الحُِ؛ بَنوَْا عَلَى قَبْرِهِ مَسْجِدًا،   جُلُ الصَّ »أُولَئكَِ إذَِا مَاتَ فيِهِمُ الرَّ
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وَرَ، أُولَئكَِ شِرَارُ الْخَلْقِ عِندَْ اللَّهِ«.  رُوا فيِهِ تلِْكَ الصُّ  وَصَوَّ

 "उन लोगों के अंदर जि कोई सदाचारी व्यबि मर जाता, तो उसकी कब्र 

के ऊपर मबस्जद िना लेते और उसमें वह बचत्र िना दतेे। वे अल्लाह के बनकट 

सिस ेिरेु लोग हैं।" 

सहीह मबुस्लम में जनुदिु बिन अब्दलु्लाह रबजयल्लाहु अनहु से ररवायत 

ह,ै वह कहते हैं बक मैंने अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम को 

आपकी मतृ्य ुसे पाूँच बदन पहले कहते हुए सनुा ह ै: 

»إنِِّي أَبْرَأُ إلَِى اللَّهِ أَنْ يَكُونَ ليِ منِْكُمْ خَلِيلٌ، فَإنَِّ الَلَّه قَدِ اتَّخَذَنيِ  

تيِ خَلِيلًَ،  خَلِيلًَ، كَمَا اتَّخَذَ إبِْرَاهِيمَ خَلِيلًَ، وَلَوْ كُنتُْ مُتَّخِذًا منِْ أُمَّ

قَبْلَكُمْ كَانُوا يَتَّخِذُونَ قُبُورَ    لََتَّخَذْتُ أَبَا بَكْرٍ خَلِيلًَ، أَلََ وَإنَِّ مَنْ كَانَ 

أَنْبيَِائهِِمْ وَصَالحِِيهِمْ مَسَاجِدَ، أَلََ فَلََ تَتَّخِذُوا الْقُبُورَ مَسَاجِدَ، فَإنِِّي  

 أَنْهَاكُمْ عَنْ ذَلكَِ«. 

 "मैं अल्लाह के यहाूँ इस िात से िरी होने का एलान करता ह ूँ बक तमुमें 

से कोई मेरा 'ख़लील' (अनन्य बमत्र) हो। क्योंबक अल्लाह ने जैस ेइिराहीम 

को 'ख़लील' िनाया था, वैसे मझुे भी 'ख़लील' िना बलया ह।ै हाूँ, अगर मैं 

अपनी उम्मत के बकसी व्यबि को 'ख़लील' िनाता, तो अि  िक्र को िनाता। 

सनु लो, तमुसे पहल ेके लोग अपने नबियों की कब्रों को मबस्जद िना बलया 

करते थे। सनु लो, तमु कब्रों को मबस्जद न िनाना। मैं तमु्हें इसस ेमना करता 

ह ूँ।" इस आशय की हदीसें िहुत िडी संख्या में मौज द हैं। 
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इस्लामी इमामों, बजसमें चारों पंथों के उलेमा भी शाबमल हैं, ने अल्लाह 

के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की सनु्नत पर अमल करते हुए, 

उम्मत के बलए शभुबचंतन से काम लेते हुए और उसे इस िात से सचेत करते 

हुए बक कहीं वह भी उसी चीज में संबलप्त न हो जाए, बजसमें यह दी, ईसाई 

तथा इन जैसी अन्य कौमें संबलप्त हो चकुी हैं, स्पष्ट रूप से कब्रों के ऊपर 

मबस्जद िनाने से मना एवं सावधान बकया ह।ै 

अतैः इस्लामी शाि लीग जॉडमन तथा अन्य तमाम मसुमानों को चाबहए 

बक सनु्नत पर अमल करें, इमामों के मागम पर चलें और उन तमाम चीजों से 

िचें बजनस ेअल्लाह और उसके रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने 

सावधान बकया ह।ै इसमें दबुनया एवं आबख़रत में िंदों की भलाई, खशुी और 

मोक्ष बनबहत ह।ै ध्यान दनेे योग्य ह ैबक कुछ लोगों ने इस संिंध में सवमशबिमान 

एवं महान अल्लाह के इस कथन से दलील िनाने का प्रयास बकया ह,ै जो 

गफु़ा वालों के िारे में आया ह ै: 

سۡجِدٗا ﴿... مۡرهِمِۡ لنََت َخِذَن َ عَلَيۡهِم م َ
َ
ذِينَ غَلَبُواْ علَىََٰٓ أ

 ﴾ قَالَ ٱل َ

 जो लोग उनके मामले में प्रभावी रह,े उन्होंने कहा : हम तो उन (की गफुा 

के स्थान) पर अवश्य एक मबस्जद िनाएूँगे। [स रा अल-कह्फ़ : 21]। 

लेबकन इसका जवाि यह ह ैबक अल्लाह ने उस समय के शासकों और 

सत्ताधारी लोगों के िारे में िताया ह ैबक उन्होंने यह िात कही थी। अल्लाह 

ने उनकी इस िात को नकल उसस ेअपनी पसंदीदगी व्यि करने के बलए 

नहीं, िबल्क उसकी बनंदा और उसस ेनफ़रत बदलाने के बलए की ह।ै इसका 

सिस े िडा प्रमाण यह ह ै बक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व 
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सल्लम, बजनपर यह आयत उतरी थी और इस आयत की व्याख्या से सिस े

अबधक अवगत थे, ने कब्रों पर मबस्जद िनाने से मना बकया और इससे 

सावधान बकया ह,ै ऐसा करने वाल ेपर लानत एवं उसकी बनंदा की ह।ै 

अगर यह कायम जायज होता, तो अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह 

व सल्लम इसके िारे में इतना कठोर रवैया न अपनात,े इसमें संबलप्त होने पर 

लानत न करते और उसे अल्लाह के बनकट सिस ेिरुी सबृष्ट न िताते। यहाूँ 

जो कुछ िता बदया गया ह,ै वह सत्य की खोज में लगे हुए व्यबि के बलए 

काफ़ी ह।ै अगर मान भी लें बक कब्रों पर मबस्जद िनाने का काम हमस ेपहले 

की शरीयतों में जायज था, ति भी उनका अनसुरण करते हुए हमारे बलए ऐसा 

करना जायज नहीं होगा। क्योंबक हमारी शरीयत ने बपछली शरीयतों को बनरस्त 

कर बदया ह,ै हमारे रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम रस लों के बसलबसले 

की अंबतम कडी हैं और आपकी शरीयत संप णम एवं व्यापक शरीयत ह।ै 

इसबलए जि आपन ेहमें कब्रों पर मबस्जद िनाने से मना कर बदया, तो हमारे 

बलए यह जायज नहीं होगा। हमें आपका अनसुरण करना ह।ै आपकी 

बशक्षाओ ंको पकडे रहना ह।ै बपछली शरीयतों की इसके बवपरीत िातों एवं 

रीबत-ररवाजों से द र रहना ह।ै क्योंबक अल्लाह की शरीयत से कोई संप णम 

शरीयत नहीं ह ैऔर महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के तरीके से कोई 

सुंदर तरीका नहीं ह।ै 

दआु ह ै बक अल्लाह हमें और तमाम मसुलमानों को अपन े दीन पर 

मजि ती से जम ेरहने और अपने रस ल महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम 

की शरीयत को थामे रहने का सयुोग प्रदान करे। हमारे कथन एवं कायम इसी 

के अनरुूप हों। हमारा अंदर और िाहर इसी रंग में रंगा हुआ हो। हमारे तमाम 
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मामलात इसी खाूँचे में िैठते हों। बनश्चय ही अल्लाह सि की सनुने वाला और 

सिस ेबनकट ह।ै 

दरूद व सलाम हो अल्लाह के िंद ेऔर रस ल महुम्मद सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम पर, आपके पररजनों, साबथयों और कयामत के बदन तक 

आपके मागम पर चलने वालों पर। 

 

 

*** 
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َنِ الرَّحِيمِ  ِ الرَّحْم  بِسْمِ اللََّّ
ग्यारहिीं पुस्तिका:  

मरे हुए लोगों को मस्तजदों म़ें दफ़न करना 

अल्लाह के नाम से शरुू करता ह ूँ। सारी प्रशंसा अल्लाह की ह।ै दरूद व 

सलाम हो अल्लाह के रस ल पर, तथा आपके पररवारजन एवं आप के मागम 

पर चलने वालों पर। तत्पश्चात: 

मैंने 17/04/1415 बहजरी के "अल-ख़रत म" अख़िार का अध्ययन 

बकया, तो पाया बक उसमें, उम्म-ए-दरमान नगर की मबस्जद में सैयद महुम्मद 

हसन इद्रीसी को  उनके बपता के िगल में दफ़न करने के संिंध में एक ियान 

छपा ह.ै..। 

च ूँबक अल्लाह ने मुसलमानों का शभुबचंतन एवं गलत चीजों का खंडन 

जरूरी करार बदया ह,ै इसबलए मैंने यह िताना जरूरी समझा बक मबस्जद में 

बकसी को दफ़न करना जायज नहीं ह,ै इसस ेबशकम  फैलता ह,ै और यह बदयों 

एवं ईसाइयों ने यह काम बकया, तो अल्लाह ने उनका खंडन बकया और रस ल 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने उनपर लानत फ़रमाई। सहीह िखु़ारी एवं 

सहीह मबुस्लम की आइशा रबजयल्लाहु अनहा से वबणमत एक हदीस में ह ैबक 

अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

 . »لَعَنَ الُلَّه الْيَهُودَ وَالنَّصَارَى، اتَّخَذُوا قُبُورَ أَنْبيَِائهِِمْ مَسَاجِدَ«

 "यह बदयों तथा ईसाइयों पर अल्लाह की बधक्कार हो। उन लोगों ने 

नबियों की कब्रों को मबस्जद िना बलया।" तथा सहीह मबुस्लम में जनुदिु बिन 
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अब्दलु्लाह से ररवायत ह ैबक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम 

ने फ़रमाया ह ै: 

أَنْبيَِائهِِمْ  قُبوُرَ  يَتَّخِذُونَ  كَانُوا  قَبْلَكُمْ  كَانَ  مَنْ  وَإنَِّ  »أَلََ 

وَصَالحِِيهِمْ مَسَاجِدَ، أَلََ فَلََ تَتَّخِذُوا الْقُبُورَ مَسَاجِدَ؛ فَإنِِّي أَنْهَاكُمْ  

 عَنْ ذَلكَِ«. 

 ''दखेो! तमुसे पहली उम्मतों के लोग अपने नबियों और सदाचारी िंदों 

की कब्रों को मबस्जद िना बलया करते थे। दखेो! तुम कब्रों को मबस्जद न 

िनाना, क्योंबक मैं तमु्हें इसस ेमना करता ह ूँ।" इस आशय की िहुत-सी हदीसें 

मौज द हैं। 

इसबलए हर जगह के मसुलमानों, हुक मत हो बक आम जनता, को चाबहए 

बक अल्लाह से डरें, उसकी मना की हुई चीजों से िचें और अपन ेमदुों को 

मबस्जद के िाहर दफ़न करें।अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम 

तथा आपके सहािा मदुों को मबस्जद के िाहर ही दफ़न करते थे, और सहािा 

के पदब्चिों पर भलाई के साथ चलने वाल ेलोग भी ऐसा ही करते रह।े 

जहाूँ तक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम और आपके 

दोनों साबथयों अि  िक्र तथा उमर रबजयल्लाहु अनहुमा की कब्रों के मबस्जद-

ए-निवी के अंदर मौज द होन ेकी िात ह,ै तो इसे मबस्जद के अंदर मदु ेको 

दफ़न करने की दलील नहीं िनाया जा सकता। क्योंबक अल्लाह के रस ल 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम अपने घर अथामथ : आइशा रबजयल्लाहु 

अनहा के घर में दफ़न हएु थे और बफर आपके दोनों साबथयों को आपके पास 

दफ़न बकया गया। िाद में जि वलीद बिन अब्दलु मबलक ने पहली सदी 
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बहजरी के आबख़र में मबस्जद का बवस्तार बकया, तो उसने आइशा रबजयल्लाह ु

अनहा के घर को मबस्जद में दाबख़ल कर बदया। उस समय मुबस्लम बवद्वानों ने 

वलीद के इस कायम को गलत िताया था, लेबकन वलीद को लगता था बक 

इसके कारण मबस्जद का बवस्तार नहीं रुकना चाबहए और मामला इतना स्पष्ट 

ह ैबक इसस ेकोई शंका पैदा नहीं होगी। 

इसस ेहर मसुलमान के बलए स्पष्ट ह ैबक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम और आपके दोनों साथी मबस्जद के अंदर दफ़न नहीं हएु 

थे तथा उनकी कब्रों का मबस्जद के बवस्तार के कारण मबस्जद के अंदर आ 

जाने को मबस्जद में मदु ेको दफ़न करने का प्रमाण नहीं िनाया जा सकता। 

क्योंबक उनको मबस्जद के अंदर दफ़न बकया नहीं गया था। वो अल्लाह के 

निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के घर में दफ़न हुए थ।े द सरी िात यह ह ै

बक वलीद का अमल इस संिंध में बकसी के बलए प्रमाण नहीं िन सकता। 

प्रमाण तो िस अल्लाह की बकताि, रस ल सल्लल्लाह ु अलैबह व 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम की सनु्नत और इस उम्मत के सलफ़ 

(सदाचारी प वमजों) का इजमा (मतैक्य) ह,ै अल्लाह उनसे प्रसन्न हो और हम 

को उनके सच्चे अनयुाबययों में से िना द।े 

अतैः शभुबचंतन एवं अपनी बजम्मेवारी अदा करने के बलए ये शब्द 14-

5-1415 बहजरी को बलखे गए। 

अल्लाह ही सयुोग दनेे वाला ह।ै अल्लाह की कृपा एवं शांबत की धारा 

िरस ेहमारे निी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर, तथा आपके 

पररवारजनों, साबथयों और भलाई के साथ उनके अनसुरण करने वालों पर। 

*** 
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َنِ الرَّحِيمِ  ِ الرَّحْم  بِسْمِ اللََّّ
ग्यारहिीं पुस्तिका : 

ऐसे व्यस्ि की पथभ्रििा और कुफ्र का बयान, जो कहिा हो 

स्क स्कसी के स्लए मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैस्ह ि सल्लम 

की शरीयि से  बाहर स्नकलना जायज है 

सभी प्रकार की प्रशंसा अल्लाह के बलए ह,ै तथा दया और शांबत 

अवतररत हो सि से प्रबतबष्ठत रस ल एवं संदषे्टा हमारे निी महुम्मद पर, तथा 

उनके समस्त  पररवार और सभी साबथयों पर। 

तत्पश्चात: मझु े अल-शकम  अल-अवसत समाचार पत्र, अंक संख्या 

(5824), बदनांक 5/6/1415 बहजरी में प्रकाबशत एक लेख की स चना बमला, 

बजसे स्वयं को अब्दलु फ़त्ताह अल-हाबयक कहने वाल ेबकसी व्यबि द्वारा 

(गलत सोच) शीषमक के तहत बलखा गया था। 

लेख का सारांश : उसने एक ऐसी िात का इनकार बकया ह,ै बजसका 

कुरआन एवं सनु्नत तथा इजमा (मतैक्य) द्वारा इस्लाम धमम का अबभन्न अंग 

होना बिल्कुल स्पष्ट ह।ै वह िात यह ह ैबक अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु 

अलैबह व सल्लम को इस दबुनया के तमाम लोगों के बलए रस ल िनाकर भेजा 

गया था। उसने इस तर्थय का इनकार करते हुए कहा ह ै बक बजसने महुम्मद 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम का अनसुरण नहीं बकया और यह दी एवं ईसाई 

िनकर रह गया, वह भी सत्य पर ह।ै बफर उसने इस संसार के रि के प्रबत 

अबशष्टता बदखात ेहुए कहा ह ैबक अबवश्वाबसयों एवं अवज्ञाकाररयों को यातना 

दनेे जैसी िातें िेकार की िातें हैं। 
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उसने कुरआनी आयतों एवं हदीसों के साथ छेड-छाड की, उनको गलत 

पररप्रेक्ष्य में प्रस्ततु बकया, उनकी गलत व्याख्या की और ऐस ेशरई प्रमाणों 

एवं कुरआन की स्पष्ट आयतों तथा हदीसों से आूँखें म ंद रखीं, जो प्रमाबणत 

करते हैं बक महुम्मद सल्ल्ललाहु अलैबह व सल्लम तमाम इन्सानों के बलए 

रस ल िनाकर भजेे गए थे, आपके िारे में सनुने के िावज द आपका अनसुरण 

न करने वाला अबवश्वासी ह,ै और अल्लाह इस्लाम के अबतररि बकसी अन्य 

धमम को ग्रहण नहीं करता। उसन ेइन प्रमाणों तथा इस तरह अन्य प्रमाणों से 

आूँखें इसबलए म ंद रखीं, ताबक ऐस ेलोगों को धोखा दे सके, जो दीन का 

पयामप्त ज्ञान नहीं रखते। उसका यह कृत्य स्पष्ट कुफ़्र, इस्लाम का पररत्याग और 

अल्लाह एवं उसके रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम को झठुलाना ह।ै 

उसके लेख को पढ़ने वाला कोई भी दीन का ज्ञान एवं ईमान रखने वाला 

व्यबि इसको जान सकता ह।ै 

शासन को चाबहए बक उसे अदालत के हवाले कर द ेताबक उसस ेतौिा 

कराया जाए और पबवत्र शरीयत के आलोक में उसके िारे में बनणमय बलया 

जाए। 

दरअसल उच्च एवं महान अल्लाह ने स्पष्ट रूप से िता बदया ह ै बक 

महुम्मद सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम को रस ल सारे इन्सानों एवं बजन्नात 

की ओर िनाकर भजेा गया था। इस िात से अनबभज्ञ कोई भी मसुलमान नहीं 

हो सकता, जो दीन का थोडा-िहुत भी ज्ञान रखता हो। 

उच्च एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै: 

ذِي لهَُۥ مُلكُۡ ﴿
ِ إلِيَۡكُمۡ جَمِيعًا ٱل َ َ هَا ٱلن َاسُ إنِ يِ رسَُولُ ٱللّ  ي ُ

َ
أ َٰٓ قُلۡ ي 
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 ِ َ بٱِللّ  فَـ َامِنُواْ  وَيُمِيتُۖۡ  يحُۡيِۦ  هُوَ  ا 
إلِ َ َٰهَ  إلَِ لآَ  رۡضِٖۖ 

َ
وَٱلأۡ َٰتِ  مََٰوَ َ ٱلس 

لعََل كَُمۡ   وَٱت بَعُِوهُ  وَكَلمََِٰتهِۦِ   ِ َ بٱِللّ  يؤُۡمِنُ  ذِي 
ٱل َ  ِ يِ  م 

ُ
ٱلأۡ بِي ِ  ٱلن َ وَرسَُولهِِ 

 ﴾ 158تَهۡتَدُونَ 

 (ऐ निी!) आप कह दें बक ऐ मानव जाबत के लोगो! बनैःसंदेह मैं तमु सि 

की ओर उस अल्लाह का रस ल ह ूँ, बजसके बलए आकाशों तथा धरती का 

राज्य ह।ै उसके बसवा कोई प ज्य नहीं। वही जीवन दतेा और मारता ह।ै अतैः 

तमु अल्लाह पर और उसके रस ल उम्मी निी पर ईमान लाओ, जो अल्लाह 

पर और उसकी सभी वाबणयों (पसु्तकों) पर ईमान रखता ह ैऔर उसका 

अनसुरण करो, ताबक तुम सीधा मागम पाओ। [स रा अल-आराफ़ : 158]। एक 

अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

نذِرَكُم بهِۦِ وَمَنَۢ بلَغََ ﴿...
ُ
وحِيَ إلِيَ َ هََٰذَا ٱلقُۡرۡءَانُ لأِ

ُ
 ﴾ ...وَأ

 ...तथा मेरी ओर यह कुरआन वह़्य (प्रकाशना) द्वारा भेजा गया ह,ै ताबक 

मैं तमु्हें इसके द्वारा डराऊूँ  और उसे भी बजस तक यह पहुूँचे... [स रा अल-

अनआम : 19]। एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

ُ وَيَغۡفرِۡ لكَُمۡ  ﴿ َ َ فَٱت بَعُِونيِ يُحۡببِۡكُمُ ٱللّ  َ تُحِب ُونَ ٱللّ  قُلۡ إنِ كُنتُمۡ 
ُ غَفُورٞ ر حَِيمٞ  َ  ﴾ 31ذُنوُبَكُمَۡۚ وَٱللّ 

 (ऐ निी!) कह दीबजए : यबद तमु अल्लाह से प्रेम करते हो, तो मेरा 

अनसुरण करो, अल्लाह तमुसे प्रेम करेगा तथा तमु्हें तमु्हारे पाप क्षमा कर दगेा 

और अल्लाह िहुत क्षमा करने वाला, अत्यंत दयावान ्ह।ै [आल-ए-इमरान 

: 31]। एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 
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فيِ ٱلۡأٓخِرَةِ ﴿ وَهُوَ  مِنۡهُ  يُقۡبَلَ  فَلَن  ديِنٗا  ٱلإۡسِۡلََٰمِ  غَيرَۡ  يبَۡتَغِ  وَمَن 
 ﴾ 85مِنَ ٱلخََٰۡسِرِينَ 

 और जो इस्लाम के अलावा कोई और धमम तलाश करे, तो वह उससे 

हरबगज स्वीकार नहीं बकया जाएगा और वह आबख़रत में घाटा उठाने वालों 

में से होगा। [स रा आल-ए-इमरान : 85]। एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा 

ह ै: 

ا كَافٓ ةَٗ ل لِن َاسِ بشَِيرٗا وَنذَِيرٗا﴿
رسَۡلۡنََٰكَ إلِ َ

َ
 ﴾ ...وَمَآ أ

 तथा हमने आपको समस्त मनषु्यों के बलए शभु स चना दनेे वाला और 

डरान ेवाला ही िनाकर भेजा ह.ै.. [स रा सिा : 28]। एक अन्य स्थान में 

अल्लाह ने कहा ह ै: 

ا رَحۡمةَٗ ل لِۡعََٰلَمِينَ ﴿
رسَۡلۡنََٰكَ إلِ َ

َ
 ﴾ 107وَمَآ أ

 और (ऐ निी!) हमने आपको समस्त संसार के बलए दया िनाकर भेजा 

ह।ै [स रा अल-अंबिया : 107]। एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

سۡلَمُواْ  ﴿...
َ
سۡلَمۡتُمَۡۚ فَإنِۡ أ

َ
ِي ـِنَۧ ءَأ م 

ُ
وتوُاْ ٱلكِۡتََٰبَ وَٱلأۡ

ُ
ذِينَ أ

وَقُل ل لِ َ
َۢ بٱِلعِۡبَادِ  ُ بصَِيرُ َ إِن توََل وَۡاْ فَإنِ َمَا عَلَيۡكَ ٱلبَۡلََٰغَُۗ وَٱللّ  ْۖۡ و َ  ﴾فَقَدِ ٱهۡتَدَوا

 तथा उन लोगों से बजन्हें बकताि दी गई और अनपढ़ लोगों से कह दो बक 

क्या तमु आज्ञाकारी हो गए? यबद वे आज्ञाकारी हो जाएूँ, तो बनैःसंदहे 

मागमदशमन पा गए और यबद वे मुूँह फेर लें, तो आपका दाबयत्व केवल (संदशे) 

पहुूँचा दनेा ह ैतथा अल्लाह िंदों को ख़ ि दखेने वाला है। [स रा आल-ए-

इमरान : 20]। एक और जगह में पबवत्र अल्लाह न ेकहा ह ै: 
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للِۡعََٰلَمِينَ  ﴿ ليَِكُونَ  عَبۡدِهۦِ  علَىََٰ  ٱلفُۡرۡقَانَ  لَ  نزَ َ ذِي 
ٱل َ تَبَارَكَ 

 ﴾1نذَِيرًا 

 िहुत िरकत वाला ह ैवह (अल्लाह), बजसने अपने िंद ेपर फु़रकान 

उतारा, ताबक वह समस्त संसार-वाबसयों को सावधान करने वाला हो। [स रा 

अल-फु़रकान : 1]। 

िखु़ारी और मबुस्लम ने जाबिर रबजयल्लाहु अनहु से ररवायत बकया ह ै

बक अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

عْبِ مَسِيرَةَ   »أُعْطيِتُ خَمْسًا لَمْ يُعْطَهُنَّ أَحَدٌ قَبْليِ: نُصِرْتُ باِلرُّ

تيِ  شَهْرٍ، وَجُعِلَتْ ليَِ الْأرَْضُ مَسْجِدًا وَطَهُورًا، فَأَيُّمَا رَجُلٍ منِْ أُمَّ

 َ
ِ

لأ تُحَلَّ  وَلَمْ  الْمَغَانمُِ،  ليَِ  وَأُحِلَّتْ  فَلْيُصَلّ،  لََةُ،  الصَّ حَدٍ أَدْرَكَتْهُ 

ةً،   خَاصَّ قَوْمهِِ  إلَِى  يُبْعَثُ  النَّبيُِّ  وَكَانَ  فَاعَةَ،  الشَّ وَأُعْطيِتُ  قَبْليِ، 

ةً«.   وَبُعِثْتُ إلَِى النَّاسِ عَامَّ

 "मझुे पाूँच चीजें ऐसी दी गई हैं, जो मझुसे पहले बकसी निी को दी नहीं 

गई थीं। एक महीने की मसाफ़त तक जाने वाल ेप्रताप द्वारा मेरा सहयोग बकया 

गया ह।ै मेरे बलए धरती को नमाज पढ़ने का स्थान एवं पबवत्रता प्राप्त करने का 

साधन िनाया गया हमै, इसबलए मेरी उम्मत का जो व्यबि जहाूँ नमाज का 

समय पाए, वह वहीं नमाज अदा कर ले। मेरे बलए गनीमत का धन हलाल 

बकया गया ह,ै मझुसे पहले बकसी के बलए गनीमत का धन हलाल न था। मझु े

बसफ़ाररश करने का अबधकार बदया गया ह।ै द सरे निी अपने-अपने समदुायों 
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की ओर निी िनाकर भेजे जात ेथे, लेबकन मझु ेतमाम इन्सानों की ओर निी 

िनाकर भेजा गया ह।ै" 

इसस ेबिलकुल स्पष्ट ह ैबक अंबतम निी महुम्मद सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम तमाम इन्सानों के बलए रस ल िनाकर भेज ेगए थे, आपके रस ल िन 

जाने के िाद बपछली तमाम शरीयतें बनरस्त हो चकुी हैं और महुम्मद 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम का अनसुरण न करन े वाला काबफ़र, 

अवज्ञाकारी एवं अल्लाह के दडं का हकदार ह।ै उच्च एवं महान अल्लाह ने 

कहा ह ै: 

حۡزَابِ فَٱلن َارُ مَوعِۡدُهۥُ﴿...
َ
 ﴾...وَمَن يكَۡفُرۡ بهِۦِ مِنَ ٱلأۡ

 ...और इन सम हों में से जो व्यबि भी इसका इनकार करेगा, तो उसके 

वादा की जगह (बठकाना) दोजख ह.ै.. [स रा ह द : 17]। एक अन्य स्थान में 

अल्लाह ने कहा ह ै: 

وۡ  ﴿...
َ
أ فتِۡنَةٌّ  تصُِيبَهُمۡ  ن 

َ
أ ٓۦ  ِ مۡرهِ

َ
أ عَنۡ  يُخَالفُِونَ  ذِينَ 

ٱل َ فَلۡيَحۡذَرِ 
ليِمٌّ 
َ
 ﴾ يصُِيبَهُمۡ عَذَابٌّ أ

 अतैः उन लोगों को डरना चाबहए, जो आपके आदशे का बवरोध करते 

हैं बक उनपर कोई आपदा आ पडे अथवा उनपर कोई दैुःखदायी यातना आ 

जाए। [स रा अल-न र : 63]। एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

َ وَرسَُولهَُۥ وَيَتَعَد َ حُدُودَهۥُ يدُۡخِلهُۡ ناَرًا خََٰلدِٗا ﴿ َ وَمَن يَعۡصِ ٱللّ 
هِينٞ   ﴾14فيِهَا وَلهَُۥ عَذَابٞ م ُ

 और जो अल्लाह और उसके रस ल की अवज्ञा करेगा तथा उसकी 
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सीमाओ ंका उल्लंघन करेगा, (अल्लाह) उसे आग (नरक) में डालेगा, बजसमें 

वह सदवै रहगेा और उसके बलए अपमानजनक यातना ह।ै [स रा अल-बनसा 

: 14], एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

بيِلِ ﴿... لِ ٱلكُۡفۡرَ بٱِلإِۡيمََٰنِ فَقَدۡ ضَل َ سَوَاءَٓ ٱلس َ  ﴾ وَمَن يتََبَد َ

 और जो कोई ईमान के िदल ेकुफ़्र को अपना ले, तो बनैःसंद ेवह सीधे 

मागम से भटक गया। [स रा अल-िकरा : 108], कुरआन के अंदर इस अथम की 

आयतें िडी संख्या में मौज द हैं। 

अल्लाह ने रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम के अनसुरण को अपने 

अनसुरण से जोडा ह ैऔर िताया ह ैबक बजसने इस्लाम को छोड बकसी और 

दीन पर आस्था रखी, वह घाटे में रहगेा। उसकी न कोई अबनवायम इिादत 

ग्रहण होगी, न स्वेच्छा से की गई इिादत। उच्च एवं महान अल्लाह न ेकहा 

ह ै: 

خِرَةِ  آوَمَنْ يبَتَْغِ غَيرَْ الإْسِْلاَمِ ديِنًا فَلَنْ يُقْبَلَ مِنهُْ وَهُوَ فيِ الْ ﴿
 ﴾85 مِنَ الخْاَسِرِينَ 

 और जो इस्लाम के अलावा कोई और धमम तलाश करे, तो वह उससे 

हरबगज स्वीकार नहीं बकया जाएगा और वह आबख़रत में घाटा उठाने वालों 

में से होगा। [स रा आल-ए-इमरान : 85]। एक अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा 

ह ै: 

﴿ َ َ طَاعَ اللّ 
َ
 ﴾ ...مَنْ يطُِعِ الر سَُولَ فَقَدْ أ

 बजसने रस ल की आज्ञा का पालन बकया, (वास्तव में) उसने अल्लाह 
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की आज्ञा का पालन बकया [स रा अन-बनसा : 80]। एक अन्य स्थान में 

अल्लाह ने कहा ह ै: 

طِيعُوا الر سَُولَ فَإنِْ توََل وَْا فَإنِ َمَا عَلَيهِْ مَا حُم ِلَ  ﴿
َ
َ وَأ َ طِيعُوا اللّ 

َ
قُلْ أ

 ﴾ ...وعََلَيكُْمْ مَا حُم ِلتُْمْ وَإِنْ تطُِيعُوهُ تَهْتَدُوا 

 (ऐ निी!) आप कह दें बक अल्लाह की आज्ञा का पालन करो तथा रस ल 

की आज्ञा का पालन करो, और यबद तमु बवमखु हो जाओ, तो उस (रस ल) 

का कतमव्य केवल वही ह,ै बजसका उसपर भार डाला गया ह,ै और तमु्हारे 

बजम्म े वह ह,ै बजसका भार तमुपर डाला गया ह,ै और यबद तुम उसका 

आज्ञापालन करोग,े तो मागमदशमन पा जाओगे। [स रा अल-न र : 54]। एक 

अन्य स्थान में अल्लाह ने कहा ह ै: 

هْلِ الكِْتَابِ وَالمُْشْرِكيِنَ فيِ ناَرِ جَهَن َمَ  ﴿
َ
ذِينَ كَفَرُوا مِنْ أ

َ ال َ إنِ 
ولئَكَِ هُمْ شَر ُ البْرَِي َةِ

ُ
 ﴾6 خَالدِِينَ فيِهَا أ

 बनैःसंदहे बकताि वालों और मबुश्रकों में से जो लोग काबफ़र हो गए, वे 

सदा जहन्नम की आग में रहने वाल ेहैं, वही लोग सिस ेिरेु प्राणी हैं। [स रा 

अल-िबय्यना : 6]। 

इमाम मबुस्लम न ेअपनी सहीह में ररवायत बकया ह ैबक अल्लाह के निी 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने फ़रमाया ह ै: 

ةِ، يَهُودِيٌّ   يَسْمَعُ بيِ أَحَدٌ منِْ هَذِهِ الْأمَُّ »وَالَّذِي نَفْسِي بيَِدِهِ؛ لََ 

، ثُمَّ يَمُوتُ وَلَمْ يُؤْمنِْ باِلَّذِي أُرْسِلْتُ بهِِ؛ إلََِّ كَانَ منِْ   وَلََ نَصْرَانيٌِّ
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 أَهْلِ النَّارِ«. 

 "कसम ह ैउस जात की बजसके हाथ में मोहम्मद की जान ह,ै मेरे बवषय 

में इस उम्मत का जो व्यबि भी सनुे, चाह ेवह यह दी हो या ईसाई, बफर वह 

उस चीज पर ईमान न लाए, बजसके साथ मैं भेजा गया ह ूँ, तो वह जहन्नमी 

होगा।" 

अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने अपने कथन एवं कमम 

द्वारा िता बदया ह ैबक बजसने इस्लाम ग्रहण नहीं बकया, वह असत्य धमम का 

पालन करने वाला माना जाएगा। आपने अन्य काबफ़रों की तरह ही यह बदयों 

एवं ईसाइयों से भी यदु्ध बकया और उनमें से बजसन े बजज़्या बदया, उसका 

बजज़्या स्वीकार बकया, ताबक ये लोग शेष लोगों तक आह्वान पहुूँचन ेकी राह 

में िाधा न डालें और उनमें से जो लोग इस्लाम ग्रहण करना चाहें, वह अपनी 

जाबत से डरे बिना इस्लाम ग्रहण कर सकें । 

िखु़ारी एवं मबुस्लम ने अि  हरैुरा रबजयल्लाहु अनहु से ररवायत बकया ह,ै 

वह कहते हैं : एक बदन हम मबस्जद के अंदर मौज द थे बक अल्लाह के निी 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम (अपने घर से) िाहर बनकले और फ़रमाया : 

الْمِدْرَاسِ،  بَيْتَ  جِئْنَا  حَتَّى  مَعَهُ  فَخَرَجْنَا  يَهُودَ،  إلَِى  »انْطَلقُِوا 

تَسْلَمُوا،  أَسْلِمُوا  يَهُودَ،  مَعْشَرَ  :يَا  فَقَالَ  فَنَادَاهُمْ  صلى الله عليه وسلم،  النَّبيُِّ  فَقَامَ 

لكَِ أُرِيدُ،  فَقَالُوا: قَدْ بَلَّغْتَ يَا أَبَا الْقَاسِمِ، فَقَالَ لَهُمْ رَسُولُ اللَّهِ صلى الله عليه وسلم: ذَ 

أَسْلِمُوا تَسْلَمُوا، فَقَالُوا: قَدْ بَلَّغْتَ يَا أَبَا الْقَاسِمِ، فَقَالَ لَهُمْ رَسُولُ  
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 اللَّهِ صلى الله عليه وسلم: ذَلكَِ أُرِيدُ، ثُمَّ قَالَهَا الثَّالثَِةَ...«. 

 "यह बदयों की ओर चलो।" ति हम आपके साथ बनकल पडे और िैत 

अल-बमद्रास पहुूँचे। वहाूँ अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम 

खडे हो गए और उनस ेपकुार कर कहा : "ऐ यह बदयो! मसुलमान हो जाओ, 

सरुबक्षत रहोगे।" उन्होंने कहा : ऐ अिलु काबसम! आपने संदशे पहुूँचा बदया। 

यह सनु आपन ेकहा : "यही मैं चाहता ह ूँ, तमु मसुलमान हो जाओ, सरुबक्षत 

रहोगे।" उन्होंने बफर कहा : ऐ अिलु काबसम! आपने संदेश पहुूँचा बदया ह।ै 

इसपर आपने दोिारा कहा : "यही मैं चाहता ह ूँ।" बफर तीसरी िार यही िात 

दोहराई। प री हदीस देखें। 

इस हदीस को प्रस्ततु करने का उद्दशे्य यह ह ै बक अल्लाह के निी 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम यह दी धमम का पालन करने वाल ेलोगों के 

पास उनके िैत अल-बमद्रास में गए, उनको इस्लाम की ओर िलुाया और 

फ़रमाया : "मुसलमान हो जाओ, सरुबक्षत रहोगे।" आपने इस िात को कई 

िार दोहराया भी। 

इसी तरह आपन े(रूमी सम्राट) बहरक़्ल की ओर अपना पत्र भेजकर उसे 

इस्लाम की ओर िलुाया और िताया बक अगर वह मुसलमान नहीं हुआ, तो 

उसके मसुलमान न होने के कारण जो लोग इस्लाम धमम से वंबचत रहेंगे, उन 

सि के गनुाह का िोझ उसे उठाना पडेगा। सहीह िखु़ारी एवं सहीह मुबस्लम 

की एक हदीस में ह ैबक बहरक़्ल ने अल्लाह के रस ल सल्लल्लाहु अलैबह व 

सल्लम का पत्र मंगवाया और पढ़ा। उसमें बलखा था : 

هِرَقْلَ   إلَِى  اللَّهِ  رَسُولِ  دٍ  مُحَمَّ منِْ  حِيمِ،  الرَّ حْمَنِ  الرَّ اللَّهِ  »بسِْمِ 
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أَدْعُوكَ   فَإنِِّي  بَعْدُ:  ا  أَمَّ الْهُدَى،  بَعَ  اتَّ مَنِ  عَلَى  سَلََمٌ  ومِ،  الرُّ عَظيِمِ 

تَيْنِ، فَإنِْ  سْلََمِ، أَسْلِمْ تَسْلَمْ، وَأَسْلمِْ يُؤْتكَِ الُلَّه أَجْرَكَ مَرَّ بدِِعَايَةِ الْإِ

يْتَ، فَإنَِّ عَلَيْكَ إثِْمَ الْأرَِيسِيِّينَ وَ   تَوَلَّ

 "अल्लाह के नाम से आरंभ करता ह ूँ, जो िडा दयाल ुएवं कृपावान ह।ै 

यह पत्र अल्लाह के रस ल महुम्मद की ओर से रूम के महान सम्राट बहरक़्ल 

के नाम बलखा गया ह।ै उसपर शांबत हो, बजसने सच्चे धमम का पालन बकया। 

इसके िाद म ल बवषय पर आता ह ूँ। मैं तमु्हें इस्लाम धमम ग्रहण करने का 

आह्वान करता ह ूँ। मसुलमान हो जाओ, सरुबक्षत रहोगे। मसुलान हो जाओ, 

अल्लाह तमु्हें दोगनुा प्रबतफल दगेा। अगर तुमने मुूँह फेरा, तो तमुपर तमु्हारी 

जनता के गनुाह का िोझ भी होगा। तथा 

ا نَعۡبُدَ  ﴿
ل َ
َ
ِۭ بيَۡنَنَا وَبَيۡنَكُمۡ أ هۡلَ ٱلكِۡتََٰبِ تَعَالوَۡاْ إلِيََٰ كَلمَِةٖ سَوَاءٓ

َ
أ َٰٓ ي 

ِن   رۡبَابٗا م 
َ
أ يَت َخِذَ بَعۡضُنَا بَعۡضًا  ا وَلاَ  َ وَلاَ نشُۡركَِ بهِۦِ شَيۡـ ٗ َ ا ٱللّ 

إلِ َ
ن َ 
َ
َِۚ فَإنِ توََل وَۡاْ فَقُولوُاْ ٱشۡهَدُواْ بأِ َ  ﴾64ا مُسۡلمُِونَ دُونِ ٱللّ 

 (ऐ बकताि वालो! आओ एक ऐसी िात की ओर जो हमारे िीच और 

तमु्हारे िीच समान (िरािर) ह;ै यह बक हम अल्लाह के बसवा बकसी की 

इिादत न करें और उसके साथ बकसी चीज को साझी न िनाएूँ तथा हममें से 

कोई बकसी को अल्लाह के बसवा रि न िनाए। बफर यबद वे मुूँह फेर लें, तो 

कह दो बक तमु गवाह रहो बक हम (अल्लाह के) आज्ञाकारी हैं।) [स रा आल-

ए-इमरान : 64]। 

बफर, जि इन लोगों न ेमुूँह फेरा और इस्लाम ग्रहण करने से इनकार कर 
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बदया, तो अल्लाह के निी सल्लल्लाह ुअलैबह व सल्लम और आपके 

साबथयों ने उनसे यदु्ध बकया और उनपर बजज़्या (बवशेष कर) लाग  कर बदया। 

साथ ही इस िात की पबुष्ट के बलए बक महुम्मद सल्ल्ललाहु अलैबह व 

सल्लम के निी िनकर आ जाने के िाद आपका अनसुरण न करने वाले यह 

लोग गमुराह एवं असत्य धमम का पालन करने वाले लोग हैं, अल्लाह ने हर 

मसुलमान को आदशे बदया ह ैबक वह हर बदन, हर नमाज की हर रकात में 

अल्लाह से सीध,े सही एवं ग्रहणयोग्य राह यानी इस्लाम पर चालने की दआु 

माूँगे। उन लोगों की राह से िचाने की दआु करे, बजनको अल्लाह के क्रोध 

का सामना करना पडा ह।ै यानी यह दी एवं इन जैसे अन्य लोग, जो य ेजानते 

हुए बक उनका धमम असत्य ह,ै उसी पर जमा रहते हैं। इसी तरह उन लोगों की 

राह से िचाने की भी दआु करे, जो बिना ज्ञान के इिादत करते हैं और समझते 

हैं बक सच्चे धमम का पालन कर रह ेहैं। हालाूँबक गलत राह पर चल रह ेहैं। 

यानी ईसाई एवं उनके जैसे अन्य समदुाय, जो गमुराही एवं अज्ञानता के साथ 

अल्लाह की इिादत करते हैं। ये सारी बशक्षाएूँ इसबलए दी गई हैं, ताबक हर 

मसुलमान बनबश्चत रूप से जान ले बक इस्लाम के अलावा सारे धमम असत्य 

हैं। इस्लाम धमम के अलावा बकसी और धमम का पालन करके अल्लाह की 

इिादत करने वाला गमुराह है। इस धमम पर बवश्वास न रखने वाला मुसलमान 

नहीं ह।ै इस बवषय पर कुरआन एवं सनु्नत के प्रमाण िडी संख्या में मौज द हैं। 

इसबलए इस लेख के लेखक अब्दलु फ़त्ताह को चाबहए बक फ़ौरन सच्ची 

तौिा करे और एक अन्य लेख बलखकर अपनी तौिा का एलान कर द।े 

क्योंबक अल्लाह हर सच्ची तौिा करने वाल ेकी तौिा कि ल करता ह।ै उच्च 

एवं महान अल्लाह ने कहा ह ै: 
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ي هَُ ٱلمُۡؤۡمِنُونَ لعََل كَُمۡ تُفۡلحُِونَ ﴿...
َ
ِ جَمِيعًا أ َ  ﴾وَتوُبُوٓاْ إلِيَ ٱللّ 

 और ऐ ईमान वालो! तमु सि अल्लाह से तौिा करो, ताबक तमु सफल 

हो जाओ। [स रा अल-न र : 31], उसका एक और कथन ह ै: 

ٱلن َفۡسَ  ﴿ يَقۡتُلوُنَ  وَلاَ  ءَاخَرَ  َٰهًا  إلَِ  ِ َ ٱللّ  مَعَ  يدَۡعُونَ  لاَ  ذِينَ 
وَٱل َ

ثاَمٗا
َ
َٰلكَِ يلَۡقَ أ ِ وَلاَ يزَۡنوُنََۚ وَمَن يَفۡعَلۡ ذَ ا بٱِلحۡقَ 

ُ إلِ َ َ  68ٱل تَيِ حَر َمَ ٱللّ 
ا مَن تاَبَ    69ايضََُٰعَفۡ لهَُ ٱلعَۡذَابُ يوَۡمَ ٱلقِۡيََٰمَةِ وَيَخۡلدُۡ فيِهۦِ مُهَانً 

إلِ َ
ُ سَي ـِ َاتهِِمۡ حَسَنََٰتٰٖۗ   َ لُ ٱللّ  ِ َٰٓئكَِ يُبَد  وْل 

ُ
وَءَامَنَ وعََمِلَ عَمَلاٗ صََٰلحِٗا فَأ

ُ غَفُورٗا ر حَِيمٗا َ  ﴾70وَكَانَ ٱللّ 

 और जो अल्लाह के साथ बकसी द सरे प ज्य को नहीं पुकारते, और न 

उस प्राण को कत्ल करते हैं, बजसे अल्लाह ने ह़राम ठहराया ह ैपरंत ुहक के 

साथ और न व्यबभचार करत ेहैं। और जो ऐसा करेगा, वह पाप का भागी 

िनेगा। 

 बकयामत के बदन उसकी यातना दगुनुी कर दी जाएगी और वह 

अपमाबनत होकर उसमें हमेशा रहगेा। 

 परंत ुबजसने तौिा कर ली और ईमान ले आया और अच्छे काम बकए, 

तो ये लोग हैं बजनके िरेु कामों को अल्लाह नेबकयों में िदल दगेा और 

अल्लाह हमेशा िहुत ितशन ेवाला, अत्यंत दयावान ्ह।ै [स रा अल-फु़रकान 

: 68-70]। इसी तरह अल्लाह के निी सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम ने 

फ़रमाया ह ै: 

 »الِإسْلََمُ يَهْدِمُ مَا كَانَ قَبْلَهُ، وَالتَّوبَةُ تَهْدِمُ مَا كَانَ قَبْلَهَا«.
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 "इस्लाम पहले के गनुाहों को ख़त्म कर देता ह ैऔर तौिा पहले के गनुाहों 

को ख़त्म कर दतेी ह।ै" इसी तरह अल्लाह के निी सल्लल्लाह ुअलैबह व 

सल्लम की इस हदीस से भी इस आयत की व्याख्या होती ह ै: 

نْبَ كَمَنْ لََ ذَنْبَ لَهُ«.   »التَّائبُِ منَِ الذَّ

 "गनुाह से तौिा करन ेवाला ऐसा हो जाता ह,ै जैस ेउसका कोई गनुाह ही 

न हो।" 

इस आशय की आयतें और हदीसें िडी संख्या में मौज द हैं। 

दआु ह ैबक अल्लाह हमें सत्य को सत्य समझने और उसका अनसुरण 

करने तथा असत्य को असत्य दखेने एवं उससे िचे रहने का सयुोग प्रदान 

करे, हमें, इस लेख के लेखक अब्दलु फ़त्ताह एवं तमाम मसुलमानों को सच्ची 

तौिा का सयुोग प्रदान करे, हम सि को गमुराह करने वाले बफ़तनों और इच्छा 

एवं शैतान के अनसुरण से िचाए। ये सारे कायम उसी के हैं और उसी के पास 

इनका सामर्थयम ह।ै 

अल्लाह की कृपा तथा शांबत की िरखा िरसे हमारे निी महुम्मद 

सल्लल्लाहु अलैबह व सल्लम पर, तथा आपके पररजनों, साबथयों तथा 

कयामत के बदन तक बनष्ठा के साथ उनका अनसुरण करने वालों पर। 

 

***
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